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MOTHB KAK ®OPMYAA OBPA3HO-TIOOTUYECKOTO ITEPEXKUBAHW A
AEUCTBUTEABHOCTHU: METOAOAOTI'UA A. H. BECEAOBCKOI'O
B COBPEMEHHOM HIEKCITMPOBEAEHNN

H. C. 3BEJIE3BHHCKAA"

Y Benopycckuii 2ocyoapcmeentviii ynusepcumen,
np. Hezasucumocmu, 4, 220030, e. Munck, berapyce

Ioctynupyetcs HEOOXOTUMOCTb CHHTETHUECKOTO TOAX0/a K METOJOJIOTHH HCCIIEN0BAHUSI MOTHBHUKH TBOPUYECTBA
V. lllekcniupa Kak aBTOpa, 4Yb€ TBOPUYECTBO, BO-TIEPBBIX, 3HAYUTEIHHO yAAJICHO OT HAC BO BPEMEHHOM, ITPOCTPAHCTBEHHOM
Y MEHTAJILHOM OTHOIICHHSX, BO-BTOPBIX, BOOPAIO B ce0sl MJIeH BPEMEHH 1 BBIPA3UIIO X B HANOOJIEE DCTETUYECKH CyIIe-
CTBEHHOM JJIs1 IOTOMKOB (popMe, B CPaBHEHHH C KOTOPOM TPaJMIIMOHHO TO3HAIOTCS APyTrue NponsBeneHus snoxu. Ot1-
CIoJIa clieyeT He0OOXOJMMOCTh COBMEIIICHNSI MOTHBHOTO M CPABHUTEIIEHOTO aHAJIN3a, A TAK)KE METO/a HCTOPUH U, 4TO
MOYKHO HaOJTIONIaTh B CTaThAX U 3aMeTKax A. H. BecemoBckoro, KOTOPBIE M MTOCITY KT TEOPETUICCKOM 06a30ii ncciemnona-
HUA. B paboTax y4eHOro MOTHB paccMaTpUBAETCSI KaK MPOCTEHINAs TOBECTBOBATEIbHAS TIOBTOPSIIONIASICS €ANHNLIA, YACTh
JUTEPATYPHOI TPaAULINHU U XyT0KECTBEHHOE BOILIOIICHHUE ONIPEeIeHHOM KynbTypHOM uaen. Ocoboe BHUMaHHUE B CTaThe
yZAEIAEeTCsl HICTOPHUU UJie (1aeanos — B TepMuHonoruu Becenosckoro). CoBpeMeHHOE IUTEPaTypOBEICHUE (B YaCTHOCTH,
LIEKCIIMPOBEICHNE) TIEPEKHUBACT BCIUIECK MHTEpPEca K UCTOPUU MIEH M cuHTe3y MeTosioB. CTaTbs IEMOHCTPUPYET, 4TO
3TOT paKypc yxe Obl1 3a1an paboramu A. H. Becenockoro u nMeer rryOokue kopHu. Bo3BpalieHne BHUMaHUS K TPY-
ny «McTopndeckast TO3THKa» B TOM BHUJIE, B KAKOM OHA 33 yMbIBAJIACh yUCHBIM, OOHAPYKHUBACT €€ METOIOIOTHIECKYIO
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ZKypnaa Besopycckoro rocyiapcTrseHHOro ynusepcurera. ®uinosorus. 2020;3:5-19
Journal of the Belarusian State University. Philology. 2020;3:5-19

1 TEOPETUYECKYIO aKTyaJIbHOCTb JUISI COBPEMEHHOT0 3Tamna pa3BUTUS TYMaHUTapHOTO 3HaHUSA. ONncaHHas B CTaThe Me-
TOZOJIOTHSI MOXKET OBITh YCHEUTHO NPUMEHEHA B MCCIICI0BAHUH KOHKPETHBIX JINTEPATYPHBIX MOTHBOB, YTO OBLIO arpoOu-
POBaHO, B 4aCTHOCTH, Ha MOTHBE camoyOuiicTBa B TBopuectBe Y. lllekcnupa.

Knrouesvie cnosa: MOTHB; MOTUBHBIN aHANN3; CPAaBHUTEIBHBIN aHANW3; UCTOpUs uaeH; koHTekeT; A. H. Becemos-
ckuit; Y. lllexcnup.

MATBIY IK ®OPMYAA BOBPA3HA-TIASTHIUHATA ITEPAJKBIBAHHS
POYAICHACLIL: METAAAAOTTA A. M. BECAANOYCKATA
Y CYHACHBIM HIDKCIIIPASHAYCTBE

H. C. 3EJTA3IHCKAA"

" Benapycki 0zapocayuer ynisepcimam, np. Hesanexcnacyi, 4, 220030, 2. Minck, Berapyco

[Macrymipyeria HeabXomHACIH CIHTATEIYHATA MTAIBIXOY Ja METAIaJIOT1i JacaeaaBaHHs MaThIBiKi TBOopUacti Y. [lIakcmipa
AK ayTapa, 4bld TBOpYACLb, IIa-TeplIae, 3HauyHa afgajeHa ajl Hac y 4acaBblX, IPACTOPABbIX 1 MECHTAJIBHBIX aJHOCIHAX,
a-Jpyroe, yBa6pana ¥ cs10e 1191 yacy i a[mioCTpaBaa iX y Haii0oJIbII ACTATHIUHA 3HAYHAN Ui Halryaakay dopme,
y napayHaHm 3 SIKOM TPaJIbILIbIiiHA CIa3HAKOMIA IHIIBIS TBOPBI 9MOXi. AJICIONIb BBIHIKae HeaOXOIHACIb CYMSALIYIHHST
MartbIyHara i napayHalbHara aHaJi3y, a TakcaMa MeTaJly TiCTOPBIi 1713, ITO MOJKHA Ha3ipallb y apThIKyJIaX i HaTaTkax
A. M. Becsinoyckara, sikist i maciay>Kbuli T9ap3ThluHai 0azail nacienaBanHs. Y npanax BydoHAra MaTbly pasnisgaciia sk
camasi IpoCTast anaps/laibHas nmaytapanbHas a/J3iHKa, 9acTKa niTapaTypHaﬁ TpaJBIIbI i MacTarkae yBacabJIeHHe MIYHa
KyJIBTypHaI/I im91. AcabmiBas yBara ¥ apTHIKYIIC Hajaema ricropsli 1191 (imdanay — y TaleHanorn Bec;moyCKara) Cy-
YyacHae Jlitaparypa3Haycrsa (y NpbIBaTHACII, IIDKCIIIPa3HAYCTBA) MEPaKbIBae pocr iKaBacli j1a FlCTOpI)II 17191 1 CIHTA3Y
MeTajay. ApTHIKYJ A9MaHCTpye, IITO IITHl PaKypc yxo ObIy 3aman3eHsl npauami A. M. Becstoyckara i Mae TIIbIOOKist
KapaHi. Bsipranne yBari 1a pabotsl «I icTapbluHast HasThIKa» ¥ THIM BBIIVIA/3E, Y SKIM sIHA 33 {yMBajiacs HaByKOyIaM, JI9MaH-
CTpYE sie MeTaJANIarivHy0 1 TIAPITHIUHYIO aKTyalbHACLK JJIsI CydacHara 3Tairy pa3Billlisdl IyMaHITAPHBIX Beaay. AmicaHast
¥ apThIKyJIe MeTaIaJorisi Moka OBbILb ITacsAXoBa IPHIMEHEHA ¥ JacieaBaHHI KaHKPAITHBIX JITapaTypHBIX MAThIBAY, IITO
OpuT0 anpabaBaHa, y IPBIBATHACII, HA MaTBIBE caMaryocTBa ¥ TBopuacti Y. lIrkemipa.

Knrouaewein cnoevi: MaTe1y; MaThIVHBI aHAJI3; MapayHAIbHBI aHANTI3; TICTOPBIA 119H; KaHTIKCT; A. M. Becsuoycki;
V. Lskerip.

THE MOTIF AS A FORMULA OF IMAGINATIVE POETIC EXPERIENCE
OF THE REALITY: A. N. VESELOVSKY'S METHODOLOGY
IN CONTEMPORARY SHAKESPEARE STUDIES

N. S. ZELEZINSKAYA®

*Belarusian State University, 4 Niezalieznasci Avenue, Minsk 220030, Belarus

The article postulates the need for a synthetic approach to the methodology of studying the motives of W. Shakespeare’s
work as an author, whose work, on the one hand, is significantly removed from us in time, space and mentality, and on the
other hand, the author absorbed the ideas of time and expressed them in the most aesthetically valuable form, in comparison
with which other works of the era are traditionally evaluated. Hence we see the need to combine motif analysis, compar-
ative analysis and the method of the history of ideas, which can be observed in the articles and notes of A. N. Veselovsky,
which served as the theoretical basis of the study. In the works of the scientist, the motive is considered as the simplest
narrative unit, a repeating unit and part of the literary tradition, and an artistic embodiment of a certain cultural idea. Par-
ticular attention is paid to the history of ideas (ideals — in Veselovsky’s terminology). Contemporary literary criticism (in
particular, Shakespearean studies) is experiencing a surge of interest in the history of ideas and the synthesis of methods.
The article demonstrates that this perspective has already been set by A. N. Veselovsky’s works and has deep roots. The
return of attention to «Historical poetics» in the form in which it was conceived by scientists reveals its methodological
and theoretical relevance for the modern stage of development of humanitarian knowledge. The methodology described
in the article can be successfully applied in the study of specific literary motives, which was tested, in particular, on the
motive of suicide in the works of W. Shakespeare.

Keywords: motif; motif analysis; comparative analysis; the history of ideas; context; A. N. Veselovsky; W. Shakespeare.
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BBenenune

Anexcanapa HukonaeBna BecenoBckoro cuutaroT 0CHOBOIIOMOXKHUKOM HCTOPHYECKON MTO3TUKU KaK TEOPUN
MOTHBA U CIO)KETa B JIUTepaTypoBeAeHUH (cM., Hanpumep, [1-8]). MccnenoBareny nmuiryT o ero BKiIaje B TEO-
puto Muda u GonbkIopucTuKy [9—12], IOCTOSHHO OTMEYAIOT 3HAYCHUE HCTOPHUKO-CPABHUTEIHLHOIO METOA
1 BKJIAJ] yYEHOT'O B TEHE3UC U Pa3BUTUE KOMIIAPATUBUCTUKU Kak HaykH [13; 14]. OnHako Tonbko ¢ koHIa XX B.
cTanu oOpamaThCs K ero OMbITy MCIOIb30BaHUS UCTOPHUU HJIeH B TuTeparypoBeneHuu [15; 16]. Mexnay tem
A. H. BecenoBckuii moguepKuBal €€ 3HaYMMOCTh JJIsl HOHUMaHUs MOTHBA M Pa3BHUBAJI 3TY MBICIb B psiJie CTaTei.

Bornee Toro, ecnu cTaBUTH nepea coO0i MPakTUIEeCKyo Helb (M3y4eHHe KOHKPETHOTO MOTHBA B TBOPYECTBE
€JIN3aBETHHCKOI'O Jpamarypra), TO MOTUBHBIN aHajIH3, CPAaBHUTEIBbHBIN METO U ucTopuio uacanos A. H. Be-
CEJIOBCKOTO HEJIb35l PACCMATPUBATh IO OTAEIBHOCTH: BCE OHU SIBIISIIOTCS Pa3HbIMM CTOPOHAMH HCCIIEIOBAHUS
MOTHBA, U HAWTYUIIHHA PE3YIbTaT MOXKET OBITh MTOIy4eH HEMTOCPEACTBEHHO TP COBMEIIIEHUH TPEX YIJIOB 3pe-
aust. «[Ipobnema MeTona crosna nepea BecenoBckiM He kKak mpodieMa BpIOOpa HITH CaMOOIIPEACIICHNUS, 8 KaK
npobnema noxdopa u cuHresa. To 37aHne HAYYHOH TeOpHH, KOTOpoe cTponst BecenoBckuil, B puHLIKIIE HMETO
CUHTeTHYeCKH XxapakTtep» [17, ¢. 317]. JlarHsbii pakT HEe cTaT OYEBUAHBIM CpPa3y U BCEM, BBHIY TOTO 4TO paboTa
«McToprudeckas HOITUKa» MIPH XKU3HM aBTOpa TAaK U OCTajlach HEO()OPMIICHHOM KaK €ANHOE 1IeJI0€, HECMOTPSI
Ha nonbITKy u3nanus B 1908—1938 rr. coOpanus couynHeHuil (He ObLIO 3aBEPIICHO) U TOCICIYIOIINE YCHITUS
B. M. XKupmyHckoro B 3ToM Bonpoce. CBsizaHO 3T0 U ¢ TeM, 4to A. H. Becenosckuii peaxo mpuderain k 0600-
HICHHSIM M €T0 TEOPETHUYECKHE BBIKIAKH MOTYT TPeOOBaTh HAy4HOTO KoMMeHTapHs. CKpyIyne3Hbli aHaIu3 cTa-
Tel, 3aMETOK, 3aIuCell 0 HayYHBIX TUIaHaX, apXuBHas padota, npeanpuasTeie B 2000-x rr. U. O. HlaiiTaHOBBIM,
I103BOJIMJIM BOCCTAHOBUTH IJIaH «}ICTOpHUECKOH MO3TUKI» U BOCHPUHATh PA3pO3HEHHBIE CTaThU KaK METOH0JIO-
rugeckoe 1enoe. MHOTue ujeH, BbICKa3aHHbIe TuTepaTypoBeaaMu B XX B., 110 CyTH, ObUIM TIOBTOPEHUEM WIIH
pa3BuTHEM (03ByUYEHHBIM WM HET) METOI0JIOTHYECKUX paccyxaeHuil A. H. BecenoBckoro, u cerogHs BaxHO
BUJCTH, KaK ()OPMUPOBAIIUCH 3TH HJEH, U TIOHUMATbh, YTO METONOJIOrHs BeceaoBCKoro 0 cux mop He TepseT
CBOEH aKTyaJbHOCTH, IOCKOJIbKY TIO3BOJISIET Y4ECTh 0COOCHHOCTH MIOATUKH CAMOTO IIPOU3BEACHUS, €r0 MECTO
B JINTEpPAType, TEHE3UC 1 3BOJIIOLMIO KaX10ro MOTHBA. [10100Has MHOrOBEKTOPHOCTD OAX0a 00eCIIedrBaeT
CHCTEMHBII aHaIN3 MOTHBA B Xy/I0KECTBEHHOM IPOU3BEACHUH, YTO OCOOCHHO BasKHO JUISl M3YyUYCHHUST BEUHBIX
00pa3oB, yCTOWYMBBIX MOTHBOB HAIIMOHAIBHOW JIUTEPATyphl, IPOU3BEACHUI, HAIMCAHHBIX HACTONBKO JABHO,
YTO UTHOPUPOBAHUE CEMAHTUKH, CTPYKTYPbI M IParMaTHKH ONPEICICHHOIO MOTHBA, CBOHCTBEHHBIX €My He-
IIOCPENICTBEHHO B JIAHHYIO 3IIOXY, IPENSATCTBYET BEPHOM MHTEPIPETALMU BCETro MPOU3BEACHHS U TBOPYECTBA
aBTOPA B IIEJIOM, KaK 3TO HEPEJIKO MPOUCXOIUT ¢ mbecamu Y. lllexcrinpa, BOCIpUHUMAEMBIMU CKBO3b TTPU3MY
JIMTEPaTyPOBEIUECKHX, ICHXOJIOTMIECKUX, TOIUTUIECKUX, HCTOPUIECKUX U MHBIX Teopuid XX B. OMIHO0YHOCTH
1 HaAyMaHHOCTh MHOTHX MHTeprnpeTauuii qpam V. lllexcnupa ceronns oueBHIHA, 1 IOTOMY OCOOYIO aKTyallb-
HOCTB 00pEeTaeT MOAX0, NpeAIararoii SKCIUIMIUPOBATh CEMAaHTUUECKUE CMBICITBI, BO-IIEPBBIX, U3 HHTCHLIUHI
aBTOPA, 33JaHHBIX KyJIbTYPHBIMU YCTAHOBKaMHM 3I10XH, BO-BTOPBIX, U3 [NOITUUYECKUX XaPAKTEPUCTHK TEKCTA.
AKTyaTbHOCTb JIaHHOTO HICCIIEIOBaHMs 00YyCIIOBJIEHAa COOTBETCTBMEM dTOMY Hoaxoay. Kiod k cucremMHOCTH
B aHAJIM3€ MOTHBA MPEATIOKEH B HayuHBIX Tpyaax A. H. BecenoBckoro B ux coBokynHocTH. Llenb HacTosmei
CTaThbU COCTOMT B OOOCHOBAHWU CUCTEMHOTIO aHAIM3a MOTHBA B XyAO)KCCTBEHHOM IPOU3BEICHUN WM PSJC
NPOU3BEICHNUI, TBOPUECTBE aBTOPA B TOM BUE, B KOTOPOM OH IPEIOKEH COBOKYITHOCTHIO METOJOTOTHIECKUX
pemienuii A. H. Becenosckoro. JlocTikeHre JaHHOW LIeNH MPEATNoiaraeT pelieHue Ciaeayomx 3a1a4:

1) BBISBUTH MPUPOTYy MOTHBA B MoHNMaHuu A. H. BecenoBckoro u ee qaibHEHIINX HHTEPIPETANNA BEAY-
HIMMU pa3paboTYNKaMU TEOPUH MOTHUBA;

2) 000cHOBaTh HEOOXOAUMOCTD aHAJIM3a MOTHBA «B OOJIBIIIOM BPEMEHU, T. €. B 3BOJIIOLUH B LIEJIIX O0OHA-
PY>KEHHsI KOHCTaHTHOTO U CBOOOIHOTO JIEMEHTA B CTPYKTYPE MOTHBA,;

3) mokazarp CIoCOOHOCTh UCTOPHH HIICH OOBICHATH BRIOOP BapHaHTAa MOTHBA aBTOPOM U BBISBIISATEH THITO-
JIOTHYECKHE YepThl MOTHBA B OMPEIEIIEHHYIO JIOXY.

«OIIHO'-IJ'IeHHbIﬁ CXeMaTu3sM»)» MOTHBA

B 1797 1. B cTarbe «O0 srmyeckoit u qpaMaTrydeckoit moa3un» M. B. I'ete BBen My3bIKabHBIA TEPMHUH «MO-
THB» B TUTEpaTypoBemdeckuii 000pot. Ha pyoexke XIX—XX BB. TeopHs MOTHBA CTajla IPEAMETOM IIPUCTATLHOTO
BHuMmaHus A. H. Becenosckoro. Tak, B cratbe «I103THKa CI0KETOB)» KaK 4aCTH 33yMaHHOTO KOHIENTYyaJIbHOTO
Tpyna «Mcropuueckas nostuka» A. H. BecenoBckuil pa3mMbIIIISeT 0 MPUPOJIE CIOKETA, a TAKKE O MOTHUBE Kak
0 HEPA3JI0KUMOI 1 TIOBTOPAIOLIEHCS €AMHULIE CIOXKETA U JaeT LIMPOKO U3BeCTHOE onpeaeienue: «llog MmotuBom
s pazyMero (popMyiy, 00pa3HO OTBEUAIOLIYIO Ha IIEPBBIX TOPax 0OLIECTBEHHOCTH Ha BOIPOCHI, KOTOPBIE IPUPOIa
BCIOJly CTaBMJIA YEJIOBEKY, JIN0O 3aKPETUISIONIYI0 0COOCHHO SIPKHE, Ka3aBIINECs BAXHBIMH FITH TTOBTOPSIFOIIIUECS
BIICUATIICHHS AEUCTBUTENLHOCTH. [Ipu3HaKk MOTHBa — ero 0Opa3HbIi OAHOUICHHBIN cxemaruszm» [18, c. 538].
OTH /1Ba CBOWCTBA M B JAJbHEHIINX HCCIIEIOBAHUAX 110 TEOPUH MOTHBA ObUIM MOKa3aHbl KAK IMMAaHEHTHBIE,
XOTs TOCTOSTHHO TOABEPTAJIUCH MOMBITKAM YTOYHEHNS B PaMKaX MHBIX KOHLENTYaJIbHbIX KOHTEKCTOB.
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[lepBBIM, KTO Ha MyTH K CTPYKTYPHOH MOATHKE TOCTABUII ITOJ] COMHEHHE HEPa3I0KMMOCTh MOTHBA, ObLI
B. 4. Tlpormm, npeanoxuBiimii B kKaure «Mopdoorust BomeOHo CKa3Kim» UCTIOIb30BATh MOHATHE «(OYHKIUS
neicTByromiero mmnay: «Ilom pyHkuei moHmMaeTcs MOCTYOK ASHCTBYIONIETO JIUIA, ONIPEICICHHBINA C TOYKH
3pEHHUs €r0 3HAYUMOCTH I Xoaa AeicTBus» [17, ¢. 25]. OH goKa3an OIHOTUIHOCTh CTPOCHUS CKa30K, BbIJIE-
muB 31 dyaknuto geictByrontux jmi 13 100 ckazok. DT QYHKITUH MTPEACTABIIIOT COOOH TE COCTAaBHBIC JaCTH,
kotopeiMu B. 1. Ilponmn npeanaraer 3ameHuts «MoTuBBI Becenosckoro» [17, ¢. 29]. Ho B. f1. IIponn HeBepHO
nonnMaeT A. H. BecenoBckoro, mpoTHBONOCTaBISS OHOWIEHHOCTh CXeMaTH3Ma U HepasaaraéMocTh MOTHBA
B CKA3Ke CBOEMY HaOJIOICHHIO, COITIACHO KOTOPOMY «T€ MOTHUBBI, KoTopbie oH (A. H. Becenosckuii. — H. 3.)
MIPUBONT B KQUECTBE IPUMEPOB, PACKIIaIbIBAIOTCA. <...> Bo3bMeM MOTHB ‘‘3MeH IOXHIAET 104Yb apst (IpuMep
He BecenoBckoro). 9ToT MOTHB pazjiaraeTcsi Ha 4YeThIpe AIEMEHTA, U3 KOTOPBIX KaKIbIH B OT/IETHHOCTH MOXKHO
BapbHPOBATh. 3MEH MOXKET OBITh 3aMeHeH Komeem, BUXpeM, 4epToM, COKOIIOM, KoJryHoM. [loxuimenue moxer
OBITh 3aMEHEHO BAMITHPH3MOM U Pa3IMYHBIMU OCTYITKAMH, KOTOPBIMHU B CKa3Ke JIOCTHIaeTCsl HCUe3HOBEHHE.
Jloub MOXeT OBbITh 3aMeHeHa cecTpoit» [17, ¢. 22]. Omnako A. H. BecenoBckuii roBOpHI O GYHKIIMOHATBHON
HEPa3IoKMMOCTH MOTHBA B CKa3ke (JIEreH[ie, ecHe), a He 0 (OpPMaJIbHOM, IOTOMY YTO CKOJIBKO HE MEHSH
BHXPb Ha COKOJIa, yOpaTh €ro Helb3s, B Pa3JIOKEHHOM COCTOSTHIH MOTHB ITEPECTAET CyIeCTBOBATh, TAK KaK OH
HE MOXET (YHKITMOHUPOBATh 0e3 cBomX wieHoB. A. H. BecemoBckuit oco3HaBai 3TO U IIOTOMY HCITOTE30BaJl
CJIOBO «(popMyliay, T. €. OJYEPKUBAII, YTO MOTHB (hopmanbHo nioapaszeisercs Ha yactu. B yem B. 5. [Tporm
OBLI IpaB, TaK 3TO B BEISBICHUH BEAYIIEH POIH IPEAUKATUBHOTO 3JIEMEHTA, AeUCTBUS WU (DYHKIIHU, TOITOMY
B JNTbHEHIIIEM BBEJICHHOE YYCHBIM MTOHSATHE (PYHKIIMY HE CMOIIIO BBITECHUTH TEPMHH «MOTHBY, a Jaxke Ha000-
POT — CTaJoO paccMaTpUBaThCs KaK €ro sACpPHbI KOMIIOHEHT (MpeauKar), 00ecneynBalouIni CyeCTBOBAHNE
WHBapuaHTa Motusa [19].

BapuarnBHOCTh MOTHBA MOKa3ali B cBoMX paborax A. bem n A. W. beneuxwuii, Hcroiabp30BaBIIME HHYTO
TEPMUHOJIOTHIO. B HeOOombIII0#, HO 3HaYMMOM padoTe «K ysSICHEHNIO HCTOPUKO-TUTEPATYPHBIX MTOHATHI (1919)
A. bem «pacusieHseT MOTHB... TIOOBU Uy»Ke3eMKH K MJIeHHUKY... B “KaBkasckux rmuiennukax’ Ilymkuna u Jlep-
MoHTOBa 1 mo3me lllaroOpuana “Arama”» [20, c. 225] ¥ BBISIBISIET OCHOBY CpPaBHEHUS JaHHBIX CHOJKETOB
(B TOM YHCIIE TOTEHIIHAIBHO C JIFOOBIMHU MOCTETYIOIIMMH MPOU3BEIEHUSIMH O «TUIEHHUKAX» IPYTUX aBTOPOB).
OTTaJK1BasCh OT MPOU3BEACHUS KaK OT «EAMHCTBEHHOTO JIUTEpaTypHOro ¢akrta», A. bem yctaHaBinuBaeT, 4To
«MOTHB TTOTEHIINAJIHHO COAEPIKHUT B ce0e BOZMOKHOCTH Pa3BUTHS, JATbHEHIIIETO HAPACTAHWS, OCIOKHEHUS
mo0ouHbIMU MoTUBaMU» [20, ¢. 226], yka3bIBaeT Ha CXOJICTBO CHMKETOB «B caMOi 00IIel ux (hOpMYyITHUPOBKE)
[20, c. 227], T. €. Ha CYIIECTBOBaHNE HEKOETO MHBAPHAHTA B IPOTHBOIOJIOKHOCTh «aJULIOMOTHUBY» (BapUaHTY).
CroXeT uccie[oBaTelb BUIUT KaK yCIOKHEHHBIH MOTHUB, OTIIMYAET €0 BHJIBI IT0 Pa3HOU CTETIeH! a0CTPaKInHy,
OTMEYAeT, UTO MHBAPUAHT — 3T0 (uKIHA, cxema. Takum oOpa3om, A. bem nnaue, uem A. H. Becenosckuid,
TTIOHUMAET BBISABIICHHYIO IMOCICTHUM JUXOTOMUYHOCTh MOTHBA M ciokera. A. V. benernkuii B MoHOTpaduu
«B macTepckoii xynoxxHuKa cioBay (1923) Taxke pasrpaHHYUBACT BApUAHT U HHBAPUAHT, UCTIONB3Ys TEPMHUHBI
«MOTHB peajbHbIN» U «KMOTHUB cXeMaTuueckui» [21].

Takum 00pazoM, yke MepBbIMUA TEOPETHKAMU MOTHBA ObUIM OOHAPYKEHBI €0 OCHOBHBIE CBOWCTBA: MTOBTO-
PSAEMOCTh, HEPA3IOKUMOCTh, IPETMKATUBHOCTh, HHBAPUAHTHOCTD (DYHKIIMH, BAPUATHUBHOCTH XYJ0’KECTBEHHOTO
BBIPYKEHHSI, KOTOPBIE TI03)KE TPAKTOBAJINCH HACTOIBKO PA3IMYHO, YTO CIOKHMIIOCH HECKOJIBKO HAIpPaBICHUN
uccienoBanust MoTuBa (cum. [7; 22]).

Brinenenne cBOMCTB MOTHBA HEPa3pBHIBHO CBSI3aHO C BOTIPOCOM €r0 TPAHMII, KOTOPOE aKTyalIH3upyeTCs
MPaKTUYECKH B T1000i padbore o moTuBe. B 1983 1. B crarhe «CeMaHTHUECKAS! OpraHU3ansi MUPOIOTHIECKOTO
MTOBECTBOBAHUS U MPOoOIIeMa CO3/IaHUsI CEMUOTUYIECKOTO yKa3aTelsi MOTUBOB U CIOXKeTOB» E. M. MeneTuHnckuit
paspaboTasl CTPyKTYpPHO-CEMaHTUYECKYIO0 MOJIE]Ih MOTHBA TI0 00Pa3Ily CEMaHTUYECKUX POJIei, KOTOpbIe U3-
yuan juHrBuct Y. @unmop. E. M. Menetunckuil ynonoOisieT CTpyKTypy MOTHBA CTPYKTYPE TPEAI0KEHHSI
Y TIpe[jIaraeT pacCMaTpuBaTh «MOTHB KaK OTHOAKTHBIN MUKPOCIOKET, OCHOBOW KOTOPOTO SIBIAETCS JIEHCTBHE)»
[23, c. 117], BeIcTynAIOLIEE MPEAUKATOM, OT KOTOPOT'O 3aBUCAT YHUCIIO U XapaKTep akTaHToB. Llenb qanHou Mo-
TIeNTN — KOPPENANNS MeX Ty MOP(POJIOTHEeN 1 CeMaHTHKON MOTHBA (IS 3TOTO OCYIIECTBISIOTCS TaKXKe TIONBITKA
MIOCTPOUTH CTPYKTYpPy MOTHBA Ha IMHTBUCTUYECKOM Teopun BasieHTHOCTH). B kagecTBe npumepa E. M. Mene-
TUHCKUH BBIACISET «KMHHAMAIBHBIN HA0OP apryMEHTOB-aKTaHTOBY (CyOBEKT, 0ObEKT, MaTeprall, HCTOYHHK),
BBISIBIISIET «PSIJ ONIPEJICIICHHBIX CITIOCOO0B, KOTOPBIE MPEJCTABISIOT OT/IeNIbHBIE peauKkarsy [21, ¢. 117-118].
JanbHeWnii aHanM3 MOTHBA IPUBOAUT YUYEHOTO K HOHUMAHHUIO TOTO, YTO «3BIOKOCTD MIEPEX0I0B HE MEILIAET
peanmu3anuu JaHHOW Momenu [23, ¢. 119]. I neiicTBUTENIBHO, OHA YCIICITHO MMPUMEHSETCS Ha TIPAKTHKE IS
MMOHMMaHUS BapuaHTa (MHBapuaHTa) KOHKPETHOTO MOTHBA.

Onnako E. M. MeneTuHCKM HacTauBal HA BO3MOXKHOCTH CYIIIECTBOBAHUS NCKITFOYUTEIHHO MOTHBOB, IPE/I-
CTaBJIEHHBIX «ITOJTHOW aKTAaHTHOM CTPYKTYpPOil», M TAKUM 00pa3oM MCKITIOYaJ MHOTHE JJIEMEHTHI TEeKCTa, pac-
LIEHUBaeMbIE APYTUMH UCCIIE0BATENIMH B KaueCTBE MOTUBOB. CaM yUEHBII AUCKyTHPOBAJ IT0 TOMY BOIIPOCY
¢ C. Tomnicornom. Teoputo E. M. Menetunckoro ociapusan M. JI. I'acrrapos. [locinennnii pacmmpsieT paccma-
TpUBaeMoe MOHIATHE 3a CUET Pa3Be/ICHUSI MOTHBA U CI0KETa U MAaKCUMAJIBHOTO PEAYLIUPOBAHHS €70 CTPYKTYPHI,
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OTHpasich Ha MOBTOPSEMOCTD KaK €MHCTBEHHOE HETMPEIOKHOE CBOMCTBO. I1071 MOTHBOM MOHUMaETCs «ITF000H
(eHomeH, 11000€ CMBICIOBOE “TISITHO” — COOBITHE, YepTa XapakTepa, 3JeMeHT JanamadTa, JT000H npeamer,
IIPOM3HECEHHOE CJI0BO, KPACKa, 3ByK U T. [I.; €AUHCTBEHHOE, YTO OIPENEIIIeT MOTUB, 3TO €r0 PENPOAYKIUS
B TEKCTE, TaK YTO B OTIMYME OT TPAJUIIMOHHOTO CIOKETHOTO TIOBECTBOBAHMS, TJ€ 3apaHee Oojee Wiiu MeHee
OTIPEICIICHO, YTO MOYKHO CUYUTATh TUCKPETHBHIMU KOMITOHEHTaMU (“TiepcoHakaMu’” WU “COOBITHSAMU ), 31€Ch
HE CYIIECTBYET 3aJaHHoro “andasuta” — oH GOpMHUPYETCS HETOCPEACTBEHHO B Pa3BEPTHIBAHUU CTPYKTYPHI
U yepe3 CTpyKTypy» [24, c¢. 30—31]. J{aHHbBII HHTEPTEKCTYyalIbHbIN MOAX0A OTKPHIBAET HOBBIC 3HAYUMBIE BO3-
MOXKHOCTH TIPUMEHEHHsI TepMHUHA. XOTS MHOTHE JINTEPaTypOBE/Ibl HE MOJICPKUBAIOT TIOI00HOE paclnpeHue
o0beMa MOHATHS 3a CYeT MeTapHU3MIECKIX CMBICIIOB, OIHAKO OHO CHUMAET BOIIPOC IPAHUIIBI MOTHBA, KOTOPBIH
BCerza oLIyIaics Kak mpoosiema. CerogHs oOLIEPUHATHIM CTAJIO CyKAECHHE O TOM, YTO MOTHBAM CBOHCTBEHHO
pacmupsThes (10 MOTUBHOTO KOMILIEKCA) U CKUMAThes (10 aJUTIO3UH, MTPELeZIeHTHOTO CII0Ba MITH CJIOBOCOYE-
TaHMsI, B KOTOPBIX MOXHO YBUETH IPUMHUPEHHE PA3HBIX TOUEK 3PCHMUS).

MoTuB B «00J1bIIIOM BpeMeHW

[Ipon3BeneHus HeNb3s1 pacCMaTPUBATh BHE WX UIUTEIBHOTO U CIIOKHOTO MPOIlecca CO3PEBaHUs, OHH «pa3-
OMBaIOT TPaHU CBOETO BPEMEHH, KHUBYT B BEKax, T. €. B «OonbioM BpeMeHu» [25, c. 331]. IlonbITKu NOHATD
JTUTEepaTypHOE TBOPUYECTBO TOJIBKO B KOHTEKCTE €T0 AMTOXH 00PEUECHBI Ha HEyauy.

Hns A. H. BecenoBckoro Hanbonee 3Ha4MMbIM [TPEAMETOM HCCIICAOBaHMs ObUIa HE CTOIBKO MIPUPOA MO-
THBA, CKOJILKO caMa «KHU3Hb» ClokeTa. M ecnm mepBoHAYaNbHO YUEHBIN 33a/1aBaJICS BOIIPOCOM O T€HE3HCE CIO-
JKETOB, 000CHOBBIBAJI TECOPHIO OBITOBOTO TICHXOJIOTHMYECKOTO CaMO3apOKICHUSI U HEOOXOIUMOCTh CPaBHEHUS
JUTSL yCTaHOBIIEHUS (pakTa 3aMMCTBOBaHUS, TO TIO3)KE €r0 BHUMaHUE TMEPenuIo ¢ TOro, KaKuM 00pa3oM U 4TO
3aMMCTBYETCS B KYJBTYpY, Ha TO, KaK MPUHUMAIONIAs KYJIbTypa (¥ JIJMYHO aBTOP) MPeoOpa3yeT UMEIOIIyI0Cs
TPaAULHIO (AMEHHO 3TOT BeKTOp noaxBatiin A. bem u A. W. benenkuit). s pemenns A7aHHOM 3aja41 HCTOPHU
JTUTEPATYPHI YICHBIA N30pas cpaBHUTEIHHBIM METOT, 000CHOBAB METOMOIOTHIO B PSAC CBOUX padoT [26-29].

Mpicib A. H. BecenoBckoro o reHesnce u ObITOBaHHM ClokeTa A. bem pa3zBuBai yxe B 10je HHIUBHIY-
aJHHOTO TBOPYECTBA, BB HA «BOMPOC O (HOPMHUPYIOIIEM 3HAYEHUH CIOKETa M TEM CaMbIM CBOOOJIE U He-
obOxoaumocTu B TBopuecTBe» [20, ¢. 227]. Kak u A. H. BecenoBckuii, A. beM oco3HaBai U CyIleCTBOBaHUE
YCTONYMBBIX 00pa3HBIX CXEM, 3aKPEILICHHBIX TPAIUIUEH 32 TEM MU HHBIM THUIIOM COACPIKAHUS U CITYKAIIUM
TAHHOMY COZIEP KaHHUIO TUTAHOM BBIPKEHUS, U 3HAYUMBIE PA3TINUMs MKy BOIIJIOMICHUSIMH CXEMBI B TO3THKE
MPOU3BEACHUM.

Croxet A. H. BecenoBckuii onpesiensieT Kak TeMy, B KOTOPO# CHYIOTCS paszHble nonodiceus momuga. CTOUT
00paTuTh BHUMaHKE Ha Pa3HUILY IAHHBIX OJOKCHUH KaK B CHHXPOHUYECKOM, TaK U B TUAXPOHUYECKOM acIeK-
Te. AHAIIN3 «KU3HW MPEIaHUs MO3BOJISET, C OAHON CTOPOHBI, TPOCIEINTh U3MEHEHHSI B OCMBICIICHUH CIOKETa
¥ MOTHBA B HEM B Pa3NIMYHBIX KYJIBTYPHBIX YCIOBUSX, C IPYTOi — BBIIBUTH HHTEHIIMH KOHKPETHOTO aBTOPA.

Raison d’étre moTuBa

Octaercst OTKPBITBIM BOIIPOC O TOM, TIOYEMY IBOJIOLMS MOTHBA IPOM30ILIA HMEHHO TAKUM M HUKaKHUM
IpyruM 00pa3oM, TOYeMy aBTOp 0OpaTHiICs K KOHKPETHOMY CIOXKETY B JAHHBIN MOMEHT BpEMEHH, BBIOPA 3TOT,
a He KaKoi-1100 APyroi BapuaHT MOTHBA.

Hcropus uzaeit — mpeaMeTHOE 1MoJie TyMaHHUTapHOTO 3HAHUS, CBI3aHHOE C N3yYCHNEM TeHe31Cca, CTAHOBICHHUS,
pacrpoCTpaHeHus U TpaHC(HOPMAIINK PA3TUIHBIX HICH B KAYECTBE MPOTYKTOB MBICITUTEILHOTO TPY/Ia UeJIOBE-
Ka. Mctopus uneit kak mkona crana popmuposarbesi B CLLA ¢ Hawana XX B. DTo Obl1a HOMBITKA IPEOJOIEThH
JETCPMUHU3M U TIO3UTHBH3M KYJIBTYPHO-HUCTOPUUIECKOTO ITOAX0/1a M MHOTHM 00s13ana @. Hurme u B. /{unbreto,
a B JIUTEPaTypOBEUECKOM NpuiIokeHuu — P. Yarepy, kotopsiii B 1908 1. B kaure «@unocodckue npodaeMbl
B HOBEHIIIEM JINTEPaTypPOBEACHUN», KOHKPETH3UPYs (PritocoPpcKkre MpUHIAIIBI TOAX0Aa K UCKYCCTBY, IOJI-
YEepKHYJ B&KHOCTh HE CTOJNBKO 001medninocockux, CKOIbKo creruduyeckux mpoodiaeM, Takux Kak cyanoa,
cB00OO/Ia 1 HEOOXOAMMOCTD, IyX M MPHUPOJIA, T000Bh U cMepTh. OCHOBY METOJ]a COCTABIISIET MCCIIEIOBAaHUE
eIMHUYHBIX UJiei (unit ideas), KOTOpBIE CILIETAIOTCS APYT € IPYTOM U MEHSIFOT ()OPMBI BBIPAXKCHUSI, OCTABASICh
OTHOCHUTEIILHO HEN3MEHHBIMHU.

HccnenoBarens A. JIaBmkoit onmuchIBaI CBOM METOJ CIEAYIOMNM 00pazoM: «OOpaTHBIIHCH K KaKOH-TH00
9IIEMEHTAPHOM HJiee, BEIWICHUB €€, HCTOPHK CTPEMHTCS IPOCIIEANTH €€ pa3BUTHE HE B OIHOM TOJIBKO 00JIacTH,
IJIe OHA TaK WM MHA4Ye MPECTaBlIeHa, 2 BO MHOTHUX, €CJIM HE BO BCEX — KaK ObI OTH OOJIACTH HE HA3hIBAINCH:
(dunocodus, HayKa, TUTEpaTypa, N300pa3UTEIILHOE UCKYCCTBO, PEJIMTHUS WM K€ MoJuTHKA. [locTynaTom mo-
JOOHOTO pojJia UCCIICAOBAHUS BBICTYIAET TOT, 4TO padoTa JI00O0W NaHHOW KOHUENINH, SKCIUIMIUTHON WITH
MOJIPa3yMeBaeMOM NPEANOCHUIKH, TUIIA MEHTAIBHBIX MPUBBIYEK, CIICIU(PUIESCKIX TE3UCOB WM apTyMEHTOB,
HYX/JaeTcsi — 1a0bl B MOJTHONH Mepe MOHSTH UX MPUPOLY U UCTOPUYECKYIO POJIb — B CUCTEMHOM H3yYCHHUH
BCEX aCIEeKTOB PeIeKCHBHON KU3HU YeIIOBEKa, I7le Takas padoTa OCyIEeCTBIAETCS, WIH, 10 KpaiiHeH Mepe,
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HACTOJIBKO TTOJIHOM, HACKOJIBKO 3TO MO3BOJISIOT BO3MOKHOCTH UCTOPHKA. JlaHHBIIN OCTYnaT MOKOUTCS Ha yOexK-
JICHUH B TOM, YTO MEXJLy 3TUMH c(hepaMy CyIIECTBYET Topa3/io O0JIblIle B3aMMOCBS3€i, 4eM 3TO OOBIYHO MTPUHATO
ToJIararh, 4TO OJJHA U Ta XKe Ues HEPEIKO MPOSABIAETCS, MyCTh U TPYAHO Y3HABAEMOM, B CaMBIX pa3HBIX 007IaCTIX
WHTEeJUIeKTyanpbHOTO Mupa» [30, ¢. 15]. A. JIaBmKoii CTaBUT EIbI0 U3YUUTh Pa3HbIC BUIBI BOCTIPUUMYHUBOCTH
o011ecTBa COOTBETCTBYIOIIETO BPEMEHH K OINpeaesIeHHbIM BHAaM nadoca B JaHHBIM NEpUO, C YeEM YMEIOT
urpats GuIocodbl, IpeBpaas Ty WIH HHYI0 QIIOCOPCKYI0 CUCTEMY B HOMYJSIpHYIO. [171010TBOPHEL, ¢ ero
TOYKH 3PEHHUS, TIOTBITKH MPOCIIEANTH CIIOCOOBI KOHCTPYHUPOBAHHUS CHCTEM, BHEPEHHSI X B YEIOBEYECKOE CO-
3HaHue. Ere oiHOM 1eNbl0 HCTOPHKA HIIEH, €CITH OH XOYET BEIYICHNTH TIOIJIMHHO 3HAYMMEbIE (PaKTOPBI OOJIBITNX
MIEPUOAOB MBICITH, JIOJDKHO OBITH MCCIIE0BAaHHE TOTO, YTO «MOYKHO Ha3BaTh (HUIOCO(CKON CeMaHTUKON, T. €.
«CaKpaMEHTATBHBIX MMOHATHIA ¥ BEIPAYKEHUH TOTO HITH WHOTO TEPUOA MITH TeYCHUS, TPOSICHEHUE UX JIBYCMBIC-
JIGHHOCTEH (HEOMHO3HAYHOCTH — ambiguities), TIEPEINCICHUE PA3TMIHBIX OTTEHKOB 3HAUYCHUS U U3YUCHUE
TOT0, KaK HESICHBIE aCCOLMAIMU UEH, BO3HUKAIOIINE U3 ATUX JBYCMBICIIEHHOCTEH!, BINSAIN HAa Pa3BUTHE JJOK-
TPHUH ¥ TTOATATKUBAIA HE3aMETHYIO TPAHC(HOPMAITHIO OHOW MOIHOM MBICITH B APYTYIO, TIOPOH MOTHOCTHIO ei
npoTuBononokuyio» [30, c. 19]. B HeogHo3HauHOCTH HaeH A. JIaBIKoi BUAUT IBIKYIIYIO CHITY UX Pa3BUTHSL.
He Bcst cemaHTHKA UIeH IETUKOM, a JIUIIh KAaKWe-TO OTTEHKH 3HAYEHUS! OKA3hIBAIOTCS HACTOIBKO CO3BYUYHBI
JOMUHUPYIOIIUM IIEHHOCTHBIM CHUCTeMaM, KOJUIEKTMBHBIM YCTaHOBKaM, BKycaM, YTO CO BPEMEHEM JIaHHOE
3HAUCHHE HAYMHAIOT YIIOTPEOISATH KAK OCHOBHOE, TOCTENIEHHO TPaHC(HOPMUPYS UACIO B CO3HAHUU JIIONEH.

C 1940 1. mox pemaxmueii ®@. BuHepa BRIXOOUT crienUaNbHEIN XypHAT (Journal of the History of Ideas),
¢ 1968 1. — naTHTOMHBII clioBapb uctopuu uaew (Dictionary of the history of ideas. Studies in the pivotal ideas),
B 1976 1. — cnoBaps P. Yunbsmca (Keywords. A vocabulary of culture and society). Kax yxazpiBaer B. U. 1llam-
urypuH, B 1977 . Ha koHepenuuu B Bunrcnpene (CLLA) npuBepkeHIaMu «ACTOPUH UIEH ObLIH cHOpMyIH-
POBaHEI € OCHOBHBIE ITYHKTHI. B MMepBOM M3 HUX 0TMEYAeTCsl, UTO «HUCCIEYeTCsl pa3BUTHE H U3MEHEHHE MEH-
TaJbHBIX TOCTMKCHUN YEJIOBEUECTBA, “UCTOPHS UICH’, BBISIBIISTFOTCS JYXOBHEIE 00pa3Iibl, MHTEIICKTYaIbHbIC
napagurMbl’” WK “‘a0COIIOTHBIE TPEIIOCHUTKN , pACCMAaTPUBAETCS MX KOHKPETHAS CBSI3b C ICTOPHUUECKUM HITH
COIMATHHO-TIONUTHIECKUM JIEHCTBHEM); BO BTOPOM ITOTIEPKHUBACTCS MEKIUCITUTUINHAPHBIN XapaKkTep nccie-
noBanuii [31]. Vke A. JlaBmkoeM UCTOpUs HJIeH BOCIIPHHUMAIACh KaK MEKIUCIUIUIMHAPHOE 00pa3oBaHUe,
HEBO3MOKHOE 03 BEIUJICHEHNUS OT/ICTBHBIX Uie (unit ideas) n3 MHOTHX OTpacieil 3HaHUs: UCTOPUHU (PHIIOCO-
(buw, mMTepartypbl, HayKH, UCKyccTBa, QONbKIIOpa, STHOTpa(HH, I3bIKA, PEITUTHI, 00pa30BaHsI, SJKOHOMUYECKOH
TEOPUH, TTOJIUTOJIOTHH U COLUOTIOTHH.

Ha ncropwuro uzeit 0ompiioe BIUSHNAE OKa3aia HCTOPUS MEHTAIbHOCTEH, YCHITUBIIAst 3HAYUMOCTh MEHTAIb-
HBIX YCTaHOBOK JUIs ObITOBaHMS HeH. [loa BIUsIHEEM IKOIBI « AHHAJIOBY» OBLIO paCIIMPEHO MPEAMETHOE TT0JIe
ncTopuu uaei. MccnenoBaTeny BBIIUTH 32 TIPEAEIIH BEHKUX U pa3/iessieMbIX 00pa30BaHHOM 9acThIO 00IIeCcTBa
W7ei, OXBaTHJIM MacCOBOE CO3HAHME, T. €. KOJJIEKTUBHBIE MJIM COLMAIbHbIE MEHTAIBHOCTH PA3INYHBIX MT0X
(«UcTopus et cama BRIOMpaeT, HA KaKOM YPOBHE NPOBOAUTH ucciieaoBanue» [31]). JI. deBp cumran, 4to
HCTOPUS MEHTAILHOCTEH JIOJDKHA U3YYaTh IICUXUYECKYTO )KU3HB BO BCEM ee 00heMe OT Hauboee SMOIUOHAITb-
HBIX IPOSBJICHUI B 001aCTH 4yBCTB /10 HanOOJIee MHTEIIEKTYalbHBIX (OPM B 00JaCTH PETUTHO3HOTO U Ha-
yuaHOTO MBIIUICHS [32]. McToprio MEHTATFHOCTEH pa3BUBAIIN CO3ATEIN MKOIBI « AHHAIOBY (1929) JI. depp
u M. brok, a taxke ucropuku ®. bponens, P. Manapy, JK. Jleixromo (ocHOBaTeNb HCTOPUHU YYBCTB: CTpaxa,
0€e30I1acHOCTH, OTHOIICHUS K TEIECHOCTH U T. 11.), @. Apbec (unes cmeptn) u M. dyko (uaes 6e3ymusi, apxeo-
JIOTHUS 3HAHUS) U Ip. Bee oHM Mo-pa3HOMy omnpenersiyii IpeAMeTHOE TI0JIe€ U, COOTBETCTBEHHO, METO/I0JIOTHIO
HCTOPUHU MEHTAJILHOCTEH, YTO HE MEIIAJI0 UM HOIydaTh OoJIee «KUBBIE» PE3yJbTaThl, YeM B UCCIIEIOBAHUSIX,
MIPOBOIUMBIX B PaMKaX KJIACCHYECKOTO KYJIbTypHO-UCTOPHYECKOTO mmoaxoaa. Tak, ¢ Touku 3perns M. bioka,
M3y4eHHUe MUpa MPeCTaBIEeHUH JOIKHO BKIIIOYATh KaK MCUXUUYECKHE, TaK U COL[UAJIbHBIE YCTaHOBKH, BCEBO3-
MOJKHBIC, B TOM YHUCJIE MaTepuaIbHbIE, OTPAHUYCHHS, HABSI3bIBAEMBIE O0IIECTBOM YenoBeKy. Cremysi MbICITH
3. JlropkreiimMa 0 TOM, 4YTO OCHOBHBIM CHCTEMOOOPa3yrOIIUM (haKTOPOM KaxJI0TO OOIISCTRA SIBJISCTCS SIUHAs
CUCTEeMa IICHHOCTEH, BKITIOUAIOIIAsl PEINTHIO, BEPOBaHWs, MPEICTaBICHNs, 00bI4an, HpaBbl, M. brok neman
aKIEHT Ha M3YYCHUH IPEXkKJIe BCETO HAMMEHEE OCMBICICHHBIX U BBIPAKEHHBIX (HOPM MEHTAIILHON JesITeIb-
HocTH. B ero paborax 3ameTeH MHTEpEC K aHaJIM3y NOBCEIHEBHBIX IMOCTYNKOB M IPUBBIYEK, (OPMHUPYIOLIHX
COIIMAJbHBIE OTHOIICHHSI.

Wzyuenue ucropun MeHTanpHoCcTel B Poccuu npouHo cBszano ¢ umeneM A. . I'ypeBuua, Ha KOTOpOro
ornpenensromuM oopazom nosnust . Aprec. A. 5. 'ypeBud oHUM 13 TIEPBBIX 0OPATHII BHUMaHUE Ha ITEPBO-
CTETIEHHYI0 0COOEHHOCTh MEHTAJIUTETA — €r0 UMIUINIIUTHOCTD, CKPBITHIH, HESIBHBIN, HEOCO3HAHHBIN XapakTep
nposiBieHus: « MEHTanbHOCTh BO MHOTOM, — MOJKET OBITh, B TNIABHOM — OCTA€TCsl HEMpOpepIeKTUPOBAHHON
Y JIOTHYECKH HE BBISIBJICHHON. MEHTaIBHOCTh — TOT YPOBEHB OOIIECTBEHHOTO CO3HAHMUS, HA KOTOPOM MBICITH
HE OTWICHEHA OT SMOLUH, OT JIATEHTHBIX MPUBBIYCK U MPHEMOB CO3HAHUS, — JIFOM UMH IOJIB3YIOTCSI, OOBIYHO
caM¥ TOTO He 3amMedasi, He BIYMBIBAsCh B MX CYIIECTBO U MPEAMIOCHIIKH, B UX JIOTHYECKYI0 000CHOBaHHOCTH)
[33, c. 56-57]. Apyrumu clloBaMH, MeHMATbHOCHb — aMOP(HO cOOpaHHBIE IIEMEHTHI BHYTPEHHETO MHpa
YeII0BeKa, CO3HATEIHHOTO M OECCO3HATEIFHOTO, JIOTHYECKOTO ¥ SMOIIMOHAILHOTO, YYBCTB, YOCK/ICHUH, BOJIH,
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BEpOBaHUi, YCTaHOBOK, MOJIeJIeif M CTEPEOTUIIOB ITOBEICHNS, HACTPOCHUH, KOTOphIe 00BEINHSIN HOCUTENeH
B HEKYI0 OOLIHOCTb. HEeueTKOCTh rpaHull U CTPEMIICHUE K IPEOAOICHUIO aMOP(GHOCTH MPHUBETIH K U3YUECHHUIO
MEHTAJIBHOCTH KaK TEKCTyaJIbHO 3aKperieHHOro oobeMa cBuaeTenbeTB (M. Dyko), 9To B KOoHIIE XX B. BBI-
3BaJI0 KOHILIEHTPALMIO HHTEpPECa Ha COMOCTABICHUN TEKCTOB KaK HCTOPHUECKUX (pakToB (CM., Hapumep, [34]),
CBOEOOpPa3HOMY aroreto JMHTBUCTHYECKOTO TIOBOPOTa TYMaHUTAPHBIX HAYK.

B cBoto ouepens, «meradopa “rekcta” 000CTpHiia BHUMAHHE K MPEIMETHO-OBITOBOMY COCTaBY KYJIBTY-
PBL, K TMCBEMEHHOCTH BEIIEH U JKECTOBY», K TOMY, KaK TeKCT «‘paboTaer” (works), Wiv, nHa4e TOBOPS, KaKOBa
(yHKIIMOHAJILHASI COOTHECEHHOCTh COMAIBHBIX CTPYKTYP, HHCTUTYTOB, 00bI4aeBy, kak ormedaet U. O. [1laii-
taHoB [35]. [loBcenneBHOCTH ObLIA BIIEPBbIEC MOCTABICHA B LIEHTP NpeaMeTHoro noist . bpongenem B kHure
«CTpyKTypHI MTOBcemHEBHOCTHY [36]. CTOPOHHUKH WCTOPHH ITOBCETHEBHOCTH M3YUYalOT TIPEXKIEC BCETO OBIT
KaK YCTaHOBKY MEHTAJILHOCTH, YaCTHYIO H3Hb JIFOJeH (00IecTBa, colyMa, CEMbH, HHIANBHIA), BIUSHUE
Ha Hee UCTOPUYECKUX U KYJIBTYPHBIX COOBITHH. HeManoBaxHy 0 poIib UTpaeT 3ajjada BHISICHEHHSI TOTO, KAKUM
00pa3oM yHacieIoBaHHbIE KyJIbTypHBIE TPAAULINHU, 00bIYau, IPEACTABICHHS ONPEENSIOT TIOBEACHNE Jo/Iei
B CIIEUU(PHUECKUX UCTOPUIECKUX OOCTOSATENbCTBAX. McTOpHS MOBCEIHEBHOCTH TOKA3BIBAET CYTh YEIOBEKa
OTHOBPEMEHHO KaK 00BEKTa U CyObEeKTa UCTOPHH. Vmes ObITOBO# (TTOBCETHEBHOM ) HCTOPHH TOIYUHIIA SIPKOE
BOIUIOILICHHE, B TOM YHUCIe B pyHIaMeHTaIbHOH padote ®. Apbeca «UenoBek nepen auiom cmeptu» [37], paae
Tpynos 0. M. Jlormana (Hanpumep, «CMepTh Kak mpobiiema croxeta» [38]).

Paznenute uctopuro ujeH, HICTOPHIO MEHTATIBLHOCTEW M HCTOPHUIO TIOBCEIHEBHOCTH HA MPAaKTUKE QaKkTHyie-
CKM HEBO3MOXKHO BBHJIy CMEIIICHUS WX MpeaMeTa, 00beKTa U METOAONOTHU. [IpOUCXOMUT U MPUMHUpPEHUE Ha
ypoBHe MeTononoruu. [lomymspao cyxaenne K. CkuHHEpa, BeTyIero npeacTaBuTelNsi KeMOPHKCKOH IIKOJIBI
(MHTEJUIEKTYyaJIbHOW UCTOPUHU), O TOM, YTO IPU UHTEPIPETAIIMHA aBTOPCKUX MHTEHIUI B OCHOBE HEOOXOIUM
TEKCT, (GUKCUPYIOMNN KOHTEKCT, IO KOTOPBIM MOHUMaeTcsl o0mecTBo. [Ipy HemocTarouHOCTH U (M) He-
OJTHO3HAYHOCTH TOJIKOBAHHS B OCHOBY UCCIICJOBAHHS JOJKHBI OBITh MOJIOKEHBI O0JIee ITy0OKHEe MEHTaIbHbIE
oOpasoBanus [39].

MeTom0510THsI HCTOPUM UJEH M NCTOPUM MEHTAJIBHOCTEH JaBHO 3aKpenuiach B 3apyOeKHOM IIEKCITH-
poBenenuu. OHON U3 MEPBBIX MMO-HACTOSIIEMY POHULATENBHBIX (insight) TUTEpaTypOBEIIECKUX pabOT
SBIsIETCS pacmupeHHbr coopHuk exknmii @. I1. Yuncona «Enm3aBeTnHIel 1 sKOOUHIBD (1948). ABTOp
CHayaJla u3J1aracT CBO€ BUACHUE Pa3IMuui MeX1y JBYMS SIIOXaMH, 3aT€M IMOKA3bIBACT, KAK OHU OTPA3HIINChH
Ha 1033uu, npo3e u Apamarypruu X VI-XVII BB. bnaronaps norpscaroiei 3pyIuuun UCCIeI0BaTeNlb PUCYET
HIMPOKYIO U MHOTOBEKTOPHYIO KapTHHY BIMSHUS aHIJIMICKOTO MEHTAJUTETa Ha JTUTeparypy. B kuure tak-
YK€ PacCMaTpPUBAIOTCS MOMYJISPHBIE (B TOM YUCIEe B HAYYHOU cpesie) MU(dBI 0 IByX Mepruosiax, B YaCTHOCTH,
CKJIOHHOCTH YIIPOINATh Pa3IH4YMsl, BUIETh OCOOCHHOCTh SKOOMHCKOW 3TMOXM B TIECCHUMH3ME | T. A. Takxke
pabota @. I1. Yuicona oka3piBaeT BIUSHIE HA COBPEMEHHOE HIEKCIIMPOBEACHNE U MTOCTOSHHO ITEPEU3/1aeTCs
[40]. KorTekcTyambHBIM aHAN3 TTOMOT MEPEKIIOYNThL BHUMAHNE C IMIEKCITMPOBCKOTO YUTATEIIS Ha 3PUTEII,
3aJ1aTh HIEKCIUPOBCKHI BOTIPOC U OTBETHUTH HA HETO, OUEPTUTH MPOOIIEMHOE T0JI€ KyJIbTYPHOTO BIMSHUS Ha
V. lllekcninpa, aKIEHTUPOBATH MPOOIEMBI COABTOPCTBA U artOKpUGOB U T. 1. [IpocTo mepeunucnuTh Bee mek-
CIIUPOBEIUECKHE Pa0OTHI, TPUBIICKAIOIINE METOJOIOTHIO UIIH PE3YIIBTAaThl UCTOPUH UJEH 1 MEHTAIBHOCTEH,
HE IPEACTABISETCS BO3MOKHBIM.

OO6paruMcs K UCTOPUH HUIEH U ee METOMy B poCcCHiicKoM muTeparypoBenennn. A. H. BecemoBckoro ncro-
pus Uei 3auHTepecoBaa eme 10 nosBieHus padoT A. JIaBmkos (MCTOKH UCTOPUN HIEH MOKHO OTHECTH
k xoHIy XIX B., pumocodcekas Mpicip opopmiutack B 1920-x T, a kaura «Benukas 1iens ObITHS» BBIILIA
B 1936 1) u [1. Muepa (TepMUH «HMHTEUICKTYyajbHasi UCTOPUs ey ObUl BBelleH UM B kKHUTe «CO3HaHUE
Hogoii Aurimum» B 1935 1.). BepositHee Bcero, B ['epmanuu A. H. BecenoBckuit yBiekcs unesmu B. Jlunbsres
u ero popmMupyromieiics B To Bpems nuctopueii ayxa (Geistgeschichte). B. lunpreii mpeacTapisil 4eloBeKa KaK
LIEJIOCTHOCTH BOJIM, UyBCTBa, IPe/ICTaBleHuil 1 pa3yma. Hecimywaiino B Tpynax A. H. BecenoBckoro 3akpenuiicst
moOuMEIi TepmuH B. Jlunsres «mepexuBanue» (das Erlebnis) B 3Hau€HUN MPOKUBAHUS ACHCTBUTEIIEHOCTH
U JJaKe BOIUIOLLEHUS UJEH B TBOpUecTBe. PycCkuii ydeHblll paccCMaTprUBaeMOE HAIIPABJICHUE HAYYHOU MBICIU
Ha3bIBAJI UCTOPHEH UEalIOB, MOCKOJIbKY IJIAaBHOM IENBIO JUIS HETO KaK JUIs JIUTeparypoBeaa ObLIO MOHATH,
rovyeMy HeKas ujes CTaHOBWIJIACh MOMYISIPHON (MeaNbHOI) B ONpeeNIeHHYIO 310Xy, B KAKOM BHJI€ OHa 00-
Jajana 0co0ol MPUTATATeILHOCTBIO B TOT MEPUOJ, Kakue ee (popMbl pUCOBAINCH BOOOpakeHHIO 001IecTBa U,
CJIEZIOBATENFHO, 0XKMBAIM TIOA TIEPOM TT0ATA WITH MTHCATEIS.

Ve B panHuX pasMbinuieHusix A. H. Becenockuii yrBepskaai: «O01iecTBo pokaeT No3Ta, He 03T o01ie-
cTBO. MlcToprueckue ycnoBHsl JAIOT COAEPKaHUE XyN0KECTBEHHOU fesitenbHocTny [41, ¢. 36]. «Berynurens-
HYIO JICKIIUIO O METOJIC U 33J[a4aX UCTOPUH JIUTEPATypPhI» UCCIIeI0BATEIb 3aBEPIIAET CJIOBAMU O HEOOXOAUMOCTH
«IPOCIIENTh, KAKUM 00pa3oM HOBOE COJIEpIKaHHE KU3HHU, STOT JIEMEHT CBOOOIbI, TPUITMBAIONIUH C KaXKIBIM
HOBBIM TIOKOJICHHEM, TPOHUKAET B CTapble 00pa3bl, 3TH (GOpMbI HEOOXOIUMOCTH, B KOTOPBIE HEM30EKHO OTIIHU-
BaJjlach BCSIKOE TIpebLayIiee passute» [42, c¢. 20]. Ha Bommpoc 0 ToM, KakoBO e, COOCTBEHHO, «COCpKAHUE
YKU3HU», MO)KHO OTBETUTH TOJHKO TIPOAHATM3NPOBAB €TO C TOUYKH 3PEHHS pACCMaTPHUBAEMOT0 HCCIIeI0BATEIEM
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MoTHBa. CBs3b C AEHCTBUTEIBHOCTHIO YUEHBIH CUUTAI MMMAaHEHTHONH MOTHBY, TIOCKOJIBKY YK€ B OTIPE/IeICHUN
MOHSTHSI OTMEYAJl, YTO MOTHB 3aKPEIISIET «0COOEHHO sPKHe, Ka3aBIIHecss 0COOCHHO BaKHBIMH HITH TIOBTOPSIB-
Iecs BIIEYaTIICHUsI IecTBUTEbHOCTHY [ 18, ¢. 535].

He pa3 A. H. BecenoBckuii 3arparuBaet BOIpoCkl 00 «UCTOPHUYECKONW 00beKTUBHOCTH [28, c. 220], u3-
MEHEHHH HPaBCTBEHHOTO COAEPIKAHMUS «I10 UESIM BPEMEHH, TOCTIOACTBYIOIINM B OOIIECTBE, U JIMIHOM MHPO-
coszepuanum» [29, c. 231], monezHoctu «uctopun punocockux ydeHni n 00pa3oBaTeNbHBIX UCKYCCTB. .. JUIS
OCBEIIEHHS INTePATyPHBIX SBICHUI [28, . 225]. Y4eHslif paccyXIall 0 TOM, 9TO €CIIH CXO/ICTBA OOBSCHSIIOTCS
3aMMCTBOBAHUSIMH WM OOIIUMH MPHHIUIIAMU PA3BUTHUS apXandeCKOro CO3HAHMSI, TO «HECXOJCTBA BIOKEHBI
WCTOpHEH U 0COOCHHOCTSIMH HapOIHOTO pa3BUTHs» [26, c. 116]. «B uctopun nmuteparypsbl, MOHATOH KakK 3BO-
JIFOIIHS YeJIOBEYECKON MBICIN B (pOopMax 4eJI0BEUECKOTO CI0Ba, BEJMKHE ITOJTHI U MTUCATEIH, XYJJO)KHUKH CIIOBA,
BIIEpBbIC HAllyT cede mopodatomiee Mecto. VX acTeTnueckasi IEeHHOCTh, HACHaXICHHUE, JOCTABISIEMOE MU, OT
9TOTO HE YBEINYATCS, HO OHH CTaHYT O0JIee CO3HAmeNbHbIMU, V TIONY9aTCsl MaTepUAIbI U TOM UCTOPHYECKON
3CTETHUKH, KOTOpast OJapUT HAC TEOpHUEN U3AIIHOT0, TOCTPOSHHOM HE Ha OTBJIEYEHHBIX Hayaslax, a Ha UCTOPUU
BKYycCa, YepeI0BaHMs NIMPOKUX MMOATHYECKUX TEUCHUH, HEPEIKO Ha YUCTO BHEITHHUX, HATIPUMED, CIIEHUIECKUX,
(haxropax» (kypcus Hamr. — H. 3.) [28, c. 215-216].

B 1886 1. B pabote, ony0nukoBaHHOH B HeMeLKOM xypHaie, A. H. Becenosckuii nucan: «K sTomy s npu-
COEMHIII OBl e1rle OHY 3a/1ady, BXOASIIYIO B pailoH CPaBHUTEIHHON HCTOPHH INTEPATYPHI, 3371a4y He JIETKYIO,
HO TOJIE3HYIO B METOJI0JIOTHYECKOM OTHOIIEHNHU. B M3BeCTHBIE MEPHObI IUTEPATYPHOTO PA3BUTHUS 3aMe-
YaeTcs MPEeAPaCIIOIOKEHHOCTh MHUcaTesel, U, OYeBHIHO, TyOIHKH, HEe TOIBKO K M3BECTHBIM MTOATHIECKUM
poJaM... HO M K U3BECTHBIM CIOKETaM. DTHU CIOKETBI JTUOO TBOPATCS HAHOBO, HHOT/IA U3 OOJIOMKOB CTaphIX,
VI OHM YK€ ObLIH, W OBIIN 3a0BITHI, U CHOBA BBIJIBUTAIOTCS B JIUTEPATypy, OTBEYasi HA OOIIECTBEHHBIN
cipoc (MpUBOIUTCS Kak mpumMep jerenaa o daycre, e Tun naeanusupyercsa B npame K. Mapino. — H. 3.).
WTak, momyasipHOCTh M3BECTHBIX CIOKETOB B U3BECTHYIO IOPY MMEET CBOW OOIIeCTBEHHBIH raison d’étre.
Jst conmmxenwst, moJoOHOTO ATOMY, HEOOXOUMBI YCIIOBHS: XPOHOJIOTHYECKAs ONIPEIEICHHOCTh TaMsITHUKA,
MOMYJIIPHOCTh KOTOPOTO 3aCBUACTEILCTBOBAHA, U XOPOIIEEe 3HAKOMCTBO C HUESIMH COBPEMEHHOTO 0O0IIe-
CTBEHHOTO pa3BUTHS» [26, c. 232].

Ucropun uneanos A. H. BecenoBckuii npuaaBan ocoOyt0 3HAYMMOCTb. JTO MOATBEPKIAETCS TEM, UTO
paszen ¢ COOTBETCTBYIOLIMM Ha3BaHUEM ObUI BKIIIOYEH UM B TUIaH paboThl «lcTropuueckas mo3THka» HapaBHE
¢ paznenoMm «Iloatrka croxera» [43, c. 176—180]. W. O. 11laifTanoB npuIIesn K BEIBOAY, UTO K pazaery «ctopus
naeanos» A. H. BecenoBckuii oTHocus Marepuaisl ctarelt «M3 nctopun pasBuTus IM4HOCTHY, «3 ncropun
Naturgefiihl» n «/3 moatuku po3er» [44, c. 13]. B HUX MeTox UCTOpUH WIEH TIIAaBEHCTBYET, HO U BO MHOTHX
Jpyrux paboTax MPUCYTCTBYET JINOO METOI, JTMO0 IEMEHThI aHai3a BHEITHEH JIeHCTBUTENLHOCTH, TIOBIIHU-
SIBIIEH Ha TEKCTHI.

B crarpe «M3 nctopun pa3zBuTHs JTUYHOCTHY, BIEpBbIe omyonnkoBanHoil B 1972 ., A. H. Becenosckuit
oOparaeTcst K KyJAbTYpHBIM KogaM AHTHYHOCTH, CpeiHUX BEeKOB U Bo3poxkaeHusi, 4ToObl TOCTaBUTH MO CO-
MHEHHE IPaBOMOYHOCTB FOCMOCTBOBaBIIEH B KOHIIE XX B. KOHIIENIINN CPEAHEBEKOBOTO PA3BUTHS INYHOCTH.
ABTOp yUHUTBIBAET «OOIECTBEHHBIE IPEICTABICHHS», «CTPAHHOE Pa3HOOOpa3ye KyJABTYPHBIX JIEMEHTOBY, «OT-
JeNbHO OeryIye CTpyH B 0e3pa3IudHOi Macce KyJAbTYPHBIX (hakToBy [45, ¢. 238], T. €. KYJIbTypHbIE YCTAaHOBKH,
MEHTAJIUTET CPETHEBEKOBOTO YETIOBEKA, YKCHIIUHBI B YACTHOCTH, CPEIHEBECKOBOE IMTOHUMaHNUeE virtu [45, c. 239],
9TOOBI ONPENENINTh, YTO «IYBCTBO HOBOW (DOPMBI €Ilie HE MPOSICHUIOCH M HE SIBUJIOCH CO3HAHKWE TOI'0 HOBOTO
MIPUHIIAITA, KOTOPBIH MOT OBl TBOPYECKH OOBEAMHHUTH Pa3pO3HEHHBIEC DJIEMEHTHI... W Herne ObLT0 pa3BUTHCS
JINYHOM MHUIIMATUBE. .. JUYHOE MMOYMHSIIOCh MaccoBoMy» [45, ¢. 239]. Jlanee ydeHbIi BEpUPHUIIUPYET CBOIO
TUIIOTE3y aHAIM30M OOJBIIOTO KOJMYECTBA CPEIHEBEKOBBIX UTANBSIHCKAX M aHITIMHCKIX TEKCTOB. becrperie-
JIEHTHOE TI0 CBOEH METO0JIOTHH HCCcieloBaHNe Mo3BoJsieT Ha3BaTh A. H. BecenoBckoro co3narenem meTona
WCTOPHH UJCH B JTUTEPATyPOBEICHUH.

[IposiBnenHoe A. H. BecenoBcknM BHUMaHKE K HICTOPHH HJICAIOB BCET/IA YAEPKUBAJIOCh COBETCKIMHU U POC-
CHIICKUMHU HCCIIEA0BaTENSIMU (CM., Hanpumep, [25; 46]). CoBpeMeHHbIE TUTepaTypOBE/Ibl TOTYEPKUBAIOT 3aBHU-
CHUMOCTH TOHUMAaHUS [IEJIOCTHOCTH TIPOM3BEICHHUS OT KOHTEKCTA, BEIYICHEHHS aKCHOIOTHIECKOTO KOMIIOHEHTa
OT yMEHHS YBUIETh TEKCT B KOHTEKCTE COL[YMa H SIIOXHU, IPUMEHSIOT UCTOPHIO HJIeH TPH paccMOoTpeHuu Ghop-
MHUPOBAHUS CTUIIA U T. 1. Byly4rt HEOOBIKHOBEHHO IOTYJSPHBIM U MIPOAYKTHBHBIM Y HCTOPHUKOB, KYJIBTYPOJIOTOB
1 COITHOJIOTOB, KOTOPBIE TPAJUIIMOHHO MPOCIICKHUBAIOT HIICH, 3a(UKCUPOBAHHBIE B JINTEPATYPHBIX MTAMSITHUKAX,
B JINTEPATypOBEAYECKHUX pab0Tax METO HCTOPUH HICH PEIKO BBIXOAUT Ha repBoe MecTo. Takoil paboroii cTana
B MmoHorpadus U. O. HlatitanoBa « MeIcismas My3a: OTKpbITHE TTprpoasl B 1od3un X VIII Beka» (1989) [47],
YHUKAJIBbHBIN OTIBIT, TO3BOJIMBLINI HA PACCTOSIHUU HECKOJIBKUX JIECSITUIICTHH YBUICTH aBTOPa «pa3paboTIHKOM
pycckoro BapuaHTa “Omorpadun umein”» [48, c. 9].

HN. O. llaiiTaHOB UCIONB3YET METOJOJIOTHIO UCTOPUHN HJIEH, YTOOBI COKPATUTh BPEMEHHYIO H S3BIKOBYIO
TMCTAHITUIO MEXTy COBPEMEHHBIM HcclieioBareseM, ynrareneM u mo33ueit X VIII B.: « MsbI mpuOmmkaem 31oxy
K ceOe, CMOTpUM Ha Hee B cBeTe Oy/IyIero, TOporuM ee rossicHue. 1 B 3ToM Tem Ooee pacxoqumces ¢ cyliie-
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CTBOBABIIICH CAMOOIICHKOH: TPUTOBOP HOBOMY 3aBHCEJI BO MHOTOM OT TOTO, HACKOJIBKO OHO, HOBOE, BITUCHIBACTCS
B TPaJAULHIO, TPU3HABAJIOCH OTBEYAIOLIMM YCTaHOBJICHHBIM BBICIIUM oOpaszuam» [47, c. 3]. B npenucnoBuun
cpa3y 0003Ha4YEeHBI TPY TOYKH Ha OCH BPEMEHH: HACTOSAIIEE, B KOTOPOM IHIIET UCCIIEI0BATENb; MPOILIOE,
B KOTOPOM H JIJIsi KOTOPOTO IMHCaJl aBTOp; Mpouuioe (MIF0CKBaMIIEP(EKT), B CIIOPE ¢ KOTOPBIM MHCAIl aBTOP.
TonbKO yCTaHOBJIEHNE OTHOIICHWH MEXITy BCEMH TPeMsl BpEMEHHBIMH OTPE3KaMH CIIOCOOHO PacKphITh CYTh
SIBIIEHUS. JJaHHOE OTHOIICHHE BBICTPAUBACTCSA 10 CTETICHH [ICHHOCTHOCTH HJIEH, Yallle BOIUIOMIEHHOH B TEKCTE,
HO WHOT/a U OBITOBaBIIEH B BUIe MeHTanbHOU ycTtaHoBku: M. O. lllaliTaHOB NpUBJIeKaeT K paCCMOTPEHUIO
(dunocodckre BO33PEHUS 3MOXU, UCTOPHIO UCH MTPUPOJIBI, HIEILHOCTH OBITHSI, CTAHOBJICHUS CaMOCO3HAHUS
JUYHOCTH U Ap. B 4ucie mpouux cTaBsTCs 3aJaud «PUCOBATh KapTHHY »moxu» [47, c. 5], mokas3arb, Kakue
TIPEACTABICHUS O MPUPOJE OBUTH «IICHTPATBHBIMU JIJIT MUPOBO33peHUs» [47, c. 8]. B (hokyce oka3siBaeTCs
«OOIIMPHBIN U pa3HOOOpa3HbIii psij] padoT, Oaronapsi KOTOPBIM MeHAOUeecs 4y8CHE0 IPUPOJIbl CTAHOBUIIOCH
(hakToM OOIIEKYIETYpHOTO 3HaUeHus» [47, ¢. 8-9]. Celiuac MeTOI UCTOPHUH UJEH BEIyIIUI B IUCCEPTALNOH-
HBIX HccliefoBanmsix mekcnupoBeaos JI. B. Eropogoii (2009), B. C. Makaposa (2000), 1. 1. Jlucosud (2014).

B 6enopycckoM muTepaTypOBeICHIH POTyKTHBHOCTD HCTOPUKO-KOHTEKCTYaILHOTO ITO/IX0/1a K U3yYEHUIO
HaI[MOHAJBHBIX INTEPaTyp MOCTOSHHO TOAYepKuBaeT A. A. ['yTHUH, TOJIOKUBIIHIA €TO B OCHOBY CBOETO MOHO-
rpadudeckoro uccienoBanus « CepOoyKulikast tureparypa X X Beka B CIIABTHCKO-TEPMaHCKOM KOHTEKCTE)
(2000) u psina crareit [49-52]. Kak pyKoBOAHTENs HAYyYHOH IIIKOJIBI HCTOPHKO-KOHTEKCTYaTLHOTO METO/a
B U3YYCHUH MHPOBOI JINTEPATYPbI, YUCHBIH OI[CHUBACT MOTPEOHOCTh B «UCTOPUUYECKONH OOBEKTUBHOCTH
Y BO3MOXXHOCTh €€ JIOCTIKEHUS B JTUTEPATYPOBEACHUU C IMO3UITUH COBPEMEHHOH (PUIO0CO(CKON MBICITH.
st Hame#t paGoThI OYeHb akTyaldbHa MBICTB A. A. 'yTHHHA O TOM, YTO «HCTOPUKO-KOHTEKCTYaIbHBIH MO/I-
XOJ] TO3BOJISIET YETKO CUCTEMAaTU3UPOBATh PEIUTUO3HBIC, MOJUTUUECKHUE, COLUOKYIBTYPHBIE, COIIUOIUHT-
BHCTHYECKHE W NMPOYNE MHOTOYUCICHHBIE PA3IHYHsl JTOKAIBHBIX KOHTEKCTOB JINTEPATyPHOTO Pa3BUTHSDY
U TIOCPEJICTBOM aHaJM3a UX BIMSHUS JACHCTBUTEIBHO «OOBSICHUTH Pa3UTEIbHBIC [THIIOJOTUYECKUE]| pac-
xokneHus» [51, c. 6], a B IPUIIOKEHNH K HalleMy OOBEKTY HCCIEHOBaHUS — OOBSICHUTH HEOITHOPOIHOCTb,
JlaXke TPOTUBOPEUNBOCTD UJICH aBTOPA, KOTOPYIO MOYKHO HAOJIONATh B TBOPUECTBE B IIEJIOM M HEPEIKO JTaKe
B paMKax OJJHOTO MPOU3BEICHHUS.

Hcnoan3oBanne merogosnoruu A. H. BecenoBckoro
B HCCJIEIOBAHMU MOTHBA caMoyoOuiicTBa B TBopuecTBe Y. lllekcnupa

B xoHKpeTHOM JHMTEpaTypOBEIIECKOM MOTUBHOM HMCCJIEIOBAHUN HEMPEMEHHO NPUIETCS OTBETHTH HA BO-
TIPOC O TOM, TI0YEMY OTPEeTIEHHBIN MOTHB CTaJ MOMYJISPEH, 3aAMHTEPECOBAII aBTOPA, T. €. C TOYKH 3PEHHUS UCTO-
puH uael HeoOXOOUMO OOBSICHUTH, IOYEMY HEKasl ujesl BUTaja B BO3IyXeE, T. €. Oblla akTyalbHa, MHTEpECHaA,
BOCIIPHHHMMAJIACh KaK IpobieMa JydIIMMH yMaMM 310XHU. be3 oTBeTa Ha BOIIPOC O MPUYMHAX BO3HUKHOBE-
HUS ¥ YaCTOTHOCTH B TBOPUECTBE aBTOPA TOTO MJIM MHOTO MOTHBAa MOTHBHBIN aHaIN3 MPOU3BEAEHNS OTOPBAaH
OT OCHOBHOI'O IIJIACTA JINTEPATYPbl U KYJIBTYPbl U OTTOrO HE MOXKET ObITh HHTEPIPETUPOBAH JTOCKOHAJIBHO
1 00beKTHBHO. Kak BUIMM ceroiHs, peBU3NH MOAJIeKaT HHTEPIIPETaTUBHBIE TOTBITKA 00BSICHUTH TBOPYECTBO
V. lllexcnupa ckBo3b MeHTanbHbIe HacnoeHus X VIII-XXI Be. Benen 3a A. H. BecenoBckuM MbI HAaCTauBaeM Ha
IPOHUKHOBEHHH B 3aMBICEJI aBTOPA, AHAJIN3 BOCIIPUSTHUS IIbECh] €JIM3aBETUHCKUMHU U SIKOOMHCKUMHU 3pUTEISAMH,
MparMaTuKy TeX WJIM MHBIX BapUAaHTOB MOTHBA B KOMEAMSX M Tparelusx, yueTe TeaTpalbHbIX YCIOBHOCTEH
9MOXH, T. €. HA UCTIOJIE30BAHHN METOOJIOTHH HCTOPHU UAEH B COUETAHUHN ¢ METOIaMH KOMITAPATUBHOMN TTOITHKH.
[lepcniekTHBHO, B YaCTHOCTH, OOpaIlieH!e K CHHTE3y MOTHBHOTO aHAJIN3a, KOMIIAPAaTUBHOIO U KOHTEKCTYaIbHOTO
aHaju3a MpU pacCMOTPEHUH MOTHBa camoyoOuiicTBa B TBopuecTse Y. lllekcniupa. U ecim ¢ mepBeIMU ABYMSI
BCE JIOCTATOYHO SICHO, TO B IIPOIIECCE MCCIIEIOBAHMS HICH JTOOPOBOIBHOM CMEPTH B aHITIMIICKOM MEHTAIUTETE
pyoexa XVI-XVII BB. BO3HUKAET psAJ] JOMOTHUTEILHBIX BOIPOCOB.

B nepByto ouepens Mbl ynupaemcsi B BOnpoc: «J3 4ero KOHKpeTHO UCXOAUTh IIPH OIIpeeIeHUH (pakTopoB,
MOBJUSABIIMX Ha OJMH M3 DJIEMEHTOB MO3TUKHU BBIIAIONIET0OCs aHINIMHCKOTo Apamarypra koHna XVI — nagana
XVII B.7» [Ipoananu3upoBaB TEOPUIO U MPAKTUKY MPUMEHEHUS] METOAOJIOTUN UCTOPUU UJICH, Mbl CUUTAEM
HYKHBIM BKJIFOYHTBH TEKCTYaJlbHO 3aKpETUICHHBIC CYKIACHUS O JOOPOBOIBLHOM YXOJIE U3 JKU3HH, O YeM OyneT
CKa3aHO HUKE, M TIOBEICHUYECKUE MPAKTUKH, B COBOKYITHOCTH (POPMHUPYIOIIKE HALIE IPEACTaBICHHE O KOJIJICK-
TUBHBIX YCTAHOBKAX KacaTeJIbHO TAKOT'O SIBJICHHS, KaK caMOyOniicTBO. Mbl HCCIelyeM KOHCTAHThI KyJIbTYPbI
B [IPEJIOMJICHUU MEHTAIUTETA SMIOXHU, YTOOBI MOMBITATHCSl PEKOHCTPYUPOBATH MPOLIECC (POPMUPOBAHUS JaHHBIX
YCTaHOBOK, BOCCO3aTh PEJICBAHTHYIO IIPEAMETY U OOBEKTY MCCIIEAOBAHUS KapTUHY MHUPA.

KoneuHo, B cityuae ¢ JpyruMu aBTOpaMH MbI MOTJIM ObI BOCIIOJIB30BaThCsl MaTepraliaMy aHalln3a ouorpa-
(uuecknx CBEICHMH, 3CCEUCTUKH, TNCEM COBPEMEHHUKOB U T. 1., HO B cityyae ¢ Y. lllekcnupom HUKakue u3-
BeCTHbIC HaM (akThl Onorpaduu (0OYeHb CKYHbIE) He OOBSICHSIOT HHTEpeca K IpobieMe caMoyOHniicTBa B €ro
TBOpPYECTBE, KakK, Hanpumep, B ciayyae ¢ T. MopoM. Ha moBepXHOCTH JIEXHUT BO3MOXHOCTB IPOAHAIU3UPOBAThH
npounTanueie Y. [llekcmmpoM TeKCTHI Ha MpeIMET BEIpKSHHSI HIeH caMoyOuniicTBa. Paccyskmas Takum oopaszom,
MBI BKJIIOUMITH B KPYT PACCMOTPEHHUS CIIeIyIOIINE TPYIIIBI TPOU3BEICHHN:
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1) TexcThl, ube BnUsSHUE Ha Y. lllekcrupa q0Ka3aHo pSAAOM YUEHBIX BBUY TOTO, YTO OHU YUTAJIHUCHh YUECHU-
KaMU aHTJIMICKOM IrpaMMaTHYECKOM IITKOJIbI BTOPOH 1mosioBUHBI X VI B., cllejoBaTenbHO, U IpaMaTyprom (Jomy-
[IEHUE, TPUHATOE B MIEKCITUPOBEICHIUH TOBCEMECTHO) [53; 54] 1 MOATBEPKACHO TEKCTOIOTUYECKU (HATTPUMeED,
paboroii P. bepToHa « AHATOMFS MEITAHXOJIHW );

2) mpou3BeACHUs, KOTOpPbIE, CKOpee BCEro, He ObUTH HEMOCPEACTBEHHO MPOYUTAHBI IpaMaTyproM, HO CO-
TepKaiil «U7eH, BUTAIOIINE B BO3AYXE TOTO BPEMEHN» M BOCIIPUHSATHIE PA3HBIMHU COIMAIBHBIMUA KPyTraMu
OCO3HaHHO MJIM OECCO3HATENILHO, OTIOCPEIOBAHHO MM HETIOCPEICTBEHHO.

VYdrem, 4To AaHHBIE TPYMITBI TEKCTOB C(OPMUPOBAHBI HE OKOHUATEIBHO U OOBEKTHI aHATN3a MOTYT J100aB-
JISATHCS FUTH TIEPEMEIAThCs U3 OHOM TPYIIIBI B IPYTYIO BBUY HETOCKOHAIBHOCTH H IIOCTOSHHOTO 000TalleHHS
Harlero 3HaHus o llekcnupe u Kpyre ero 4reHus.

B manHOM cirydae cymiecTByeT OMacHOCTh 0€3TPaHUYHOTO PACIIUPEHNs KOPITyca TPEeleIeHTHBIX TEKCTOB
U3 TOCJEeIHEH TPYIIbI, TO3TOMY Ha OCHOBaHHMH CONOCTABUTENILHOTO aHAIM3a HEOOXOOUMO CO34aTh «IIpel-
BapUTEIbHBIN 00pa3» MOTHBa camMoyoOuiicTBa B TBopuecTBe Y. lllekcrnupa, IpOrHO3UpOBaTh PE3yIbTaThl HC-
MTOJIb30BAHMS TOTO WJIM UHOTO TEKCTa JJISl COMOCTABUTEIHLHOTO aHaIN3a, OOHAPYKUTH 3HAYUTEIBHYIO CTETIEHb
OJM30CTH K MIEKCITUPOBCKUM MPOU3BEACHUIM, YUUTHIBATh PEICBAHTHOCTD ISl CCIIEIOBAHUSI MOTHBA CaMO-
yOuIicTBa M OTPAHUYUTH UX YHCIIO IO TAKOH CTETIeHH, KOT/Ia PACCMOTPEHHNE KaXKI0T0 HOBOTO TEKCTa IIepeCcTaeT
MIPUBHOCUTH HOBBIE CMBICIIBI.

CeroaHst B HayKe OYEBUAHA TEHICHIUS K JAIbHEUIIEMY PAaCIIMPEHUIO HE CTONBKO KOJNYECTBA, CKOIBKO
KavyecTBa MCXOJHBIX JaHHBIX. Bo BBeIEHUHN K KHUTE O OBITOBAaHWW HAYYHOTO 3HaHUs B paHHee HoBoe Bpems
W. W. Jlucouu numet: «Bo3HukaeT TpeOOBaHKE HEJIMHEHHOW UCTOPUH, KOTOpasi Obl JaBayia 0oJiee MOJIHOE
MIPEJICTaBIIEHUE, B TOM YHUCIIE U O MEPHOJIe HAYYHON PEBOJIOINH, B KOTOPOM KaK MEIUEBUCTHI, TaK M CIEIH-
aJIMCTHI IO panHeMy HoBoMy BpeMeHU CTaiii HaXOIUTh Bce OOJBIIE CIIEA0B OT MPOILIBIX SMO0X U aJbTepHa-
TUBHBIX MPAKTHK, YTO MOCTY>KMJIO IPUYNHOM MTOCIEI0BAaTEIbHOTO OTKa3a OT MOJAEPHHU3AIINN BO UMS HJIEH
nporpecca. B cBs3u ¢ 3TUM B 10J1€ BHUMaHHS MCCIIEAOBATENICH BCE Yallle MonagaeT oOUMid HHTEIUICKTyallb-
HBIH ¥ KyJIBTYPHBIH KOHTEKCT Hay4qHOTO 3HaHus. <...> [lorpyxeHue B Ooiee MUPOKHIA KyITbTYPHBIH KOHTEKCT
JTAeT COBEPIICHHO MHOE MPE/CTaBIeHHEe 00 NCTOPUYECKOM TIEPHOJIE U MO3BOJISET OTKPHITh WHBIE BEKTOPHI
pa3BuTHs (Hay4HBIX MPAKTUK)» [55, ¢. 7]. JlaHHOE pacmmpeHne UaeT pyka 00 pyKy ¢ OTKa3oM OT TOTaJbHON
CTPYKTYPH3AINH U HePAPXHU3AINH UCXOTHBIX JAHHBIX B MONIB3Y dKIeKmuyHocmu, 3aspneHnon eme [x. beii-
toM B kHUTE «lllexcriup u OBuguit» (1994) [56]. CeroqHs u pOCCUICKUE yUEHBIC UCXOAAT U3 «HEOOHOPOO-
Hocmu KyJIBTYpHOTO TIPOCTPAHCTBAY (37eCh U manee KypcuB Haml. — H. 3.) [57, ¢. 307], u 3apyOexHbIe aBTO-
PBI TIPEATIOYUTAIOT BUIETh €T0 KaK «cemb TUHAMHYHBIX B3aUMOOOBSCHSIONINX OTHOIICHUH MEXKITY JTFOIbMH,
TeJIaMu, IPOCTPAHCTBAMHU, CTPYKTYpaMH, BELIaMH B IPOTUBOMOIOKHOCTD CIOKHUBIIEMYCSI HAyYHOMY TOA-
XOILy, pa3leNsfoIeMy 00BeKThl HecaenoBaHus (GUIocohru U MEIUIIMHBI M TEM CY>KAIOIUMH WX KPYTO30DP»
(mepeBox Hamt. — H. 3.) [58].

OnHako OECKOHEYHBIM pacHIpeHne ObITh He TOIBKO He MOXKET (IOJTHOTA KaueCTBEHHAs! HE €CTh MOJTHOTA
KOJIMYECTBEHHAs), HO M HE IOJDKHO, OCKOJIBKY HE MOT aBTop, X0Ts ObI 1 Y. Illekcniup, BOCIPUHSATH BCe UACH
CBOETO BpEMEHH (0T TaKOTO BHUJIEHUS BbIpa3uTels BpeMeHH npenocteperai eme A. H. Becenosckwuit), moatomy
JTUTEPATyPOBEMUECKUN BEKTOP HAIIPABIICH U OT COIMAIBLHOTO K JTUYHOMY. [IpHHSIB K CBEJICHHIO KOJUIEKTHBHBIE
YCTaHOBKH, MTUCATEIh BOCIIPOU3BOANUT UX B KOHTEKCTE c60ell YHUKAIbHOMN KU3HU. MEeTOA0JIOT U OIUH U3 OC-
HOBaTelel mHTeIeKTyansHoi neropun JI. I1. Perimuaa o0bsicHsAeT: «YTOOBI MOHATH aBTOPCKOE BBHICKA3BIBAHUE,
HEOOXOAMMO “YBHJIETH” BECh MPOIECC €r0 TOPOXKIICHHUS, B KOTOPOM “BBI30B” BCTAIOIIUX IEPE/ MBICIUTEIIEM
po0JIeM COCMHSETCS C PEeaTbHBIMU COUAILHO-TIONMTHYECKUMHE H )KU3HEHHBIMU OOCTOSITEICTBAMH, C €0
WHTEepecaM, HAMEPEHUSIMH U TIeJISIMH, C PACIIONIaraeéMbIMH KYJIBTY PHO-HHTEILIEKTYaTbHBIMHU PECypCcaMHu, C CO-
OBITHUITHBIM PSIJIOM €ro JCHCTBUI 10 IPOU3BOJICTBY TEKCTa, U 1p.» [59, c. 6].

Heudro BocnipuHATOE CyIIECTBYET B KAYECTBE U CO3HATEIBHOTO, M 0€CCO3HATENHHOTO, U U3 000MX YPOBHEH
0 IpUHIHXIY 0TOOpa (OTCEeMBaHUsl, MTHOPUPOBAHHS) POPMHUPYIOTCS] TBOPUSCKUE MHTECHIMH THCATENs. 3aTeM,
y’Ke BBUY Pa3iIMYHBIX YCTAHOBOK MHTEPIIPETATOpa M €T0 KYJIBTYPHOTO W MHTEPIPETATUBHOTO OIIBITA, OAHH
U TOT € TEKCT MOXET OBITh MOHAT COBEPIICHHO MO-Pa3HOMY M JIa)Ke MPOTHBOPEUHBO, YTO MCUEPIIBIBAIOLLIE
MIPOIEMOHCTPUPOBAIIO YTEHHE NCTOYHUKOB HOBBIM HCTOPU3MOM.

3aKiIroueHue

B onpenencHHbI OTPE30K BpEMEHH, 0OBIYHO COMOCTABUMBIN C SMTOXAMU U HCTOPUICCKUMHU MTEPHOIAMHU,
0O0IIIECTBO PYKOBOACTBYETCSI HEKOTOPBIM HA0OPOM 3THUYECKHX IIEHHOCTEH, KOTOPBIE CTAHOBSITCS KPUTEPUSIMHU
OIICHKH JICHCTBUI U BBICKA3bIBAHU I OT/IEIBHBIX HHIUBHUIOB. [Ipy cMEHe 3MOXH U, CIIEI0BATEILHO, MCHTAJIHTE-
Ta, a TAKXKE [PU MIEPEMEIICHUH 10 TOPU30HTAIH, T. €. B HAIIMOHAIBHOM MPEJIOMIICHHH, COCPIKAHUE TAHHOTO
Habopa BapeupyeTcs. Takum 00pa3oM, MOXKHO TOBOPUTE 00 0C000i IIEHHOCTH TE€X MW WHBIX MEHTAIBHBIX
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YCTAHOBOK OTHOCHTEIHHO JJOCTATOYHO OTPAHUYEHHOTO Psifia MOCTOSHHO CyIIecTByomuX uaen. x ocodas
[[EHHOCTH 3aKIIFOYAETCs B COOTBETCTBHH C MOTPEOHOCTSIMU BPEMEHH W, 3HAYHT, OOJBIIEH BO3MOXKHOCTHIO
peanu3aii UIMEHHO B 3TOT MEPUOJI, KAKUMHU Obl OHU HU ObUIH (IIPOTPECCUBHBIMU JINOO PErPEeCCHUBHBIMU
¢ Kakoi OBl TO HU OBIIO, MaXke CyObEKTUBHOM, TOUKH 3peHUs). CHcTeMa aKTyaJIbHBIX IIEHHOCTEH HaXOIUT
OTpaXCHUE B MOTUBHUKE JIUTEPATYPhl JAHHOU AIOXH, UYTO JUKTYET HEOOXOJAMMOCTh MPOBOAUTH MOTUBHBII
aHaJN3 B KOHTEKCTE COOTBETCTBYIOIIETO TIEpHO/a IS BHISBICHHSI 0COOCHHOCTEH KOHKPETHOTO MTPOU3BEICHUS
¥ aBTOpa ¥ Ha JOHE «OOIBIIOTO BPEMEHU» ISl YCTAaHOBJICHHS KOHCTAHTHBIX XapaKTepUCTUK paccMaTprBa-
€MOT0 MOTHBA.

CrouTt nom4epkHyTh TOT (PakT, uto y A. H. BecenoBckoro ucropus nieii (11eanoB) BXOIUT B OOIIYIO CHCTEMY
HUCTOPUYECCKOM MOITUKH, IJIC OHA COCECTBYET M B3aUMOJICHCTBYET C KJIIIOUEBBLIMU MOHSATUSMHU: CIOKET — MO-
TUB — KaHp. MeTtogonorus «VcTopuyeckoit Mo3THKI» MPEATIoIaraeT aHaIn3 MOTHBOB BHYTPH 00JIee CIIOKHBIX
CMBICJIOBBIX KOMIUIEKCOB, B [IEPBYIO OYEPEIb CIOKETHOTO U KAHPOBOTO, UYTO OTKPHIBAET BOBMOKHOCTD JJIs1 pac-
IIMPEHHS] CMBICIIOBOTO KOHTEKCTA, /1aJIeKO He OrPaHMYEHHOTO CUCTEMOM TIO3THKH, HO MPEIOoIaraloiero ero
MIPOYTEHHUE B ITUPOKOM COIMOKYJIBTYPHOM KOHTEKCTE DTIOXH.

AHaJIN3 MOTHBA MOJ[Pa3yMEBACT HECKOJILKO YIIIOB 3pEHHsI, OOIIHOCTH KOTOPBIX 00eCIIeYrBaeT 00hEKTHBHOCTD
1 TIEJIOCTHOCTH B HAMOOJBIIIEH CTETICHH.

Bo-niepBbIX, 115 BBISIBIICHHS OCOOCHHOCTEH Xy/I0KECTBEHHON PEIIPEe3CHTAIH HJICH CaMOyOHUIiCTBa B TBOpYE-
ctBe VY. lllexcrimpa HEOOXOIUMO BOCIIOIB30BATHCS TEOPHEH MOTHBA 1 ITPOAHAIN3UPOBAaTh MOTHB CaMOyOHiicTBa
KaK TPOCTEHIITYI0 TTIOBECTBOBATEIHHYIO €TUHHUILY, OJHOUJICHHBIN CXeMaTH3M KOTOPOi 00ecrieunBaeT ee y3Ha-
BaeMOCTb, CTAaOMIIBHOCTh U TIOBTOPSIEMOCTh. BO Becex cBOMX BapraHTax MOTHUB OOJIaIaeT PSIOM MMOCTOSTHHBIX
CBOWMCTB, YTO ITO3BOJISIET TOBOPUTH 00 OTIpEAETIEeHHON CEMaHTHKE, CTPYKTYpe 1 MparMaTuke MOTHBA CaMOYOHii-
cTBa B TBopuecTBe Y. lllexcnupa B 4aCTHOCTH M B pEHECCAHCHOM JIUTEpaType B IIETIOM.

Bo-Bropbix, MOTHB (hopMupyeTCs B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTA SMIOXH M IOJKEH H3y9aThCsl B MTPSIMOH CBSA3U
C UCTOPUKO-KYJIBTYPHBIMU, PETUTHO3HBIMU MTPOLIECCAMU, MEHTAJIbHBIMU YCTAHOBKAMU, ICUXOJIOTUEH COLIMYMa,
MOTOMY YTO UMEHHO KOHTEKCT 3aJacT CEMAaHTHUCCKUE U MPArMaTUIECKUE CMBICTBI MOTHBA. be3 KOHTEKCTyalb-
HOTO aHaJln3a HEBO3MO)KHO TOBOPUTH HU O PEENINH, HI 00 aKCHOJIOTHH MOTHBA.

B-TpeThux, MOTHBBI HEOOXOJIUMO PacCMATPUBATh B «OOJIBIIOM BPEMEHW», B HX JUIUTCIHHOM U CIIOKHOM
CO3PEBAHNH, PACIINPSA KOHTEKCT OIHOM dMoXH. | €He3UC W pa3BUTHE MOTHBA MPOSICHIIOTCS JTUIIb Ha (poHe
IOBECTBOBATEILHON TPaAUIINH, 3aACHCTBYIONICH NHTEepecyIomuii Hac MoTuB. KoMnapaTuBHbIN aHaNN3 Mo-
3BOJISIET OOHAPYKUTh THUIIOJIOTUYECKHE YEePThI ONMPEJICIIEHHOTO JIMTEPATYPHOTO NEPUO/Ia U YCTAHOBUTH MECTO
WH/IMBH/TyaJIbHOTO TBOPYECTBA B INTEPaTypHOM Tiporecce. [IpenMyiiecTBa coueTaHus STUX TPeX MOAXOI0B
K MOTHBY JIEMOHCTPHPYIOT HayuHbIe padboTsl A. H. Becenosckoro.

B XXI B. HEYyCTpaHUMOCTh BPEMEHHOM U SI3bIKOBOM TUCTAHLUU MIPEKPACHO OCO3HAETCS UCCIEA0BATEISIMU,
u, 1o 3amevanuto A. A. ['yrHHHA, IMEHHO 3HAaHUE CBOCH HEN30CKHOM CYOhEKTUBHOCTH JaeT JINTEPATYPOBEILY
XXI B. «xX0Ts1 OBI OTHO OeCcCTIOpHOE TMPEUMYTIIeCTBO» [59, ¢. 4]. MBI CMOTPHUM CKBO3b IPU3MY COBPEMEHHOTO
3HAHUSL, JIUIIb NBITASACH MPEOJOIETh KYIbTYPHBIE, PEIUTUO3HbIE, ICUX0IOTHUYECKUE HATIACTOBAHUS TTOCIEY-
IOIIUX 210X U Pa3mISACTh TO, YeM B IEHCTBUTEIHLHOCTH SIBJISUICS €TU3aBETUHCKUI MHUP U €r0 TIPEICTABUTCIIH.
OpHako B paMKax Halllero MEHTaJUTeTa OTPaHUYEeHa BO3MOKHOCThH CHATH OOJiee MO3AHNE WHTEPIPETAIIUU
U TPOSIBUTH UJICH, BIAJCBIINEC YMaMH B €IU3aBETHHCKYIO U SKOOMHCKYIO SIIOXH, M JJAHHBIC 1EJIH, CKOpee,
OCTArOTCS UCaTbHBIMU.

Hanoxxenue 3Trx cooOpaKeHU Ha POYHBIC MTO3UIMH PEIIATUBU3MA U TUAJIOTH3MA CO3HAHUS HE HUBEITUPYET
NMOTPeOHOCTH B OTYETIIMBOM HAyYHOM pesyibraTe. Jlyaqn3M CUTyalluu BeJeT CIeNHaIiCcTOB pa3HbIX o0macTei
TYMaHHUTAPHOTO 3HAHUS K TIOUCKY HOBOH METOIOJIOTHH: KOMITAPATHBHOHN MOATHKE, MHTEIUIEKTYaTbHOH HCTOPHH,
TYMaHUTAPHOU MMHUCTEMOJIOTHH, Te€3aypyCHOU TEOPUH, TOCTIUHTBUCTHIECCKOMY TIOBOPOTY U JP.

Ceifuac, KorJia CXJIBIHYJIA TIOCTMOJIEPHUCTCKAs BOJIHA OTPHUIIAHWN, HAM Ka)XEeTCS BO3MOKHBIM COBMEIICHUE
I00QJIBHOTO M €IMHUYHOTO, COIIMAILHOTO U YaCTHOTO, TeHCHIIMO3HOTO U MEePUPEPUHHOTO, KOJUICKTUBHOTO
u mnaHOTO. COBpEMEHHBIE HCCIIEIOBATENN CTPEMSTCS BKITIOUUTE B KPYT PACCMOTPEHHS «JIeHCTBUTEIHHBIN 00-
LIECTBEHHO-UCTOPUUECKUI MUP KU3HU — OMBIT TUYHOCTHU U OIBIT COLIMAIBHOCTH, ONBIT MOJUTUYECKUN U OTIBIT
“MOBCEHEBHOCTH , ONBIT TPAIUIIMU ¥ OTIBIT “PEeBOIIONNHK” (0OpaIIeHus TPAIUIINHN ), ONIBIT OUorpaduuecKui,
ACTETHYECKUH, PETTUTUO3HBIN, CEKCYaTbHBIH, IIOKOJICHYECKUN, CEMEIHBIN, KOCMUYECKHUH, TIPO(eCCHOHATbHBIH
U T. 1.» [60, c. 8] B TOIi cTENeHH, B KAKOH OH MPHIIOKUM K IPEIMETY M 00BEKTY UCCIIeIoBaHMsI. MBI CTpeMUMCSI
pa3mIsIIeTh CKBO3b TOJIIIY BEKOB aKTyalbHbIE (haKTOPHl (DOPMHUPOBAHUS TBOPUECTBA BBIIAOIIETOCS aHTIINYA-
uuHa XVI-XVII BB., He Mepss UX B COOTBETCTBHH C MEHTAJIBHBIMU IIPUOOPETEHUSMU TOCIIEIYIOIIUX BEKOB,
OJTHAKO OCO3HaeM Hem30eKHOCTh ATOTO BIUsSHUSA. MbI BuanM VY. lllexcrimpa, ¢ 01HOW CTOPOHBI, KaK YeIOBeKa
€r0 BPEMEHH, Pa3/IeNIOIIEr0 MEHTAIbHBIE YCTAHOBKH SIM3aBETUHCKOTO M SKOOMHCKOTO OOIIECTB, C APYTOH —
KaK MHIUBHUyaJIbHOCTh, CIOCOOHYI0 HanOoJjee COBEPUICHHO BHIPA3UTh 3Ty MEHTAJIBLHOCTh Ha SI3BIKE CBOCH
KyJIBTYpbI ¥ IPUBHECTH B HEE CBOE MMOHMMAaHUE.
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INTPEHEAEHTHBIE TEKCTbI KAK MTHANKATOPBI
OIIINO3NLINU IIOAAMHHOE — IIOAAEABHOE
B POMAHAX Ax. BAPHCA U I1. AKPOUAA

J. . JAHUJIEBHY ">

Y Benopycckuii 2ocyoapcmeennwiii ynugepcumem, np. Hesasucumocmu, 4, 220030, 2. Munck, Benapycw
' Munckuii 2ocyoapemeennblil iunesucmudeckull yuueepcumem, yi. 3axaposa, 21, 220034, 2. Munck, Berapyce

PaccmarpuBaetcs m3obpaxenue Jx. bapacom u I1. AKpoiIoM OMIO3UIIUH nOJIUHHOE — NO0JeTbHOe, 3aHUMAIOIICH
BHUJTHOE MECTO B ICTETUKE NMOCTMO/epHU3Ma. [loka3aHo, 4TO MpU BOIUIOLIEHUH JAHHON OMMO3UIUM MUCATEIN HEPEIKO
puoeraloT K MpeleieHTHBIM TekcTaM. B pomane J[x. bapHca «AHMms, AHIINS» TOCPEICTBOM IMPELEACHTHBIX TEK-
CTOB aKTyaJlU3UPYETCs KyAbTYPHBIN CI0H, C KOTOPBIM UMEIOT JIEJI0 IEPCOHAXKH: IMEHA HCTOPUIECKUX JINIHOCTEH, TOITO-
HUMBI, apTedakTsl. Tak MHOTOBEKOBAs aHTIIMICKAsi NCTOPHUS BOCCO3IAeTcs Ha OCTPOBE pa3BiedeHuil. B mponssenennn
Jlx. bapuca«lcropus mupa B 10% rmaBax» MOTHB HEpa3pbIBHOCTH OWHAPHBIX OMITO3UIMN SBIISETCS OCHOBOIOJIATal0-
MM, KOT/1a XYJO)KHUK My4YaeTcsl HEBO3MOKHOCTBIO TPAaHC(OPMHUPOBATH PEalIbHOCTh B TIPEIMET HCKYCCTBa O3 ToTper-
HOCTeH, a criacmmiicsi ¢ « TUTaHMKa» CTPEMHTCS! BEPHYTHCSI B TIPOLIJIOE C IIOMOIIBIO ekopanuii juis ¢puisma. B ocHose
ciokera pomana I1. Axpoiiga «HaTTepToH» JICKHUT BBISABICHHE NOIMHHOCTH HEKOTOPBIX apredaxroB. IlpeneneHTHbIC
TEKCTHI 000TaIal0T HApPATHB, MPEBpaIIas HCTOPUUSCKUX JTUYHOCTEH B IepcoHaxel pomaHa. Poman «JloHmoHCKHE CO-
gpHATENN [1. AKpoiina sSBIISETCS XyIOKECTBEHHBIM HCCIIEOBaHUEM JeicTBU (anbcudukaropa [lexcnmpa, KoTopsIit
IBITAJICA CTEPETH I'PaHb MEXKIY MOMJIMHHBIM U OAACIIBHBIM, IPECACTABIIAA MUPY «KYTCPAHHBIC) pa6OTBI.

Knioueswvie cnosa: [Txxyman bapuc; [Turtep Axpoii; npelieIeHTHbIA TEKCT; THTEPTEKCTYaIbHOCTh; CUMYIISIKD; aHTHTE3A.

TIPILISAIHTHBIS TIKCTHI IK UHABIKATAPBI
ATIA3LIBII CATTPAYAHAE — [TAAPOBAEHAE
YV TBOPAX Ax. BAPHCA I IT1. AKPATIAA

. I. JAHIJIEBIY "™

Y Benapycki 03sipocaynel yuisepcimom, np. Hesanexcnacyi, 4, 220030, 2. Minck, Berapyce
¥ Mincki 03siporcaynbl ninegicmurunvl yuisepcimam, éyn. 3axapasa, 21, 220034, 2. Minck, Berapyco

Pasrmsmaronia criocaOwr aroctpaBanss k. bapucawm 1 [1. Akpaiinam amasinpli canpayonae — naopoonenae, sikast
3aliMae 3ayBajkHAE MecIia ¥ 3CTATHINBI ITOCTMAI3pHI3My. [1akazaHa, mTo IpsI YBacaOICHHI qa3eHai ara3impli MchbMEHHIKI
HSP3IKa BEIKAPBICTOYBAOIIb MIPALIIHTHBIA TAKCTHL. Y pamane [Ix. bapHca «AHTITIS, AHITIS» 3 TarraMorai M3 HTHBIX
TOKCTAY aKTyawi3yeIa KyJsTypHBI IUTACT, 3 SIKIM MaroIllb CIIPaBy MepCaHaKbl: IMEHBI TICTAPBIYHBIX A3€S9ay, TATOHIMEI,
aptadaxTel. Tak mMaTBeKaBasi aHIIIICKast TICTOPBIS y3HAYIIselIa Ha BocTpase 3a0ay. Y tBopsl [Ix. bapuca «['ictopsli
cery ¥ 10% rnaBax» marbly HemapblyHacli OiHAPHBIX arnas3ilblid 3’syJIsielia aCHOBaTBOPHBIM, Kajli MacTak MaKkyTye He-
MardeIMacIio TpaHc(apMaBallb prabHACIE Y MPAJMET MacTanTBa 0e3 xi0ay, a Toi, XTo BbIparaBaycs 3 « ThITaHiKa»
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IMKHEIII[a BIPHYIIIA ¥ MiHyJIae 3 1anaMorail qakaparisii i Gpinema. Y acHOBE CrokdTa pamana [1. Akpaiina «Harapron»
JSDKBILB BBISTYJICHHE carpay/iHaclli HeKaTopbix apTadaxray. [IpaaasHTHBIS TOKCTHI y30aradatolb HapaThly, epaTBaparoybl
ricrapbl4HbIX aco0 y nepcanaxay pamana. Paman «Jlonnanckis Beraymurasiki» I1. Akpaiina 3’syisenia gacieiaBanHeM
n3estHHAY ¢anbcidikarapa [skcnipa, sKi cripabaBay crieplli rpaHb HaMiXk carpayIHbIM i (abIIBIBBIM, MPAACTaYIISTIOUbI
CBETY «3TYOJICHBISH Tpallbl.

Kniouaswin cnoeswr: xxynian bapuc; [1iTap Axpaiin; NpaIdIdHTHBI TOKCT; IHTIPTIKCTYaIbHACIIB; CIMYJISIKD; aHTBITI3A.

PRECEDENT TEXTS AS THE INDICATORS OF THE OPPOSITION
GENUINE — FAKE IN J. BARNES'S AND P. ACKROYD'S NOVELS

D.I. DANILEVICH™®

*Belarusian State University, 4 Niezalieznasci Avenue, Minsk 220030, Belarus
® Minsk State Linguistic University, 21 Zacharava Street, Minsk 220034, Belarus

The article deals with the representation by J. Barnes and P. Ackroyd of the antithesis genuine — fake, which holds
a prominent place in the aesthetics of postmodernism. It is shown that when illustrating this antithesis, the writers often
refer to precedent texts. In Barnes’s novel «England, England» with the help of precedent texts, the cultural layer with
which the characters deal is referred: the names of historical figures, place names, artifacts. And venerable English history
is recreated on the island as the entertainment. In J. Barnes’s «A history of the world in 10% chapters», the motive of the
inseparability of binary oppositions is crucial when the artist is tormented by the inability to transform reality into an object
of art without infelicities, and the survivor of Titanic seeks how to return to the past with the help of the setting for a film.
The plot of P. Ackroyd’s «Chatterton» is based on revealing the authenticity of some artifacts. Precedent texts enrich the
narrative, turning historical figures into characters of the novel. The novel «Lambs of London» by P. Ackroyd is a study
of the actions of the falsifier of Shakespeare, who tried to erase the line between the genuine and the fake, revealing to the
world the «lost» works of the J. Bard.

Keywords: Julian Barnes; Peter Ackroyd; precedent text; intertextuality; simulacrum; antithesis.

BBenenune

OIIHI/IM 13 HanuOoJiee 3HAYMMBIX U3MEHEHUN B MUPOBOCHPUATUN, KOTOPBIC OTINYAIOT 3110XY IMOCTMOACP-
HHU3Ma, ABJISICTCA TOT (1)aKT, 4YTO Ha CMCHY TpaJuIIMOHHOMY IPUXOAUT HOBBIA THUI MBIIIJIEHUS. OHHOSI/IHI/II/I,
BBIACTIMBHINECA B KYJIBTYPE KIIACCUYCCKOTO U HEKJIACCUYCCKOI'O TUTIOB, ITOABEPIIIMCh KPUTUKE. Kax CJICIACTBHC,
OMHapHBIE OIIO3UINN CYOBEKM — 00BEKNL, PeabHOE — 8000paAdXcaemMoe, OpUSUHAIbHOE — 8MOpUiHOe, CIapoe —
HOB0e, eCmecme8eHHoe — UCKYCCMEeHHoe TEPSIOT CBOI0 KaTeTOPUYHOCTh. [IpoTHBOMOCTaBIsIeMBIE paHee To-
HATUA TCIIEPb CBO6OJIHO NEPETEKAOT U3 OAHOI'O B JIPYTo€, U pa3AaCiiuTh UX HE MPEACTABIACTCS BO3MOXKHBIM
[1,c. 103].

Jamnas mpobiema XyJ0KEeCTBEHHO peain3yeTcs, Hanpumep, [[x. @aymzom B pomane «KenmiinHa hpaHITy3-
ckoro jeiteHantay u Jx. Kyrzee B pomane «Muctep @oy», 1 HAXOUT APKOE BOILIOIICHUE B MPOU3BEIACHUAX
k. bapuca u 1. Akpoiina.

I/IHTepec K TBOpPYECTBY Ha3BaHHBIX mUcaTesie BBICOK Kak Cp€an NHOCTPAHHBIX YUYCHBIX, TaK 1 CPEIU PYCCKO-
SI3BIYHBIX UCCIICIOBATENICH, TEMaTHKa KPUTHIECKUX PabOT KOTOPHIX pazHooOpa3Ha. B tBopuectse k. bapHca
N3y4aroTCA NOCTMOJACPHUCTCKUC ITPHUEMBI B IIC.HOMl, IMOABEPTacTCA aHaJIM3y KOHUCTIIWA «aHTIIMUCKOCTH)Y [2]
Coopnuxk rcce «/xynmman bapHc (COBpeMeHHBIE KPUTUYIECKHE TIEPCTIEKTUBHI)», BKITIOUAET B cedst 0030p HEKOTO-
PBIX TIPOU3BEICHNH, PACCMOTPEHHBIX CKBO3b PU3MY MAaruCTpaibHbIX uaei. Cpeau HUX — MPOTHBOTIOCTaBICHHE
Anrmnn 1 @paHIyd, a TaKkke OTHOCUTEIBHOCTD MIPAB/bl, HANPSAMYIO CBS3aHHAS C OINIMO3UIMEN no0IUHHOE —
noooenvroe. Ha mpumepe pomana «Ilomyrait ®mobepa» uccnenosarens P. Pobeprc otmedaer, uto k. bapue
CIIEITHAIFHO BIUIETACT peabHbIC COOBITHS B POMaH, YTOOBI T0OOABUTH 3HAUMMOCTH (Value) v paBIoIoa00us
(credibility) moBecTBOBaHUIO [3, p. 28].

Yro xacaercs I1. Akpoiina, TO HCCIEA0BAHMS €r0 TBOPUECTBA TAKKE CKOHLUEHTPUPOBAHBI HA HECKOIBKUX
acrniekTax. Bo-miepBbIX, 3TO MHTEPTEKCTYaIbHOCTD [4—6], BO-BTOPBIX, Xy[I0’KeCTBEHHOE N300pakeHue Jlonaona
[7; 8], B-TpeTbux, sxaup Oonorpadum [9]. [locneqnue nBa acrekta SABISIOTCS BU3UTHOM KapTOYKOM MUCATEIs.

'Mecanocunosa A. B. VIrpoBble MOIeNH KyIbTYpHl B XYIOKECTBEHHOM IIPOCTpaHCTBE mocT™MonepHm3Ma (Mramo Kamseumo, Mmmopan
IlaBuu, [xynuan Baphe) : aBroped. muc. ... kana. kyasryposnoruu : 24.00.01. M., 2010. 24 c.
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B craresx u auccepranuu E. I. IleTpocoBoii oTpaskeHna mpodiema «aHIIIMHACKOCTH . CrnemyeT OTMETUTH, UTO
BOTIPOC UCTHHBI HEM30€)KHO BO3HUKAET IPH OOPAIIEHHH K pPOMaHU3UPpOBaHHBIM Onorpadusm. K. CKoTT numrer,
yto st [1. Akpoiiia KOHIEIUsI 00bEKTHBHOM peaybHOCTH — 3TO MH(D, & €ro POU3BEICHHUS B OOJIBIIION CTEIICHU
WHTEPTEKCTYaIbHBL, TaK KaK OMIMPAIOTCS Ha ONPE/IeTICHHBIC KYIbTypHBIE MOJICITH; €r0 POMaHBI HE COBCEM TOYHBI
B IU1aHe ()aKTOB, HO TEM HE MEHEe MePEIat0T BIICYATIICHUS ¥ HANIOJIHEHbI ajutro3usiviu [ 10, p. 162].

VIMeHHO OTMMIO3UIINS 100IUHHOE — NOOOeNbHOoe TIPEICTABIISETCS 3acTyKUBAIOIIEH 0oJiee MeTaaprHOTO aHa-
JU3a, TaK Kak OHA 3aHUMAaeT BUJIHOE MECTO B ITOCTMOJICPHHUCTCKOW MpodlieMaTike NCTHHHOCTH. Kpome Toro,
JUTST TIOCTMOJIEPHU3MA XapaKTEPHO IMIUPOKOE UCIIONH30BAHNE MPELECHTHRIX TEKCTOB, C MIOMOIIBIO KOTOPBIX
MTUCATENN aKIEHTUPYIOT TaHHYIO OMITO3UIIHI0. TakiM 00pa3oM, eI HACTOSIIETO UCCIIeIOBaHMUS — PACCMOTPETh
CHOCOOBI WIUTFOCTPAIUH ONTIO3UIIUU HOOJIUHHOE — NOOOEIbHOe B IPOU3BEACHUSX BBIIICYKa3aHHBIX MMUACATEIICH
Y BBISIBUTH POJIb TIPETIEIEHTHBIX TEKCTOB B 3TOM TIpoIiecce. MaTteprasioM [l UCCIIeT0OBaHUS TTOCTY KN poMa-
uel [lx. bapaca «Anrmus, Aurus» («England, Englandy», 1998), «Mcropus mupa B 10%2 masax» («A history
of the world in 10% chapters», 1989) u I1. Akpoiina «Yarrepron» («Chatterton», 1987) u «JlonnoHckue co-
guauTen» («The lambs of Londony, 2004).

Teopernyeckue 0CHOBBI

[Ipownssenenns [x. bapuca u I1. Akpoiina xapakTepu3yoTcs THOpuaAn3anneii saHpoB, CoiepKaT HPOHUYe-
CKYIO [IEpEOLICHKY LIEHHOCTEH, UTPYy € YUTaTeNIeM U IpyrHe IOCTMOIepHUCTCKIE TpueMbl. Oco0oe MecTo B 1aH-
HOM CIIHMCKE 3aHUMAaeT HHTEPTEKCTYaJIbHOCTh — CBA3b C NMPEALIECTBYIOIIMMH, T. €. IPELEeIeHTHBIMHU, TEKCTaMH.

[IpeneieHTHOCTD B JINTEPaTyPOBEACHUH BOCIIPUHIUMACTCS KaK HAJIMYKE B IPOU3BEACHUH 3JIEMEHTOB OoJiee
paHHUX TekcToB. M. 5. JIpIMapCKuii MUIIET, YTO MOJ] MPELEIEHTHOCTBIO CIEyeT IOHUMATh «OTCBUIKY K Ipe-
IE/ICHTY, KAKOBBIM MOKET OBITH APYTOE MPOU3BECHHE, €T0 TEPCOHAK, MOTHB, CUTYAIUs KaK dJIEMEHT CIOKETa,
CIOXKET B LIEJIOM, (hpa3a MepcoHaka Wi aBropa U T. I.» [11, ¢. 54-55]. B snoxy noctMoaepHu3Ma npeLeieHTHbIE
TEKCTBI MOTy4atoT ocoboe pacnpoctpanerne. OHU He TOJIBKO PEANN3YIOTCs B IPUEME IUTATHOCTH, HO U BHOCSIT
BKJIaJl B IOCTMOJICPHUCTCKYIO HPOHHIO.

[Ipexxne yeM nepelTu K aHaau3y poMaHOB, CIEAYET PACCMOTPETH €Il OHO MOHATHE, IPOYHO BOILIE/IIEEe
B TIOCTMOACPHUCTCKUH KaTeTOpHUaIbHBIN ammapart, — CAMYISIKp (OT Jart. simulacrum — odpas, mogodue). IToT
TepMUH ObLT BBeieH B mupokuid oouxox XK. boxpuiispom, moaxoa KOTOpOro 3akiaro4yaeTcsi B TOM, YTO CUMY-
JIIKPBI OTIPENIETISIOTCS KaK Pe3ysbTaT Mpolecca CUMYIISLNH, TPH KOTOPOM TPOUCXOANT «3aMEHa peajbHOro
3HaKaMH peajbHoro» [12, c. 256]. UToOBI cTaTh 3aKOHYEHHBIM (110 BhIpaxkeHHI0 JK. bompwuiispa, «IuCThIMY)
CHUMYJISIKPOM, 00pa3 MPOXOAUT Psijl MOCIIEI0BATEIbHBIX CTAINN:

«...0H OTpakaeT (PyHAaMEHTAJIbHYIO PEaJIbHOCTB;

* OH MacKHpYeT U HCKaxkaeT pyHJaMEeHTaIbHYIO PEealbHOCT;

* OH MaCKHpYeT OTCYTCTBHE (PyHIaMEHTAIbHOH peasbHOCTH;

* OH BOOOIIIe HE UMEET OTHOLICHMS K Kakoi Obl TO HU OBUIO PEalbHOCTH, SIBJISISICH CBOMM COOCTBEHHBIM
CUMYJIIKPOM B YHCTOM BHUJIE.

B nepBom cityuae 00pa3 — 0obpokauecmeennoe 0TOOpakeHUE: PEIPE3EHTALUS UMEET CaKpaMEHTAIbHbIH
xapakrep. Bo BropoM — 310xauecmsennoe: BpeJOHOCHBIN XapakTep. B TpeTbeM ciiydae oH nuib cozdaem 6uo
O0TOOpaXCHUS: XapaKTep JapoeiicTBa. B deTBepTOM pedb UAeT yKe He 00 0TOOpaKeHHUHU 4ero-In0o, a O CH-
mymsiaamy [13, c. 12].

B pesynbrare Bo3HUKaeT 0COOBII MUp MOZIEIICH U CUMYIISIKPOB, HUKAK HE COOTHOCHMBIX € PEalbHOCTBIO, HO
BOCIIPUHUMAEMBIX «TOpa3llo peajbHee, UeM caMa peanbHoCTh [12, c. 256-258].

B pabote «Cumynskpst u cumyssinuny JK. Boapuiisp mpuBoauT B kauecTse pumepa rpotsl Jlacko. UToOb
COXPaHMTh JaHHBIM MaMATHUK UCTOPUH U KyJBTYPBI, PsLIOM Oblja BBICTPOEHA TOYHast Konus rpotos. [loce-
TUTEIN UMEIOT BO3MOKHOCTh B3IISIHYTh Ha OPUTHHAJ Yepe3 CHeIHUAIbHBINA «IT1a30K», a PU3HUECKHU MTOCETUTh
MOYKHO TOJIBKO pekoHcTpykiwio. XK. bonpwuiisp mpenmonaraer, 4To «cama namsITh 00 OPUTHHAIBHBIX TPOTax
MOCTEICHHO MCYE3HET U3 CO3HAHMs OyIyIMX TOKOJICHHM, M TOT/a Pa3IHyuii He OyaeT: 1yOnupoBaHus 1ocTa-
TOYHO, 4TOOBI 00a 00BEKTA CTAIM OJJUHAKOBO MCKYCCTBEHHBIMMY [13, ¢. 17].

B cospemennom mupe K. boapuiisip BUIUT MHOXKECTBO IPUMEPOB TOTAIBHOW cUMYISIIMU. OH OTMedaeT
CUMYIISILMOHHBIA XapaKkTep BCEX COBPEMEHHBIX COLUANBHBIX M KYJIBTYPHBIX ()EHOMEHOB: «...BJacTb JIUIIb
CUMYJIMPYET BJIACTh, IIPH 3TOM CTOJIb K€ CUMYJISITUBHO U COIPOTUBIICHHE €H; UTO )K€ KacaeTcsi MHQOpMaLuHy,
TO OHA HE MPOU3BOAUT HUKAKOTO CMBICIIA, a JIUIIb ‘‘pa3bIrPbIBAET €r0, TOCKOJIbKY MOAMEHAET KOMMYHHKAIIHIO
CUMYJIALIMEN O0IIEHus, YTO U TTOPOKIAET CIIeU(UKY MUPOOIIYIIEHUSI COBPEMEHHOTO MaCCMEINNPOBAHHOTO
COCTOSTHHUS 00IIIecTBa U 00IIEeCTBEHHOTO co3HaHus» [13, c. 18].

*[lempocosa E. I Konnermus «aHMMHCKOCTH» B COBPEMEHHOM TiocTMoeprucTckoM pomane (I Caud, I1. Axpoiin) : asToped. muc. ...
kau. ¢uon. Hayk : 10.01.03 / Mock. roc. yH-T uM. M. B. Jlomonocosa. M., 2005. 25 c.
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Wcxonst u3 BBILIEU3I0KEHHOI0, CUMYJISIKD HE BIIUCBIBACTCS B OMHAPHYIO ONIIO3ULUI0 HOOIUHHOE — HOO-
oenvHoe, He SIBISSICH HU TE€M, HU JPYTHM, TOTa KaK MPELEeIEeHTHBIA TEKCT — 3TO OJIMLETBOPEHHE OIMHHOTO,
T. €. yHAaMeHTaJIbHOM peanbHoCTH. [IpeneqeHTHBIN TEKCT (B IIMPOKOM CMBICIIE) MOXKET CIIY>KUTh CBOEOOpa3-
HBIM IIOPTAJIOM U3 MHpa (PaHTa3HIHOTO B pealbHbIil U II0KA3aTh «IIyCTOTY» CUMYJISKpa.

Pe3yabTarsl U uX 00CyKIeHUE

B pomane Jx. bapHca «AHIIMS, ARSI aHTHTE3a N00IUHHOE — NOOOeIbHOe TTIOKa3aHa ITIaBHBIM 00pa3oM
IpY HOMOUIIU CUMYJISIKpOB. [lepcoHa)ku BO3BOIAT NapK pa3BiICUCHUN, BOCCO3AAIOIINN AHIVIMIO HA OCTPOBE
VYaiit. OT0 CO3BY4HO TEOPHH O CUMYJISIKpax, Beab K. boapuiisp B ynoMsiHyTOM BbIe padOTe ONHUCHIBAET CUMY-
JISIKPOBYIO ITPUPOJTY MapKa pa3BiiedeHU «/{MCHENIeH1», HA3bIBAET €0 «IIPEKPACHON MOZIEIIBIO BCEX MEpEIIe-
TAIOIINXCS MEKAY COOOH KaTeropuil CUMYISIKPOBY», OTMEUasi, 4YTO «3TO COLMAIbHBI MUKPOKOCM, PEIUTHO3HOE
HaCIKICHUE MUHUATIOPU3UPOBAHHON peanbHO AMEpUKO# co Bcemu ee Oenamu u pagoctsmmy [13, c. 20].
[Tapx pasBneueHuit, nocTpoeHHbIH B pomane Jx. bapHca, — 3T0 cBoeoOpa3HbIii anrmuiickuil ucueiinenn. Ha
oCTpoBe YalT BO3BOIUTCS BCE, UTO ACCOLIMUPYETCS CO CTPAHOM, AJISl TOTO, YTOOBI Y TYpPUCTOB OTIasla HE00XO0-
JUMOCTB €3[UTh [0 HACTOSIIEeNH AHIINN.

Ha ocTpoBe mosiBASIIOTCSI KONMK M3BECTHBIX AOCTONPUMeUarelbHoCTel. B utore on 3amensier coboif pe-
AJBHYIO CTpaHy (MoJ00HO TOMY KaK KOIHH I'poToB Jlacko mpu3BaHbI 3aMEHUTH TYPUCTaM HACTOSIINE TPOTHI).
OT0 ciaydaercs MOTOMY, YTO B OOIIECTBE MOTPEOICHNS CTAHOBUTCS O€3pa3IuuHO, YTO HMEHHO NOTPEOIISTh:
€CJIM Tpe/iIaraeMblii HCKYCCTBEHHBIH OOBEKT BBIIISIUT TAK JKe, KaK U HACTOSILUHI, TO He3a4eM TepsTh BPEMsI
HA TIOUCKH HACTOSIILIETO.

O xonusx gocronpumMeyarensHocTeid k. bapHc numer ¢ nponueit, odHaxas abcypaJHOCTb MOJOOHOTO «I1e-
peceneHus» HCTOPUUYECKOTO M KYJIBTYPHOTO Hacieaus. Tak, Ha OCTpOBE BO3BOJST YMEHBIIICHHYIO B JIBa pa3a Ko-
o yacoBoii O6amHu bur-ben, co3naror «Oemnblie ckaibl JlyBpay, a 4epHbIe TAaKCH KypCHPYIOT Yepes3 JIOHAOHCKHUH
TyMaH K nepeBusM Korcyonna (...black taxis shuttling through the London fog to Cotswold villages [14, p. 142]).
®yTO0IpHON KOMaH e «MaHdecTep FOHAWTEM» CTPOAT OCTPOBHOM YamOnu, a aist Ctapoit AHIIIMA HAHUMAIOT
KOMaHJy-1yOlepa, KoTopas 10JbKHA [IEPEeUTphIBaTh OCTPOBHBIC MAaT4HU € TeM ke cueToM. Komnueckuid s et
CO3JIaeTCsl 3a CYET TOTO, YTO B PEAIbHOCTH JIOHJOHCKUHN TyMaH MM TyBPCKHE CKaJIbl HEBO3MOYKHO OTAEIHUTE OT
uX reorpauueckoro pactonoKeHusl, a OANHAKOBBIN cueT PyTOOIBHBIX TOSANHKOB HE CBUICTEIBCTBYET O TOM,
YTO ATO OY/IyT OJMHAKOBBIC MIIH JIAXKE MOX0XkKKMe MaTuu. Takum 00pa3oM, Bce OOBEKTHI Ha OCTPOBE, IPOXO/IsS
Bce cTanuu, onucannsle JK. bonpuiispom, nmpeBpaiatoTcst B COOCTBEHHBIE CUMYIISIKPBI U yTPAuMBAaIOT CBS3b
¢ peanbHOCTBIO. Co BpeMeHeM Crapast AHIVIMS TPUXOAUT B YIAJIOK, TO3TOMY Y>K€ CTAHOBUTCS] HEBO3MOKHBIM
OIIPENEINTD, TI€ ECTECTBEHHOE, a IJIe HCKYCCTBEHHOE, IJIE OPUTHHAIIBHOE, a TI€ BTOPHYHOE.

Kpome 3nanuii u reorpaduueckux 00bEKTOB, HA OCTPOBE MOSIBISIIOTCS aKTEPhl, H300pakalolue HCTOPHU-
YeCKHUX JIMYHOCTEH M JIeTeHAapHbIX nepconaxeit — Hemr I'Bunn, Camtioans [Ixoncona, Pooun ['ymna u np., —
KOTOPBIE CTaJIN 1OCTABIISITH IPOOJIEMBI TUPEKILIUH OCTPOBA.

Tak, KOpoJib (COOBITHS IPOUCXOJIST B HEOIIPEIACICHHOM OYy/IyIIeM) COMHEBAETCS, HACKOJIBKO STHYHO TIpe/i-
ctaBiaTh eMmy Onusepa Kpomsenst, ceepraysiuero B X VII B. Kapna I. poHu4HbIM sIBISI€TCS TO, UTO B APYTrOi
CIICHE KOPOJIb bITaeTcs 3aurpbiBarh ¢ Hemn ['BunH, mobosuunei Kapna 11, Ho monyyaer oriop. Oco6o otMme-
Y4aeTcsl, YTO O TOM, CEJIUTH JI [ BUHH Ha OCTPOBE, JI0JIT0 BEIUCH CIIOpbl. M Tak Kak OHa HE caMblil MOMYJISIPHBINA
NEepCOHAX aHIITMICKONH UCTOPHH, €€ MOCaIUIN TOProBaTh COKaMu B JIapbke. Takum 0Opa3oMm, aneabCHHBI, KO-
TOpBIE, COTJIACHO UCTOPHH, ITPOJIaBalia HacTosiIast [ BUHH, peBpaTmiiich B coku. [Ipereprien Tpanchopmanuio
U ee BHEIIHUI BUJ: U3 Hee cellalii aHIIHHCKyt0 KapMmeH — ¢ 4epHbIMH BoJloCaMu, HAKpalleHHBIMU Iy0amu,
obOopkamu Ha Omy3ke (Raven hair, sparkling eyes, a white flounced blouse cut in a certain way, lipstick, gold
jewellery and vivacity: an English Carmen [14, p. 186]) .

Axtepsl u3 maiku Pooun ['yaa BeIOpaHbl U3 My4IIUX TeaTpalbHBIX TPYII, OAHAKO OHH HE CIIPABIISIFOTCS
¢ ipeOBIBaHNEM B 00pa3e KPYyII0CyTOUHO, TO3TOMY ITEPEBOIIIONIAIOTCS B HACTOSAIINX Pa300MHUKOB OXOTSATCS
Ha )KMBOTHBIX TI0 BCEMY OCTPOBY: B UICTOPHUYECKOM 3allOBEJHHUKE, HapKax 1 Ha (epmax. OHM EpeKUBAIOT MO~
MEHY pPealbHOCTH, YTPAYUBAIOT CBOE 5, CTAHOBATCS CUMYJISIKpAMH NEePCOHAKEN aHIITUHCKUX JIETSH]I.

Co cxonHoii mpobnemoii crankusaercs Jloktop /koHCOH. AKTep uepecdyp BKUBAeTCS B POJIb U HAYMHAET
UTHOPUPOBATH YCIIOBUS KOHTpakTa. [IpumeuarensHo, 4TO OH Aake MeHsAeT cBoe uMsi Ha Camioans J[>KoHcoHa.
Ecnu o KOHTpaKTy OH JI0JKEH pa3BiieKaTh TOCTeH HHTEPECHOH Oeceoil 3a y)KMHOM, TO Ha Jielie akTep 4acTo
CKBEPHOCJIOBUT JINOO CHIUT MOJT4a, IOTPY>KEHHBIN B CBOM MBICIH. [loceTnTenu xamyroTcs, 4To OH OTIIyCKaeT
HAI[MOHAINCTUYECKHE U JJa’kKe PACHCTCKHE 3aMeYaHMsI O pa3HbIX CTpaHax: akTep MOMbITAJICS CTaTh HACTOSIIUM
JOKTOPOM J[PKOHCOHOM, CTal BecTH cebsi, KaK, TI0 COXPAaHUBIIMMCSI CBEICHHSIM, Bell ceOst mpoToTurl. OnHaKo
3/1eCh Ha3peBaeT KOH(MIMKT: MapKy pa3BICUCHUI HA OCTPOBE HYXKEH He «HacTosIui»y CaMi03J1b J[)KOHCOH,
a TOJIBKO aKTep, MPOTOBAaPHUBAIONINI 3apaHee 3ar0TOBIEHHBIN TEKCT. Tak OCTPOB CTAHOBUTCS WILTIOCTpaLiei
onucaHHou JK. bonpulisspoM runeppeaibHOCTH.
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Jx. bapHC nccnemyeT mpodieMy nodaunno20 — nodoenbHo2o enie u ¢ HHoW ctoponbl. OH n300pakaet
SIpPMapKy ¢ KOHKYPCOM KapHaBaJIbHBIX KOCTIOMOB B Crapoit Aurmun. O6passl Henscona, benocuexxku, Pooun
I'yna, boaguuen (boyankku) He BBI3BIBAIOT HUKAKUX CIIOPOB, HO BOT Ky3Hella, HapAIUBIIETOCS HEKOW DHON
lanneit, xotaT AuckBamuduiposaTs. HaunHaeTcs ciop o peaabHOCTH DHbI ['aeil: o1Hu TOBOPAT, YTO peab-
HBI T€, KOTO BUJIEJIH JIIOJIH, BTOPBIE YTBEPXKAAIOT, YTO TIPO HACTOSIINX HAITMCAHO B KHUTaX, TPETHH — T€, B KOTO
BepAT Mo, ONMOHEHTH He MOTYT MPUNWTH K €JMHOMY MHEHHIO, a TJIaBHOM reponHe Mapre, HaOmrofaromen
32 HUMH, OBICTPO CTAHOBUTCS CKy4HO, YTO MOKET CBHJIETEJIbCTBOBATH O MHEHUH aBTOPA: CKOJIBKO OBI JIFO/TH HU
CIIOPHJIN, peaTbHOE M BHIMBIIIUIEHHOE HEPEKO HEOTIETNMBI.

JlanHast MbICIb pa3BUBaeTcs Oojiee MOIPOOHO B PYTOM 3IIH30/1€ POMaHa, KOIJIa aBTOP 3a/1aeTCsl BOIIPOCOM
0 TOM, HAaCKOJIbKO peaibHbl BOCTIOMUHAHMA. MapTa CUMTaeT, 4To IIepBOe BOCIIOMUHAHNE — 3TO «BOCIIOMUHAHUE
0 BOCTIOMMHAHHMH O BOCTIOMMHAHHM», KOTOPOE HAa CaMOM JIeJie MOJKET OBITh HEHACTOSIINM, PACCKa3aHHBIM KeM-
TO JIPyTUM WK TipocTo (hanTazmeir. [1o9ToMy OHa JDKET OKpYKaroIiM, BBIOpPAB 3MTU30/1 U3 JAETCTBA U HA3BAB €T0
MepBBIM BoCTIOMHUHAaHHEM. OHO HE MOXKET OBbITh MOJTHOCTHIO MOIMHHBIM 110 TOM MPHYHMHE, YTO TOXOKUX TTH30/10B
B €€ JKU3HH ObIJIO HECKOJIBKO, M 32 JABHOCTBIO JIET, CIIMBIIUCH, OHU MOTEPSUTH CBOM OTIIMYUTENNBHBIC TPU3HAKH.

B pomane [Ix. bapuca «Vcropus mupa B 1072 mmaBax» Takke €CTh CLIEHBI, CBUJETEIBCTBYIOIINE O HEOT-
JIEIMMOCTH PeajibHOTO OT BOOOPakaeMoro, €CTECTBEHHOTO OT NCKYyCCTBEHHOTO. [IncaTens roBOpUT O TOM, YTO
B COBPEMEHHOM MHUpE JIFOJIU CTPEMSITCS IIPEBPATUTh KaTacTpody B MCKYyCCTBO: B3PHIB Ha CTAHIIMH CTAHOBUTCS
MbeCcOoM, BOWHA — pOMaHOM, YOUICTBO Mpe3uaeHTa — KHUTrol win ¢puiabMoM. OIHON U3 MPUYMH TTOJ00HOM
TpaHchOpMalUH SBISIETCS MOMBITKA IEPEOCMBICTUTH MTPON3OIIIEIIIEE.

Ho cnydaercs u Tak, 4To mamsTh 0 COOBITHM OCTaeTCA B KyJbType Oarosiapst IpeaMeTy UCKYCCTBa, U TOT/a
CTaHOBUTCS TPYAHO OTACITUTH Xy/I0’KECTBEHHBII BBIMBICEN OT peaibHOCTH. Ha nmpumepe xynoxxkuuka Teomopa
XKepuxo [Ix. bapHc moka3siBaeT MyKH TBOPIIa, KOTOPOMY ITPEICTOUT 3aleyarsieTh Tpareanto. Ytobbl yMmecTuTh
Ha XOJICTE HECKOJIbKO MECALIEB IUTaBaHMsI YIEJIEBIINX Tocie KpyneHus gpperara «Memy3ay, HEBO3MOKHO HUYEM
HE MOXKEePTBOBaTh. ABTOP MPHUBOAUT BOCEMb ITyHKTOB TOTO, YeM IPUIILIOCH MpeHeOpedb. ITO U CTOJIKHOBE-
HUe ¢ pudoM, U KaHHHOAITN3M, U JIaxke puiieTeBinas 6adbouka. JpyruMu cioBamMu, Jaxe nooiunHAss KapTHHA
CTaHOBHTCSl noddenkoll peabHOCTH. [ToaToMy, cornacHo kinaccudukanym JK. boapwuiisipa, kapTuHa sBIsieTCS
CUMYJIIKPOM YE€TBEPTOTO MOPAIKA, 3aMECTHB PEAIbHOCTh B CO3HAHUH CMOTPSIIIETO.

I'maBa «Yuenesmas» («The survivory) meiankoM MOXKET OBITh HHTEPIPETHPOBAHA Yepe3 aHTUTE3Y NOOIUH-
Hoe — nododenvHoe. I MaBHBIN Tepoii TepseT pacCyloK, a 3HAUUT ABJISIETCA HEHaAeKHBIM paccka3zunkoMm. dpar-
MEHTBHI, B KOTOPBIX ITOBECTBOBAHKE BEJIETCS OT IIEPBOTO JIMIIA, — ATO «ITOJ/IEIKa», TIOMBITKA €€ CO3HAHUS adalTH-
poBarbesl, YUTH OT peabHOCTH. Bpad HasbiBaeT Takoe sipjeHne (haldyisiiueii: 00JbHOM JTOTONHIET pealbHOCTh
HecyniecTBytomuMH (akramu [15, p. 109]. Tak, cuibHBIN cTpecc, yCyryOsSIOMIMNACS TSKEIOH TOMUTHYECKON
CUTYyaIeil B MUpe, MPUBOIUT TE€POHHIO K PACIICIUICHNIO cO3HaHMs. Eif kaxeTcs, 9To KOThI TOJCTEIOT, a Ha
caMoM Jiefie OHM OBLIM €/1Ba JKMBBI, Y HEee HAYMHAIOT CHIIBHO BBINIAAaTh BOJIOCHI, HO, TIO CJIOBaM JOKTOpa, OHa
caMa HaHOCHUT cebe Bpe.

[IpeneneHTHBIE TEKCTHI B JAHHOU TJIaBE OOBSICHSIOT MPUUHUHBI ICHXUYECKOTO PacCTPONCTBA TIIABHOM repou-
Hu. Ha Hee 0coOeHHO MOBIHSIIIM HOBOCTH 0 KatacTpode B UepHOOBUIE: CTATKUBASCH C OOIBITUM KOJTHYESCTBOM
nH(popManm Ipo 3amMepsl paJualii, OHa B UTOTE TMepecTaeT eCcTh MICO. YTrpo3a aTOMHOM BOWHBI M CTpax
PaZMOaKTHUBHOTO 3apayKEHHS 3aCTABJISAIOT €€ CECTh B JIOJKY, YTOOBI IOMBITATHCSA BEIKUTH.

B niepBoii wactu rmasel « Tpu mpocteie uctopun» («Three simple storiesy) [lxx. bapHe npuBoauT BeIpaxkeHne
I'. B. ®@. I'erens, nepeocmbiciiennoe K. MapkcoMm: «...HCTOpUS IOBTOPSETCS, OJIMH pa3 Kak Tpareiusi, BTOpoil pa3
xak dape»’ [15, p. 175]. 3 aToro creyert, uTo (papc B HEKOTOPOM CMBICTIE SIBIISCTCS «ITOIEIKOM TpareInm,
Y B JIJAHHOM TIOBTOPE 3aKJIIOUYCH KOMUYECKUH 3 (EKT, pacKphIBAIOIIUNCS Ha ypOBHE ClokeTa. Mosoioi pac-
cKa3z4yMK BcTpeuaeT Jloperca busnm yxe crapbim, 4TO BBI3BIBAaET Y Hero npe3penue. [lapens coodmaer buznu
BBIIyMaHHBIE pe3yJIbTaThl KpUKETHBIX MaTdell. Hepeako oHM paHTacTHUECKHE, U paCCKa34rK YITUBACTCS CBOEH
JKECTOKOCTBIO U OCO3HAHNUEM TOr0, YTO OH HE TAKOM YK XOPOILIHUI.

OnHOM W3 PUYUH MPE3PEHHs K CTApUKY CIYKUT UCTOpHS criaceHus: buznu ¢ naitnepa « Turanuk». Kax
PENMKBHIO, OH XpaHUT TUIe craciiero ero cynna «Kapmarus». Ho naxe diaeHbl ceMbr TOBOPSIT O TOM, YTO BbI-
IIMBKA Ha TUIefie osBMIachk ropasno nosxke 1912 r. Kpome atoro, onn npeamnosnaraiot, 4to busznu Mor cractuch
TOJIBKO B JKEHCKOM ITJIaThe, MHA4e ero UMs He 0Ka3aJioch OBl B MEPBOHAYAIHLHOM CIHCKE MOTHOIMX. Takum
00pa3oMm, COTIacHO JIOTUKE paccKa3uuKa, «0OMaHIIMK-TPAHCBECTUTY, OAJIENaBIINI MOKPBIBAJIO, 3aCTyKUBAET
TOTO, YTOOBI MOJTYYNUTh CBEACHUS O (PAJBIIUBBIX KPUKETHBIX MaTdyax.

®apcom 111 bz o6opaunBaroTcsi chbeMKH (priIbMa 0 KpylieH!H « TuTaHnka», Ky/ia ero npuriamaroT KOH-
cyneranToM. OH HE MOYKET YCTOSTE OT COOJIa3Ha, ITOATOMY TOAIEIBIBACT MPOITYCK, TPOHUKAET Ha OyTaopcKyto
nanyOy, NepeoJeBIIUCH B KOCTIOM COOTBETCTBYIOLIeH snoxu. Korma pexuccep 3amedaeTt 3TO, OH BBIHYXIECH
BBITIPOBOANTH bu3iy, Tak Kak y Toro HeT ynoctoBeperns Coro3a akrepoB. Tak buzmm Bropoii pa3 moxumaer

3HepeBozL Ham. — /7. /[.
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«TutaHuk» IpsIMO Tiepes1 ero nororieHueM (And so, the second time in his life, Lawrence Beesley found himself
leaving the Titanic just before it was due to go down [15, p. 175]).

OTHOCHUTENBHOCTD NOOIUHHO20 U N0O0enbHO20 3auHTepecoBaia u [1. Akpoiaa. Ero poman «Yarrepron»
COZIEPKUT HEKOTOPBIC UEPTHI JETEKTUBA. B KOMIO3MLINY IPON3BEIeHUS MOXKHO BBIIECIUTh TPHU 3TAIA, TAKUX KaK
3arajika (3To He IpeCcTyIUIeHHE, a BOIPOC MOAJMHHOCTH KapTHHBI), X0 pacciieioBanus (rmoesnka B bpucrons
U 0OHapy)KeHUE THEBHUKOBBIX 3anuceil YarTepToHa, KOHCYIBTAIHS C JPYTOM, KOTOPBIN YBJIeKaJcs najieorpa-
¢ueit, oOpaleHne B XyA0KECTBEHHYIO Tajiepero Ul YCTaHOBJICHHUS] BPEMEHH HalMCaHUs KapTHHBI) U pa3o-
OnaueHue (OTBET Ha IMOCTABICHHBINM BHavYale BOonpoc). Takum 00pa3oMm, BISIBIICHHE TTOJUTMHHOCTH BBICTYIIAET
OCHOBHOI MHTPUIOH NPOU3BEINCHNUS, CIOKETOO0PA3YIOIIUM JIEMEHTOM.

Poman HaunHaetcs ¢ kpatkoi opunuanipHoi onorpadguu Tomaca Yarreprona. B Helt roBoputes, 4To oH
IIPUHSJI MBIIIBSAK U3-32 MAaT€PHAILHOTO HEOIaronoayyus. YIIOMUHAETCs TAKKe, YTO, KPOME €AMHCTBEHHOI'O
MPIKA3HEHHOTO MOpTpeTa, ero oopas B 1856 r. yBekoBeums xynoxHuk ['enpu Yonmiuc, a mo3uposan s
KapTUHBI MOJIOI0# 03T J>kopmx Mepenut. JlaHHOE BCTyIJIEHHE HATIOMUHAET YMTATEISIM (DaKThl U3 )KU3HU
YarrepToHa U OJHOBPEMEHHO (pOpMHpYET TOUKY 3peHHs. DTa UCTOpUUECKas CIpPaBKa MpeasiaraeT eIuH-
CTBEHHYIO peajbHOCTh, KOTOPYIO YUTATENb NPUHUMAET O€30rOBOPOYHO, KaK (paKT, TOoraa Kak B HajbHEHIIeM
POMaH BCTYNAET € YIOMSIHYTOH JaHHOCTBIO B KOH(IIMKT, Ipearas albTepHAaTHBHYIO BEPCUIO caMoyOuiicTBa
nucateins. IHTepecHo, 4To poMaH He MPOTUBOPEUHT peanbHOCTH. JKu3Hb YarTreproHa-nepconaxa oOpbl-
BAeTCs TakK e TParnyHo, Kak U B Onorpaduueckoil cripaBKke, KOTOPYI MOXHO HAHUTH HE TOJIBKO B IMPOJIOTE
poMaHa, HO U B JIIOOOM SHIMKIONeAnYecKoM n3nannu. OgHako I1. AKpoiia u3MeHseT MOTHBALMIO Tepos,
mpejiarast YuTaTesio CBOI0, YCIOBHO «IO/AJIETIbHYI0», BEpCHIo Mpousoleaniero. B pomane Yarrepton npu-
HUMAeT MBIIIbSIK KaK JIEKAPCTBO OT BEHEPUUECKOH O0JIe3HH, HO OIINOaeTCsl B JO3UPOBKE, UTO MPUBOIUT
K JICTaJIbHOMY HCXOTY.

[maBHBIE TepoM pOMaHa BBISCHSAIOT, YTO IONABIIUM K HUM JHEBHUK YaTTepTOHA — 3TO MOIEIIKA, [10SBUB-
masics B pe3yJbraTe BOWHBI KHUTOTOproBueB. OHM HanepeOoil n3aBaiyu ceHCaMoHHbIE Marepuaisl o Yar-
TepToHe. OnHOMY U3 HUX — [I)KOWCOHY — MPHIIIIA UES, YTO JIydllIee OpyKUe MPOTUB (abCUPHKATOPa — eIIle
onHa (anbcuduxamnus (And what better weapon to use against a forger than another forgery? He decided
to out-trick the trickster, do you see? [16, p. 221]). On nobuBaiics, 4To0bl YarTepToHa 3alIOMHUIN HE KaK
YMEPLIETO B FOHOCTH I103Ta, a KAK MOILICHHUKA, KOTOPBII MHCLIEHNPOBAJl CaMOyOUICTBO M yIIen B TEHb, PO-
JOJDKasi U3AaBaThCs O YyKUMH MMeHaMH. Tak ke ObUT HalmrMcaH NOPTPET MOCTapeBIIero Mo3Ta, YTo0bI TOoJI-
KPEMUTh JIOTOTHUTENBHBIMU JIeTAISIMU Bepcrio Jkolicona. Takum oO0pa3oMm, THEBHUK U MOPTPET B KaueCTBeE
CHUMYJISIKPOB TTIOMOTAIOT 3aMacKHUPOBATh U HCKA3UTh PEabHOCTb.

Ji1st pacKpbITHS OTHOILICHUH NnOOIUNHOE — HOO0eTbHOe BaXKHasl POJIb B TEKCTE pOMaHa OTBECHA MTPele/IeHT-
HBIM TeKCTaM. HaTTepToH — MUCTHU(UKATOP, TOITOMY HE YAUBUTEILHO YIIOMHUHAHHUE APYTOrO U3BECTHOTO MUCTH-
¢uxaropa — [Ixeiimca Makdepcona, KHUTY KOTOPOTO ITIaBHBIN Tepoil «COBPEMEHHOT0» MIacTa IIOBECTBOBAHUS
Yapns3 BuuByn HeCeT B aHTHKBAPHYIO JIABKY, TIIe W HAXOAUT HEOOBIYHBIN mopTpeT YarTepTrona. MakdepcoH
MIPOCIIaBUIICS MIEpeBOJaMu Mpou3BeneHnid keasrekoro Oapaa Il B. Occnana, oqHAaKO BIOCIEACTBUU OOHAPY-
JKHUIIOCh, YTO BCE TEKCTHI HAIMMCAHBI UM caMUM. UaTTepToH BbIJIaBall CBOM paboThI 32 CIIy4aifHO HalieHHbIC
nosMbl Tomaca Poynu, MmoHaxa, sikoObl skuBiero B XV B. [17].

Tema NOJUIMHHOCTH PaCKPBIBAETCSL HE TOJIBKO Uepe3 UCToputo UarrepToHa. Biagenbibl Xyn0KeCTBEHHOU
rajepey CTaJIKMBAIOTCS ¢ IPOOIEMOIl: ocienHue padoThl U3BECTHOIO XynoxHKKa CeiiMypa co3aai BoBce He
OH, a ero MOMOIITHUK MepK, KOTOPBIi He IPOCTO 3asIBIISIET, YTO TO MOAJIENIKA, & TOBOPUT, YTO 3TO MOTMHHUKH
B TOM e Mepe, 4TO U nocieanne padotsl CeliMypa, HaMmeKast, 9T0 caM XyJAOKHHK yKe JIABHO HUYETO He MHUIIIET.
ATEHT Xy[JO’)KHHKA, ITBITAsICh pa300parhCsi, MogHUMAET (GHUII0COPCKHIA BOIPOC O TOM, KaK OTIAMYHUTH MOAACIBHOE
ot Hacrosiero (They are as genuine as all his other recent paintings. <...> But who is to say what is fake and
what is real? You 're sure you know the difference, yes? [16, p. 113]). OmHaxo s Mupa HCKycCTBa UMEET OOITb-
nIoe 3HaueHue, cozaasai i CedMyp KapTHHBI caM HITH TOJIBKO B IOCTETHHUE TOABI 32 HETO UX KTO-TO MHUCAI.

E1me onus npuMep cOOTHOLIEHNUS OAIMHHOIO U HOAJEIBHOIO B POMAHE CBA3aH C IUIaruaToM. Tak, BEISICHS-
eTcsl, YTO M3BECTHasl mucaTenbHuLa XoppudT CKpOoyIl BIOXHOBISUIACH padoTaMu Hekoero Xappucona bentiu.
1. Axpoiin npeasaraer YuTaTensiM CpaBHUTh CHHOIICHCHI poMaHoB bentin u Ckpoyn. Poman bentinu «3ase-
manue» («The last testament») moBecTByeT 0 Onorpade, KOTOPBI yCTaHABIUBAET, YTO MUCATENb, TBOPYECTBO
KOTOPOTO OH M3y4aeT, ObLI CITUILIKOM OOJIEH, ¥ BCE CTHXH, IPHHECIINE MY 0COOYIO CIIaBy, HAalMCcaia ero KeHa.
B pomane «Crierndeckuii oroub» («Stage fire») akTep BoOOpaXkaeT, 4TO OH OACPIKUM TyXaMH aKTEPOB TIPO-
LIOTO U JienaeT TpuyMdanabHyto kKapbepy. B ogHoM pomane Ckpoyn-mmosT BooOpakaet, OyaATO OH OAEp:KUM
JyXaMU JIpyTuX MHcaTelNei, B IPYyroM aBTOPOM MHOTHX M3/IaHHBIX TIOCIIEe CMEPTH MYOJIMKAIUi rucarelis oKa-
3BIBACTCS €TO CeKpeTapla.

CrenaBmmii oTKpbITHE NTepcoHax [1. Akpoiina He 3HaeT, KaK OTHOCHTBCSI K HAXOJIKe: OH YBEPEH, UTO
YHCIIO CIOKETOB KOHEYHO, @ poMaHbl CKpOyN eMy BIIOJIHE HPaBMIUCh. Ero cOOCTBEHHBIN ONBIT HANIMCAHUS
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pOMaHa rOBOPHT O BCEIOMIOIIAOIIEH HHTepTEKCTyalnbHOCTH ([His novel] had become a patchwork of other
voices and other styles, and it was the overwhelming difficulty of recognising his own voice among them
[16, p. 70]). I'epoii 3amaeTcst BOmpocoM O TOM, BIIpaBe Ju OH ocyxkaaTh Ckpoyn. Ho Ha 3TOT Bompoc mpa-
BUJIBHOT'O OTBETA HET.

PackpsiBast 00pa3 xynoxknuka . Yommuca, aBTop paccyaaeT o MUCCUU UCKyccTBa. Tema nodaunnozo —
no00ebHO020 BOZHUKAET BO BpeMs paboThl Haj mopTperoM YarrepToHa. EcTecTBEHHBIH BOMIPOC OCTAeTCs He-
paspenieHHbIM: «/leficTBUTeNnbHO 1 XyI0KHUK co3aaeT noprpet Yarreprona?» Jla, oHU MPUXOAAT B KOMHATY,
KOTOPYIO OH KOTJIa-TO CHUMAaJI, TIONOUPAIOT OZIEXKTy COOTBETCTBYIOIIEH 31oxu. Ho Kkoro nmomydaercst Ha KapTHHE
Oonpiie: Yarreprona uim nosupytouiero Jx. Mepenura? TakuM 00pa3oM, KapTHHA BBICTYIIAET CUMYJISIKPOM
YEeTBEPTOTO MOPsIKA, BE/Ib OHA SIBIISIETCSI COOCTBEHHBIM CHMYJISIKPOM B YHCTOM BHJIE M HE OTPakaeT HUKAKOH
peanbHOCTH.

Kpome Toro, Mykn Xy10)KHHKa [TOKa3aHbl HE TOJIBKO Yepe3 OMIO3ULIUI0 NOOIUHHOCHb — HOOOETbHOCHb UC-
KyCCTBa, HO ¥ 4epe3 COOTHOIICHHUE UdedlbHoe — HeudedlbHoe. Ilepen TeM Kak mpucTynuTh K padote, I. Yomumc
CO371aeT B TOJI0BE 00pa3, MPEACTaBIACT KOHEUHBIN Pe3ylbTaT, OJHAKO IOHMMAET, YTO Ha XOJICTEe KapTHHA HUKOTIa
He OyJIeT CTOJIb JKE COBEPIIICHHOMN, KaKo €CTh B €ro BooOpaxenuu (it could never be as perfect upon the canvas
as it now was in his understanding [16, p. 164]). Ho oH Bce paBHO pHCYyeT, IBITAsACh NPUOTU3UTHCS K HIICATY.

B pomane I1. Akpoiina «JIoHIOHCKHE COUMHHUTENM TeMa MOJJIMHHOCTH CHOBA BBIXOJUT Ha MEPBbIH MJIaH.
FOwn®Ii cbIH KHUTOTOPTOBIA YMIBbSIM AHpieH ] HaXonuT yTepssHable Oymaru Y. lllexcnmpa, cpenn KOTOPBIX
€CTb U HEM3BECTHAs Nbeca «BopTurepny», pacckasblBaroIas Mpo KeJIbTCKOTO NpaBUTENs V B., IPUIIIACUBILETO
AHITIOCAKCOB JUJIS1 BOMHBI C TUKTaMHU.

Qdanbcudukamun ApieHa sBIsoTCs nctoprudeckuM hakrom. Oxgaako BMecto npeancioBus [1. Axkporin
yKa3bIBaeT HA TO, YTO €ro TPY/bl OCHOBAHbBI HA BBIMBINUICHHBIX (hakrax (This is not a biography but a work
of fiction. I have invented characters, and changed the life of the Lamb family for the sake of the larger
narrative [20]). EcrecTBenHO, Bce ananoru — pantasus aBropa. OH yOrupaeT HEKOTOPBIX JIFOJEH U3 TOBECTBOBA-
HUsI (HaIpuMep, B KHUTE HUYETO He TOBOPHUTCS O CecTpax YWIIbsMa, XOTS CYIIECTBYIOT TEOPUH, YTO UMEHHO OHU
ObUIM aBTOpaMHM XyIO)KECTBEHHBIX (anbcudukanuii). M, nakonen, I1. Akpoiia npumyMeIBaeT ApyKOy MEXILy
Yunesimom u Moapu JIom, cectpoit ucarens Yapasza JIama, genas m000BHOE TOTPSCEHUE OMHON U3 MPUUUH
Pa3BUTHS IICUXMYECKOTO PACCTPONUCTBA y JEBYILIKH.

Yurarenb, HE 3HAKOMBIN ¢ JaHHOW UCTOpUEH (anbcuduKkanuii, B onpeaeieHHbII MOMEHT ITOBECTBOBAHMUS
MOXET «BBIOPATh CTOPOHY» U MOMBITATHCS MPEIONIOKUTD CAMOCTOSITEIILHO, SIBIISIETCSl YHIIBSIM aBTOPOM BCEX
HaWICHHBIX MEKCITUPOBCKUX Oymar wiu HeT. [1. Akpoiin, ¢ OHOM CTOPOHBI, JaeT nojacka3ku. Hanpumep, ymo-
muHanue Tomaca YarTepToHa HE TOJBKO OTCHIIAET K Oojiee paHHEMY pOMaHy, YTO MOJATBEPKIaeT TIyOOKui
MHTEpEC aBTOPA K ATOH IMUHOCTH, HO U HECET ONPEJICIICHHYIO CMBICIIOBYIO Harpy3Ky, Beb UaTTepToH Hamucan
BCE€ CBOU MPOM3BEICHUS IPUMEPHO B TOM K€ BO3pacTe, B KOTOPOM HaXOAWUTCS YHIIbSIM Ha MOMEHT JeHCTBUS
pomana. JIpyToil «yiauKoi» mpeacTacT OOBUHEHUE B TOM, UTO YHJIBSIM pa3KUTacT KaMUH B CBOCH KOMHATE T10-
CpeIy JKapKoro Jieta. J{oka3aresbCcTBOM €ro Mpu4acTHOCTH MOTYT CITYXKHTh U IIEPEKUBAHUS BO BPEMST IPEMbEPBI
MbEChI: OH IPUHUMACT MPOUCXO/ISIEe 0YeHb OM3K0 K cepaiy (It was too close to him [18, p. 171]). OxHako
Tomac ne Kynneu, nosBisiroruiicst Ha cCTpaHULax poMaHa, nepBoHavaibHo npu3HaeT Lllexkcnupa B HaliJeHHBIX
Marepuanax. Mapu JIaM Toxke cTaHOBUTCS Ha CTOpOHY YuibsiMa. OHa BBIHYX/aeT Opara Hamucarh MUChMO,
BhIpa)KaroIiee YUIbIMY MOAJEPHKKY.

Eme no Hauana pa3oOnadeHus: TeMa nOOIUHHO20 — HOOOENbHO20 BOIHYET YWIbsiMa. Y OIHOTO YYCHOTO
My’Ka OH crparmuBaeT 00 3tom, utupys Llexcriupa (The bard tells us that the truest poetry is the most feigning
[18, p. 107]). [laHnHbIe cii0Ba OH MHTEPIIPETUPYET TAK, KaK OyATO MOJJIENIKa BOCXHIIAET JIIOCH OoJIbIIe BCEro.
Ho ero cobecennuk cunTaert, 4ro 310 Jumib urpa cios lllekcniupa, v moaaenka HUKOTIA He OyJeT mpaBanBee
OpHUTHHAJA, WHaUe HACTynHT xaoc (It is a mere conceit of Shakespeare's. The feigned can never be more true
than the real. Chaos would come again [18, p. 108]).

Camy mbecy MOXXHO Ha3BaTh CUMYJISIKPOM, IIOTOMY 4TO OHA 3aMeliaer sikoObl HanucaHHbli [llexcrimpom
tekcT. [pu aTom, o kinaccudukanuu JK. boapuiispa, mponsBeaeHne MOXKET MOMAAATh 0] HECKOJIBKO KaTero-
puii. [Ibeca Mackupyer U UCKaxkaeT QyHIaMEHTaIbHYIO pEaIbHOCTh, BEIb MUPOBOE COOOIIECTBO HA KAKOE-TO
BpeMsI [TIOBEPUJIO B €€ MOAJIMHHOCTb. BMecTe ¢ TeM mbeca MacKUpyeT OTCYTCTBHE (yHAaMEHTaIbHOH peallb-
HOCTH, BeIb JONOJIMHHO HE U3BECTHO, CYIIECTBOBAJIA JIU MhECa C TAKUM HAa3BAaHHEM.

Ha ynuue Bo3ne Tearpa Bo BpeMs IpeMbepbl IIbechl « BopTurepu» Kaxkoi-To My>K4MHA paclpOCTpPaHSIET
JIUCTOBKH C TEKCTOM Rank Forgery ‘oTBpaTuTenbHasi OAENKa . YHIIBSIM 3aroBapyuBacT ¢ HUM, CIIpalinBas
0 MOTHBAaxX 4YeJIOBEKa M O TOM, OTKYy/Ia OH y3Hall o nbece. OKa3pIBaeTCs, YTO NPE/ICTABICHHS MY)KUYUHA HE BU-
JIeJ1, HO IPYT U3 Tearpa MOKa3bIBaJl eMy TEKCT. YHIIbSIM HAaYMHACT ONPaBIbIBATHCSI U TOBOPUT, UTO BUJIEN IILECY
W cuuTaeT ee Hactoseil. Ha 3To ero cobecelHUK rOBOPHUT O TOM, YTO OHA MOKET OBITh M HACTOSINEH, U HET
(Ah, sir, it may be and yet unreal [18, p. 179]). Takum 00pa3om, TOATUHHOCTh CTAHOBUTCSI OTHOCHTEIHHOH.
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[Ibeca momIMHHA TUIIE TIOTOMY, YTO OHA CYIIESCTBYET U €€ MOJKHO MOCTaBUTh B TeaTpe. Ho oHa monienbHas,
Tak Kak HarucaHa He [llexcnmpom.

Xotst YusbsiM AUpIIEH/T SIBISICTCS IOBOJIBHO O€CKOPBICTHBIM (hajbCH(PUKATOPOM, BEllb €TI0 LEIbI0 HE OBLIO
oborarenne, OKpyKarolue OTMEUaloT €ro HCTIOpUCHHOCTE ([reland forges his feelings as he forges words
[18, p. 183]).

B koHiie pomaHa YuiibsiM MPU3HAETCS B 0OMaHe myOnuyHo, Ha uTo razera «Morning Chronicle» oTkiukaercs
3aMEeTKOM, B KOTOPOH ero HasbIBatoT JukenoM (W. H. Ireland has come forward and announced himself author
of the papers attributed by him to Shakespeare,; which, if true, proves him to be a liar [18, p. 213]). B aeiicrBu-
TEBHOCTH €T0 TIPOTOTHUITY HE Y/IAETCsI BOCCTAHOBHUTH CBOE I00poe nMsl. B TeueHne ero omroii JKU3HN eMy ellie
MPUITOMHUHAIY JJAHHYIO MUCTH(HUKAIIHIO.

BriBoabI

Taxum 00pazoMm, TSt HILTFOCTPAITHH OTIO3HIINHN nodNuHHOe — noddenvroe Jx. bapuc u [1. Akpoii Hepeako
npuOeraroT K npereneHTHbIM TekcTaM. Y Jx. bapHca npereieHTHbIE TEKCThI UCTIONb3YIOTCS [T aKTyaIu3aiuu
Ba)KHOTO KYJIETYPHOTO CJIOS: IPUMEHEHO MHOYKECTBO UMEH COOCTBEHHBIX, TOITOHIMOB, apTe(aKTOB aHTITHHCKOH
KyJIbTyphl. C UX OMOIIBIO B pOMaHe «AHIIINSA, AHIIHSD) aBTOP MOKA3bIBACT CUTYALIMIO, B KOTOPOU MUP CUMY-
JISTKPOB CTAHOBUTCS «peallbHEe) caMoi pealbHOCTH. [109TOMY HECOOTBETCTBHE OCTPOBHBIX KOMTUI OpUTHHAIAM
SIBIISIETCS] OJJHAM W3 IIEHTPAIBLHBIX KOH(IUKTOB poMaHa. ABTOp 3a0CTpsieT BHUIMaHUE Ha IEHHOCTH KYJIbTYPhI
B €€ UCTOPUUYCCKOM ACIEKTE.

Taxxe MOTHB HEPa3pHIBHOCTH OMHAPHBIX OIMITO3HIIMK ITOKA3aH Ha CIOXKETHOM YPOBHE: Ha (DOHE CEPhE3HBIX
MOTPSICEHHI pealbHOE U BOOOpakaeMOe MEHSFOTCSI MECTaMH B CO3HAHUU OJTHOW M3 TepouHb poMana «ctopus
mupa B 10% mmaBaxy». Teomop XKepuko MmydaeTcst HEBO3MOKHOCTHIO TPAaHC(HOPMUPOBATH PEATBHOCTD B TPSIMET
HCKYCCTBa 0€3 MOTPeIHOCTe, a cnacmuiics ¢ « TuraHuka» CTPeMUTCs HAIOMHHUTH ce0e YyBCTBO Tpareianu
[IPU TTOMOIIIY JeKOpaIuil uist puibma.

VY I1. Akpoiina onmo3uIys MpeIcTaBIeHa IMaBHBIM 00pa30M Ha YPOBHE CIOXKETa: TePOH BBISBIISIFOT TIO/IITHH-
HOCTbB T€X WJIU UHBIX apTe(aKToOB: MOpTpera ctaporo Yarreprona, JHEBHUKOBBIX 3amnuceid, kaptun Ceiimypa,
pyxoruceit Alipienna. [IpereieHTHbIe TEKCThI 000TaIal0T HAPPATUB, ITPHIaBasi IPOCTPAHCTBY pOMaHa MHOTO-
MepHOcTh. Tak, UartepToH cpaBHuBaeTcs ¢ anbeupukaropom MakdepcoHom, a Aiiprnen — ¢ YarrepToHoM.
Kpowme Toro, I1. Akpoiin yare genaet HICTOPUYCCKUX TNIHOCTEH MOTHOLICHHBIMH MTEPCOHAXKAMU POMAHOB, YTO
MPUBOIUT K PA3MBITUIO TPAHUIIBI MEXKIY UCTOPUUYCCKOM MPABAOU U XyHOKECTBEHHBIM BBIMBICIIOM.

Bo Bcex nepevrciaeHHbBIX BhIIIE POU3BEACHUAX IPaHb MEXKTY IBYMS TIOJTFOCAMHU OMIIO3UIIUN HOOAUHHOE —
n000eIbHOe CTUPASTCS U TIEPCOHAXKH TIIETHO MBITAIOTCS UX pa3rpaHuunTh. [10 ycTosBIIeCs TpaauIuu MoCT-
MOJICPHUCTCKOHN 3CTETUKHU aBTOPBI HE JIAF0T TOTOBOTO OTBETA HA IMOCTABJICHHYIO MMPOOJIEMY, a MPEJIaratT Yu-
TaTeJIsIM CJIeIaTh CBOW BIOOP CAaMOCTOSTENBHO.
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MOPOOAOTNYECKUE OCOBEHHOCTH PYCCKOTO A3bIKA B BEAAPYCH:
OAKTOPHBI I3bIKOBO AMHAMMWKU

0. C. TOPHIIKAA"

1 . . .
) Munckuii 20cyoapcmeentuiii 1uHe6UCTUYecKUtl yHUusepcument,
ya. 3axaposa, 21, 220034, o. Munck, berapyco

PaccmarpuBatorcst Mop(hoorndeckue XapakTepucTUKU 0eJI0pyCCKON Pa3HOBHUAHOCTH PYCCKOTO SI3bIKa: crienuprKa
peanu3anuu rpaMMaTHYECKUX KaTeropuil uncia, poja, najaexka, HakJIOHeHUs, BpeMeHH U Ap. JleMOHCTpupyeTcs, 4To
MopdoIornieckne 0COOCHHOCTH PyCCKOTO si3bika B benapycn hopMupyroTcs B pesyiabTare B3auMOICHCTBIS KOHTAKTHBIX
1 BHYTPHUCHCTEMHBIX (h)aKTOPOB: KaK ITPABUIIO, A3BIKOBBIC KOHTAKTHl yCHIINBAIOT BHYTPHUSA3BIKOBBIC TEHACHIINU. AHAIN3
KOPITYCHBIX JaHHBIX MOKa3bIBAET, YTO AAJEKO HE BCE CIIydan MOTEHIMAIbHOI Mopdoraornieckoi nHTepdepeHmn cra-
HOBSITCS PEaTbHOCTBIO, 1 3TO AEMOHCTPUPYET CEICKTUBHOCTH S3BIKOBBIX M3MEHEHHH M JIEKCHKAIN30BaHHBIN XapakTep
rpaMMaTH4eCcKuX 0COOEHHOCTEN naromMa. YCTaHOBIICHO, YTO ITO]] BIMSHUEM SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB HEKOTOPBIE DJIEMEHTBI,
niepudepuitHbIe IS OIHON HAIMOHAJIBHOW Pa3HOBUIHOCTH PYCCKOTO SI3bIKa, HAXOIATCS OIIMIKE K siApY B Apyroi. B padore
TaKKe IMOJUYEPKUBACTCS, YTO aKTUBU3ALNS KOHTAKTHO 00YCJIOBJICHHBIX ITPOIIECCOB B MOP(OJIOTHH CBS3aHa C CEMaHTHKO-
MIparMaTHYeCKUMHI XapaKTEPUCTUKAMH SI3bIKOBBIX €IMHHII.
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MAPO®AAATTUYHBIA ACABAIBACII EVCKAI71 MOBBI ¥ BEAAPYCI:
OAKTAPbBI MOYHAU ABIHAMIKI

B. C. TAPBIIIKAA"

" Mincki 03apoicaymo ninesicmulunst yrigepcimam,
eyn. 3axapasa, 21, 220034, 2. Minck, benapyco

Pasrsmaroniia Mapdanarigasis XapaKTapbICThIKI Oenapyckail pa3HaBigHACII pycKail MOBBI: crienbldika paatizailbli
rpaMaThIuHBIX KaT3rOPBIN JIiKY, POy, CKIOHY, JIaay, Jacy 1 il J[amaHcTpyerria, mro Mapdanariatsis acadiiBacii py-
ckaif MoBbI ¥ Benapyci dapmipyroliia ¥ BbIHIKY y3aeMaA3esiHHs KAHTAKTHBIX 1 YHYTPBICICTAIMHBIX (hakrapay: siK npasiia,
MOYHBISI KAHTAKThI Y3MaIHIOb YHYTPAaHbIS MPAdChl. AHAII3 KOPITYCHBIX AaHBIX MaKa3ay, IITo Aajéka He Yce BhImaKi
naTIHLBIIHAN MapaiaridyHai iHTAIpQEepIHIBI CTAHOBALLA PIATBHACLIO, 1 FITa JIMAHCTPYE CENICKTIYHACIh MOYHBIX 3MEH
1 IeKcikalli3aBaHbI XapaKTap TPaMaThIYHBIX aca0iiBacIell iqpIéMy. YCTaHOYIIeHA, IITO M/l YIUTHIBAM MOYHBIX KaHTAKTay He-
KaTOPBIS AIIEMEHTHI, TephI(ephIHBIA AT aIHON HAIBITHAIFHAN pa3HaBiHACIII PyCKail MOBBI, 3HAXOA3SIIIA OTXAH 1a sSmpa
¥ iHIIail. AKTBIBI3allblsl KAHTAKTHA a0yMOYJICHBIX Ipalpcay y Mapdaorii Takcama 3Bsi3aHa 3 CeMaHThIKa-IparMaTbluHbIMI
XapaKTapbhICThIKAMI MOYHBIX aJ[31HAK.

Kntwouaswia cnoewt: rpamatbika; Mapdaoris; BapbIaThIYHACIE; MOYHBIS KAHTAKThI; MOYHBIS 3MEHBI; PyCKas MOBa
¥ bemapyci.

MORPHOLOGICAL FEATURES OF BELARUSIAN RUSSIAN:
FACTORS OF LANGUAGE CHANGE

0. S. GORITSKAYA®
*Minsk State Linguistic University, 21 Zacharava Street, Minsk 220034, Belarus

The article focuses on the morphological characteristics of the Belarusian variety of the Russian language: the re-
alization of the grammatical categories of number, gender, case, mood, time, etc. The research demonstrates that the
morphological features of Belarusian Russian are a result of the interaction of contact-induced and internal factors: as
a rule, linguistic contacts reinforce internal trends. A corpus-based analysis shows that many cases of potential morpho-
logical interference do not become reality, which demonstrates selectivity in language change and the lexicalized nature
of the grammatical features of the variety. It has been established that, under the influence of language contacts, some
elements, which are peripheral in one national variety of the Russian language, are closer to the core in another. In ad-
dition, the article highlights that semantic and pragmatic features of linguistic units shape contact-induced processes in
morphology.

Keywords: grammar; morphology; variation; language contacts; language change; Russian in Belarus.

BBenenue

Benopyccko-pycckuil sSI3pIKOBOM KOHTHHYYM TIPEACTaBIsIeT HECOMHEHHBIN NHTEPEC IS COIIMOIUHTBUCTH-
KH 1 TEOPHUH SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB, UTO 00YCIIOBIIMBAET aKTyaJIbHOCTh JaHHOH cTaThu. Crienuduka pycckoro
s13bIKa B benapycu nposiBiisieTcst Ha pa3IyHbIX YPOBHSX SI3BIKOBOM CTPYKTYPBI, B TOM YHCIIE U B MOP(OIOTHH,
YTO OTMEYaJIOCh MHOTHMH UCCIICIOBATEIIIME (CM., Hampumep, [ 1-6]). Ho comeprkamntuecs B HAydHBIX MyOIUKa-
LUAX MTOJIOKEHUS, Kacaromuecs MOp(hoIOTHIeCcKOil BAPHATUBHOCTH B OEJIOPYCCKON Pa3HOBUAHOCTH PYCCKOTO
A3BIKA', MHOT/IA MPOTHBOPEYAT APYT APYTY M HYXKIAIOTCS B OMIMPHUECKOH BepH(UKAIINN HA COBPEMEHHOM
Marepuase, 9to 1 OyAeT MpenpruHATO B uccienoBanui. Kpome Toro, mpeacTasiseTcst HEOOXOTUMBIM TEOPETH-
YeCKU 0000IINTh HAKOIIJICHHBIC 3HAHUS O TPAMMAaTHYECKHX 0COOCHHOCTSAX PyCCKOro si3bika B benapycu. Llens
HCCIIEIOBAHUS — BBIIBUTH MOP(OIOTHIECKHE OCOOCHHOCTH JJAHHOTO BApHAHTA PYCCKOTO SI3bIKA U OTIPE/ICIUTh
KoH(UTyparmo HakTopoB, 00yCIOBIUBAIOIIIX MOP(OIOTHUECKYIO ClIEHU(PUKY U3YyIaeMOTro HIHOMA.

Mopdosnoruueckue pazinius MeXIy OCIOPYyCCKAM M PYCCKUM SI3bIKAMH KacaroTCs TIIaBHBIM 00pa3oM OT-
JIENTbHBIX TPAMMAaTHYECKHUX 3HAYCHUH 1 CITOCOOO0B MX BBIPAKEHUS Y HEKOTOPBIX KJIACCOB CIIOB MJIH OTJEIBbHBIX

'MBI ToNaraeM, uTo PyCCKHil A3BIK OTHOCHTCS K TIONHIEHTPHIECKHM S3BIKAM [7], M BEIIEIAeM Oel0pyCCKYIO pa3sHOBHAHOCTE PYCCKOTO
SI3pIKA, KOTOpasi NPUHAAJISKUT K HEAOMHUHAHTHBIM M HAXOAUTCS B MPOLIECCe CTAHOBIEHHS U pa3Butus [§—11].
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nekcuueckux eaunuil [1; 2; 12, ¢. 170; 13, ¢. 331]. Kpome TOro, He0OXOAMMO yUUTHIBATh, YTO KOHTAKTHO 00Y-
CJIOBJICHHBIM U3MEHEHUSIM B IIEPBYIO OUepeb TOABEPTACTCS HE SIAPO, a mepudepusi rpaMMaTUKH — 30HBI, KOTO-
pBIe HaXOAATCA Ha CTHIKE TPAMMATHKH U JIEKCUKH, a TaK)Ke 'paMMaTHKy U iparMatuku [ 14, p. 313; 15, p. 97-98].
XapakTepoM rpaMMaTHUECKHUX Pa3IMuuil MEXKy PYCCKUM U OCIIOPYCCKHUM SI3bIKAMH ONPEACISICTCS B 3HAYH-
TEJBHON CTENCHH M JICKCUKAJIN30BaHHBIN XapakTep MOP(POIOrHIeCKUX 0COOCHHOCTEH, MPUCYIIHUX OeIopyC-
CKO# Pa3HOBHIHOCTH PYCCKOTO S3BIKa’.

Heo0xonuMo nmpuHUMAaTh BO BHUMAHUE, YTO «IITYYHBIC» XapPaKTCPUCTUKH, COCTABIISIFOIINE CHCIUDUKY
0eIIOpPYyCCKO PAa3HOBUIHOCTH PYCCKOTO SI3BIKA, 00YCIIOBICHBI TITYOOKUMH TIPOIIeCCaMU — TCUCHUSIMH, OTIpe-
JIETISTIONIIMMHA Pa3BUTHE SI3BIKOB U MX PA3HOBUIHOCTEH (BCIIOMHUM, B YACTHOCTH, MTOHSTHE SI3LIKOBOTO JIpEi-
(da [16]). B aToli cTaThe HE CTABUTCS 3a/laua BBISIBUTH U OITUCATh BCE 0COOCHHOCTH, XapaKTePHbIC [Tl HIUOMA,
a BBIJICJISIFOTCS OOIIME NMPHUHIIMIIBI, 3HAYUMBbIC JJIs TTOHMMaHHS TOTO, YeM OOYCJIOBJICHA rpaMMaTHYecKas
cneruduKa 0eI0pyCcCKOi Pa3HOBHTHOCTH PYCCKOTO S3BIKA.

MarepuaJibl 1 MeTOIAbI HCCJIeTOBAHUS

JlanHOE HCccieI0BaHNe BHITIOTHEHO B PyCIIe KOPITYCHOHN COIIMOIMHTBUCTHKH (CM., Hartpumep, [17; 18]), uato
OTJIMYAET €T0 OT JAPYTuX paloT, MOCBSIIEHHBIX TPaMMaTHYeCKON BapHaTHBHOCTH B PYCCKOW peun OeIopycoB
[1; 3; 4]. UcTOUHNKOM KOTMYECTBEHHBIX TaHHBIX O (PYHKIIMOHUPOBAHUH SI3BIKOBBIX €IIMHUIL TOCTYKUT «] eHe-
paJIbHBIN HHTEPHET-KOpIyc pycckoro si3bikay (TMPKS), rae ecth pazmeTka MECTONONOKEHHUS TTOJTb30BaTEIICH.
Hcnons3oBancs mogkopiryc «Kupoit XKypram (OKXK) odosemom 8,72 mapx cio. biioru, mpencraBieHHBIS
B JIaHHOM TIOAKOPITYCE, OTPa’KaloT pa3rOBOPHYIO pedb B MUCHbMEHHOU (hopMe n Omaromapsi cBoeil Hemocpes-
CTBEHHOCTH ¥ MaCCOBOCTH SIBJISIFOTCSI IIEHHBIM MCTOYHHUKOM JIJISl N3YYECHHS aKTUBHBIX SA3BIKOBBIX MPOIECCOB
Y BapUaTHBHOCTH.

UTo0b! OTIpeieNTh, CyIIeCTBEHHBI TN PA3INYHsI B YACTOTHOCTH SI3IKOBBIX €AMHHUI] MEXITY OEITOPYCCKUM
u poccutickum cermentamu [ MIKPS, ncmons3oBanack gorapudmudeckass GyHKIHS mpaBaomogoous (Mepa
TpaBAoIonoows, anti. log-likelihood) [17, p. 62—63; 9]. I1pu mOMOIIH TaHHOTO CTATHCTHYECKOTO HHCTPYMEH-
Ta MOXKHO OTIPE/IETNTh, B KAKHX CIy4asX eUHHUIIBI YIOTPEOIAIOTCS Jallle U peke B 0JJHOM 13 TIOAKOPITYCOB TIO
CpPaBHEHHIO C IPYTUM. )1 5TOTO COOTHOCHIINCH TaHHBIE 110 Oeropycckomy (okoio 160 MITH ciioBoymoTpeoiie-
HH) ¥ poccuiickoMy (okoio 4 mupa cioBoymoTpediaeruii) cermenTam ' MUKPS. Uto6sr 06ecednTh TOYHOCTH
PE3yJIBTaTOB, GBIIO BEIOPAHO MAKCHMAaJIbHOE KpHTHYECKoe 3HaueHune G-, papHoe 15,13 (p < 0,000 1).

JloTIoOTHUTETEHO UCITONTE30BAIMCE NaHHbIe HartmoransHoTo Kopitryca pycckoro si3pika (HKPS) n coopannas
HaM¥ KapTOTeKa MPUMEPOB (B TOM YHCJIE METAsS3bIKOBBIX BHICKa3bIBAHUI) U3 PA3INYHBIX THIIOB TEKCTOB.

JI. I. MomeHckasi, n3y4aBImas KaTeTOPHIO pojia B PYCCKOM peun OeIOpyCoB, OTMETHIIA, UTO «HHTEphepeH-
[Hs 3aHUMAaeT TTepuepHitHOE TIOJI0KEHIE M BEIIBIISETCS TOJMBKO HA YPOBHE OTAEITBHBIX JIekcem» [3, ¢. 131].
[To MHEHMIO WccenoBaTeNs, cuiibHee Ha ()YHKIIMOHUPOBAHKE BApUAHTOB POIOBON MPUHAIICKHOCTH CyIIe-
CTBUTENFHBIX BO3/IEHCTBYIOT TaKHe MPOIECCHI, KaK MEPEHOC (€CITM HOPMBI B IBYX SI3bIKaX COBIAJIAIOT, TO OHU
OKa3bIBAIOTCS 00JIee YCTOWIMBEIMY B PeUr OMITMHTBA), THTIEPIIEPEHOC (CTAOMIN3UPYET YXOMSAIIYI0 HOPMY HWITH
MIPOJIBUTACT HOBBIM BapuaHT) U rutniepauddepennuanus (HHOTIa, €CJIM HOPMBI PYCCKOTO 1 OETI0PYCCKOTO S3BI-
KOB COBITAJIAIOT, HOCHUTEJH «OITHOAIOTCS, BEIOUpAs MPOTUBOITIOIOKHEIN BapuaHT). B manHoi# paboTe cocpemo-
TOYEHO BHUMaHHE Ha HHTEP(EPEHITIH, TOCKOIbKY TaKUe SIBICHUS JIerde TMOAIAI0TCS SMITPHYECKOMY aHaJH-
3y: apryMEHTHPOBAHHO CBA3aTh SABJICHUS MEPEHOCA, TUTIepIiepeHoca U runepandpepeHIanim ¢ I3bIKOBBIMA
KOHTaKTaMH{ He BCET/[a BO3MOXKHO.

Pe3yabTarsl U BX 00CyKIeHUE

Pe3ynbraTel Hamero KOpPIyCcHOTO aHajdn3a JEMOHCTPHPYIOT, YTO BO MHOTHX CIydasX HHTEep(hepeHIus
Ha MOP(}OIIOTHYECKOM YPOBHE MMEET NMOTCHINAIFHBIN XapaKkTep: He HaOII0aeTcs CTaTUCTHYECKH 3HAUN-
MO€ yBEJIIMYeHHE YaCTOTHOCTH HECTAaHJAPTHBIX BAPHAHTOB MO/ BIMSHUEM OEJIOPYCCKOTO SI3bIKa, B KOTOPOM
aHaJIOTUYHBIE (POPMBI OTHOCITCS K cTaHAapTy. Hampumep, MO>KHO OBITIO OBl 0XKHIaTh POCT YACTOTHOCTH CJIO-
BOCOYETAHUH TUTIA OMKpbIMb 06epu B bemapycu, MOCKOIbKY B 0eTOPYCCKOM SI3BIKE CYIIECTBUTEIHHOE 0368€pbl
sBiseTcs pluralia tantum, oqHako, Kak moka3eiBaeT Marepuan [ IKPSI, cratuctudeckn 3HaYNMOTO YBEITHYIC-
HUS YICJIBHOTO BEca CJIOBOCOUETAHHI ¢ (JOPMOIl MHOKECTBEHHOTO YHCiIa He MPoncXomut (G mist GpopMbI
MHOKECTBEHHOTO 4rcyia — 12,16, 9To HE MPEBHIIaeT KPUTHIECKOTO 3HAUYCHUS ), XOTS YACIBHBIN BEC CJIOBOCO-
YeTaHUN OMKPbIMb/3aKpblmb 0sepu (VS. 06epsy) B benapycu nemuoro Boite (17,80 %, 186 BxoxaeHwmit), aem
B Poccun (14,28 %, 3782 BXoxk1eHUS).

*eHOMEHbI, TATOTEIONIHE K JIEKCHIECKOMY TIOJIOCY JIEKCHKO-TPAMMATHYECKOTO KOHTHHYYMA (KOHKYPEHITHS BUIOBBIX BAPUAHTOB THTIA
C08UMb, NOUMAMb, CROUMANb, CII0BOOOPA30BaTENIbHAS BAPHATUBHOCTb, OCOOCHHOCTH 00pa3oBaHus M (YHKLHOHUPOBAHUS AUMHUHYTHBOB,
(eMUHUTHBOB U IPYTHX IPOTYKTHBHBIX KJIACCOB CINHUII, CIIENIU(PUIECKOE TPaMMATHIECKOE 0(pOPMIICHHE TEKCHKO-CEMAHTHYECKHX BAPHAHTOB
MHOTO3HAUHBIX CJIOB U T. I.), B JAHHOU CTaThe HE PACCMATPHBAIOTCSL.
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BooOrmie, MHOTHE CciTyuaun, OTMedaeMble, HarpuMep, B padotax T. B. Ky3emenkosoif, I. @. Bemrropr [1; 4]
KakK MPUMEpPHI 0EI0PyCcCKO-PyCCKON HHTEPEPEHIINHU, He BCTPEUYAlOTCs B Hallel BbIOOpKe. DTO 00yCIOBICHO
pasnn4HbIMU (PaKTOpaMu: HEOIMHAKOBBIM MaTepuasioM aHaiun3a (6onee paHHHE pabOTHl OCHOBAHbI TJIABHBIM
00pa3oM Ha MHTPOCHIEKIHH U aHKETUPOBAHHMM), XPOHOJIOTUUECKON AUCTAHIMEH MEXAY HCCIEA0BAHUSIMU
U T. 1. B nanHO# cTaThe BHUMaHUE COCPEAOTOUCHO HA EAMHUIIAX, YACTOTHOCTh KOTOPBIX B O€JIOpYCCKOIl pas-
HOBHJTHOCTH PYCCKOTO $I3bIKa BBIIIE OKHACMOM.

AHaIM3 SMITUPUYECKOTO MaTepralia MOKa3bIBALT, YTO OeIOPYCCKHE OKOHYAHUS, OTIINYAIOIINECS OT PYCCKUX,
B HAIIIEM MaTepualie BCTPEUYAIOTCS TOCTATOYHO peaKo. B HayuHoit mutepatype (Hanpumep, [4, c. 66; 5, c. 280])
OTMEeYaeTcsl, YTO JUIS PYCCKOTO s3bIKa B benapycu XapakTepHO UCIOJIB30BaHNE (OPM TBOPUTEIBHOTO Majaexa
tumna (c) Bacem nmm (¢) 0s0vkom. Hamn matepuan 3To He MOATBEPIKIALT: MO-BUIUMOMY, Takue (OPMEI Cy-
LIECTBYIOT B O€JIOPYCCKO-PYCCKOM SI3bIKOBOM KOHTHMHYYME, HO HE OTHOCSATCS K YHMCIY <GKU3HECIOCOOHBIX»
B HCCIIEyeMoM uanoMe’ . BMecTe ¢ TeM HaGIOIaeTcss poCT 4acTOTHOCTH HEKOTOPHIX MMEH COOCTBEHHBIX, Ha-
npumep, Bumanem (G*= 30,12). OnHako NosIBIEHME MOI0OHBIX GOPM 0OYCIOBIECHO TEM, YTO B GEOPYCCKOi
Pa3sHOBHIHOCTH PYCCKOTO A3bIKA Yallle MCTIONb3yeTcs uMs Bumans (G° = 67,45), 1. €. peub uner 06 o6pasopa-
HuM HopMbl Bumanem ot umenn Bumanw (He Bumans), 9T0 BIIOJHE COOTBETCTBYET HOPMATHUBHBIM KOHBEHIIU-
saMm. [TonoGHbIe TeKCHKO-rpaMMaTuiecKkre ()eHOMEHbI B JAaHHOM CTaThe MOAPOOHO HE PACCMATPUBAIOTCA.

OnHo u3 HanboJIee XOPOLIO OCO3HABAEMBIX PA3IMUYUM B IPaMMATHKE PYCCKOTO U OEJIOPYCCKOTO S3bIKOB —
9TO PACXOXKICHHUS B POJIOBOM MPHHAIICKHOCTH PsiJia CYIIECTBUTENBHBIX. B pyccKoM sI3bIKe CyIEeCTBUTEILHBIE
C OCHOBOM Ha MATKHUI COTJIACHBIH MOT'YT OTHOCHUTBCS KakK K )KEHCKOMY (J7eHb), TaK U K MY>KCKOMY pofy (Oenb).
COOTBETCTBEHHO, JICHCTBHUE 3aKOHA aHATIOTUH MOXKET IPUBOANUTH K HEBEPHOMY C TOYKH 3pEHUS JIUTEPaTypHOTO
SI3bIKA OIIPEACIICHUIO POJja KOHKPETHOTO CII0Ba. B onpeneieHHOM OKpY>KeHHH Ha BBIOOP POjia BIMSIOT U APYTUe
si3pikd. [lo marabiv [TUIKPS, B coBpemenHo# pycckoii peun xuteneit benapycu He HaOmomaeTcst craTucTHye-
CKH 3HaYMMOTI'0 YBEJIMUYEHHsI YACTOTHOCTH CIIOB MeO0alb, WiuHenb N IOTOOHBIX KaK CYLIECTBUTEIbHBIX MY>KCKOTO
polia — B COOTBETCTBUH C WX POJOBOI NMPUHAICKHOCTBIO B OEIOPYCCKOM si3bike. HanmpoTus, mo301b Kak
CYIIECTBUTEIHHOE MYKCKOTO POJia YIIOTPEOIIsieTCsl B Pa3UUHBIX CTPaHaXx, Ie UCTIONb3YeTCsl PyCCKUH S3bIK,
W pa3Jinuusi B YaCTOTHOCTHU JAHHOTO BapHaHTa B OenopycckoM u poccuiickom cermentax [ UKPSA we siBsitorest
cTatucTHuecky 3HauMMbIME (G~ = 11,90). TIpu 5ToM yjienbHbIH Bec c10Ba 103016 MYKCKOTO pojia B benapycu
BhIlIe, yeM B Poccuu, 4To MOXKHO OOBSICHUTH TE€M, UTO JaHHas (popma ciioBa XapakTepHa Ui OeJI0OpyCCKOTo
sI3bIKA. AHAIIOTUYHAS CUTYyaIlusl HaOmonaeTcs 1 B Ykpaune (puc. 1).

/ 23 1124 97

15 _—52
8

Benapycs Poccust Ykpauna
B KonbHotl MO307b bonvuas mozonw

Puc. 1. CooTHOIIEHNE BApHAHTOB THIIA 00IbHOU M03071b (MYXKCKOH pon) U boabHas mozons (xeHckuid pox) (I'MKPS)
Fig. 1. Ratio of variants like bol 'noi mozol’ (masculine) and bol 'naya mozol’ (feminine) (General Internet-Corpus of Russian)

B menom ananu3 marepuana AeMOHCTPUPYET, YTO KOHTAaKTHBIE (DAKTOPHI YCHIIMBAIOT NEHCTBHE BHYTpPH-
SI3BIKOBBIX TEHJICHIMI: HapylIeHHEe KOAH(DUIIMPOBAHHBIX HOPM B OCJIIOPYCCKOM BapHaHTE PYCCKOTO s3bIKa
MIPOMCXOJMT B TE€X 30HAX IPAMMATHKH, T/I€ «OIIMOAIOTCS» HOCHTENIN PYCCKOTO SI3bIKa M3 pa3HbIX cTpaH. Eme
B COBETCKOE BpeMsl yUSHBIMH ITPUBOAMIIOCH HaOmoneHue: «JlureparypHas Mop¢onornyeckasi HopMa OKa3bIBaeTCst
MEHEe BCEr0 yCTOWYMBOW B YCJIOBHSIX WHOSI3BIYHOTO OKpYKeHHUs. HamOonpIimii MpOLEeHT peanu3anuu
MOP(OTOTHICCKUX TCHICHIINN MMEET MECTO, KaK MPaBIIIO, ¥ PYyCCKUX xkuTeneit benopyccnn, [Tpubantuku,
VYkpauns» [19, c. 245]. P. O. SlkoOcoH OoTMeual, 4TO «SI3bIK BOCIIPHHUMAET AJIEMEHTHl YYXKOH CTPYKTYPHI
JIMIIL B TOM CJIy4ae, €CJIM OHU COOTBETCTBYIOT TEHIICHIIMAM ero pazsutusi» [20, ¢. 99]. B pabore yyeHoro peyb
uia 00 U3MEeHEHHX (OHOJOTMYECKUX CHCTEM, HO, BUJUMO, B JaHHOM Cllydae HMEeT MECTO YHHBEpCalbHas

*HccnenoBaTeny OTMEUaTH, 9TO 3TO MOKET OBITH CBA3AHO C HEMPHATHEM TIOTOOHBIX IPAMMATHIECKHX (DeHOMEHOB U OIpeNeTeHIs PEH,
TJIe OHH MIPUCYTCTBYIOT, KaK CMEIaHHoM [6, p. 113].
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3aKOHOMEPHOCTH pa3BUTHA s3bIka. Bripouem, C. Tomacon u T. Kay(man yka3bIBaroT Ha TO, 9TO HPH S3bIKOBOM
C/IBHT'€ BCTPEUAIOTCS M ()EHOMEHBI, HE COOTBETCTBYIOIINE BHYTPEHHUM TEHACHIMSIM S3BIKOBOTO Pa3BHUTHS,
TTOCKOJIbKY W3MEHEHHS BO3HUKAIOT B Pe3yJIbTare «HECOBEPIIEHHOT0» OBIaJeHHS si3bIkoM [21, p. 43]. OnHako
HAIlll MaTepHal TIOKa3bIBAET, YTO «BBIKMBAIOTY» T€ HECTAHAAPTHBIC SI3BIKOBBIC (DAKTHI, KOTOPBIE «MUMHUKPUPYIOTY.

Cpenu BHYTpEHHUX (PAKTOPOB ITPaMMAaTHYECKUX MU3MEHEHHUH CIIEeqyeT OTMETUTh TeHACHLUNIO K SKOHOMHUH
SI3BIKOBBIX CpelCTB. [JaHHBIN (haKTOp MPUBOIUT K BHIOOPY Oo0jiee KOPOTKUX (OPM, YCTPAHEHHUIO HCKITFOYCHUH
1 aHAJIOTMYECKOMY BBIPAaBHUBAHUIO IapagurM u T. 1. Tak, [uis pycckoid peun sxuteneit benapycu xapakrepHo
UCTIONBb30BaHNE TCHUTUBHBIX (pOopM ¢ HyseBoi (uekcueil Tuna bapanosuy v JKoanosuy BMECTO HOPMAaTHBHBIX
bapanosuueii v JKoanosuuetl (puc. 2). Takue rpaMMaTHYeCKUE BAPHAHTHI OTIUYAIOTCS KPATKOCTHIO, 2 TAKIKE

BCTPCUALOTCA B 6CJ'IOpyCCKOM SA3BIKEC.
/ 104 18

T8

108

-
__-0
Benapychb Pocens VkpanHa

u bapanosuu bapanosuueii

Puc. 2. CootHomieHne BapuanToB bapanosuy u Bapanosuueti
(Y4UTBIBAINCH TOJIBKO KOHTEKCTHI ¢ reorpaduueckumu HaszBanusmu) (IMKPS)

Fig. 2. Ratio of variants Baranovich and Baranovichei
(only contexts with place names were taken into account) (General Internet-Corpus of Russian)

Onna u3 TenAeHnni B QyHKIIMOHNPOBAHHH MOP(OIIOTHIECKUX BAPHAHTOB B OEITOPYCCKON Pa3HOBHIHOCTH
PYCCKOTO sI3bIKa — 3TO YBEITHMYCHHE YaCTOTHOCTU (POPM, KOTOPhIE BO3HUKAIOT B PE3YyJIbTAaTe BHIPABHUBAHUS 110
aHaJIoruy ¢ 0ojee MPOAYKTUBHBIMHU, CEMaHTHUECKH MPO3PAauyHbIMU, HEMapKUPOBAaHHBIMU IPaMMAaTHYECKUMHU
(heHOMEHaMH, YTO COMTPOBOXKIACTCSI KOHTAKTHBIM BIHsIHAEM. [10/100HbIE TIPOLIECCHl TUITMYHBI JIJIS1 KOHTAKTHBIX
cutyarui [21, p. 23; 15, p. 89], 4T0 MOKHO POMIUTFOCTPUPOBATH HAa MIPUMEPE KOHKYPEHIIMHY UMITEPAaTUBHBIX
dhopMm rnarosia exams. Tak, 00j€e BBICOKAs YaCTOTHOCTh CIIOBOGOPMBI €0b(me) B 0EI0pYCCKON pa3sHOBH/I-
HOCTHU PYCCKOTO sI3bIKa OOBSICHSETCS] €€ CHCTEMHBIM XapaKTepOM, noe3dicati(me) ke BOCIPUHUMAETCS KaK He
BIIOJIHE JIOTHYHOE «UCKIIoueHne». Hao npuHuMars Bo BHUMaHKE U TOT (BaKT, yTo opMa ed3b(ye) cunTaercst
HOPMaTHBHOU U B OeropycckoM si3bike. Ha puc. 3 mokazaHo, 9To BapHaHT noe3zocatime, COOTBETCTBYIOIINN
CTPOTOH JIUTEPATYPHOH HOPME PYCCKOTIO sI3bIKa, HE MOIYIISIPEH HU B OJJHOM M3 CETMEHTOB KOpITyca.

1 2 9 — 86 > 17
3 12 14
26
207 399 235
235 924 832 839 241
1801-1850 1851-1800 1901-1950 19512000 c2001r.
Tomsr
W [Toesorcaii(me) [ Esorcaii(me) B Eos(me) Exaii(me)

Puc. 3. CooTHOLIEHNE BapUAHTOB noesdicati(me), e3dicaii(me), eov(me) u exati(me) (I'MKPS)
Fig. 3. Ratio of variants poezzhai(te), ezzhai(te), ed (te) and ekhai(te) (General Internet-Corpus of Russian)
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NHTepecHO, 4TO JUIsl PYyCCKOA3BIUHBIX TEKCTOB, CO3JaHHBIX B Poccuu, Ha mepBoe MECTO BBIXOAUT BapU-
aHT e3dxcatime, 9TO SBISETCS CIEACTBHEM Pa3BUTHS TaHHOTO ydacTKa IrpaMMaTUYeCKON CHCTEMBI PyCCKOTO
SI3bIKa Ha TPOTSHKEHUH MOCIICTHUX HECKONBKHX cToseTuil. [logoOnble paznmuust B QyHKIIMOHUPOBAHWUY BapH-
AQHTOBB HAIIMOHAJIBHBIX PA3HOBHIHOCTSIX PYCCKOTO SI3bIKA JICMOHCTPUPYIOT MEXaHU3MBI SI3BIKOBOTO Jipetida:
«B03MOXKHO, 9TO UMEHHO 3Ta 6apuUAMUEHOCb 3HAYUMOCIU, KOTOPasi CBOMCTBEHHA CYIIECTBEHHBIM KOMIIO-
HEHTaM O0IIeH TeHICHIINH Jipeida s3bIKa, SBISETCS OTBETCTBCHHOW 32 BOSHUKHOBEHHE JHAJICKTaIbHBIX pa3-
smanid. Kax bl TUaiekT mpoIoikaeT oO0Iy0 TeHICHIINIO petida s3bIka-po/loHavYaIbHIKa, HO HE B PaBHOM
Mepe BOCIPUHUMAET JICHCTBEHHYIO CHIIy Ka)KJIOIO KOMIIOHEHTA 3TOM TEHJAEHUMU. TeM CaMbIM OKa3bIBAOTCS
HEen30e)KHBIMHU CTIepBa HEOOJBIINE, a TIOTOM Bce 0ojiee BO3PACTAOININE OTKIIOHEHHSI OT TIepBOHAYAILHOM JIN-
Huu apeidar [16, c. 149].

OcnosHot# nokopnyc HKPS mokasbiBaet, 4to ¢ TeueHHeM BpeMEHH YACTBbHBIH Bec CIIOBOQOPMEI noesicatime
T1a/1a€T, IPY 3TOM BapUaHT e3o/catime, KOTOPBIN B mepBoi osoBuHe XIX B. elie He HCMOIh30BajICsa, CTAHOBUTCS
Bce Oosee momynsipHbIM. Ha puc. 4 BUIHO, 4TO BapuaHThl edb(me) U exaii(me) 3aHUMAIOT MaprUHAIBHOE
MIOJIOKEHHE B PYCCKUX TeKcTax, oTpakeHHBbIX B HKPS. Bonbiuii ynenbHbIi Bec BapuaHTa ezorcatime, MapKu-
POBaHHOTO B COBPEMEHHBIX CIIOBapsiX Kak pasroBopHoe, B ' MKPS no cpaBaenuro ¢ HKPS 3a XXI B. o0ycnosiexn
TEM, 4TO MEPBBIA KOPITyC MepeiacT Pa3rOBOPHYIO pedb B MUCBMEHHOU (opMe.

PaccmoTpuMm eliie oJJHy TpaMMaTHYECKYIO XapaKTepUCTUKY OEIOpyCcCKOro BapuaHTa PYCCKOTO SI3bIKa, KO-
Topasi 00yCIIOBIIeHA BHYTPUCUCTEMHBIMHA M KOHTAKTHBIMU (akTopaMu. OJHO U3 pa3inuyuil B 0eJ10pyccKoi

——— () 108
361 1022
. [ .
107 358
benapycs VYkpauna
W Ioesocaii(me) W Esorcaii(me) Eov(me) M Exaii(me)

Puc. 4. CooTHOLIEHNE BapHaHTOB noesocaii(me), escaii(me), edv(me) u exari(me)
B auHamuke ¢ 1801 1. mo Hacrosmee Bpems (HKPS)

Fig. 4. Ratio of variants poezzhai(te), ezzhai(te), ed (te) and ekhai(te)
over time from 1801 to the present (Russian National Corpus)

U pyCCKON MOP(HONIOTHH 3aKITF0YaeTCsl B HEOJJMHAKOBOM PACIpe/ICIIeHUH IT1aroJioB MexXy | HenmpoyKTHBHBIM
Y IPOIYKTUBHBIM KJIaCCAMH: €CIIH B PYCCKOM SI3bIKE CIIOBO(OPMBI THITA Maxdeusb SIBISIOTCS pa3rOBOPHBIMH,
TO B OEIIOPYCCKOM SI3BIKE MX KOPPEJSITHl COOTBETCTBYIOT CTPOTOH JInTeparypHoit Hopme [21, c. 105]. JlanHoe
KOPITyCHO€E MCCIIEZIOBAHUE ITOKA3BIBAET, UTO YEIbHBIA BEC IPOYKTUBHBIX BapUaHTOB B bemnapycu Bbllle, yeM
B Poccun (cm. Tabmmiry).

AOCOTIOTHASI H OTHOCUTEIbHASI YaCTOTHOCTH BAPUAHTOB,
06pa30BAHHBIX M0 MoeaH | NPOIYKTHBHOTO Kjacca (Maxaewus’' v T. IL.)

Absolute and relative frequency of variants
formed according to the model of the 1* productive class (makhaesh’, etc.)

Fraron AOGCoII0THAs YaCTOTHOCTD OTHOCHTEIbHAS YaCTOTHOCTb, %
Benapycs Poccus Benapycs Poccus

Maxams 151 1314 12,14 4,29
Tlonockamo 11 654 13,41 26,61
Xuvikamo 18 259 23,38 11,78

4BBI/IJIy HaJIn4uss OMOHHUMOB Mdmy — Mam); # OOJIBIIOr0 KOJHYECTBA KOHTEKCTOB B BI:IGOpKC MbI HC IPUHUMAJIUM BO BHUMaHUC (l)OpMLI
1-ro Jidia €MMHCTBECHHOT'O YUCia OT IJ1aroja maxamos.
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[Ipu 3TOM eciiu abCONMOTHAS YaCTOTHOCTh CII0BOGOPM THIA Maxaeuivb B Oenopycckom cermenre ['IKPS
BBILIE OkHIaeMoit (G = 67,48), To pasmuuns Mexay benapychio u Poccueii B aGCOMOTHOM YacToTHOCTH (hopM
THUTIA XHbIKAEeUlb U NOJIOCKAeUlb HE SIBIISIOTCS CTaTUCTHUYECKU 3HAYUMBIMHE (10, 72 11 4,49 COOTBETCTBEHHO), YTO
B OYEpEIHON pa3 IEMOHCTPUPYET M30UPATEIbHOCTH S3BIKOBBIX H3MEHEHUH 1 JIEKCHKAIN30BAaHHBIN XapaKTep
rpaMMaTHYeCcKiX ocobeHHocTel uccnenyemoro uauoma. Tak, T. H. Bonsiner 3ametuna: «I'pammarndeckoe
yHom00JIeHre CIIOBOM3MEHEHHS T71aroioB | MpoyKTHBHOTO KJlacca M B PyCCKOM, B B OEJIOPYCCKOM SI3bIKE B IIe-
JIOM TIPOTPECCUBHO... OHAKO SBOJIIOIMSA JAHHOTO IpoLiecca He MPSIMOJIIMHEHHA, IOITOMY Hellb3sl KATeTOPUIHO
YTBEPKIATh, YTO CO BPEMEHEM BCE TJIAroJbl | HEMPOIYKTUBHOTO KJIacca B PYCCKOM M OEJIOPYCCKOM SI3bIKax
B 00s13aTeIbHOM TIOpsiiKe TieperayT B | mpomykTuBHEIN Kinace. [Iponenypa aTa crnoxHast, [yIUTENbHAS U B JI0-
CTaTOYHOM CTeNeHu npuxoTiuBas. OHa He BMEIIaeTcs B KAKOE-TO ONPEAEICHHOE PyClIO U HE OXBAThIBAET BCE
SI3BIKOBEIE (hakThI cpaszy» [21, c. 101].

B nenom pacnpoctpanenue 0osiee MPOILYKTHBHBIX SI3BIKOBBIX SIBICHUH (TeHEepaIn3alys IpaBuil) Xapak-
TEPHO JJIi UIAUOMOB C CyOCTpaTHON OCHOBOM, BOSHHKAIOIIMX B IPOIIECCE A3BIKOBOTO CABHUTA, M CBSA3AHO
C 0COOCHHOCTSMHU CTUXUHHOTO YCBOGHHSI BTOPOTO si3bIKa [ 14, p. 283-284].

Jpyroil mpuMep, WITIOCTPUPYIOMNN crieln(PUKy TpaMMaTHYeCKUX H3MEHEHUH B THOPUIHBIX SI3bI-
KOBBIX 00pa30BaHUAX THIIA OEIOPYCCKOTO0 BapHaHTa PYCCKOTO S3BIKA, — 3TO (PYHKIMOHUPOBAHHUE ILTIOC-
kBamrneppekTHbIX GopMm [6, p. 114-115; 13, c. 287; 23, c. 297; 24, c. 50]. Pycckuii nutepaTypHBIH SI3bIK
CUMTACTCS CIUHCTBEHHBIM CJIABSHCKHM SI3BIKOM, TJI€ MOJIOOHBIX ()OpM HET: HACICIHUKOM ILIFOCKBAMIIEp-
(ekra BpICTynaroT 00pa3oBaHus ¢ yacTuUel Owviro [24, c. 33]. KopnycHblil aHann3 JeMOHCTPUPYET, 4TO
B Oenopycckom cermente [ KPS mumrockBammepexTHbie (OPMBI SIBISIFOTCS TOCTATOYHO MaprHHATBHBIMU:
BCETO BCTPETHUIIOCH 118 KOHTEKCTOB ¢ KOHTAKTHBIM PACIIOIOKEHHEM KOMITOHEHTOB (TIpe- U MOCTIIO3UTHBHBIM
1aronom Owvimy). HopMaTuBHas rpamMMarika 0eJI0pyCcCcKOro si3bIKa TaKKe OTHOCUT COCTaBHBIE (DOPMBI ITPO-
IIEeIIIeTO BPEMEHH K repuQepui rpaMMaTHYeCKON CHCTEMBI, KOTOPbIE XapaKTepU3yIOTCs KaK «PAIITKI ObIIION
CiCTAMBI Hacy, AKist 3axaBajiics ¥ aCOOHBIX JbISUIEKTaX 1 TaMy Hasiparonua Y TyTapKoBaii MOBE aCOOHBIX JIFo3ei
1 MOBe MacTarkaii Jitaparyps» [25, c. 210]. lelicTBUTeNbHO, IO HaIeH BEIOOPKE BHIHO, YTO B OJHUX HJINO-
JIeKTax JaHHas popma B OOJNBIIEH CTENeHH, YeM JIJIs IpyTrux. Tak, B TEKCTaxX OJHOTO W3 MOJb30BaTenel (ivan-
rak) 3apUKCUPOBAaHO 7 KOHTEKCTOB C MHTEPECYIOIICH HAC (POPMOM, B OCTAJILHBIX OJIOTax IIaBHBIM 00pa3oM
TIpeJICTaBICHBI EAMHUYHBIE YITOTpeOIeHns (B pEAKHX cirydasx — 2—3).

Enuuune! Tuna x00un Ovin 1 X00un Obl10 UMEIOT KaK CXOACTBA, TaK M Pa3nuuus B QyHKIMOHHUpOBaHUH. [To
BCEH BUIMMOCTH, B OEJIOPYCCKON pa3HOBHUAHOCTH PYCCKOTO SI3bIKa €NWHUIIBI THUTIA XOme OblLIo U Xomei OblLi
BOCIIPUHUMAIOTCS KaK BAPHAHTBIL: « bbimb» 8 HEOHCUOAHHBIX MeCmax — 3mo u npo mews. Tonbko 3amackuposa-
J10Cb NOO 66800H0e C1060. He st Obina cxoouna, a s, owino, cxoouna)). Tax snce de MOACHO dice, 6e0b NPaAsoa Jce,
paszee nem?’

CeMaHTHUYECKHE XapaKTEPUCTUKU U JUCKYPCHBHBIE (DYHKLMH TUTFOCKBaMIIep(EeKTHBIX (opM B Genopyc-
CKOM BapHaHTE PYCCKOTO SI3bIKa HECKOJIBKO 0oJiee pa3HOOOpa3Hel, UeM y 00pa30oBaHUi ¢ YacTHIICH OvLio (CO-
1acyemMoe Oulmob JTAIEKO He BCET/a C JIETKOCTBIO 3aMEHSETCS Ha Obl10), U TPUOIIKAIOTCS K 3HAaUCHUSAM JaH-
HEIX (hopMm B OemopycckoM si3bike [23, c. 306-308; 26, c. 218-230]. lanee nmpuBeaeM OCHOBHEIC 3HAUCHHS
TAHHBIX ()OpM B OEIOPYCCKON Pa3HOBHIHOCTH PYCCKOTO si3bIKa (Ha3BaHUS (DYHKIIHIA TAatOTCS CO CCHUTKOW Ha
ucciienosanue /. B. CuunHaBbl, MOCBSIICHHOE TUTFOCKBAMITEP(EKTY B pa3JIMYHBIX si3bIkaxX Mupa [24]).

Kak u oOpazoBanwus ¢ yacTuie 6s110, paccMaTpruBaeMbie (DOPMBI HCIIONB3YIOTCS i1l 0003HAYECHUS aHHY-
JMPOBAHHOTO PE3yJNIbTaTa, MPEKPAIlEHHOH CUTYa[H MM HapyIIEHHS HOPMaJIbHOTO X0/Aa CUTyauuu: /la s mym
6vin 3akoouposancs. Tax éom yoce dexoouposancs ;) (TUKPS, XKK: kulakovsky, kommenTtapuu aBropa’); Xouy
8aC NO3HAKOMUMb € XOpouumu 1r00omu. IIpusHamocs, Mol Mano ObLIU 3HAIU OpYe 0 Opyee 00 HeOd8HE20 8pe-
menu (TUKPS, XKOK; toma_lisitskaya); Mot cobupanuce 6viiu yexams 6 Crosaxuio kamamuvcsi Ha CHOyoopoax,
Hexcumswcsi 6 CIIA, kywams ncmpyx u 3anusams omaudksim nusom. Hauinu xopowuii omens, oniamuiu euge
6 okmsbpe... A 6 Oexabpe 6ce Niamvl PYXHYIU: 8eCh AHEAPb U QeBPab s OOIHCHA NPOBECU OOMA, 8 1e2KOll
odocsieaemocmu 0o moezo spava (I'NMKPS, XOK; dusmikeeva).

Kpome toro, miutockBamnepdekTHbie GOPMBI B HCCIETYEMOM HIMOME HCIIONIB3YIOTCS B TAKCUCHOM 3Ha-
YEHUH, YTO HETUITMYHO TSI 00pa30BaHUM ¢ YaCTHUIICH ObL10 B POCCUHUCKON Pa3HOBUIAHOCTH PYCCKOTO SI3BIKA.
B Takux KOHTEKCTaxX OMUCHIBAIOTCS CUTYAIMH, MPEIISCTBYIOINE TOYKE OTCYETa B MPOIIIOM, B TOM YHCIIe
pesynbrar neiicteus (nepdekt B mpomeaeM): Koneuno s 3a0u, yuumsleds mom @Gakm, umo y MeHsl 3aKOH-
YUICA 84EepPA HOUbIO UHMeEPHem U O1A2ONOTYYHO noutel cnamo. M Xopouio 4mo MeHs Cnacid 0OHOSPYRNHUYA,
Komopotl s 00 3moeo ovi1 nomoe ¢ ungopmamuxou (I'MKPS, XKOK; ashaurock).

CM. KOMMeHTapuH K 3amucu B Facebook: https://www.facebook.com/alexandr.ocheretny/posts/1314416445309645. (3mech u naree
B KOHTEKCTaxX COXpaHstoTcst opdorpadust 1 myHKTyalss OpuruHaa.)

°3meck u masee mocie MPUMEPOB YKA3BIBAIOTCS HCTOYHHK, MM ABTOPA 3AMUCH B GII0TE, a IPH HEOOXOMUMOCTH TaKkKe U KOMMEHTa-
Topa.
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B nenom runtockBamnepekTHbIe (HOPMBI BBITIOIHSIOT pa3HO00pa3Hble MUCKypCcUuBHBIE QyHKIIMUA. OHU MO-
T'YT HaKJIaJbIBaThCS HA JPyTHe 3HAYCHHUS OOCYXITaeMbIX IrPaMMAaTHYECKUX €UHHI], B TOM YUCIIe B Oeropyc-
CKOM BapHaHTe PYyCCKOTO s3blka. Kpome Toro, B pa3inyHbIX s3bIKaX MUpa PUKCUPYIOTCS MOJAJILHBIC U BU-
JCHITHATBHBIC YITOTPEOICHHUS TUTFOCKBAMITEPPEKTHRIX (OpM (3TH 3HAYCHUS HE XapaKTSPHBI TSI YACTHIIBI 06110
B PYCCKOM SI3BIKE).

B HEKOTOpBIX ClTydasix TUTFOCKBAMITIEP(EKT UCTIONB3YETCsl BMECTO OKHMIAEMbIX (JOPM YCIOBHOTO HAKJIOHE-
HUS: bbln Obl iumepamypuviti maianm HAnucan Ovbll KHUNCKY HA memy, Rpociasuicsa 0, a maxk npuxooumcs
oocacwvieamv memy 6 scoc =) (TUKPA, KK fox_unexisted, kxommenrapuit maz_d). KOHTEKCT, IpUBEICHHBIN
BEIIIIe, MHTEPECEH, IOTOMY 4TO, 110 Tumnorte3e J{. B. CruunHaBsl, mirockBamnep(eKkTHbIE (OPMBI Jalld HAdaIo
YCIIOBHOMY HAKJIOHEHHUIO B CIABSIHCKUX s3bIKax [24, c. 31]. Takne KOHTEKCTHI MOKHO MHTEPIIPETUPOBATH KaK
omeuatku [23, ¢. 310-311].

Taxkum 006pa3oM, KOHTAaKTHOE BIMSHUE IPUBOAUT K COXPaHEHMIO B UCCIEIYEMOM UanoMe (parMeHTa rpam-
MaTH4eCcKol CUCTEMBI MpoILIoro. Ha cHHXpOHHOM cpe3e mirockBaMIiepekTHbIe (OPMBI HCITOIB3YIOTCS KaKk
BapHaHTHl 00pPa30BaHUM C YACTHUIIEH OblL10, OTHAKO OTIUYAIOTCA O0Jiee ITUPOKUM CIIEKTPOM CEeMaHTHYECKUX
XapaKTEPUCTHK U AUCKYPCUBHBIX (QYHKIMHA. AHAIOTHYHBIE SIBICHUS HAOIIONAIOTCS M HA JISKCHYECKOM yPOBHE:!
HEKOTOpBIE yCTapeBIIne cloBa (Kak, BIPOYEM, U ApyTHe TPYyNIbl MAPKUPOBAHHON JEKCHKH), IMEIOIINE T1a-
paJuiesnu B siipe 0eI0pyCcCKOro JEKCUKOHA, aKTHBU3UPYIOTCS B OSJIOPYCCKOM Pa3HOBUIHOCTH PYCCKOTO SI3bIKA.
CrenoBarelibHO, SI3bIKOBBIC KOHTAKTHI TPUBOISIT HE TOJIBKO K MOSBIICHUIO HOBBIX 2JIEMEHTOB B IJAHHOM UJIHOME,
HO U K I3MEHEHUIO CTaTyca S3BIKOBBIX SIMHUI] M OTHOIICHHI MEX Ty HUMH: JJIEMEHTBI, OTHOCSIIIHECS K TIEPH-
(depuu B 0JJHOI HAIIMOHALHON Pa3HOBUIHOCTH PYCCKOTO SI3bIKa, MOTYT OBITH OJIMKE K SIIPY B APYTOH.

[IpomeMoHCTpUPOBATh CEMAaHTHUKO-TIPAarMaTHIECKUA acTIeKT MOP(OIOTHIECKON BapHATUBHOCTH MOXK-
HO Ha IMpHUMepe YNOTpedIeHHs KaTeropuu pona. Vcnonabp3oBanue cioBa cobaxa B MYKCKOM POJIe CUMTACT-
CSl OTHAM M3 MapKepoB OeJI0pyCcCKOil pa3HOBUAHOCTH PYCCKOTO SI3BIKA, UTO OOBSICHSETCS MHTEp(epeHnei
(cwm., Hampumep, [4, c. 67-68; 2, c. 122]). [elictButensHo, B Oenopycckom cermente [ KPS moxxHO Haii-
TH TIPUMEPBI UCIIOJIb30BAHUS JIEKCEMBI coOaKa B MYKCKOM poje: A wenka umena 2aynocmos npuydums
cnamo ¢ (B. — O. I') Ho2ax, menepb npuxooumcs 63pociozo cobaxy 6 cnaivhio He enyckams)) (KPS, KK
bonmotistka, koMMeHTapuu muiere).

OnHako Takme KOHTEKCTHI BCTPEUAIOTCS W B IPYTHX CTpaHax (Ha 6 KOHTEKCTOB M3 bemapycu mpencrasie-
HO 373 u3 Poccun). [IpuBeneM HECKOIBKO MPUMEPOB JAHHOTO yIOTpeOneHust B AntaiickoM kpae: Bom noo-
cKadcume, 20e U 4ee0 y HAC MOJNCHO KYRUMb MAK020 Mund 2az08020 OALIOHYUKA, YMOO NPLICHYMb 8 POJICY
azpeccuHo HacmpoeHHomy cobaxy u e2o He meree mynomy xozauny? (I'MKPS, XKOK; vin_mc); B ApxaHrensb-
CKO 00NacTH: ...ecau npuedy nemom 6 Ilumep, mo Hanpoutyco Ha nomuckams 3moco nperecmuozo cObaxa,
xopowo?)) (TUKPS, XOK; ronija, kommenrtapwii ira_smileik).

B TekcTax BapHaHT ClIOBa MY)KCKOTO POJIa MOXKET HCIOIB30BaThCsl HApsAy ¢ BAPHAHTOM KEHCKOTO Poja:
Xopowwuii cobak!:) Unmepecno, ckonvko eil? Buono umo yxoxcennas, aea (I'IKPS, XOK; sergenat, xommeH-
Tapuil zhani ); Inynas cobauxa Bunku nawna ocunoe enesoo. Ocunoe ene300 Hautno cobauxy Bunku. <...>
Marxc svibpan mpoux ozmyupennwix oc u3 wepcmu enynozo cooarxa (I'KPA, XKK; tchuda).

B benapycwu, o KOpIycHBIM JTaHHBIM, He HaOTIONAETCSl CTaTUCTHYECKH 3HAYNMOTO YBEIIMYCHHS 4acTOT-
HOCTH JIAHHOTO Mop(osioruueckoro Bapuanta (G- = 6,59). JlymaeM, uTo ynoTpeGlIeHue cI0Ba cobaxa B MyXK-
CKOM pOJI€ B IIEPBYIO OYepeIb MPOIUKTOBAHO JKEIIAHUEM CHATH IPOTHBOPEUHE MEXKTY OMOIOTHIECKAM TI0JIOM
U rpaMMaTHYecKiuM poaoM. C 3ToM e LEeIbI0 HCIOIb3YeTCs U BapUaHT cobak (Cp. ynoTpeOiieHue cioBa pe-
Oenka KEHCKOTO pojia sl 0003HAYEHHUS JEBOYKH).

W3meHneHne poioBoii MPUHAICKHOCTH JIEKCEMBl MOXKET OBITh BBI3BAHO M MParMaTHYECKUMHU 3aJ[auaMH,
4TO, B YACTHOCTH, MIPOSIBIISIETCS. B (DYHKIIMOHUPOBAHHH «MY>KCKOTO 3KCIIpeccuBHOTrO» pona [27, ¢. 137]. Ilo-
noOHBIE TIPUMEPHI HAXOASATCS B pyclie TaKOH TEHIEHIIMU Pa3BUTHS TPAMMATHKH, Kak T0oOaBIeHUE Imparma-
TUYECKOTO KOMITOHEHTa B TPAMMAaTHYECKYI0 CEMaHTHKY, BCIEACTBHE YETO TEPSETCS KIIOUYEBOE CBOMCTBO
rpaMMaTHIEeCKOTO 3HAUYCHHS — 00s3aTenbHOCTh. Tak, b. FO. Hopman ormeuaer: «HeiHe, TO-BUIUMOMY, Ta-
KOM “‘CTTOBOM3MEHUTEIBHBIN aCMeKT poja CYIIECTBUTEIbHBIX YCUIIMBACTCS Oiarogaps ero B3anMOICHCTBUIO
C MparMaTH4eCKUMH M CTUJIMCTUYCCKUMHU acriekraMu. Bo BeskoM ciydae, Halll MarepHal MoKa3bIBaeT, YTo
B CO3HAHHMH HOCHUTEJISI PYCCKOTO sI3bIKA KATETOpHs pojia mpruodpeTaet OOIbINYI0, 4eM paHee, “cBoboxy” GyHK-
LIUOHUPOBAHUS, YTO, OBITH MOXET, 1 HE MEHSET [TYOMHHBIX OCHOBAHUH JTAHHOH IpaMMaTHYECKOI KaTeropuH,
HO TIpeBpaIacT e¢ B MOITHOE BBIPa3UTEIbHOE CpeacTBo» [28, c. 173].

Ha rpammaruky Bo3aeicTBYIOT U colpaibHble (hakTopbl. Tak, B COBETCKOE BpeMsi Ha TpaMMaTHYECKHE U3-
MEHEHUS B PYCCKOM SI3bIKE BIIHSJIO «aKTHBHOE y4acTHE B CTPOUTEIHCTBE COBPEMEHHOTO PYCCKOTO JIUTEPATyp-
HOTO s13bIKa TE€X COIMAILHBIX TPYII, KOTOPBIE O0JIee W MeHee CBOOOTHO OTHOCSITCS K INTEPaTypPHO HOpMe
(B 0o0mIem cunTas HeOOXOMUMBIM CIIEOBATh eif)» [29, ¢. 66]. AKTyaabHO TO U JIsl COBPEMEHHOTO OOIIEeCTRa,
B KOTOPOM IIPOJIOIDKAIOT Pa3BUBATHCSA TEHACHIIMH K JEMOKpPATH3aIllMHU S3bIKOBOTO cTaHmapta. CornuanbpHbie
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(hakTOpBI TAKXKE CACPKHUBAIOT PACIPOCTPAHECHUE TPAMMATHYCCKIX WHHOBAIMN. 3HAHUE KOAM(DHUIIMPOBAHHBIX
HOPM, BOCIIPUSITHE UX COIUAILHON 3HAUUMOCTH B OOJBIICH CTENCHU 3aMEIsieT sI3bIKOBbIe m3MeHeHus. Co-
OTBETCTBEHHO, YeM 0oJiee 0CO3HAHHBIMHU, OTPe(IICKCHPOBAHHBIMH SIBIISIOTCS KOAM(DUIIMPOBaHHBIC BAPUAHTEHI,
TeM ciabee BapuaHThl HEKOMU(DHUITMPOBAaHHBIC. B pedeBoi MpakTHKe 3aKPEIUIIOTCS TIIaBHBIM 00pa3oM Te (e-
HOMEHBI, KOTOPBIC HAXOMST MOJJICPIKKY CO CTOPOHBI COIUAIIBHO 0I00pEHHBIX HOPM. Tak, cienyrolee Ha0I -
JICHHE, CACTaHHOE OKOJIO IMOJTyBeKa Ha3all, He TIOTePsI0 CBOCH aKkTyalnbHOCTH: «[ paMMaTnyeckasi aHaIOTHs
B COBPEMCHHOM PYCCKOM JINTEPATYPHOM SI3BIKE MOXKET HAPYIIUTh CIOXKUBIIIHECS HOPMbI TOJBKO B TOM CIIydae,
€CJIM OHA ONUPAETCs HA CIOKUBIIYIOCS HOpMY. [1apaokcalibHOCTh ATOr0 YTBEPIKICHUS JIUIIb KaXKYIIAsICsDy
[29, c. 137].

3akaroueHmne

[TockonbKy B OETOPYCCKOM M PYCCKOM SI3BIKaX €CTh rPaMMaTHUECKUE pa3iIndsi, B PyCCKOH peuu Oenopy-
COB MOTJIO ObI HAOIIOAATHCSI MHOMKECTBO OTCTYIUICHHH OT MOP(OJIOrHYECKUX HOPM PYCCKOTO SI3bIKA, OJJHAKO
SMIIUPHUUYECKHUE JaHHBIE JEMOHCTPUPYIOT, YTO 3TOT MOTEHIMAJ pPeau3yeTcs He MOJHOCTBIO: JIaJeKo HE BCe
Cllydau MOTEHIMAIbHON MOP(OIOrHYECKON U CHHTAKCHYE€CKOW MHTEP(EPEHLIUN CTAHOBSITCS PEATbHOCTbIO,
YTO MOKA3bIBACT CEICKTUBHOCTbH S3BIKOBBIX M3MEHEHHUH. [ paMMaTiueckne 0coOeHHOCTH OeopyccKor pas-
HOBHJIHOCTH PYCCKOTO $13bIKa BO MHOTOM SIBJISIFOTCS JIEKCHKAJIN30BAHHBIMH: KaK IIPAaBUJI0, OHU HE OXBaTHIBAIOT
OonblIMe KIacchl €IUHUL, @ OTPaHUYECHbl KOHKPETHBIMHU JIEKCEMaMHt, TPYIIaMU CJIOB HJIM KOHCTPYKLHUSIMHU
C OIpe/IeIEHHBIM JIEKCUYECKHUM HalOJIHEHUEM.

I'pammaruydeckas BApMaTUBHOCTb U3Yy4aeMOro HAMOMa 00yCJIOBJICHA CHHEPIUell BHYTPEHHUX U KOHTAKT-
HBIX ()aKTOPOB S3BIKOBBIX M3MEHEHHH, IOATOMY B rpPaMMaTHKe, B OTIIMYHE OT JIEKCHKH, 3aTPyAHUTEIHHO pa3-
TPaHUYHUTh BHYTPUCHCTEMHBIC M KOHTAKTHO 00yCIIOBIICHHBIE OEIOPYCH3MBI. SI3BIKOBBIE KOHTAKTHl YCHUIIMBAIOT
JeiCTBUE BHYTPUSA3BIKOBBIX TEHACHIMN: TOUKH POCTa CIICHU(PUICCKUX XapaKTEPUCTHK MHTEPECYIOLIErO HaC
UMOMa JIOKAJM30BaHbl B T€X 30HAX IPAMMATHKH, IJI€ «OUINOAIOTCS HOCUTENH PYCCKOTO S3BIKAa M3 Pa3HbIX
ctpad. Kpome Toro, HecMOTps Ha 3HAYUTEIIbHYIO aBTOHOMHOCTB IPAMMATHKH (B COTIOCTABIICHNH C JICKCUKON),
Ha YaCTOTHOCTb SI3bIKOBBIX MHHOBAIIMH BIUSIOT U conanbHbie pakTopbl. C OMHON CTOPOHBI, 3HAHUE KOAU(DU-
LUPOBAaHHBIX HOPM M BOCIPHUITHE UX COLMATIBHON 3HAYUMOCTH CYIIECTBEHHO 3aMeIUIsIeT IPaMMaTHYECKUe
U3MEHEHMUSI, C IPyroi — AEMOKpaTH3alys sI3bIKa U JPyTUe COLMAIbHbIC MPOLECCHI CIIOCOOCTBYIOT pacipocTpa-
HEHHUIO OT/ENBHBIX «CHIIBHBIX)» IPAMMAaTHYECKUX OEIIOPYCHU3MOB B KOMMYHHUKALHH.

HUccnenoBanue nokaszano, 4To B 00CY’KJa€MOM HJIMOME YBEIHMUMBAECTCS YaCTOTHOCTH MOP(OIOTHIECKUX
€/IMHUL, COOTBETCTBYIOUINX TCHACHIIMH K SKOHOMHUHU PEUEBBIX CPEICTB: KpaTKux cioBodopM (baparosuu
BMeCTO baparnoguueil), a TAKXKe 3JIEMEHTOB, KOTOPbIE BO3HUKAIOT BCIIEACTBUE UX BBIPABHUBAHUS IO aHAJIO-
ruM ¢ Oonee NPOAYKTUBHBIMHM IPaMMaTHUECKUMH (eHOMEHaMH (HalpuMep, ciogums, edb, Maxdaeuls u T. 11.).
[TonoOHbIe eMHUIBI TaKXKE UCIONB3YIOTCS B OestopyccKoM s3bike. Kpome Toro, B pesyabsrare KOHTaKTOB Oe-
JIOpyCCKasi pa3HOBUIHOCTD PYCCKOTO sI3bIKA COXpaHseT PparMeHT rpaMMaTHYECKOW CHCTEMBI MPOILJIOro —
IUTIOCKBaMIepeKTHbIE POPMBI TUTIA npuuies Obla, KOTOpble (YHKIMOHUPYIOT KaK MOMH(yHKIHOHAIbHbIE
BapUaHThl TEPPUTOPUATBHO HE MapKHUPOBAHHBIX 00pa3oBaHuil ¢ yacTuueil Oviro. Takum oOpazom, Genopyc-
CKO-PYCCKHE SI3bIKOBbIE KOHTAKTBI CIOCOOCTBYIOT HE TOJIBKO BOZHUKHOBEHHIO HOBBIX, HO M aKTUBU3ALMH I1e-
PUEPHIHBIX 2JIEMEHTOB HANOMA.

OYyHKIMOHUPOBAHNE HEHOPMATHBHBIX MOP(OIOrHYECKUX BAPHAHTOB TaKKe OOYCIIOBIMBAETCSI CEMaHTHU-
YECKUMH U CTHIIMCTHYECKUMH XapaKTepUCTUKaMH JiekceM. Tak, BBIOOp HecTaHIapTHBIX (opM pona 1Jist cioBa
cobaxa ONpeeIieH He CTOJBKO UHTEp(EepeHINel co CTOPOHBI OETIOPYCCKOTO sI3bIKa (B JAHHOM Marepualie He
HaOJII0AaeTCs CTATUCTUUECKU 3HAYMMBIX P3N MEX Iy OCIOpyCCKUM U POCCUHCKUM CETMEHTaMH B (yHK-
HUOHUPOBAHMHN BapHaHTa MYCKOTO POZa OT JaHHOMU JIEKCEMBbI), CKOJIBKO TOJIOM pedepeHTa U mparMaTuye-
CKMMH 33Jja4aMH KOMMYHHKAHTA.
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PA3PABOTKA AATOPUTMA
OITPEAEAEHV A MHEHUN B MEAAANCKYPCE
HA AHTANNCKOM " BEAOPYCCKOM A3bIKAX

B. B. KO3JIOBA"

1 o o o
\Muncruil 20CY0apCmMEeHH bl TUHSGUCTNIUYECKULL YHUBEpCUMen,
ya. 3axaposa, 21, 220034, e. Munck, berapyco

PaccmarpuBaeTcst MpUHIMITHAIBHBINA aJTOPUTM ONPEICIICHHS U KilacCH(DUKAMK MHEHHH B MH()OPMAILIMOHHBIX U aHa-
JIUTHYECKUX JKaHpaxX MEAMHHOTO AUCKYpCa Ha aHIIMHCKOM M OEJIOPYCCKOM S3bIKaX, pa3paboTaHHbIi Ha OCHOBE CIIOBaps
SI3BIKOBBIX €IITHUI], MAPKUPYIOIINX BBHICKAa3bIBaHUA-MHEHNS (733 emuHUIIb, GyHKIHOHUPYIOmuX B 6oee 5000 BrICKa3bIBa-
HUK-MHEeHHH ). [[pernMyILecTBO NPeNIOKESHHOH MOIEIN 3aKIIF0YaeTCsl B TOM, YTO OHA YYUTHIBACT CEMAHTHKY BBISIBICHHBIX
€JIMHUIIL, X YaCTOTHOCTb, a TAK)KE THITOJIOTHIO BEICKa3bIBAHMH-MHEHUH B IelicTBHS anropuTMa BKIIIOYEH Psifl IIaroB: MIOUCK
MapKepoB MHEHUSI HA OCHOBE pa3padOTaHHOTO CJIOBAPSI MAPKEPOB; IPHCBOCHUE KAXKIOMY IPEIATIOKECHHIO ONPEAEICHHOTO
«BECa» B 3aBUCHMOCTH OT OOHApPY)KCHHBIX MapKepOB I10 CyMME YHCIIOBBIX 3HAUCHUIl U3 ClIOBaps (IaHHBIC MO «BECY»
SI3BIKOBBIX MApKEPOB YKa3bIBAKOTCS B 000OIICHHOM BH/IC); Pa3/ie/IiCHUE BHICKA3bIBAHMI HA MHEHUA-UHTEPIPETALIMH, MHE-
HUSI-TEOPUH, MHEHHS-TIPE/IIONIOKEHHS] 1 KOMOMHUPOBaHHbBIe MHEeHUs. Kiaccudukanus Takke yInThIBaCT CEMaHTHYECKHE
1 KOJIMYECTBEHHBIC TIOKA3aTeIH.

Knioueswvie cnosa: anroputM; NOUCK MHEHUH; CJIOBAPh SI3BIKOBBIX MAPKEPOB; MEAUNWHBIN AUCKYPC; aBTOMaTHYeCKast
KIaccu(pUKaIis MHCHUH.

brazooaprocms. ABTOp BeIpakacT MPU3HATCIBHOCTH 32 IOMOIIb B BBIMOJHCHUN HCCIICI0OBAHUS JOKTOPY (PHIOIOTH-
yeckux Hayk, npodeccopy|T. IT. Kaprunouyl

. PACITPAIIOYKA AATAPBITMY
BBIAYAEHHS MEPKABAHHSAY Y MEABIAABICKYPCE
HA AHT'AIMCKAUN I BEAAPYCKAU MOBAX

B. B.KA3JIOBA"

" Mincki 03spocaynbl ninegicmuiunsl yuieepcimam,
8yn. 3axapasa, 21, 220034, 2. Minck, benapyco

Pasmsiiaenua npbIHIBITOBEI ANTapbIT™ I3HTHI(IKaLb 1 Ki1aciikalbl MepKaBaHHSY y iHpapMalbIIHBIX 1 aHATITHIYHBIX
KaHpax MejiblifHara JILICKYPCY Ha aHmIiicKail i 6enapy01<a171 MOBaX, paclpalioBaHbl Ha ACHOBE CJIOYHIKa MOYHBIX a/31HaK,
SIKisl MapKipyIollb BbIKa3BaHHI-MepKaBaHHI (733 a/I31HK1, sKist QYHKIBISTHYIOIb y 6oubir ybiM 5000 BhIKa3BaHHSX- Mep-
kaBaHHsX). [lepaBara npananaBaHaii MajdJIl 3aKIlodaela ¥ ThIM, IITO SIHA YJIiuBae CEMaHTBIKY MOYHbBIX aJ31HaK, iX
KOJIbKACHBIS IaHbIs, @ TAKCAMa THITTAJIOT 10 BEIKA3BAHHIY-MEPKaBAHHIY. Y JI3€sHHI alIrapbITMy YKIIFOUaHBI II3par KpoKay':
TIOIIYK MapKepay MepKaBaHHS Ha aCHOBE paclipaliaBaHara CIIOyHiKa MapKepay; IPhICBACHHE KOKHAMY CKa3y MIYHal «Bari»
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¥ 3aJie)KHAcI aJl BBISYJICHBIX MapKepay Ia cyMe JIIKaBbIX 3HAUDHHSY ca CJIOYHIKa (JaHbls Ma «Ba3e» MOYHBIX MapKepay
TIPBIBOA3AIINIA ¥ aryITbHBIM BRITVIAI3€); TIa13e] Ha MepPKaBaHHI-IHTIPIPAITAIIBI, MEpPKaBaHHI-TIOPHI, MepKaBaHHI-IIParHO3BI
1 kamOiHaBaHbI1 MepKkaBaHHi. Kitacidikarpls Takcama yiriuBae CEMaHTBIYHBIS 1 KONBKACHBIS TaKa39bIKi.

Kniouagwia cnoewl: anrapbIT™; TIOITYK MEPKaBaHHSIY; CIIOYHIK MOYHBIX MapKepay; MeIbIHBI ILICKYPC; ayTaMaTbIIHAe
KJacigikalbls MEpKaBaHHSY.

Ilao3aka. AyTap Beika3Bae MaJ3sKy 3a IallaMory ¥ BbIKaHAHHI JacieiaBaHHs JOKTapy (dinanaridHpix HaByK, npade-
capy |L. I1. Kapminosiul.

THE DESIGN OF THE ALGORITHM
FOR OPINION MINING IN THE MEDIA DISCOURSE
IN ENGLISH AND BELARUSIAN

V. V. KAZLOVA®

*Minsk State Linguistic University, 21 Zacharava Street, Minsk 220034, Belarus

The article runs about the design of the algorithm for opinion mining in the media discourse in English and Belarusian.
The algorithm is based on the vocabularies of linguistic units that mark opinions in the media discourse (733 units that are
mentioned in more than 5000 opinionated contexts). The advantage of the proposed model lies in the fact that it considers
the semantical meaning of the linguistic markers in both languages, their frequency, and the typology of opinionated
passages in the context of automatic sorting of opinions. The algorithm includes a number of steps: the search of opinion
markers based on the developed vocabularies of linguistic markers, the assignment of a certain «weight» to each sentence
depending on the markers (by the sum of numeric values from the vocabulary; the article provides data on the «weight»
of linguistic markers in a generalized form), then statements are divided into opinions-interpretations, opinions-theories,
opinions-assumptions and an opinion’s combined type. The classification takes into account semantic and quantitative
indicators.

Keywords: algorithm; opinion mining; vocabulary of linguistic markers; media discourse; automatic classification of
opinions.
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BBenenune

B coBpeMeHHOI IMHTBUCTHKE MHOKECTBO UCCIICIOBAHUH TOCBSIICHO PA3IMYHBIM actieKTaM si3pika CMIU.
W3zyuarotcest mpobaeMbl MacCoBO KOMMYHHKAIIUH, CIICIU(HKA OT/IENbHBIX )KaHPOB METUIHOTO TUCKYpCa H UX
A3BIKOBAs perpe3eHTaIus, npooieMbl PyHKIHMOHUPOBAHUS SI3bIKa B cpepe MaccoBOil KOMMYHUKALIUU (CM.,
Hanpumep, [1-3]). Havyasio uccinenoBanusM B 00JaCTH MEAMMHOTO JTUCKYpPCa B OTEUECTBEHHOM SI3bIKO3HAHUHU
nonoxxuwim padotsl M. E. Tukorkoro, A. 1. Hapkesnua, M. I1. KaprioBuy, mocBsiiieHHbIE CTUIIMCTHKE OEJI0-
PYCCKOTO sI3bIKa B 11€JIOM U ITyOJUIIMCTUYECKOTO TEKCTa B YACTHOCTH, aHAJIN3Y MyONUIIUCTUYECKUX KAHPOB,
OpraHM3alMHN XY/I0KECTBEHHOTO TEKCTa U BBISBJICHUIO MEAMATMHTBUCTHYECKUX IPHOpuTeToB. COBpeMEHHbBIE
Oenopycckre uccie0BaHus MeMHHOTO AUCKYpCca KacatoTCs JIMHTBUCTHYECKOM OpraHn3aliiy TEKCTa, MHTEPTEK-
CTYaJIbHOCTH, CTPYKTYPHBIX THUIIOB 3CCE, OTJEIBHBIX aCTIIEKTOB, HAIIPUMEP, METOHUMHUH, CPEACTB Pa3rOBOPHOTO
CHUHTaKcuca u T. 1. (cm., Harpumep, [4]). Kak ormeuaer B. U. IBueHKOB, CETOHS MbI BUANM BOSHHKHOBECHUE
KYPHAIMCTUKY MHEHHUH, MeTMAIIEeHTPUYIHOCTH MHpa [5, ¢. 85], UTo /enaer u3yueHne BhICKa3bIBAHUNH-MHEHUN
B MEIUHHOM JMCKYPCE OCOOCHHO aKTyaJIbHBIM.

B nocnennHne rogpl kak B 3apyOeKHOM, TaK W B OTE€YECTBEHHOM SI3bIKO3HAHUM aKTyaJhbHOCTh M aKTHBHOE
pa3BUTHE MOTyYaeT HOBOE HANpaBJeHUE B chepe aBTOMATHIECKONH 00pabOTKH TEKCTa — aBTOMAaTHUECKOE BbI-
SIBIICHUEC MHEHUH W OTpeielICHHe TOHATEHOCTH KaKoTo-Tn00 TekcTa (opinion mining and sentiment analysis).

'ensinko C. B. TATOPTIKCT y MyOTilbICTBIYHBIM MaYICHHi : ayTapad. Abic. ... kaHa. dinan. masyk : 10.01.10. Misck, 2012. 18 ¢. ;
Inasxo I1. I1. CTpyKTypHO-CEMaHTHUECKHE THUITEI 3¢Ce B MEANITHOM JHCKYpCe M MX S3BIKOBBIC XapaKTEPUCTHKH (Ha MaTepHaie aH-
IJIOS3BIYHON U OEIOPYCCKOS3BIYHON TPECCHI) : AUC. ... KaH.. (uon. Hayk : 10.02.20. Munck, 2015. 156 c. ; [opbau B. A. Metanimis
¥ myOJiIbICTHIYHBIM MayJIeHHI: MapajbIrMaThIYHbIs 3[0JIbHACI 1 CIHTarMarbluHas HeaOXO[HAcUb : JbIC. ... KaHJ. (inan. HaByk :
10.01.10. Minck, 2000. 145 c. ; [pebens T. H. Cpenctsa pa3roBOPHOTO CHHTAKCHCa B MEMHHOM JHUCKypce (Ha MaTepHaie Oenopyc-
CKOTO M aHIJIMICKOTO SI3BIKOB) : AUC. ... KaHA. ¢punon. Hayk : 10.02.20. Munck, 2016. 145 c.
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HGHLIO JaHHOT'O HAIIPpaBJICHUA SABJISACTCA YCTAHOBJIICHUC OTHOLICHUA aBTOpa TEKCTa U OTACIIBHBIX KOMMYHU-
KaHTOB K HEKOTOPO TeMe, TPOOIEMHOMY BOTIPOCY, MPOAYKTY, JIAILY, IBJICHUIO U T. IT. (CM., Hartpumep, [6; 7]).

B pamMkax KOMIBIOTEPHO JIMHTBUCTUKH YK€ OBUT PEANPHUHSAT PSIJL MOTBITOK 110 CO3/IaHUI0 aJrOPUTMOB
Y TIPOTpaMM Ha UX OCHOBE IS OTIpeIeICHUsT MHEHUH iH ToHATbHOCTH [8—10]. TeM He MeHee, Kak TTpaBUIIo,
B (pOKyCe MOJOOHBIX UCCIIEIOBAHUI OCTAIOTCS MOJIb30BATEIBCKUE OT3bIBBI U PELICH3UU U, KaK CJICJCTBHE, HE
CTOJIBKO MHEHHMSI, CKOJIbKO OIICHKH. B CBsI3U ¢ 3THM I1e/1eCO00pa3HbIM MPEACTABISACTCS CO3IaHUE OTACIbHBIX
0a3 3HaHWI (cI0Bapel MapKepoB) JUIS BISIBJICHUS MHEHUH. [Ipy 9TOM clienyeT yauThiBaTh, 4TO HHTEPIIPETAIUS
n cucremMarusanus MHEHHH BO3MOKHBI TOJILKO B COOTBETCTBHH C OIPEACIICHHBIM XaHPOM HWJIN HpeﬂMeTHOﬁ
001aCcThI0. DTO TIO3BOJIUT COCTABUTE 3 (HEKTUBHBIN aITOPUTM HICHTH(UKAIIMA MHCHHH JIJ1s1 BRIOpAHHOM TIpe/I-
METHOU 00JIACTH, HATIPUMED, JJIsl ONIPE/ICIICHHBIX )KaHPOB MEIUAUCKYpCa.

B xauecTBe MapkepoB MHEHHS MOTYT BBICTYNATh JIeKCHIecKre (crienn(naecKue CiioBa M COYeTaHus ), TpaM-
MaTHYEeCKUE, CTHITUCTUYCCKUE €ANHUIIBI, BEpOATH3UPYOIINE MBICIUTEIHHBIC OTIEPAIMU: HHTEPIIPETALIUIO, JI0-
THYECKHE YMO3AKITIOUCHUsI, 00001IeHNE U T. TI. TpaauiinOHHBIM 00BEKTOM HUCCIICIOBAHIS IO paccMaTpUBACMON
MpoOJIeMaTHKe CITy>KaT OI[EHOYHAsl M OMOIIMOHAIBHO OKpAIIeHHAs JIEKCHKa U TIIaroyibl MHeHHUs. BmecTe ¢ Tem
KOMIIIEKCHBIN MOAXO/ K BBIABJICHUIO A3BIKOBBIX CPEACTB PECHIPE3CHALIUN MHCHU S (HaanMep, MOAaJIbHBIC CJIO-
Ba W BBIPAKEHWSI, IMIIEPATUBHBIE KOHCTPYKIIMH, BOIIPOCHO-OTBETHBIE KOMITJIEKCHI, TPUYMHHO-CIIEICTBEHHBIS
CTPYKTYpBbI, IUTAIMs, OTACIbHbBIE Crielu(pUUSCKUe JIIsi KOHKPETHBIX MEIUAXKAHPOB YCTOWYHMBBIC SAMHHIIBI
T ,Z];.) IIO3BOJIUT ZIO6I/ITBC$I HE JOCTUTaBHIUXCA paHEC PE3YJIbTAaTOB IO aBTOMATUYCCKOMY IMOUCKY, CUCTEMATH-
3aIlid, HHTEPIIPETAIMHA U 0000IICHHUI0 MHEHHIA, TIPEACTABICHHBIX B MEIUANCKYPCE.

Lenwb HacTOsIIIIEH CTAaTbU COCTOUT B OCBEIICHUH Pa3pabOTaHHOIO MPUHIIUIIMAIBHOTO aJITOPUTMA OTIpejIe-
JIEHWsI MHEHUH B MelnaTekcTax HH(OPMAIIMOHHBIX U aHAJTUTHYECKUX KAHPOB Ha OEIOPYCCKOM U aHTTTMICKOM
sI3bIKaX Ha OCHOBE COCTABJICHHOI'O B IPOIIECCE UCCIICOBAHUS CIIOBAPSI I3bIKOBBIX CPEJICTB BBIPAKECHUST MHEHMUSI.

TeopeTnueckue 0CHOBBI

Ecnu o6paruThes K HapaBIeHNIO aBTOMAaTHYeCKOH 00pabOTKM MHEHHUH B OTIPENIETICHHOM TEKCTe (opinion
mining, 0 KOTOPOM peub 11JIa BBIILIE), TO B IIMPOKOM CMBICIIE TEKCTOBYIO HH(OPMALINIO MOKHO pa3AeiuTh Ha
nBa THNa — ¢aktel u MECHHS [11, p. 460]. Ilom MHEHUSAMH CIeNyeT MOHUMATh, BO-TIEPBBIX, COOCTBEHHO HX
KOHTEKCTBI, @ BO-BTOPBIX, cpaBHeHHs [11, p. 460—466]. 3a coOCTBEHHO MHEHHUSI IPUHUMAIOTCS (DParMeHThI
TEKCTOB, B KOTOPBIX 3a()MKCHPOBAHBI SI3BIKOBBIC C/IMHUIIBI, 0003HAYAIOIINE SMOLIUH M YyBCTBA, 2 32 CPABHECHHS —
(hparMeHTHI TEKCTOB, T€ PACCMATPHUBAIOTCS CXOACTBA M PA3TIHUMs KAaKUX-THO0 OOBEKTOB.

B apyrux uccnenoBaHUsIX TakKe POBOIUTCS POTUBOIIOCTABICHUE (haKTOB U MHEHHIA. [Ipu 3TOM O0TMeua-
€TCsl, 9TO 3HAHWS IPUHUMAIOT (hopMy (PaKTOB, a CyObeKTHBHAS HH(DOPMAITHs, HEKOTOPbIe HeBepU(DUITUPYEeMbIe
BBICKa3bIBaHUs GUTYpPHUPYIOT B o0nacT MHeHuH [ 12]. Criemyer OTMETHTB, YTO ONpeieTICHHbIC MHEHUS, PO
Mporenypy BeprupUKaIii, MOTYT CIIOCOOCTBOBATH OTYYESHNIO HOBBIX 3HAHUH U C TEYCHHEM BPEMEHH TTEPEUTH
B cthepy dakros [13, p. 45-46].

Uro kacaeTcst MHEHUH 1 (akToOB, KOTOPbIE npeacTaBiensl B CMI, HeoO0X0aMMO MOHUMATH MPOLIECC HATIH-
CaHMs IMyONMUIIMCTHYECKOTO TeKcTa. B mmpokoM cMpicite mo0oit TekeT CMU — 3To eiHbIi KOHTEKCT MHEHHS,
MOCKOJIBKY €r0 MUIIET XKYPHAIHUCT, UMEs ITPU STOM Ty WU HHYI0 KOMMYHHKATUBHYIO 11e71b. COOTBETCTBEHHO, BCS
nHpopmanms mpoxoauTt oToop. Oxau (PAKTHI B TEKCTE OCBSIIAIOTCS, IPYTHE MOTYIaI0T aBTOPCKYIO0 HHTEPIIPE-
TaIMIO, TPETHU HE MIPOXOIAT MPOoLIecC 0TOOpa U B OKOHYATEIILHOM TEKCTE HUKaKUM 00pa3oM He yIIOMUHAIOTCS.
CrnenoBarenbHO, MyOIUITUCTHYECKUN TEKCT MOJKHO paccMaTprBaTh B KAYECTBE OTHOW eIMHUIIBI MHEHUS, B KO-
TOpPOU aBTOP MPENICTABISIET HEKOTOPOE CYOBEKTUBHOE CYX/ICHNE YNTATEILCKON ayIUTOPUN Ha OCHOBE 0TOOpa
(haxToB M MHEHHI COTIIaCHO BEIOPaHHOM KOMMYHHKATHBHOM 1IeNH BhICKa3biBaHus [ 14, p. 239]. B nanHoM cityuae
KOHTEKCT MHEHHS BBIpa)KaeT IICHHOCTH U YOeXKIeHHsI aBTOPa, PEJAKIINHU HITH 3aKa3urKa Marepuaia (MMeloTcs
B BUJ1y IMHUJIXKEBBIC CTAaTbH).

PaccmarpuBast MHeHHS, KOTOpBIE TpencTaBiensl B CMU, Heo0X0anMo OTMETHTD MPOOSIEMY pa3rpaHuIeHUs
MHEHUH 1 orieHoK. OOIINM SBJISETCS TO, YTO U MHEHUS, ¥ OLIEHKU OTPAXKAIOT YOCKICHUS, BO33PEHHUS, «IyB-
CTBOBaHUS» OOIIHOCTH JIFOJICH, IICUXOJIOTHYECKUM YKJIaa coruyM [ 15, p. 28] u nipecTaisiror uHGOpMAaIHio 00
00bEeKTe Ha OCHOBE BHYTPEHHEH KapTUHBI MUPa TOTO MIIM HHOTO YeJioBeka [ 16, ¢. 7]. B HEKOTOphIX HccienoBa-
HUSX OLIEHKA BKJIIOYEHA B CTPYKTYPY MHEHHSI, BBICTYIIAET WM €TI0 YacThlo, MU ojBuaoM. Harpumep, onienka
CUHMTACTCS BBHICKa3bIBAHUEM-MHEHUEM OTHOCHTEIHHO IEHHOCTH Kakoro-muoo oowekra [17, c. 26; 20, c. 8],
a TaKke CyOBEKTHBHOW MCTHHOMW, COOTBETCTBYIOLIEH KapTHHE MHpa roBopsmero [18, ¢. 51]. U ansg muenwuii,
W JUIS OLCHOK CYIIECTBYIOT OT/EIBbHBIC MACCUBBI S3BIKOBBIX CPEJCTB, MX BhIpaXKaIOMUX. B npyrux padorax
OTMEUAETCs CXO)KECTh MHEHHH ¥ OLIEHOK H B TO YK€ BPeMs TOBOPUTCS 00 OTCYTCTBHH ITOJIHOTO COBIA/ICHUS JaH-
HBIX 00acTel (peub HIIET O TaK HA3bIBAEMBIX SK3UCTECHI[MAILHBIX MHEHUSIX U OI[CHKaX-OlyeHusx) [16, ¢. §].

[lox MHEHHEM B IaHHOM pabOTe IMOHUMAETCST HEKOTOPBIH (PparMeHT TEeKCTa, B KOTOPOM IPE/ICTABICHO BBICKA-
3bIBaHHE 00 OTpeeIeHHOM 00bEKTe M OTMEYEeHA O/THA FITH HECKOJTBKO S3BIKOBBIX €IMHUII, MAPKUPYIOMINX MHEHHE.
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,Z[J]H OHpeZ[eHeHI/ISI TOHAJIBHOCTHU TCKCTA U YCTaHOBHeHI/ISI BLICKa3BIBaHPII>i MHCHUA HaI/I6OJIee 3(1)(1)6KTI/IBHBI-
MU MIPU3HAHBI METOJ] BEKTOPHOTO aHAIIN3a, METOJ, OCHOBLIBAIONINICS Ha 3apaHee COCTABIEHHBIX CIOBApPIX
(omnpenesieHre TOHATBHOCTH, SI3BIKOBBIX MapKEpOB MHEHHS), C IPUMEHEHHEM JIMHIBUCTHYECKOTO aHAln3a,
a TaKke THOPUAHBIA MeTO/. BEKTOPHBINH aHANN3 MPE/noiaracT CpaBHEHHE TEKCTOB C Pa3MEUCHHBIM 3apaHee
STAJIOHHBIM KOPITYCOM TEKCTOB, OTHAKO CPEIH HEAOCTATKOB METO/IA YKA3hIBAIOT HEBO3MOKHOCTH YCTAHOBIICHHUS
SMOTHBHOCTH Ha YPOBHE NMPEUIOKEHNS, a TAK)KE OTPAHUUEHHYIO pa3HOPOAHOCTh TEKCTOB Kopyca. MeTor,
OCHOBBIBAIOIIMIACS Ha CIOBAPSAX MapKEPOB, MOAPA3yMEBAET ONpeIeICHHE TOHATBLHOCTH TEKCTA U YCTAHOBJIEHHE
BBICKa3bIBAHUI MHEHHsI [0 COBOKYITHOCTH TOHAJIBHOM JIEKCHKH U SI3BIKOBBIX MapPKEPOB MHEHUS, HO MIPH 3TOM
CITOXHO JIaTh KOJIMUECTBEHHYIO OIICHKY MO3UTHBHOCTH HJTH HErAaTUBHOCTH aHATU3UPYEMOTO TeKeTa. [ HOpHaHbIH
METOJI BKIIIOYaeT 00a mOaX0/1a.

B maHHOM HMCCIIEOBAHMM PacCMaTpPUBAETCsS pa3pabOTaHHBIM aBTOPOM aJTOPUTM IMOWCKA M aHAIM3a
MHEHHI, KOTOpbIe PUTYPUPYIOT B MEAUHHOM TUCKYPCE, OCHOBAHHBIN HA CIIOBAPSX S3BIKOBBIX MapKEpOB,
HOCKOJIbKY OH HarOosee 3 GeKTUBEH [Is MOUCKAa MHEHHI B MEMHHOM aucKypce. Kpome Toro, UMEHHO 3TOT
MOJIXO/] TIO3BOJIUT MPUMEHSTH MONYUYCHHBIC JTAHHBIC ISl HCCACTOBAHUS IPYTUX TEKCTOB HH()OPMAITHOHHBIX
U AHAIMTUYECKUX >KAHPOB MEAUMWHOTO AUCKypca. B NpencTaBiIeHHON MOJAENU TaKXKEe YUYUTHIBAKOTCS
KOJIMYECTBEHHBIE TTOKA3ATEIIH.

Pe3y.]'ll)TaTl)I H UX 06cy>lc)1e1me

MarepuaJsiom ananuza nocayxmmm 200 TeKCTOB pa3IHIHbIX HHHOPMAIIMOHHBIX ¥ aHATMTHYECKIX JKaH-
POB Ha aHINIMHCKOM M OEJIOPYCCKOM A3bIKaxX (MHEHHS M KOMMEHTApUH, AaHAJTUTHYECKUE CTaThi, HOBOCTHBIC
3aMETKH, PEIIOPTaXHu U 1Ip.). MICTOUHHKaMU MPAaKTUYECKOTO MaTepuajia CTald Kak HaluOHalIbHbIE, TaK
U pernoHaibHble OputaHckue u oenopycckue razersl («The Guardiany, « The Daily Telegraphy, «The Indepen-
dent», «The Scotsmany, «Evening Standard», «3Bs3ma», «Kymbsrypay, «HoBbl gacy, «['omensckas mpay-
nIa» u ap.).

MeToabl aHaIM3a BXOAST B COBOKYIMHOCTh MCCIIEOBATEIBCKUX MPOLEAYP, LeIeco00pa3HOCTh KOTOPhIX
JTUKTYeTCs TEMOM, 3ajjJayaMi M MaTepuajoM HCCIEA0BaHUS U KOTOPbIE BKIIOYAIOT CPABHUTEIHHO-COMOCTA-
BUTEJBHBIN aHaJN3, KOHTEKCTyaJbHBI METO/, KOHTEHT-aHaJIN3, METObl MOAEIUPOBAHUS, KOTNYECTBEHHON
00pabOTKH MaHHBIX, HHTSPIIPETAITUN U KITACCHU(PUKAIINN UCCIIETyeMOTro MaTepraa.

[Ipex e Bcero ams cocrapneHust 3PPEKTHBHOTO AITOPUTMA ITOUCKA M PACTIO3HABAHUS MHEHHIH HEOOXOTUMO
co3farhk 0a3y AaHHBIX (CIOBaph) ONPEACICHHBIX SI3BIKOBBIX CIMHHMII, TTOA KOTOPBIMH MBI TIOHUMAaEeM MapKephbI
MHEHHUSI, T. €. I3IKOBBIE CPEACTBA, Oaroaapsi KOTOPHIM TOT WIIM HHOM (parMeHT MOKHO MapKHUPOBATh KaK BbI-
CKa3bIBaHHE-MHEHHE.

B kopmyce MemuitHBIX TEKCTOB, OTOOpPAHHBIX JUIA WCCIENOBaHUS, ObUTH OOHApPY>KEHBI pPa3HOYPOBHEBBIC
SI3BIKOBBIC MapKephl B Konmu4ecTBe 733 equnwil, PyHKIMOHUPYOMHX B 6oee 5000 BrICKa3bIBAaHUII-MHEHUIA,
B CTPYKTYPE KOTOPBIX BBIJICIIAIOTCA:

1) emuHUIIBI MOP(OIOTHIECKOTO YPOBHSL:

* T1aroysl (C OMHOW CTOPOHBI, TIIArOJbI, SBISIOMNECS MapKkepaMy BBOAA MHEHHS, C IPYTOil — TIIarobl,
BXOJIAIINE B CTPYKTYPY COOCTBEHHO MHEHU);

* CyIIIECTBUTEIBHEIC;

* cITy>keOHBIE 4acTH peud (ObLIO BBISIBICHO aHIIMHCKOM f3bIKe 24 equHMBI, B OenopycckoM — 17);

* (hopmbI Oymy1ero BpeMeH! U cocliaraTeIbHOTr0 HaKIIOHEHHUS,

2) eUHUIIBI JIEKCUICCKOTO YPOBHS:

* JIEKCEMBI €IMHUIIBI C MOTAJILHBIM 3HAaUEHUEM (B aHTIIMHCKOM si3bike — 20, B 6eropycckom — 10);

3) eOMHMLBI CAHTAKCHYECKOTO YPOBHSI:

* BOIIPOCHTENBHBIC MPEATIOKEHHS (3apoc HH(POPMALIUK; BOIPOC, 3aJa0IIUH MPOOIEMHOE 0JIe; PUTO-
pHUYECKHil BOIIPOC; BOMPOC, B KOTOPOM HPEJIaraioTcs UaeH; BOIPOCHO-OTBETHBIN KOMIUIEKC; KOMMYHHKaTHB-
HEII BOTIPOC; BOIIPOC-COMHEHHE; allbTePHATUBHEIN BOIIPOC)

* KOMMEHTapHH (B aHIIIHICKOM s3bIKe — 62, B OesopycckoM — 91);

* IMIIEpPaTuB.

B pesynbrare cuctemarusaiy MaTepuaia ObUT COCTaBIICH CJIOBaph MapKepoB (Tadu. 1).

KagecTBeHHas *KypHaAJIUCTHKA MIPEITOaraeT UCKIIIOYeHHE aBTOPCKOI MO3UIIUH TP OCBEIIEHNH UH(]OP-
MaIlMOHHBIX TIOBOJIOB, TTO3TOMY NMPO(eCCHOHANBHBIE KYPHAIUCTBI CTPEMSTCS PACKPBITh CONlEpPKaHUE HOBO-
cTi 00BbeKTHBHO. OTHAKO MHEHUS SBIISIOTCS HEOTHEMIIEMON YacThIO ra3eTHBIX MaTepualioB. B 3HaYUTEIHHOM
KOJIMYEeCTBE MHEHHUSI (DYHKIIMOHUPYIOT B TEKCTaX MEPEAOBBIX CTAaTel, aBTOPCKUX KOJIOHOK, B aHAJTUTUYCCKUX
MarepHalax, OT3bIBaX U PEIeH3MsX, Jake B HOBOCTHBIX CTaThiX U BO MHOTHX JIPYT'MX THUIaX MEIUATEKCTOB.
Hepeko BOBHUKAIOT TPYIHOCTH IPH pasrpaHrueHud (HaKTOB U MHEHUH, HaJIe)KHOU BepuduippyemMoit uadop-
MaIlMU ¥ YaCTHOM TOYKOM 3pEeHUSI.
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Tabnuma 1

<I)parmeHT CBO/IHOI TA0IHIIbI MapKepoB MHEHHUA HA AHIVIMIICKOM B 6enopych0M A3bIKaX

Table 1

Fragment of the summary table of opinion markers in English and Belarusian

['pynnsl MapkepoB MHEHUS

JlaHHBIC IS AHTIIMHCKOTO S3bIKa

JlauHble 11 6enopyccKoro si3blka

Komu-

YeCTBO
eMHUIL

[Ipumepsl

Komu-
YECTBO
€IMHUIL

[Ipumepst

Taeonvl, 6x00swUe 6 CMPYKMYpPY MHEHUs.

BoIpaskeHue npuurMHHO-

to affect, to cause,

B3aHMMOCBSI3EH

CIICICTBEHHBIX OTHOIICHUH, 12 to lead to. etc 16 aKasariia, CBe4blIIlb 1pa 1 1HIII.
JIOTHYECKUX B3aMMOCBS3CH e
N to feel, to express BBIKJIIKALb (3/131yJIeHHE, a0ypaH-
BrIpaskenue sMo1uii 1 4yBCTB 3 1 P 8 b (31315 SHHE, 25yp
condolences, etc. He, OYpHBIS SMOLBI 1 T. /.) 1 1HIII.
BripakeHue TOMTOTHUTEITBHBIX
to accuse, to blame, OBIIb CyTIpalb, MEUb PAIBIIO,
9yBCTB (MapKepsl COrmacusy/ 28 e 10 o
HecoracHs) to criticize, etc. TarajpKania 1 151,
BripaskeHue sxenanuii, uae, 12 to aim at, to desire, 9 MapblIih, panaHaBallb, Xalelb
(N ()7 to hope, etc. 1 THIIL
[IpencraBnenne to represent, to mean, . . ..
. 14 4 3’ sysia, J14bIa 1 1HII.
JeUHUTTMOHHBIX OTHOIICHHH to refer to
Mapxkepsl ¢ HeUTpaIbHBIM to acknowledge, . ..
10 9 MepKaBallb, CTaBIIIA 1 1HIIL.
3HAYECHUEM to confirm, etc.
BrIpaxkeHne mporaoctuue- ..
P p 2 to plan, to expect, etc. 1 MJIaHaBallb 1 1HII.
CKHUX 3HAYCHHI
Tazonwt 6600a muenus 6 npe()ﬂoofcenue
I'maronsl roBopeHust 18 to say, to ask, to quote, etc. 13 CKa3allb, 3aIIbITALlA, Jadallb 1 1HIIL.
Ornrcanue MoBEIEHUS . . ..
TOBOPAIETO 1 to sing, etc. 5 Y3AbIXHYIIb, YCMIXHYIIIA 1 1HIII.
[IpencrapicHuE TOTHUCCKUX to compare, to conclude, ..
N 11 . 8 najicyMaBallb, pa3Bakallb 1 1HIIL.
B3aUMOCBSI3€HN to estimate, etc.
Mapkepsl ¢ HEUTpaJIbHBIM to think, to publish ..
pkep p 29 »1op ? 10 JyMalb, MEpKaBallb 1 1HII.
3HAYCHUEM to mention, etc.
[IpencraBnenne 3MOIIMOHAIb- 3STIIIA KPbIY1ai
pex 1 5 to blame, to feel, etc. 15 ASSLIIUILL peIylan,
HOTO COCTOSTHHSI TOBOPSIIIIETO aOHa/3eiiBallb, OypKaralpb i HIIL.
Bripaxenue crenenu 5 to point out, to suppose, 10 MaJKPICIILb, 3BIPHYIb yBary
YBEPEHHOCTHU etc. 1 1HIIIL
Bripaxkenue xemaHuil, uaen . . ..
uenlz: M » HACH, 2 to aim at, to advise, etc. 5 maalsanp, IparmaHaBarp i 1HIII
Cywecmeumeﬂbuble
VYkazaHue Ha HCTOYHHK . . ..
HHbOpMAIHH 20 rating, Twitter, etc. 9 ryTapka, 1acjaclaBaHHe 1 1HIII.
Mapkepsl ¢ HEUTpaIbHBIM . ryTapka, T33ic, MepKkaBaHHe
PKED P 20 question, comment, etc. 17 yrapxa, T331¢, Mep
3HAYCHUEM 1 1HIIL
Bripaskenue xenanuii, uaen . ..
uenlzﬁ » HACH, 17 desire, problem, etc. 16 napaja, 3a7a4a, BeIXaj 1 1HIIL.
BripaxkeHnue mporaoctuue- ..
CKHE)( 3Haqu1/11£1) 2 trend, tendency, etc. 6 MParHo3, TIHIHIIBIS 1 1HIIL.
[IpencraBnenue neUHULIMOH- . ..
lexﬂomomeﬁuﬁﬂ i 3 sense, truth, etc. 5 npayna, BeI3HAYIHHE 1 1HIIL.
[Ipencrasnenue peakiuu . ..
KOFI)VII\]/IIyHI/IKaHTOBp H 10 outcry, doubt, etc. 5 3aKJIK, ypaKaHHE 1 1HIII.
[IpencraBieHue J0ru4ecKux . ..
9 argument, impact, etc. 9 BBICHOBA, IMPBIYBIHEI 1 1HIII.
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B coBpeMeHHBIX MeuarekcTax BeCh 00beM HHPOPMAIIMK MOXKHO Pa3JeluTh Ha OOBEKTUBHYIO U CyObheK-
TUBHYIO. [Ip1 3TOM CylecTByIOIINE HA JaHHBI MOMEHT IIOMCKOBBIE TPOrPaMMBbl COCPEIOTOUEHBI Ha UIEHTHU-
(ukanmn $akToB ¥ HE B COCTOSHHU BBIIIOJHUTH MTOMCK MHEHHH. DaKkTHUeCKy 0 HH(POPMAIIUIO OTHOCHTEIBHO
JIETKO aBTOMAaTHYECKU HaWTH 110 HA0OpY TEMaTH4YECKUX KIIIOUEBBIX CJIOB, B TO BPEMsI KaK ONPEIEeIUTh MHEHUS
MOJOOHBIM METOJIOM HE MPECTABIIIETCS BOZMOXKHBIM, HAIIPUMED, B IIOMCKOBBIX 3apocax THMa «YTo gyMaroT
oy 00 ypoBHE 3apriarhi?y»; «Kakue ecTh IpeasioKeHns 1Mo yIyqIIeHHIo CHCTeMbl oOpazoBanus B benapy-
cU?». DTO 03HAYAET, YTO CYLIECTBYIOLINE IIOMCKOBBIE CUCTEMBI HE CIIPABIISIIOTCS € 3aPOCaMU [0 U3BJICUCHHIO
MHEHUI U3 TEKCTOB.

JonycTuM, oJIb30BaTeNh HAMEPEBAETCSl BBECTH CIIEAYIOIIHH 3anpoc: «Kak ymydmuTs mKoabHoe 00paso-
Banue B benapycu?» Ero nntepecyior mybnukanuu B 6enopycckux CMU 3a 2015-2016 rt., oH x04eT oToOpaTh
JMIIb MHEHHSI SKCIIEPTOB M HEIOCPEICTBEHHBIX YUYACTHUKOB CUTYyallH (B JAHHOM Clly4yae — IpeICcTaBUTeNIeH
o0pa3oBarenbHON cepbl), MHEHHSI KYPHAJIUCTOB IPH 3TOM €ro He BOJHYIOT. [losnb30oBarento HeoOXoanMo
y3HaTh CYIIECTBYIOIINE UICH 0 PEIICHUIO IPOOIEMbI, HCKITIOUasi MHTEPIPETAI[MH U TIPOTHO3BI.

Jist perieHus MOCTaBJICHHOM 3aJa4M MBI IIpeJlaracM ajJropuT™M HOUCKa U Kilaccu(UKaluu MHEHUH B Me-
JIUATEKCTaX (CM. pUCYHOK).

TTouck TexcToB IO TEMATUYICCKOMY NIPU3HAKY

v

Paznenenue Ha NPEAJIOKEHUA

v

Paznenenne Ha cioBa

v

ITouck mapkepoB

v

IloxcyeT 3HaYeHHS «BEcay

2

OT160p nuTar

v

KHaCCI/I(i)I/IKaHI/I}I 110 TUITY BBICKAa3bIBAHUSA-MHEHUSA

v

Pesynbrar

HpI/IHHI/IHI/IaJ'[I)HHﬁ AJITOPUTM OIIPEACIICHUS MHCHHUI B MEIUAJUCKYPCEC Ha AHTJTUHCKOM U 6eJ'IOpyCCKOM sSA3bIKaxX

Basic algorithm for opinion mining in media discourse in English and Belarusian

[Ipexne Bcero HE0OXOMMMO OTOOpATh MOAXOASIIHE IO TeMe TeKCThl n3 CMU. JI7st 9TOro MoKHO BOCTIOJNb-
30BaThCs YK€ CYIIECTBYIOIINMU pa3padboTkamu (Harmpumep, [19; 201]).

Hanee ans ynoOcTBa OTACNbHOE MPENIOKEHIE TPUHIMAETCSI B Ka4eCTBE BhICKa3bIBaHUsI-MHEHHs. COOT-
BETCTBEHHO, OTOOPAaHHBIE TEKCTHI pa30MBarOTCs Ha mpemtoxkenns. Cenars 3T0 HECIKHO, TIOCKOIBKY Tpe/-
JIO’KEHHE UMEET YeTKHE (POpMabHbIe TPU3HAKK: OHO OTIENICHO 3HAKaMH IyHKTYyaluHy (TOYKa, BOIPOCUTEIbHBIN
3HAK, BOCKIIUIATEILHBIN 3HAK U T. I1.).

CrenyrommM maroM siBISIETCS pa3/ieJieHne MPeIIoKeHUs Ha CJI0Ba, YTOObI B TaTbHENIIIEM ObLITIO BO3SMOKHO
UCKaTh MapKephl.

3arem OCyIIeCTBIISETCS HEMOCPEACTBEHHBIN TTOMCK MaPKEPOB MHEHHS B KXKIOM TTPEUIOKeHUH. J{J1s1 aTOTO
CJIOBA B PEIIOKEHUSIX CBEPSIOTCS C SANHULIAMHU U3 COCTABJICHHOT'O CI0BAPs MApKEPOB ((hparMeHT NpeacTaBiIeH
B TaOm. 1).

[Tocre BEIsSIBIEHUS MapKEPOB B BBICKA3BIBAHUSX TIEPEXOIUM K dTaIy Kinaccudukanuu. Kaxaomy oOHapyKeH-
HOMY MapKepy, a 3aTeM H KaXJ0MY MPEIUIOKSHNIO TIPUCBANBACTCS ONPEACIICHHBIN «BECY TI0 CyMME 3HaYCHU
«Beca» MapkepoB (TadII. 2), KOTOPHI ONpeAessIeTcs M0 CyMMe YHCIIOBBIX 3HAYEHUH eTMHHMII B clioBape (Tadm. 3).
B HEKOTOPBIX ciaydasx OTAeNbHBIC MapKephl TOATPYII HOIYYaOT OOJbIIee YHCIOBOE 3HaUCHHE, TOCKOJIBKY,
COTJIaCHO TIPOBEIEHHOMY HCCIIEIOBAHUIO, OHU MMEIOT OOJIBIITYIO YAaCTOTY YITOTPEOICHNUS.
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Tabnuma 2
HHTepniperaimsi 3HAYEHHIi «BeCa» MapPKePOB MHEHHSI
Table 2

Interpretation of «weight» values for opinion markers

3HaUYeHUE «BECA I/IHTepnpeTaLu/m
<2 Huskoe
or3 105 Cpennee
>6 Bricokoe

Taxk, mpeIokKeH:ns ¢ OTHUM MapKepoM THITA KOMMEHTAapHA MOy4aT MUHUMATBHBIA «BEC», paBHBIHN 1.
BMmecte ¢ TeM NpeuIoKEHUIO ¢ OTHUM MapKepOM ¢ MOAAJIbHBIM 3HaUCHHUEM OyleT NPUCBOEH Bec 6, T. €. J0-
CTaTO4HO OOJIBIION, TTOCKOJIBKY, UCXO/S U3 POBEICHHOTO HCCIICAOBAHNS, CANHUIIBI C MOIAIbHBIM 3HAYEHUEM
BBICOKOYACTOTHBI B BEICKAa3bIBAHUSAX-MHEHHSX, B KOTOPBIX MpeiiaraloTcs uaeH (yCIoBHO UX MOJKHO Ha3bIBaTh
MHEHUSMHU-TEOPUSIMH).

Hanee oroOpaHHbIe TPEIUIOKEHUS PA3AEIISIOTCA HAa MHEHUSI-LUTAThl U aBTOpckue MEeHus. [locnenuue npu-
Ha/JIe’KaT aBTopaM COOCTBEHHO MEIMATEKCTOB, B ITATaX K€ MPEJICTABISIOTCS MHEHHS SKCIIEPTOB, JIHJICPOB
MHEHH, y4aCTHUKOB 00CyX1aeMoi cuTyaruu. [Iist 3Toro ciaeayer BOCIOIb30BaThCs CyIECTBYOIUMHU aJro-
pUTMaMH OTIpeNIeICHNS ITUTAT B TeKcTe (Harmpumep, [21; 22]).

Tabnuma 3

CpenHue 3HaYEHUS «BeCa» MAPKEPOB MHEHHUS MO THIIAM
Table 3

Average «weights» of opinionative markers in terms of their types

3HayeHHe «BECA) [Tpumep

1 KOMMGHTapI/II/I, TJ1arojibl BBOJa SMOIIMOHAJIbHBIX XaPaKTCPUCTUK

Boabmiast yacTe maronos BBOJA (FJ'IaFOJ'[I)I TOBOPECHUS, OIIMCAHUC IMOBEACHU A
TOBOPSINETO U T. [.), PSA CYIIECTBUTENBHBIX (0003HAYCHNE HCTOYHNKA HH(OpMaImu,
peaxI KOMMYHUKAHTOB | T. [I.), PAJ BOIPOCOB (3ampoc WHPOPMAIUH,
KOMMYHHKATHBHBII BOIIPOC) U JIp.

HexkoTopsie rarosl BBo/a (IPEICTABICHIE IOTHYCCKUX B3aHMOCBSI3eH, nei),
3 CITy)KeOHbIE YaCTH Peuu, COOCTBEHHO BBIPXKAIOIINE MHEHUE CYIIECTBUTEIIbHbBIE
(mpencraBneHue uaeH, MPOrHO30B U T. 11.)

CoOCTBEHHO BBIPAXKAIOIIHE MHCHHE TITaroIIbl (TIPe/ICTaBICHUE JTOTHYSCKUX UJICH,
4 B3aMMOCBS3CH, e PUHUIIMOHHBIC OTHOIICHUS U T. 1), BOIIPOCHI-UJICH,
aJbTePHATUBHBIE BOIIPOCHI U JIP.

YacTs MOJQJIBHBIX €IUHUL, (HOPMBI OyayIIero BpeMeHH (B aHIJIMHCKOM S3bIKE)
5 1 YCJIOBHOTO HAKJIOHEHHMS, UMIIEPATHB, Pl BOIIPOCOB (IIPOOIEMHBIN BOIIPOC,
PUTOPHUIECKHI BOTIPOC U JIp.)

6 YacTb MOIIBHBIX eIUHUL, (POPMBI OyIyIIIero BpeMeHH (B OEI0pYCCKOM SI3BIKE)

3aTeM B 3aBUCUMOCTH OT THIIA IMPEACTABJICHHBIX MapKEPOB MPEAIOKECHUA PA3ACIIAOTCA HA MHCHUA-UHTEP-
nperauuu, MHCHUS-TCOPUN, MHCHUS-TIPECAIIOTIOKCHUA U KOM6PIHPIpOBaHHI:II>i THII MHCHHI. KJ'IaCCI/I(I)I/IKaLII/IH
MMPOU3BOAUTCS HA OCHOBAHUUN MAPKEPOB CJIOBAps.
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HOCHCI[HI/IM marom SABJISACTCS Bblaada pe3yjibTaTa I10 3allpallinBaCMbIM ITOJIB30BATCIICM KPUTCPUIM. HpI/I
OTOM BBICKAa3bIBAHUA-MHCHUSA OTO6pa)KaIOTC$I B NOPAJAKC CHUIKCHUSA IIPUCBOCHHOI'O «BECa» (Ta6J'I. 4)

Tabnuma 4
HuTtepnperanus 3Ha4YeHN# «Beca» BbICKa3bIBaHUSI-MHEHHUSI
Table 4

Interpretation of «weight» values for opinionative phrases

3HaueHHe «Becay WuTepnperanus
<3 Husxkoe
oT 4 110 6 Cpennee
>7 Bsicokoe

Takum O6p8.30M, HpI/IHLIHHHaHLHBIﬁ AJITOPUTM HE TOJIBKO ITOMOKET BBISIBUTH BbBICKA3bIBAHUSA-MHCHUS B TC-
KCTC, HO KJ'IaCCI/I(bI/II_II/IpOBaTB UX OIPCACICHHBIM o6pa30M 1o Tpe6OBaHI/IHM IMOJIB30BATCIIA.

3akiaoueHmne

ITpoBenenHoOe HcceI0BaHUE TT0KA3AJI0, UTO B MEAUAUCKYPCE Ha OET0PYCCKOM M aHITIMHCKOM SI3BbIKaX Mpea-
CTaBJICHO 3HAUYUTEJIBHOE KOJIMYECTBO SI3bIKOBBIX CPEJICTB BBIPAXKECHUSI MHEHUS, C TIOMOLIBIO0 KOTOPBIX BO3MOXKHO
UICHTH()UIMPOBATh BHICKA3bIBAHHMSI-MHEHHUSI B KOHKPETHOM TEKCTE, IOCKOJIBKY B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB OHH
CoZieprKar BEIpAKEHHOE SKCIUTUIIMTHO OTHOLICHHE KOMMYHHKaHTa K 00Cy)1aeMoi mpobiieMe, CUTYyalvH, sSBIe-
HUIO U T. 1. C y4eTOM BBICOKOTO COJICp KaHMsI MapKepOB MHEHUS B OTOOPaHHBIX MEIUATEKCTaX 11eJIeco00pa3Ho
UCIIOJIb30BATh METOJI, OCHOBAHHBIN Ha 3apaHee COCTABIICHHBIX TOHAJIBHBIX CIOBAPSX S3bIKOBBIX €IMHHIL, I1I€pe-
JIAIOLIUX MHEHHUE, C IPUMEHEHUEM JIMHTBUCTUYECKOIO aHAIN3a. SI3bIKOBBIE CPEJICTBA BBIPAKECHHSI MHEHMUSI IIPE-
CTaBJICHbI IMPOKUM JMANa30HOM MapKepoB MHEHHUsI Ha MOP(POJIOrHYECKOM, JEKCHYECKOM, CHHTAKCHUECKOM
YPOBHSIX A3BIKOBOH cricTeMbl. B pesysibrare OblI cOCTaBIeH NPUHIUITHAIBHBIN aJITOPUTM IIOMCKa MHEHUH B Me-
JMaTeKCcTax Ha OeI0pyCCKOM U aHIIINICKOM SI3bIKaX, KOTOPbIH OCHOBBIBAETCS HA Pa3pabOTaHHOM CII0Bape Map-
KEPOB MHEHUsI, YYUTHIBACTCSI CEMAHTUKA BBISIBIICHHBIX €IMHMUII, UX YACTOTHOCTb, THUII BEICKA3bIBAHUI-MHEHU.

Jlo HacTosIIero BpeMEeH! HCCIIEI0BAHNSI MAPKEPOB MHEHHS B COTIOCTABUTEIILHOM acrekTe (0enopyccKkuii —
AHDINNCKUHN SI3BIKH) C LENbI0 pa3padoTaTh aJropuT™M MOMCKAa MHEHUH B MEJIMIHBIX TEKCTaxX HE MpeANpUHUMA-
sucek. HecMOTpst Ha HEKOTOPBIE UMEIOLIUECS OTPAaHUYEHHUS [TPEICTABIEHHON aJIrTOPUTMHUECKON CUCTEMBI, OHA
TI03BOJIUT MTOTy4aTh 00JIee TOUHBIE PE3YNIBTaThl B MPOIIECCe MOMCKA U KJIacCU(HUKAII MHEHUH B MEIAaTEKCTaXx.

Pesynbrars! nccnenoBaHus MOTYT OBITh HHKOPIIOPHPOBAHEI B OOIIMI aITOPUTM MOMCKAa MHEHHUH | OTpese-
JICHUS! TOHAJTBHOCTH B MEIMHHBIX TEKCTaX Ha OEJIOPYCCKOM U aHTIIMICKOM sI3bIKax. Pa3paboTanHblil anroputm
IPUMEHHNM Tpesx /e Beero Jutst anannsa CMU 1, cooTBETCTBEHHO, KOMITBIOTEPHBIX MOJIEIEH HCCIIEI0BaHHSI MHE-
HUS TPYII IO WM OTAEIBHBIX JIUII IO OTIpe/IeJIeHHBIM BOIIpOocaM (aBToMaTH4ecKast OlleHKa AeITeIbHOCTH
OpraHu3annii, KOHTPOIb U OlleHKA APPEKTUBHOCTH MAapKETHHTOBBIX M PEKJIAMHBIX MPOEKTOB, KOMITBIOTEPHEIC
CHCTEMBI BEIOOPA 11€JI€BOM ayAUTOPUH, SKOHOMUYECKUE HCCIIEIOBAHUS 110 OIPEICIICHUIO OTHOILCHHUS LENIeBOi
AyAUTOPHH K KAKOMY-THOO TMPOAYKTY UM CEPBUCY, aBTOMATH3UPOBAHHBIE IPOTHOCTUYECKHUE MCCIICIOBAHMS
9KOHOMHUYECKUX TPOOIIEM, aBTOMaTHYECKOE OMPEACICHNE MHEHHUS SKCIIEPTOB, ONITUMH3AIINS OPOCOB H T. 11.).
[TockonbKy cerofHst BBICKa3bIBaHUS 110 OOJIBIIOMY KOJIWYECTBY MOMYIISIPHBIX TEM Y)Ke UMCIOTCSI B HHTEpHETE,
npearaeMblii alITOPUTM TTO3BOJIUT 3HAYUTENILHO YIPOCTUTH aHATN3 YPPEKTUBHOCTH TOW MM MHOM JIesTelNb-
HOCTH, U30aBUB OT HEOOXOIUMOCTHU MIPOBEJECHUS KJIACCHYECKOTO OIpOca.
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3AKOHOMEPHOCTHU OTPAJKEHN A .
KOAOPUCTNYECKOU XAPAKTEPUCTUKH BO BHYTPEHHEN ®OPME
PYCCKUX AMAAEKTHBIX HOMUWHAIINU AEKAPCTBEHHDBIX TPAB

E.JI. KY3HEI[OBA"

YBenopyccruii 2ocyoapemeentuii MeuyuncKuil yuusepcumen,
np. zepoicunckoeo, 83, 220116, e. Munck, berapyco

PaccMoTpensl pycckre quajiekTHbIe (pUTOHUMBI, OTPaKarOIHe IIBETOBYIO XapaKTEPUCTUKY TPABSIHUCTBIX JIEKAPCTBEH-
HBIX pacTEHHH (OHOCIOBHBIC MOTHBHPOBAHHbBIC Ha3BaHMs). JlaHHbIC (PUTOHMMBI KITaCCH()UIIMPOBAHBI B 3aBUCHMOCTH OT
MOTHBAIIMH 1 XapaKTepa HOMUHAIMH (TIPSIMOTO MIIM METa(OpHUECKOT0/METOHUMUYECKOT0). BBISBIIEHBI 3aKOHOMEPHOCTH
OTpakeHHSI KOJIOPUCTHYCCKON XapaKTePUCTUKN paCTeHUI BO BHYTpeHHEH (popMe yKa3aHHBIX HOMHHAITIHA. YCTaHOBIICHO,
YTO OJJHOCJIOBHBIC HANMEHOBAHMSI, XapAKTEPHU3YIOIINE PACTEHHUS O [[BETY, HEMHOTOUNCIICHHBI B THAJIEKTAX PYCCKOTO A3bIKa
(B CpaBHEHUH C OJIHOCJIOBHBIMH (PMTOHUMAaMH, OTPAKAIOIMMU HEKOTOpbIE WHbIE TIPU3HAKK pacTeHui). [IpeacraBieHo
YeThIpe THIIA JJUAJIEKTHBIX (PUTOHMMOB, TIEPEIAIONINX [[BETOBYIO XapaKTEPHCTHKY JIEKAPCTBEHHBIX TPaB.

Knroueswvie cnoea: pycckuil AMaaeKTHEIA (UTOHNM; LBETOBAsl XapaKTEPUCTHKA; BHYTPEHHs (popma; MOTHBALNS;
XapakTep HOMUHALIH.

3AKAHAMEPHACHI AAAFOCTPABAHHA.
KOAEPABAU XAPAKTAPBICTBIKI BA YHYTPAHAN ®OPME
PYCKIX ABIAAEKTHBIX HAMIHAIIBIV AEKABBIX TPAY

A.JI. KY3HAL[OBA"

" Benapycki 0zapaicaynot meovlybincki yrisepcimam,
np. I3apoceinckaea, 83, 220116, o. Minck, Berapyce

Pasremxansl pycKist IBISUIEKTHBISA (QiTOHIMBI, KIS aJUTIOCTPOYBAIOIb KOJIEPABYIO XapaKTaPBICTHIKY TPABSHICTBIX
JIEKaBBIX PACIIiH (a{HACIOYHbBIS MaThIBaBaHblsl Ha3Bbl). J{an3enbis GiTOHIMBI KitacidikaBaHbl ¥ 3ajeKHaCI a7 MaTbIBALIbII
1 Xapakrapy HamiHalbli (pamora Il MeradapbluHara/MeTaHiMigHara). BeIsyieHbl 3akaHaMepHactli a/UTI0CTpaBaHHsI KoJie-
paBaii XxapaKTapbICTBIKI paciliH Ba YHyTpaHail (opMe Ha3BaHBIX HAMIHAIBII. YCTaHOYIICHA, IITO /IHACIOYHBIS HAa3BbI, SIKis
XapaKTapbI3YIONh KOJIEP PaciiH, HEIIMATIIKIS ¥ ABIUIEKTaX PycCKai MOBHI (Y apayHaHHI 3 aTHACIOYVHBIMI (iTOHIMAaMI,
SIKiST aIUTIOCTPOYBAIOIh HEKATOPBISI 1HIIBISI IPBIKMETHI paciin). [IpagcTayneHsr 4aThIphl THITB TBIJICKTHBIX (QITOHIMAY,
SIKisl IepaJIarolb KOJIEPaByl0 XapaKTaphICTBIKY JIEKaBBIX Tpay.

Knrouaewia cnoswl: pycki NbisUIeKTHBI (DITOHIM; KOJICpaBasi XapaKTapbICThIKA; YHyTpaHas (JopMa; MaThIBAIlbIs; XapaKTap
HaMIiHAIbIl.
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REGULARITIES OF REFLECTING
COLOR CHARACTERISTIC IN A INNER FORM
OF RUSSIAN DIALECTAL NOMINATIONS OF MEDICINAL HERBS

E. L. KUZNETSOVA®

*Belarusian State Medical University,
83 Dziarzynskaha Avenue, Minsk 220116, Belarus

Russian dialectal phytonyms reflecting color characteristic of herbaceous medicinal plants are considered (one-word
motivated names). These names have been classified according the motivation and the nomination character (direct or
metaphorical/metonymic). Regularities of reflecting color characteristic of plants in a inner form of such names have
been established. It has been determined that one-word names reflecting color characteristic of plants are not numerous in
the dialects of the Russian language (in comparison with one-word phytonyms reflecting some of other characteristics of
plants). Four types of dialect phytonyms reflecting color characteristic of medicinal herbs have been registered.

Keywords: Russian dialectal phytonym; color characteristic; inner form; motivation; nomination character.

BBenenune

JIMHTBHCTHUYECKUM aHANN30M (PUTOHMMUYECKON JIEKCHKH B PA3JIMUHBIX S3bIKaX, B TOM YHCIE C TOUKHU 3pe-
HUSI OHOMACHOJIOTUH, 3aHUMAaJICh MHOTHE MCCIIEI0BATENN, KOTOPBIME OBUIH M3Y4€HBI CIIOCOOBI 00pa30BaHMsI
MeTagopruIecKUX Ha3BaHWH B JIATUHCKOW PacTUTEIbHOH JIEKCHKE (OTMEUEHA NMPOLYKTHBHOCTh COMaTU3MOB),
TaKKe MOKa3aHO BIMSHUE JaTHHCKOW OOTaHNYeCKOH HOMEHKJIATYphl Ha HallMOHATIbHBIE HOMEHKIIATYPBI, IPO-
BE/ICHO COIIOCTABJIEHUE MOTHBALIMU Ha3BaHUH PAaCTEHUI B PYyCCKOM JIMTEPATYPHOM SI3bIKE U JPYTHX SI3bIKAX
[1-3]. B psine paboT npu U3y4eHUH AUAIEKTHBIX (GUTOHUMOB (JINOO NUTEpaTypHBIX U JUAJEKTHBIX) MpOaHa-
JM3UPOBAHBI MOTHBUPOBOYHBIC IPU3HAKH Y TIPUHIIAIIBI IX HOMUHAIMH [4-7].

B T0 xe Bpems ucciaenqoBaHue 0O0IMX NIPUHIUIIOB HOCTPOCHUS CUCTEMbI (PUTOHUMUYECKON JIEKCHKH OCTa-
€TCsl aKTYalIbHBIM, YTO 00YCIIOBICHO BaKHOCTBIO JATbHEHIIIETO HCCIIeIOBAaHMS TPOOIIEM SI3bIKOBOH HOMHHAIIHH.
B wactHOCTH, aHATTM3 3aKOHOMEPHOCTEH 00pa30BaHus PyCCKUX INAIEKTHBIX (PUTOHMMOB HAa OCHOBE psiAa PH-
3HAKOB MJIM KaKOTO-TMOO0 OJHOTO MPU3HAKa pacTeHH CIIOCOOCTBYET Ooee MTyOOKOMY M3YUYECHHIO TPHHIUIIOB
(hopMHpOBaHHS JUATEKTHOW CHCTEMbl HOMUHAIIUH B [IEJIOM.

CrenyeTr OTMETHTD, YTO HAUMEHOBAHUS TPaBSIHUCTBIX JICKAPCTBEHHBIX PACTCHUN MOTYT aKTyaJHU3UpOBATh
pa3iIuyHbIe WX XapaKTepUCTUKUA. MHOTrHe (PUTOHHMBI OTPAKAIOT OPraHOJIENTHYECKUE MTPU3HAKH PACTCHUN:
1) ocobeHHOCTH CTpOeHUS (OTHOIICHNE K TPABTHUCTHIM PACTEHUAM BOOOIIE, HATMIHNE KOPHEH, JINCTHEB, IIBETKOB
U T. 11.); 2) CBOMCTBa (1IBET, 3amax, BKYC, 3BYK U T. II.).

Henpb HacTosiel paboThl — BBISIBUTH 3aKOHOMEPHOCTH OTPAKEHUSI KOJIOPUCTUUECKON XapaKTEePUCTHKU
BO BHYTpPEHHEH (hopMme pyCCKMX TUAIEKTHBIX HOMHHALMI TPaBIHUCTHIX JIEKAPCTBEHHBIX pacTeHui. Peanu-
3anus JaHHOW IIeNT MpeAroiaraeT peleHrne CleAyomuX 3aaay: 1) mpoBecTH 3TUMOIIOTMYECKHH U CIIOBO-
00pa3oBaTeIbHbIN aHAIN3 OTOOPAHHBIX (PUTOHUMOB; 2) OIIPENEIUTh MOTUBALIMN 3THX (PUTOHUMOB; 3) BBISIBUTD
XapaxkTep HOMUHAIMHU (TIPSIMOH MITH HETIPSIMOM, METOHMMUYECKOTO MIIM MeTahOpHUUECKOro Thma); 4) Kiaccu-
(unupoBaTh AaHHBIC PUTOHUMBI B 3aBUCUMOCTH OT MOTHBALIMH U XapaKTepa HOMUHALIUH.

MarepuaJ 1 MeTOAbI UCCJIEOBAHUS

MarepuaJioM UCCICIOBAHUS ITOCITYKUIN TOJHKO OJHOCIOBHBIC (PUTOHUMEBI: B KAUYECTBE COOTBETCTBUM
s 90 MaTUHCKUX POJOBBIX HOMUHAIMM, OTOOPAHHBIX M3 DHITUKIIONEANH JEKaPCTBEHHBIX pacTeHUN [8],
OBUTH PacCMOTPEHBI PYCCKHUE AUaNIeKTHBIC HamMeHoBaHus (Bcero 1035 e)Z[I/IHI/I]_Il), WU3BJICUEHHBIE U3 Jua-
nekTHbIX crnoBapeit (CPHI u ,up.)z. W3 gancna qaHHBIX JUATEKTHBIX HOMUHAIMN OBLITN BEIOPaHBI MCKITIOYH-
TEebHO MOTUBUPOBAHHBIC HA3BAHUS U HAMMEHOBAHUS C MPACIABIHCKUMH WIN HHAOCBPONEHCKUMH KOPHIMU
(913 enunwn). B niensx manpHEHIIET0 aHamn3a Ha3BaHUH, COACPIKAMNX KOJOPUCTHIECKYIO XapaKTEPUCTHKY
pacTeHuii, ObLT IPOU3BEEH 0TOOP COOTBETCTBYIOMIMX (DUTOHUMOB U BBISIBIICHA UX KOJTMYECTBEHHAS MPE/-
CTaBJICHHOCTH B PYCCKUX JAHANIEKTaX (110 OTHOMICHUIO K 00IIEMY YHCITY MOTUBUPOBAHHBIX JTUATCKTHBIX HOMU-
HaIui).

lﬂpn IMOACYETEC NUAJICKTHBIX HOMHHaLLVII?’I HE y‘{I/ITbIBaHI/ICb (bOHeTI/I‘{eCKI/Ie M aKLCHTOJIOTUYECCKHEC BaleaHTbl.

*Kysneyosa E. JI. 3aKOHOMEPHOCTH HOMHHAIIMH TPAaBAHHCTEIX JIEKAPCTBEHHBIX PAacTeHHMil (Ha MaTepHale JATHHCKOH GOTaHHYECKOH
HOMEHKJIATYPbI, PyCCKOTO JINTEPATYPHOTO s3bIKa M AUAIEKTOB) : aBTOped. 1HuC. ... KaH. ¢punoi. Hayk : 10.02.19. Munck, 2015. 22 c.
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B pabote ObLIM HMCIOB30BaHbI ITUMOJIOTHUECKH, CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIA U MOTHBAIIMOHHBIN aHAIU3,
ONMCAaTEIbHbIN, CPABHUTEIBHO-CONIOCTABUTENBHbIN U KOJIMYECTBEHHBINA METO/IBI.

Pe3yabrarhl U UX 00CyXK/IeHNE

B ¢urorrMax MoryT OBITh TIPEICTABICHBI KOJIOPUCTUYECKUE XapaKTEPUCTUKN KaK BCETO PACTeHUs, TaK
M €ro OTAENBHBIX YacTell, KOTOphIe MHOT/A Ia)Ke HE YIIOMUHAIOTCS B HA3BaHUSAX, XOTS M COCTABIISIOT OCHOBY
MotuBaiui. OJIHAKO YUUTHIBATh MPHU KiIAaCCH(PUKAIINY, KaKas UIMEHHO YacTh PACTCHUS MPUHUMAJIaCh BO BHH-
MaHHE B IPOLIECCE HOMUHAIIWY, LIEJIECO00Pa3HO JIMIIb B TOM CIIydae, €CIH OHA dKCIUTUIUPYETCS B CTPYKTYpe
HaMMEHOBaHUsI (Cp., HAIPUMEP, AUATCKTHbIE PUTOHUMEBI 6€10Y6EM, KPACHOKOPEHKA U T. T1.).

B pesynbrare aHanmm3a oTOOpaHHBIX PyCCKHUX JHAJCKTHBIX HA3BaHUH, OTPAKAIOIINX [[BETOBYIO XapaKTepH-
CTHKY PacTeHUH, JaHHbIE (PUTOHUMBI OBUTH KIIACCU(HUIIMPOBAHBI B 3aBUCHMOCTH OT MOTHBAIlUU U XapakTepa
HOMUHAI[UU HA YE€ThIPE TPYIIIIBL.

1. ®uToHNMBI, XapaKTepHU3y0IHe IBET PACTEHUI HA OCHOBEe MPSIMOW HOMHUHAIIMU. DUTOHUMBI, UME-
IOIIUECS B COCTABE PACCMATPUBACMON TPYIIIbI, OCHOBAHBI HA MPUHIIHUIIE MTPSIMON HOMUHAIIMH, TIOCKOJIbKY HE-
MTOCPEACTBEHHO HA3bIBAIOT IIBET pacTeHuil. KoimoprucTnieckas xapakTeprUCTHKA MOTIIA IIPUCBAMBATHCS TFOOBIM
4acTAM PacTEeHUH, OJJHAKO MPAKTHYECKH BCE TIPOaHAIN3UPOBAHHBIE HA3BAHUSA JaHBI PACTEHHUSM TI0 OKpacke
MX IBETKOB. B OOJIBIIMHCTBE CllydaeB 3T HAMMECHOBAHUS MOTHBHPOBAHBI IIPHIIAraTeIbHBIMHU, SAMHOXK/IbI —
CYIIECTBUTEIBHBIM.

[Mpumepamu GUTOHUMOB, OCHOBaHHBIX HA HOMUHAIIMU TIOOOHOTO XapaKTepa, sIBIISIOTCS CIEAYIONIHNE q1a-
JIEKTHBIE Ha3BaHUA pana pactenuit: benvk (CPHI, Boim. 2, ¢. 212), benosas’, 6enéenux (CPHI, BpIm. 2, ¢. 217),
benounuxk, benowka, Genyxrcnux, oenyxa, oenyuxa (CPHI, Boim. 2, ¢. 226-229), 6ens (CPHI, B 2, ¢. 234-235),
benioea, benowxu, oensik (CPHI, Boim. 2, c. 238-239), owcenmywra (CPHI, B 9, c. 115), razypera (CPHI,
BbII. 16, ¢. 246), mapsina (CPHI, Bein. 17, c. 380), necmpsinka (CPI'CY/, c¢. 402), noobena (CPHI, Bbim. 27,
c. 335), cunrowra (CPHI, BeIm. 37, ¢. 339), cnoobend (CPHI, Beim. 40, c. 180).

Tak, puronnm zazypera (Gentiana pneumonanthe, 20peuaska 1e204Hast) TPOUCXOAUT OT CYIIECTBUTEILHOTO
aasyps ‘CBETIO-CUHUH MBET, 1BeT sicHoro Heba’ (CCPJIA, T. 6, c. 35), MOCKONBKY y pacTeHUSI BEHUHK SIPKO-
CHHUH, C 3eJICHOBATBIMH MOJIOCKAMH CHApYXXH U KparmuHKaMu BHYTpH [8, ¢. 199]. HaumeHoBaHue ke mapsina
(Persicaria amphibia, copey 3eMH0800Hb1Il), O0OPA30BAHHOE OT JIUAJICKTHOTO MPHUJIATaTeIIbHOTO MAPbHbLIL
(mapsineiil) ‘po30BbIi, kpacHoBaTbIH, Oarpsaueid’ (CPHI, Beim. 17, c. 380), MOXeT yKa3bIBaTh Ha HATMYHE y Pac-
TEHUsI PO30BOTO OKOJIOIBETHHKA [&, c. 187].

Creyet OTMETUTb, YTO B OTACIBHBIX CIIYYasX PACTCHHUSIM JJAFOTCS OJMHAKOBBIC HANMEHOBAHHSI HE3aBUCHMO
OT TOTO, 4TO ONpPEAEICHHOI OKPACKOi MOTYT 00JIa/IaTh COBEPIICHHO pa3inuHble MX 4acTu. Hanpumep, Ha3BaHue
oenv (Achillea millefolium, moicauenucmuux 0ovikHo8eHubll;, Achillea nobilis, meicauenucmuux 61a20poo-
Hblll) TIPICBOCHO THICSIYEITUCTHUKY, UMEIOIIeMY OeJIble IIBETKHU: Y THICSUEINCTHUKA OOBIKHOBEHHOTO KpaeBbIe
IBETKH OeIble, pO30BaThIe WU MTypPIyPHBIE, y THICSYEITUCTHUKA OIIarOPOTHOTO — OEJIbIe WITH JKEITOBAaTO-0eIIbIe
[8, c. 755-756]. Tax ke ObLT Ha3BaH U OIMH U3 BUAOB NOJBIHU (Artemisia vulgaris, nonviHb 00bIKHOBEHHAS) TIO
MPUYKHE OKPACKU HW)KHEH CTOPOHBI JIUCTHEB PACTEHHS: Y 3TOTO BUA TTOJIBIHY JIUCThSI CHU3Y — OSIIOBOMIOUHBIC
[8, c. 629]. JlaHHOE HAUMEHOBAHUE ITOJIBIHN — €IMHCTBEHHBIN B IPyMIe IpUMEp, OTPAKAOLINI KOJOpUCTHYE-
CKYIO XapaKTEepPHUCTUKY HE I[BETKOB, a JPYyTUX YacTel pacTeHHUs.

2. ®UTOHMMBI, XapaKTepU3yIolllie BET pacTeHUuil Ha 0CHOBe MeTadopuyeckoii HomuHauuu. B pamkax
JTAHHOH TPYIIIIbI BBIICISIOTCS YSThIPE MOATPYIIIIHL.

Has3zeanusn, xapakmepu3syroujue yeem pacmeHuil nymem cpasHeHus ¢ Y6enom aHamoMu4ecKux CHpyKmyp
HCUBBIX CYU{ECHE WU UX u3uonozudeckux cyocmanyuii. Yame Bcero JaHHbIe HAMMEHOBAHHS MOTHBHPOBAHbI
CYIIECTBUTEIHHBIMU — HA3BAaHUAMH (DU3HOIOTUYECKON CYyOCTaHINY, B €IMHCTBEHHOM CTy4ae — IIPUJIaraTelib-
HEIM, YITOTPEOJICHHBIM MeTadOpUISCKH.

[IpuBeneM MpUMeEpHI JaHHBIX JTUANCKTHBIX HOMUHALIUN: Kkpogdeuk, kposdsenux (CPT'C, Beim. 2, c. 154),
Kposask, kposHuk, kpososuk (CPHI, Beim. 15, ¢. 264, 268), kpososuik, kpossinka (CPI'C, b 2, c. 154-155),
kposs (CPHI, BeIm. 15, c. 271), pydenxa (CPHI, Bem. 35, c. 233), cedyxa (CPHI, Beim. 37, c. 119).

HawmmeHnoBaHus uncToTena, Mponu3BOIHEIE OT JIEKCEM Kposs 1 auall. pyod ‘kposb’ (CPHI, Beim. 35, c. 232),
Hanpumep, kposdsux (Chelidonium majus, wucmomen 6onvwoir; Chelidonium, wvucmomen), pyoenxa (Chelido-
nium majus, yucmomen 601bULON) W TIOA., JaHbI PACTEHUSIM HM3-3a HAJTHUYHsI MJICUHOTO COKa SPKO-OpaHKEBON
okpacku [9, c. 322]. Eme onHo nogoOHOe Ha3BaHue — kpossb (Geranium sanguineum, 2epanb KpO8a8O-KPAC-
Hasl) — pacTeHHe MMOYYHIIO U3-3a COOTBETCTBYIOIIEH OKPACKH IIBETKOB MJIM OCEHHEH OKPACKH JINCThEB U cTeOIer
[8,c. 178; 10, c. 146].

B nazBanuu ceoyxa (Artemisia, nonvins) IBETOBasi MOTUBUPOBKA MPEICTaBICHA Yepe3 CPaBHEHHUE C BOJIOCAMHU
yesioBeKa: (PUTOHUM YKa3bIBaeT Ha CEJIOBATYI0 OKPACKY JIMCTHEB HEKOTOPHIX BUIOB MOJIBIHH [8, €. 625-626, 629].

*3j1ech 1 nasee GUTOHMMBI IPHBOASTCS 63 YIAPEHHS, €CIIH OHO HE YCTAHOBICHO M HE YKA3aHO B CIIOBAPHOM CTaThe.
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Dumonumol, XapaxKmepusyujue yeem KaKux-1udo uacmeii pacmeHuii nymem cpasHeHus ¢ Hcueom-
HbIMU Onpedeennoll oKkpacku. PaccmarprBaeMble Ha3BaHHUS MOTHBHUPOBAHbI HAMMEHOBAHHUSMH KHUBOTHBIX.
HexoTopbie GUTOHMMBI U3 TAHHOHN TOJITIPYIIIBI OTAMYAOTCS TEM, YTO IPUYNHON MX MOSBICHHS MOCTYKUI HE
TOJIBKO I[BET KaKHX-TO YaCTeH pacTeHuH, HO 1 uX (hopma.

K HOMUHAIMSIM ¢ TI0J00HOW MOTHBHUPOBKOM OTHOCSATCS CJCIYIOIINE TUATICKTHbIC HAMMEHOBAHUS: 2)JliL,
eynvka (danie Bo MH.) (OCBT, Bbim. 3, ¢. 74), unowwra (BTCHK, c. 199), kypouxa (OCBI, Bbim. 5, c. 154),
xypouxu (CPHI, Boin. 16, c. 142), kyméwnux, kymugopwt, Kymueopsi, Kymuku, KymowHuk, kymoka (OCBI,
BhIIL 5, €. 157, 159), ne6éoxa (CPHI, Boim. 16, c. 301), nemyuok (o6sraro Mu.) (CPHT, Boim. 26, ¢. 335), pauuxu
(CPHI, B 34, c. 347).

B OonpimHCTBE citydaeB JaHHbIE MeTapOpUYeCKHe PUTOHUMBI XapaKTepPH3YIOT OKPACKY I[BETKOB pacTe-
HU, TPUYEM ITOCPEACTBOM CPaBHEHHUS C OKPACOM MTHIL (B OTACIBHBIX CIIyYasxX — C OKpAcoM M (POPMOIL MITHII).
[Ipencrapnser nHTEpeC LENBIA sl TAKMX HAMMEHOBAHWH HUBSHUKA (Kyméwnux, kymuku (Leucanthemum
vulgare, HUBAHUK 0ObIKHOBEHHbIU) W T. T1.), YKa3BIBAIOIINX Ha OKPACKY I[BETKOB PACTEHHS: CPEINHHBIC I[BETKH
JKeNTble, KpaeBble — Oenbie [8, ¢. 531]. [lockonbKy B pycCcKuX IuasiekTax 3a()MKCUpOBaHBI JEKCEMBI KVMbKA,
xkymsi ‘upiuiénok’ (OCBT, B 5, ¢. 159), kymdkame ‘Kymaxrtath’, KymenbKka ¥ KYmunbKa ‘JTacKat. 0 KypuIe’,
KYmu-Kymu ‘cI0BO, KOTOPBIM MOA3BIBAIOT Ky, UBIIIAT , kymka ‘Kypsatauk’ (CPHI, Beim. 16, c. 166, 168—170),
MOYKHO CJIeTIaTh BBIBOJ O TOM, YTO B OCHOBY NPUBE/ICHHBIX HOMHHAIMI PACTCHUS ITOJI0KEHO CPaBHEHHE C KY-
pUIIeii uiH IBITUIeHKOM. KOCBEHHBIM yKa3aHHEM Ha BO3MOXKHOCTH MOJJOOHOTO TIEpeHOCca CITy>KaT HOMUHAIINN
TOTO € PACTCHUS 2)iu, 2)ibKd — OT 2y ‘Toiyow’ (mpoct.) u eynska (nackar.) (CCPJIA, 1. 3, ¢. 477). B cBoro
ouepenb, JeKCeMbl ThIa kypouxka (Nymphaea candida, kysuwunka wucmo-oenas), 1e6éoka (Nymphaea alba,
Kysuwiunka oenas) u T. 1. HCTIONB3YIOTCS U1 HOMUHALMH KYBIIMHKH, UIMEIOLIECH [IBETKH C JICTIECTKaMU Oeloi
okpackd [8, ¢. 394]. [Ipu 3ToM IPUINHON MOSIBICHUS TAKUX MOATUIYHBIX HA3BAHUH MOCITYKIJIa KpacoTa pacTe-
HUil [4, c. 31], cBsI3aHHAS HE TOJIIEKO C OKPACKOW IIBETKOB, HO B OIPEeNIEHHON CTENeH! 1 ¢ UX popmoii. Jpyroe
JKe pacTeHue Ha3BaHo uxowwika (Persicaria amphibia, copey 3emH0600HbIIL), TAK KaK IIBETET MECTPHIMU OEII0-
KpPacHO-PO30BLIMH IIBETKAMH (PO30BBIN OKOJIOIIBETHUK [8, c. 187]).

Brinensercst o1HO HAMMEHOBAHKE, CBSI3aHHOE C XapaKTEPUCTUKOM BHEUIHErO BU/1a KOPHEBHUIIIA PACTEHHS.
B nassanuu pauuxu (Polygonum bistorta, 2opey ameunulil) yAUTHIBACTCS HE TOJILKO KPacHO-0ypast OKpacka, HO
1 popMa KOPHEBUINA C MHOTOYUCIIEHHBIMU pyOriamu [4, c. 42].

HexoTopble U3 npuBEIEHHBIX BbIIIE (UTOHOMOB BBISBIISIOT CIEAYIONIYI0 OCOOCHHOCTh AMAJICKTHBIX Ha-
3BaHMUU PacTEHUI: 00BEKT, C KOTOPHIM CPaBHUBAETCS pacTeHHE, He Bcerna o0nagaeT TOYHBIMU M HEM3MEHHBI-
MU XapaKTepUCTUKAMH, B JAHHOM CIIy4ae — KOJOPUCTHYECKUMH (Cp. BOSMOXKHBIC BapHALIUK OKpaca KypHIIbI,
MeTyXa, IBIIJICHKA WA TOIyO0s).

Dumonumol, xapaxKmepusyloujue yeem pacmeHuii ROCPeOCmeoM CPAGHEHU C UBENOM NPOOYKHIO8 nu-
manus. Takue Ha3BaHUSI MOTUBUPOBAHBI HAMMEHOBAHHUSMH IUIIEBBIX MPOIYKTOB.

B xauecTBe mpuMepoB BRICTYIIAIOT CIIEAYIONINE TUaNIeKTHbIe Ha3BaHus: morokduka (CPHI, Beim. 18, c. 234),
monounux (CPHI, Beim. 18, ¢. 245-246), cuemdanxa (CPHI, B 38, c. 368).

MOXHO 3aMETHTb, UTO B PUTOHHUMAX MONOKAHKA N MOJIGYHUK KOJIOPUCTUYCCKUE XapaKTEPUCTUKH pac-
TEHHH, @ UMEHHO MX MJICYHOTO COKa, PealM30BaHbl IyTeM CpaBHEHHS ¢ MOJIOKoM. Harpumep, B HOMUHALIUU
monokanka (Chelidonium, vucmomen) y4uTbIBaeTCs, 4TO NIEPBOHAYAIBHO BBIACISIONUIUICS U3 PACTCHUS COK
MJIEYHBIH 1 JIMIIb CIIYCTSI BpEMs OH OKpalluBaeTcs B Apkuii 1BeT [9, c. 322]. CormacHO JaHHBIM, IPUBEICHHBIM
B JIMAJICKTHOM CIIOBape, MPH ONHCAHUK YHCTOTENA TOBOPUTCS: ... MOAOKO Oedcum npsamo Ha 100xy. [lomom ne
omcmupuwieaemcs (CPT'C, oL 2, c. 154).

XapakTepuCTHKa JKe [IBETa JIMCTHEB pacTEeHUsI IOKa3aHa B Ha3BaHUM cymemdnka (Dianthus versicolor, 2603-
OUKa pazHoyeemmas), BEPOSTHO YKa3bIBAIOIIEM Ha MX OEIOBAThIN OTTEHOK: [[6emem po306a, 1ucCmouKu 8pooe
Kax cmemanxou Hamazanvl (CPHI, BoIm. 38, c. 368).

Dumonum, 0CHOBAHNBLI HA CPAGHEHUU C Opy2uM pacmenuem. B quanexrax npencTaBieHo HEOOBIYHOE
HauMeHoBaHue 1dHdyw (Nymphaea alba, kyswunka deras) (BTCHK, c. 257), B KOTOpOM KOJIOpHCTHYECKAs
XapaKTepUCTHKa 0a3upyeTcs Ha CPaBHEHHH C JPYTHM PACTEHHEM B CBSI3H CO CXOJICTBOM OKPACKHU LBETKOB JIBYX
pacTeHui: y KyBIIMHKA OCIIOH U JTaHIBIIIA ITBETKH OeNloi okpacku [8, ¢. 394, 412]. O6paraet Ha ceOst BHUMaHNE
TO, YTO B OCHOBY JMAJICKTHBIX HOMUHALINH, TIOSIBUBILUXCS B PE3yJIbTaTe CPaBHEHHS C IPYTUMH PacTEHHUSIMU,
KaK TMPaBHIIO, TIOJIOKEHO CXOJICTBO OOIIETO BUIa CPAaBHUBAEMBIX PACTCHUH, HO B Clly4yae ¢ Ha3BaHUEM JIdHOYUL
MOYKHO TOBOPHUTH JIUIIIb O COBIA/ICHUHM OKPACKH IIBETKOB PACTCHUH.

3. Caoxuble (UTOHUMBI, COAEPIKALIHE MPSIMYI0 XapaKTEPUCTUKY I[BETA B MEPBOM KOMIIOHEHTE.
B nmanHO# TpyIITe TaKkKe BHIIEISIOTCS YEThIPE TOATPYIIIIHL.

Cnosicnvie HoMuHayUU, 3aKaI0UAIOWUE 8 CeDe NPAMYIO XAPAKMEPUCMUKY Ugema ecezo pacmenus. Ipsmast
KOJIOPUCTHYECKAS XapaKTePHCTHKA HAXOIUTCS B TIEPBOM KOMITOHEHTE, OTIOPHBIH 5K€ KOMIOHEHT METOHIMHYECKOTO
xapakrepa (CHHEKA0Xa 0 MPUHIIKITY poo — 610) YKa3blBaeT HA 0COOCHHOCTh CTPOCHHS pACTEHHS, IPEACTABIISSL
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€000 ero 00IIYI0 XapaKTEPUCTHUKY, MO/ KOTOPOU TOHUMAETCsI OTHECCHUE TIOCPEICTBOM HOMUHAIIMU K TPaBsi-
HUCTBIM PACTCHHUSIM.

[Ipumepamu oI0OOHBIX (DUTOHMMOB CITYKaT CIEAYIOIINE JHAICKTHBIE HANMEHOBAHUS: YePHOOPBLIbHUK
(CPI'CY, Bbim. 7, ¢. 26), uepnoowin (BTCHK, c. 575), uepnobviaunka, ueprobwiive, uepnobviivnux (JJoopo-
BOJILCKHH, C. 982), ueprobviika (MbI3HUKOB, C. 457), uepnobwine (BTCIAK, c. 575).

O npUHAIISKHOCTH K JIAaHHOU MO PYIIE CBUIETEIBCTBYET CTPYKTYpa KOMIIO3UTHOTO Ha3BaHUS YepHOObLIb
(Artemisia vulgaris, noneins 00vikHOGeHHAs;, Artemisia, noabilb) U €T0 BAPUAHTOB: YePHOOBLIUHKA, YePHOOLLIKA
(Artemisia, nonvinw) u T. 1. HauMeHoOBaHUE ©epHOObLIb, OYKBAJILHO O3HAUAIOIIECE «UepHAs TPABay, IPOUCXOIUT
OT CJIOB uepHbili U Ovlab “Tpasa’ (ycrap., npoct.) (CCPJIA, 1. 1, ¢. 721). Takoe Ha3BaHHE MMOJIBIHE OOBIKHOBEHHAS,
10 OJTHOW BepCHH, TIOTY4HIIa 32 TEMHBIE CTEOIH, a 110 IPYTOi — 33 KpaCHOBATHIE METEJKH (B OTIIMYHE OT CEI0N
noNeIHY (Artemisia absinthium, nonvins eopvkas)) [4, c. 122; 11, c. 211].

Ha nanHyro XapakTepUCTHKY IOJIBIHA YKa3bIBACT U APEBHSS BHYTPEHHS (DOpMa aHAJIOTUYHOTO TIPACIIaBsH-
CKOTO HAUMEHOBAHWUS uepHoOwin (Artemisia vulgaris, nonvinb 06bikHOGeHHaAs;, Artemisia, nonviHb) < 00IIeCIaB.
*Cornobylv < *c¢ornv ‘depuniii’ u *byle ‘Tpara’ [4, c. 122].

Cnosicnble pumonumsl, HenOCpPeOCmeeHHO HaA3bleAIOUUE YBem H6emK06 pacmenus. IIpsimas Xxapakre-
PHUCTHKA [IBETa COACPIKUTCS B HAYAITBHOM KOMITOHEHTE, a OTIOPHBIA KOMIIOHEHT METOHUMUYECKOTO XapaKTepa
(cwHEeKI0Xa IO IPUHIINITY YacHb — yeloe) CBUACTEIhCTBYET 00 OCOOEHHOCTH CTPOEHUS PACTEHUS — HATHIUHU
LIBETKOB.

Kak npumepbl MOXKHO MTPUBECTHU CIICAYIONIUE TUANCKTHBIE HOMUHAIWK: Oenoceémuux (COC/H, u. 1, c. 22),
benoysem, oenoysémxa (CPHI, BoIm. 2, ¢. 226-227), aocenmoysem, scenmoysémka (CPHI, Beim. 9, c. 113),
pasnoysémux, pasnoyséuxa (CPHI, Boin. 34, c. 45-46).

Tak, Ha3BaHus Oenoyeeém u benoceemuux (Leucanthemum vulgare, HuesiHuk 00bIKHOGEHHbII) TIPOUCXOJIST OT
JICKCEM Oebill U ygen WK TUall. cgem ‘dacthb pactenus, couperne’ (CPHI, Boim. 36, ¢. 256). HanmeHnoBanus
MTONTydeHbI paCTeHHEM H3-3a HaJMUMs KPaeBbIX IIBETKOB Oesroro 1BeTa [8, c¢. 531]. Kak ormMedeHo B ciioBape
H. AnHeHKOBa, HOMUHAIIMU JJAHHOTO PACTCHUS THIIA 0€10Y6Em MOXKHO PaCCMaTPUBATh KaK KaJIbKU JIATHHCKOTO
ponoBoOro Ha3Bauus Leucanthemum (AHHEHKOB, C. 96), SBISIOMIErOCS 3aMMCTBOBAHUEM IPEYECKOTO (PUTOHUMA
Leucanthemon (Kanes, c. 90). CoOTBETCTBEHHO, MOYKHO TOBOPHUTH O KaJIbKe JIATHHCKOTO Ha3BaHUS, BEPOSTHO
[ONABUIECH B JIMTEPATYPHBIN S3bIK, HO HE COXPAHUBILIEHCS B HEM, a PACIPOCTPAaHUBLICICS B peur HOCUTEIEH
JTUAJICKTA.

Hpyroit putoHuM — pasnoyeémux (Aster, acmpa) — MOKET yKa3bIBaTh MJIM Ha Pa3sHOOOPA3HYIO OKPAacKy
IIBETKOB PAacTCHHH, MPUHAIICKAITUX K pory Aster [9, ¢. 611], nin Ha BapHanuio OKpacKH IIBETKOB OHOTO
13 BUJIOB pacTeHusl (HarpuMep, y acTpbl aJIbIIMACKON KpaeBbie 1IBETKH (DPHUOJICTOBBIC, OCIIbIC WU PO30BbIC,
cpenuHHble — xenteie) [10, c. 48].

Cnoscnole humonumbl, NPAMO XapaxKmepusyrouiue pacmenue no yeemy kopueii. Ilpsimas nperonas xa-
PAKTEPUCTHKA COACPKHUTCS B HAYaJIbHOM KOMIIOHEHTE, a OIIOPHBIH KOMIIOHEHT METOHHUMHUYECKOTO XapaKkrepa
(cuHEeK10Xa 10 MPUHIIMITY YdCHb — Yeloe) yKa3biBaeT Ha 0COOCHHOCTh CTPOCHUS PACTEHUS — HAJIMYKME KOPHEH.

K nmpumepam maHHBIX QUTOHMMOB OTHOCSTCS CIIEAYIONINE TUAIICKTHbIC HANMEHOBAHUS: OEIOKOPEHKA
(CPI'CVY1, c. 22), kpacrokopenka, kpacrhokopéenka, kpacrhokopénuka (CPHI, Boim. 15, ¢. 183), ceemnoxopénra
(CPHI, BoIm. 36, c. 265).

Takue Ha3BaHUS, KAK KPACHOKOPEHKA, KPACHOKOpEHKaA, kpacHokopéuka (Hypericum perforatum, 36epoboii
npoObIPsIGIeHHbIIL), TOBOPST O HEOOBIIHOW OKpacke KOPHEH paccMaTpHUBAEMOTO PACTECHUS: Ha KOPHIX 3Bep000s
00HUTaeT HACEKOMOE, U3 KOTOPOTO B CTApUHY J00bIBajach KpacHas 1 jkenrasi Kpacka [12, c. 4].

Kak MOXHO BHJIETh U3 IIPUBEICHHBIX BHIIIC TPUMEPOB, B HOMHUHAIIUSX MPEJICTABICH TOJIBKO TOT I[BET KOP-
Hel, KOTOPBIH OTIMYAETCS OT TPAJAULIMOHHOTO ISl OTUX YacTel pacTeHH (HanpuMep, KPacHBINA WU OeIbIi,
CBETJIBII), B TO BpeMs KaKk B HAWMEHOBAHMAX W3 MPEABLIYIIEH MOATPYIIIBI MPOCIEKUBACTCS JTI00ast, camast
pa3Ho00pa3Has OKpacka, KOTOpasi XapaKTepHa JIJIsl IIBETKOB.

Cnosicnbie humonumol, xapakmepusyroujue pacmenue nOCPedCmeom CPAgHEeHUs ¢ KAKUM-1Uu60 anamo-
MuyecKum odpazoeanuem Hcugvix cyujecma. lIpsmas iBeTOBast XapaKTEpPUCTUKA OTIPEIETICHHON YacTH pac-
TEHUS COJICPIKUTCS B TIEPBOM KOMIIOHEHTE, OTIOPHBIH K€ KOMIIOHEHT METa(hOPHUUECKOTO XapaKTepa YKa3blBacT
Ha MHOE CBOHCTBO — ()OPMY 3TOH 4acTHU pacTEHUS MOCPEICTBOM CPAaBHEHUS C KAKUM-JIMOO aHATOMUYECKUM
00pa30BaHUEM JKUBBIX CYIIECTB.

[Too6Has KOIOPUCTUYECKAs XapaKTEPUCTHKA TIPEICTABICHA B MHOTOUHCIIEHHBIX JTUANICKTHBIX Ha3BAHUAX
PasIUYHBIX pacTenuit; bapoozondoexa (CPHI, Beim. 2, ¢. 114), 6opoozondsnux (CPT'C, Bbin. 1, c. 82), beneonos,
benzonosey, 6en020n086, 6e1020106UK, He10201064UK, DeNb20106d U DoNb20N06d, Oén020n06HuK (CBI, BoIm. 1,
c.42-43, c. 45, 68), benconosnux (CPHI, BbIm. 2, c. 208), 6erocondeas, benozondsey, 6en020n66xa, 6eno2ono6Hux,
oenoeonosounux (CPHI, BoImL. 2, ¢. 217-219), 6enowetixa (CPHI, Bbim. 2, ¢. 227), ocenmoeonoexa (CPHI, Bbim. 9,
c. 112), awcenmoconosnux (CPI'C, Boin. 1, ¢. 115), kpacnoenaska, kpacnozonoexa (CPI'C, BoiL. 2, c. 145-146),
kpacroeonosnux (CPHI, Bemm. 15, c. 181-182), cunezonos, cuneconoenux (CPHI, BoIm. 37, ¢. 323), uepnozonosux
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(CPI'CY, Bbi. 7, ¢. 26), uepnoconoska (CPCI'O 11, c. 265), uepnoeonosnux (CPI" Ky30., ¢. 225), uepnoepuska,
yepnonvimrka (BTCIK, c. 575).

[Tpu 5TOM Hamboee pacnpocTpaHeHbl HANMEHOBAHUS PACTCHUH, YKA3bIBAIONINE HA OKPACKY HX IIBETKOB,
KOTOpBIC CPaBHHUBAIOTCS C TOJIOBOM, a B OJHOM ciydae — ¢ mia3oM (cp. conoexka ‘usetok, couserue’ (CI'PC,
T. 3, ¢. 77), 20106Ka ‘MapOBUIHOE WIIH TIPOIOJITOBATOE COI[BETHE HEKOTOPBIX pacTeHHH (KiieBepa, KpOBOXICOKH
u 1ap.)’ (CCPJIA, 1. 3, c. 220-221)). Hannpumep, J11st OJHOTO 1 TOTO K€ PACTEHUS — KPOBOXJICOKH — B THAIEKTaX
HUMEETCs 1IeJIbIN Psifl MOIOOHBIX HOMHHALIUN: OAPO020NI06KA, KPACHO2NA3KA, KPACHO2O0NO8KA, YePHOLOLOBUK
(Sanguisorba officinalis, kposoxnebka anmeunas) u T. 1. JlaHHbIC HAUMEHOBAHUS OOBSICHSIOTCS TEM, YTO Y
pacTeHus IBETKH, IPECTABIISAIONINE COOO0H TOIOBKH, TEMHO-KPACHBIE WM TIOYTH YepHO-ITypIypHbIe [§, c. 389]:
Ecmwb kpacnoconosnux mpasa, 6 xapanoaw npymox, Ha em KpacHbl 20106KU, He KPACHbL, 60PO06bl KAKU-MO
(CPHI, Bpmm. 15, c. 181-182).

HemHorounciieHHbI (PUTOHUMBI, YKa3bIBAIOIINE HA OKPACKY JPYTUX YacTel pacTeHui — cTeOlIs U JIUCThEB, —
KOTOpPbIC CPAaBHHBAIOTCSI C MHBIMH aHATOMUYECKHMH CTPYKTypaMH JKUBBIX CyliecTB. Hampumep, B Ha3BaHUH
uepnonvimra (Artemisia vulgaris, nonviis 00bIKHOGEHHASL) OTIOPHBIN KOMITOHEHT IPOUCXOIUT OT JIEKCEMBbI JIbIMKA
(mman. reimra ‘wora’ (CPHI, Beim. 17, ¢. 226), qMT. 1uimKy “MKpsbL, ToneHu’, el. avimka (npoct.) (CCPJIA, T. 6,
c. 413)). Takoe HaMMEHOBaHKHE XapaKTEPU3yeT OKPACKY U (hOPMY METEIIOK JINOO 3aCOXINUX CTeOIeH pacTeHus
(cp. UT. ¥ AUl YepHOOLLIbL U T. 11.).

4. CnoxHble (UTOHUMBI, cofep:Kaine MeTaGopuyecKy0 XapaKTePUCTHKY IBETA B IEPBOM KOM-
noHeHTe. B JJaHHON rpyrie BCTPETUIICS TOJIBKO OJUH TOJ00HBIH PUTOHNUM, MeTa(hOpUIeCKH Ha3bIBAIOIINI
OKpacKy [[BETKOB pacTeHHsI: 00pa3Hasi [IBETOBas XapaKTepUCTUKA IIPOCIICIKUBACTCS B IEPBOM KOMIIOHEHTE, MO-
TUBHPOBAHHOM JICKCEMOH, yNOTpeOIeHHOH B MeTad)OpHYECKOM 3HAUCHUH (OTpaskaeT CpaBHEHUE C PE3YIBTATOM
BO3/IEUCTBUS NMPUPOTHON cTUXHH). OMOPHBIA KOMIIOHEHT IMEET METOHUMUYECKUI XapakTep (CHHEKI0Xa 1o
NPUHIIMITY YaCcmb — Yeloe) U YKa3bIBaeT Ha 0COOCHHOCTh CTPOCHUS PACTEHUS — HAJIMYHE I[BETKOB.

Tak, auanekTHoe Ha3BaHue copuysem (Adonis vernalis, copuyeem eecennuit) (CBI, Boim. 4, ¢. 43) sBisieTcst
IPUMEPOM CIIOKEHHSI OTIOPHOTO KOMIIOHEHTA, PABHOTO CAMOCTOSTEIILHOMY CIIOBY, — Ha3BaHHUS YacTH pacre-
HUs (ygem) — ¢ MPEIIIECTBYIONIMM, OMOHUMHYHBIM (hOpME MOBEIHUTEIHHOTO HAKIIOHEHHUS Ti1arofa (2opu)
[13, c. 243]. Pactenus, nmpuHanexamue poxy Adonis, OTIHYAIOTCS SIPKOH OKPACKOW IIBETKOB, B CBSI3U C UEM
1 noinyuniau Takoe HazBanme (DCPS, Boim. 4, c. 135). Hampumep, sipkue 1iBeTku pacteHust Adonis vernalis,
HaYaJo BETEHHsI KOTOPOTO MPUXOJMTCS HA PAHHIOK BECHY, Kak Obl TOpSIT Ha (OHE MPOLIOTOIHEH JKYXIIOH
TpaBbI Ha CTEIHBIX CKJIOHAX [7, ¢. 16; 10, c. 17-18].

3akjaueHmne

Takum 00pa3oM, B pe3ylbTare MPOBEJACHHOTO aHAIN3a MOYKHO OTMETUTh CJICYIOIINE 3aKOHOMEPHOCTH
aKTyaJIM3allii KOJIOPUCTUYECKON XapaKTePUCTUKH B PYCCKUX JMAJICKTHBIX HOMUHAIUX JIEKAPCTBEHHBIX TPaB.

BrlsiBiI€HO, 9TO B AMANIEKTaX OAHOCIOBHBIE HOMUHAIIMH, COZIEPIKAIINe KOJOPUCTHIECKYIO XapaKTePUCTUKY
pacTeHni, MeHee pacrpoCTPaHEHBI, YeM OJHOCIOBHBIC (PUTOHUMBI, OTPAKAIOIINE HEKOTOPhIC U3 MHBIX TPH3HA-
KOB PacTeHUH, HATPUMEP XapaKTepUCTUKY pacTeHHH 1o Gopme: ObIII0 HACUMTAHO §7 HaIeKTHBIX (UTOHUMOB,
xapakTepusyronux nset pacteHuit (10 % obmero konmuyecTBa MOTUBUPOBAHHBIX JUATCKTHBIX HOMUHAIUHN).

PaccmotpenHbie AuaieKTHbIe QUTOHUMBI PEJICTABICHBI YETHIPHMSI THITAMU HOMUHAIIHH.

[Tonapnstomee 6OMBIIMHCTBO HA3BAHUI — 3TO pa3IMYHbIE KOMIIO3UTHBIE HOMHHALIMH CMEIIaHHOTO
xapakrepa (44 putonnma). I3 Hux 43 equHULBI IPUHAATIEKAT K TPETHEMY THUITY — CJIOKHBIM (PUTOHUMAM,
COJIEPIKAIIUM MPSAMYIO XapaKTEPUCTHKY 1[BETA B IEPBOM KOMITOHEHTE. Tak, B CJI0KHBIX Ha3BaHUAX MPSMOTO
u Metadopuueckoro xapakrepa (27 GUTOHUMOB) HH()OPMATUBHBIM SIBJISICTCS] IEPBBI KOMIIOHEHT, MIPSIMO
nepeslalonuil IBET CTPYKTYPBI PACTCHHS, @ OTIOPHBIH KOMITOHEHT MPEJICTaBIsIET cO00i MeTahopHIecKyIo
XapaKTePUCTHKY (OPMBI IAHHOM CTPYKTYPbI pacTeHHs (HApUMED, KPACHO20L068HUK). B CIIOKHBIX JKe Hau-
MEHOBAHUSX MPSMOTO U METOHUMUYECKOTO Xapakrepa (16 GUTOHUMOB) OMOPHBIA KOMIIOHEHT YKa3bIBaeT
Ha IPUHAJIEKHOCTH K TPABIHUCTBHIM PACTEHUSIM HJIM Ha HAaJIMYUE Yy PACTEHUS ONPEAeICHHON CTPYKTYPHI,
a TEepBBI KOMIIOHEHT MPSIMO XapaKTepHU3yeT I[BET BCETO PACTEHUS HIIA €T0 CTPYKTYPHI (yepHoObliunKa,
benoyeém, kpacrhokopénka). Kpome Toro, mpeacTaBieH U MpuMep 4€TBEPTOrO THIIA (CIIOKHBIC GPUTOHUMBI,
coJiepKale MeTaQOpUICeCKyI0 XapaKTepUCTHKY I[BETa B IIEPBOM KOMIIOHEHTE) — HAUMEHOBAHUE MeETa-
(hopHuecKOTo 1 METOHUMHYECKOTO XapakTepa, B KOTOPOM OIOPHBI KOMIIOHEHT yKa3bIBAET Ha HaJU4HC
y pacTeHUs BETKOB, & MHPOPMATHBHBIM SIBJISICTCS TIEPBbI KOMIIOHEHT, MeTapOpPHUYECKU XapaKTEePHU3YIOMINH
OKpaCKy JIaHHBIX I[BETKOB (copuysém).

B nmanexrax 10cTaToqHO pacrpoCTpaHEHbl 1 HANMEHOBAHUSI BTOPOTO THTIA ((DUTOHUMBI, XapaKTePU3YIOIIHe
[[BET PaCTCHUI Ha OCHOBE MeTaoprueckoil HOMUHAIMK) — 24 eauHULBL. [Ipu 3TOM OONBIIMHCTBO JaHHBIX
JMaNIeKTHBIX Ha3BaHUH (20 GUTOHNMOB) OCHOBAHO Ha CPABHEHWH I[BETA YaCTCH pPAaCTEHHUI C ONpeJieIeHHON
OKPACKOH JKUBOTHBIX (B HEKOTOPBIX CIy4asix — IIBeTa M JOPMBI YacTell pacTeHUI ¢ ONpe/IeIeHHONH OKPACKOi
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1 HOPMOI1 KMUBOTHBIX) JTHOO C IIBETOM aHATOMHUYECKUX CTPYKTYP JKUBBIX CYIIECTB WM UX (PU3UOTOTUICCKHX
cyOcTaHuui (1e6éoka, Kposdesur).

Takoke 3HAUMTEIBHYIO YaCTh TUAJICKTHBIX HOMUHAIHH (19 GUTOHMMOB) COCTABISIOT HA3BaHHS IIEPBOTO THITA
(puTOHUMBI, XapaKTEepHU3YyIOIIUE [BET PACTEHHI HA OCHOBE MPSIMOW HOMHUHAINH) (HeruK).
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BEIIECTBEHHBIE CYIIECTBUTEABHBIE C CYOOUKCOM -B-
1 ETO AAAOMOP®AMMU B PYCCKOM A3BbIKE:
ANAXPOHUYECKHNU ACITEKT

0. H. COJIOJKAA"

YTomenvcexuii 2ocyoapemeennwiil ynusepcumem um. Ppanyucka Cropuist,
ya. Cogemckas, 108, 246016, e. ['omens, berapyco

[IpocnexuBaeTcsi UCTOPHUS BEIICCTBCHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX ¢ CY(DHUKCOM -6- U ero ajutoMophaMu B PyCCKOM
SI3BIKE. YCTAHABJIMBACTCS CTEIICHB MMPOIYKTHBHOCTHU CJIOBOOOPA30BaTEIIEHOTO TUTIA TAHHBIX CYNICCTBUTEIILHBIX Ha PA3HBIX
XPOHOJIOTHYCCKUX Cpe3aX, XapaKTepU3yeTcsl CIIOBOOOPa30BaTeIbHAS CTPYKTYpa MCCICAYEMBIX CIOB C BBISBICHHEM
CEMaHTHYECKIX U TPAMMAaTHIECKUX 0COOCHHOCTEH MPOM3BOAIICH OCHOBEL. Ha 6a3e TaHHBIX ATUMOIOTHIECKUX CIOBApEH,
a TaKkKe CI0BOOOPA30BAaTEIHHOTO U JIEKCHYECKOTO aHalIN3a BEIIECTBEHHBIX CYOCTAaHTHBOB, 0OPa30BaHHBIX C MOMOIIHIO
cyhdukca -6-, yCTaHOBICHO CHI)KCHHE CTCIICHH MPOAYKTUBHOCTH PacCMaTPHUBACMOIO CJIOBOOOPA30BATEIBLHOIO THIIA
IO HATPABJICHHUIO OT MPACIIABSIHCKOTO TIEPUOJa K COBPEMEHHOMY SI3BIKOBOMY COCTOSIHHUIO, MPEOOIIaaHie TIIaroJIbHBIX
MIPOU3BO/IAIINX OCHOB, SBJICHUC CHHOHUMHYCCKON KOHKYPCHIIUU C CYQPUKCAMH -H-, ~/I-, ~j-, -K- WIH HX AJTIOMOP(paMH,
JlaHA TeMaTHYeCcKas Ki1acCu(UKAIUS pPACCMATPHBACMBIX CYOCTAaHTHBOB, YCTAHOBJICHO SIBJICHUC YTPAThI CYIIIECTBUTEITEHBIMU
C BEIIECTBCHHBIM 3HaUCHIEM MHOTO3HAYHOCTH B JJUTEPATYPHOM SI3BIKE MIPH €€ COXPAHCHUU B THATCKTaX.

Kniouegvie cnoea: XpoHONIOIHYECKU Cpe3; BELIECTBEHHBII cyOcTanTUB; cyddukc; amiomopd; 1eBepOaTuB; IPous3-
BOJISIII[asi OCHOBA; CJIOBOOOPA30BaTEIbHBIN CHHOHNM.

Brazooaprnocme. Ctarbs IOATOTOBJICHA B pPAMKaX MCCIIEIOBAHHS, IIPOBOANMOIO MPHU MOJIepxKe MuHHCTEpCTBA 00-
pazoBanust Pecniyonuku benapycs (rpant Ne 20200684).

P3UbIVHBISA HA3OVHIKI 3 CY®IKCAM -B-
I ITO AAAMOP®AMI ¥ PYCKAYI MOBE:
ABIIXPAHIYHBI ACITEKT

A. I. CATOAKAA"

" Tomenvcxi O3apocaymut yuicepcimam ima Opanyvicka Ckapwiut,
eyn. Caseykas, 108, 246016, 2. I omens, benapyco

[TpacouBaeria ricTopbisi pIUBIYHBIX HA30YHIKAY 3 cydikcam -6- i siro anmamopdami ¥ pyckait Moe. AkpaciiBaenia
CTYNEeHb NPAJAYKTHIYHACII CIIOBayTBapaibHara ThIlly PAUbIyHbIX Ha30YHIKay 3 cydikcaM -6- Ha PO3HBIX XpaHaJariYHbIX
3pa3ax, XapakTapbI3yelllla ClIoBayTBapaibHasl CTPYKTypa CII0Y, SKis Aacieyolla, 3 BBI3HAUIHHEM CEMaHTBIUHBIX
i rpaMaThIYHBIX acabiiBaclell yTBapaibHail acHOBbL. Ha acHOBe MaHBIX IThHIMAllariuHBIX CIOYHiKay, a Takcama
clIoBayTBapasibHara i JekciuHara aHaji3y paublyHbIX CyOCTaHTBIBaY, yTBOPAHbIX MPHI aramMmose cydikca -6-, BbISYIICHA
MaHDKIHHE CTYNEeH] MPaayKThIyHACL JaJ3eHara cioBayTBapajibHara ThILy ¥ KIpyHKY aJ IpaciaBsHCKara nepbity aa
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cydacHara MoyHara ctaHy, repapara JA3esiCJIOYHbIX YTBapaJIbHbIX acHOY, 3’siBa CiHaHIMIYHAl KaHKYPIHIIbII 3 cyikcami
-H-, -1-, -j-, -K- @00 iX anamopdami, JajJ3eHa TOMATbIYHAs KiIaci(ikalbls pIYbIyHBIX Ha30yHIKaY 3 cydikcam -6-,
BbI3HAuaHa 3’siBa CTPAThl HA30YHIKaMi 3 pIUbIYHBIM 3HAYIHHEM MHAra3HauHacll ¥ jitapaTypHail MOBE IpHI sie 3aXaBaHH1
¥ AbIsJIeKTax.

Knrouaenls cn1o6bl: XpaHaaaridabl 3p33; PIUBIYHBI CyOCTaHTHIY; cy(dike; amamopd; 19BepOarsly; yrBapaibHast aCHOBA;
CJIOBayTBapaIbHbI CIHOHIM.

Ilao3aka. ApTHIKYI HaIliCaHbl ¥ paMKax JaclieJaBaHHs, sSIKOe IPAaBOA3ILIIA Pl HaATPbIMIBI MiHICTApCTBA alyKallbli
Pacmry6niki beapycs (rpant Ne 20200684).

THE SUBSTANCE NOUNS WITH -V- SUFFIX AND ITS ALLOMORPHS
IN RUSSIAN LANGUAGE: THE DIACHRONIC ASPECT

0.1 SOLODKAYA®

“ Francisk Skorina Gomel State University, 108 Savieckaja Street, Homiel 246016, Belarus

The history of substance nouns with the -v- suffix and its allomorphs in Russian language is considered. The purpose
of the article is to determine the degree of productivity of the type of formation of substance nouns with the -v- suffix
on different periods of time, as well as to characterize the derivational structure of the studied words with the definition
of the semantic and grammatical features of the generating basis. On the basis of data from etymological dictionaries,
as well as derivational and lexical analysis of material substances formed with the -v- suffix, it was established the fol-
lowing: a decrease in the degree of productivity of the word-formation type under consideration in the direction from
the Proto-Slavic period to the modern linguistic state; the predominance of verbal generative bases; the phenomenon of
synonymous competition with suffixes -n-, -/-, -j-, -k- or their allomorphs; the thematic classification of the considered
substances is given; the phenomenon of the loss of polysemy by nouns with a material meaning in the literary language,
while retaining it in dialects, was established.

Keywords: periods of time; substance noun; suffix; allomorph; deverbative; generative base; derivational synonym.

Acknowledgements. The article was written as part of a research supported by the Ministry of education of the Repub-
lic of Belarus (grant No. 20200684).

BBenenune

Jnst onpeneneHust HapaBJICHUH Pa3BUTHUS CIOBOOOPa30BaTEIbHON MOACHCTEMBI HEOOXOAUMO TIIy0O-
KO€ M3yYeHHUE MPOUCXOKACHUS, UCTOPUH U (PYHKLIHOHUPOBAHUS CIIOBOOOPA30BATEIbHBIX THIIOB U MOJEIICH,
a TaKXXe OTJEJbHBIX (hopMaHTOB. IrHOpupoBanue GpopMaHTa Npu U3yUYCHUH JIEKCHUECKOW SAMHULIBI MOKET
MIPUBECTH K OIINOOYHON STUMOJIOTHH: «SIcHEee cucTeMHOCTh (PopMaHTa, 4eM OCHOB. [1l09TOMY HMEHHO aHaNu3
(opmaHTa — yacTO HaWJIydllasi pyKOBOJAIIAs HUTh MPU STUMOJIOTU3ALKHU, OOHAPYKUBatoLIast psli, B KOTO-
POM BO3HMKJIO CJIOBO, M TEM CaMbIM yCTaHABIMBAIOLIAsl OJHY W3 OCEH JJIs ONPEEIICHHUs €ro KOOPIANHATY
[1, c.225]. Ilpu 5TOM Hccae10BaTEN! MOIAratoT, YTO OCHOBAHUEM ATUMOJIOTMH B COBPEMEHHOM $I3bIKO3HAHUH
CTaHOBUTCS U3yUCHHE HE TOJIBKO Habopa cJI0BOOOPa30BaTENbHBIX (JOPMAHTOB, HO U UX POJIU B CO3/1aHUH KOH-
KPETHBIX JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKUX PYIII CJI0B, U3yYCHHE OMOHUMUU U IOJIMCEMHUH CIOBOOOPA30BATEIbHBIX
¢dopmanTos [2, c. 206].

Tak, U. C. YnyxaHOB B KauecTBE OHOW M3 KJIIOUEBBIX 3a7a4 MCTOPUUYECKOTO CIOBOOOpa30BaHMs Ompere-
JSIET M3JI0KEHUE MTPOLIECCOB IBOJIOIMH KOHKPETHBIX CIIOBOOOPA30BATENLHBIX THIIOB U CPEJIICTB, BBISBICHUE
UX B3aUMOJCHCTBHS B pa3HbIC 3II0XH, a TaKKe IMOKa3 OOLIMX TeHACHLUUI pa3BUTHS CIIOBOOOPA30BaTEIbHOM
CUCTEMBI PyCCKOTO s13bIKa M1 OCHOBHBIX MIPUUNH €€ 3Boitonuu [3, c. 9]. HazBaHHbIE HanpaBiIeHHs UCCIIENO-
BaHMsI ObUIM BbLAEJICHBI Oosiee 20 JIeT Ha3al, OIHAKO PaloT, MOCBSIEHHBIX H3YYEHUIO HCTOPHU OTIEIBHBIX
CIIOBOOOPA30BATENFHBIX THIIOB B PYCCKOM sI3bIKE, KpaiiHe Mano. Jt1o uccienoBanus B. b. Cyzanosuy «Mmena
CYIIECTBUTEIBHBIE ¢ CYPPHUKCOM -7(0) M UX IPOU3BOAHBIE B PyCcCKOM si3bike», H. B. CyBopoBoii «OTrnaronsHble
cyliecTBHUTeNbHBIE ¢ cyhukcamu -az(a), -ax(a), -yx(a) v -yuix(a) B ©CTOPUHU PyCCKOTO si3bIka», A. B. Boiirenko
«OTrnaronpHbIe MMEHA CYIIECTBUTENbHBIC Ha -ma(a) B pycckoM sizbike», K. B. bekpenesoii «McTopus nmeH cy-
LIECTBUTENBHBIX C CYPPHUKCOM -b1H(s1) B pyCCKOM si3bIKe». OTCYTCTBHE pabOT, HOCBSILCHHBIX THAXPOHUIECKOMY
U3yYCHHIO CyOCTAaHTHBOB, 00pPa30BaHHBIX C MOMOIIbIO (hOpMaHTa -6- (BOIIPOCHI MPOUCXOKICHUS CypduKca
ocBelanuch B Tpyaax A. Meiie, O. benBenucra, A. Baiisina, ¢pparmenrapubie HabmoneHus 3a (yHKIHOHU-
poBaHueM cypdrKca B MCTOPUH PYCCKOTO s3bIKa mpezcTasieHsl B padote 0. C. Azapx «CrnoBooOpa3oBanue
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1 (hopMoOoOpa3zoBaHKe CYIIECTBUTEIBHBIX B UCTOPHUH PYCCKOTO SI3bIKAY ), 00YCIIOBIMBACT aKTYaIbHOCTD JIAHHOMH
TCEMHBI.

Kak moxaseiBaeT aHamu3 HAyYHOW JINTEPATYPHI, B BOIPOCE M3YUYCHHUSI UCTOPUHU OTACIBHBIX CIOBOOOpa-
30BaTCJIbHBIX TUIIOB KaMHEM IIPCTKHOBCHUA JId I/ICCJ'IGILOBﬁTGJICfI CTAaHOBUTCA NOHATUC NMPOAYKTHUBHOCTHU
(dopmaHTa U B OCOOCHHOCTH OTpE/IeNIeHUE CTENICHH MPOMYKTUBHOCTA (POPMAHTA JJIsl pa3HBIX XPOHOJIOTH-
YECKHUX CPE30B s3bIKa. Tak, psJl IUHTBUCTOB MPHJIEPKUBACTCS MHEHUS, COIIACHO KOTOPOMY CI0BOOOpa-
30BaHHEC JOJDKHO YKa3bIBaTh, KaK CO3/1aBaThb HOBBIC JICKCMYCCKUEC CAWHUIIBI, B TO BPEMA KakK MOp(i)eMHLII‘/'I
U CIIOBOOOpA30BaTENbHBIN aHANIN3 yXKe CYNIECTBYIONNX JCKCHUECKUX SIUHUIL — 3a/1aua cioBaps. JlanHas
TOUKa 3pEHUs TPOTUBOpeUHT yTBep)acHu0 O. H. Tpybadesa o Tom, 4TO CIIOBOOOpa30BaHUE «B CBOCH CYIII-
HOCTH HcTOpu4HO» [4, c. 154]. JIto00¢ siBIIeHNEe CTI0BOOOPA30BATEIBLHON CUCTEMBI «B CHITY THAXPOHUYHOCTH
MpoIecca BOSHUKHOBEHUS HOBBIX CJIOB M IMHAMHYHOCTH CIIOBOOOPA30BaTEIHLHON CHCTEMBI MOXKHO IITyOOKO
Y BCECTOPOHHE MO3HATH TOJIBKO C TTIOMOIIBIO KOMITJIEKCHOTO — CHHXPOHHO-JIHaXPOHUYECKOTO — UCCIIEIOBAHUS,
paccMarpuBasi ClIoBa Kak pe3ysIbTar JIEpUBAIMH B OOJBIIIOM KOHTEKCTE SI3BIKOBOI COBPEMEHHOCTH U UCTOPUI»
[5, c. 16]. B. B. BuHorpajoB oTMeuaeT, 4To [P ONMUCAHUU CUCTEMBI COBPEMEHHOIO PYCCKOTO CII0BOOOPa30-
BaHUA HCO6XO)Z[I/IMO N3YyUCHUC yCTOfI‘IHBBIX Ha NPOTAKCHNUU JJIUTCIIBHOTO BPEMCHU KaK IMPOAYKTHBHBIX, TaK
" BHOBb Pa3BUBAIOIINUXCA CHOBOO6paSOBaTeJH)HbIX THUIIOB. HpI/I OTOM JIMHT'BUCT MMOJAYCPKUBACT, YTO U aHAJIU3
CKHETMPOAYKTHUBHBIX CHOBOO6pa3OBaTeJIBHBIX TUIIOB MOXKET BCKPBITH HCTOPUUCCKUC TCHACHIUN B Pa3BUTUHN
cioBooOpa3oBanusm» [6, c. 202].

I/ICCHCI[OBaHI/Ie HUCTOPHU HEIIPOAYKTHUBHBIX CHOBOO6pa3OBaTeJIBHI)IX TUIIOB ITO3BOJISACT IMPOCICAUTH KOHKY-
PEHIUIO U B3aHMOZIeﬁCTBHe Ppa3HbIX CJIOBOO6pa3OBaTeJIBHBIX TUIIOB B UCTOPHUHU PYCCKOT'O A3bIKa U TEM CaMbIM
BBIABUTH HaIlpaBJICHHSA 3BOJIOLINN CJ]OBOO6pa3OBaTeJ'IBHOI71 CHUCTEMBI.

Habmonenust 3a s13pIKOBBIM MaTEPUAIIOM MOKA3bIBAIOT, YTO CIIOBOOOPA30BATEIbHBIN THIT OTIIIATOJIBHBIX UMEH
CYIIECTBUTEIBHBIX, 00Pa30BAHHBIX C MOMOIIBIO CYyPPHKca -6-, HA COBPEMEHHOM 3Tare (yHKIIMOHUPOBAHHS
SA3bIKa HCIPOAYKTUBEH, B TO BPEMA KaK B IPCABIAYIINC UCTOPUICCKUC TTEPHUOJALI OH ABJIAJICA MMPOAYKTUBHBIM.
Brrsicuenue nmpouncxoxaenus cydukca, 3Ha9eHHH, KOTOPbIC OH TIPUBHOCHUII B TPOU3BOHBIC UMEHA CYIIIECTBHU-
TEJbHBIC, & TAKXKE OTpe/IelIeHIE XapaKkTepa MPOU3BOSIIIINX OCHOB TIO3BOJISIET PACKPHITH HCTOPHUIO CIIOBOOOpa-
30BaTeNIbHOTO (pOpMaHTa U CIOBOOOPA30BATENILHOTO THUIIA.

I.[e.m; CTATbH — BBIABJICHUC CTCIICHU IIPOAYKTUBHOCTHU CJIOBOO6paSOBaTeIILHOI‘O THUIIa BENICCTBCHHBIX UMCH
CYIIECTBUTEIBHBIX, 00Pa30BAHHBIX C TOMOIIBIO CYPPHKCa -6- U €ro aIoMopdoB -us-, -e6-, -06-, -aé-, Ha pa3-
HBIX XPOHOJIOTHYECKUX Cpe3ax, a TAKKe XapaKTepUCTHUKA CIOBOOOPAa30BATEIbHON CTPYKTYPBI UCCIIETYEeMbIX
CJIOB (C OTIpeNieNIeHNEeM CEMaHTHYECKUX M IPaMMaTHYECKUX 0COOCHHOCTEH MPOU3BOJISIIECH OCHOBBI).

MaTepI/IaJ'II)I U METOAbI HCCJICAOBAHUSA

S13bIKOBOM MaTepHall UCCIIEIOBAHUS, BKIIOYAKOUIUI BEILIECTBEHHbBIE HIMEHA CYILECTBUTENIBHBIE CO CIIOBO-
o0pa3oBaTenbHbIM CYyPHUKCOM -6-, COOpaH NOCPEICTBOM CIUIOLIHON BBIOOPKH U3 « DTUMOJIOTHUECKOTO CI0BAPS
CIIaBSTHCKHX SI3BIKOBY, «CrioBapst pycckoro sizbika XI-XVII BB.», «O0paTHOTO CIIOBapst pyccKoro si3bikay. [1po-
BEJICH CJI0BOOOPA30BaTEIbHBIN U JIEKCHYECKUI aHATN3 BBISIBIEHHBIX BEIIECTBEHHBIX CyOCTaHTHBOB, BHITIOJIHEH
MTOMCK MTPOU3BOIHBIX CIIOB, HAXOAIIMXCS B OTHOIICHUSAX CIIOBOOOPA30BaTEIbHON CHHOHUMUY C paccMaTpHBa-
€MbIMH BEIIECTBEHHBIMU HIMEHAMHU CYILIECTBUTEIILHBIMU Ha PAa3HbIX XPOHOIOTMYECKUX Cpe3ax.

Pe3y.]'II>TaTI>I H UX oﬁcymeﬂne

BelecTBeHHBIE MMEHA CYIIIECTBUTENBHBIE COCTABIISIOT OJMH U3 IPEBHEHITNX JEKCHUECKUX TIACTOB, YTO
MOATBEPIKAAET PEKOHCTPYKIIMS IS TIPACIIABIHCKOTO A3BIKOBOTO Teproaa 6onee 50 BemeCTBEHHBIX CyOCTaH-
THUBOB ¢ cypPuKcoM *-v-, 3a()MKCUPOBAHHBIX B ATUMOJIOTUYCCKUX JIEKCUKOTpahUIECKIX MCTOYHHKAX Cia-
BSIHCKHUX SI3BIKOB: *Cistivo, *dojivo, *gorivo, *kadivo, *kalivo, *kosivo, *krozivo, *krvSivo, *kurivo, *kur ava,
*kvasivo, *kvlivo, *kvrmivo, *lecivo, *lepivo, ¥*melcivo, *melivo, *mésivo, *moltivo, ¥*metivo, *drvgvva,
*dvrstva, *édivo, *éstivo, *léjava, *mazivo, *melvo, *melzivo, *metivo, ¥*met(j)ava, *metivo, *mlivo, *morva,
*obmelzivo, *lvjavica, *mesivo, *morvo, *glevv/*gléva, *gliva, *lucivo, *marivo, *mésava, *mocova, *niko-
va, *pecivo, *pivo, *socivo, *varivo, *murava, *pelva, *Zonivo, *vorve, *predivo. OHaKO B XpOHOJIOTHYECKU
Oosiee MMo3aAHKUE MEPHOJIbl (PYHKIIMOHUPOBAHHUS PYCCKOTO sI3bIKa HAOIOIACTCSI COKpAIIICHUE YKCIIa TaKuX Cy0-
CTaHTHBOB. TaK, OMUPAsACh HAa MaTepHas JOCTYITHBIX STUMOJIOTHUECKUAX CIIOBAPEH, MOKHO YTBEPIKIATh, UTO
CpeaM PEKOHCTPYHUPYEMBIX JUTSI TIPACIaBIHCKOTO Cpe3a JIEKCHUECKUX EIMHHUI] C BEIECTBCHHBIM 3HAUCHUEM
B JPEBHEPYCCKOM SI3BIKE M B 00JICE MO3IHHUE MTEPHOBI DYHKIIHOHUPOBAHKS PYCCKOTO A3bIKa COXpaHseTcs boiee
30 cioB, oOpa3oBaHHBIX Tpu noMolnu cydhdukca *-v- (*-(i)v-), Hanpumep: *krozivo — kpyosrceso, *melivo —
meneeo, *krvsivo — kpoweso, *melzivo — monosueo n ap. HemHorum 0oJjiee T0JI0BUHBI BISBICHHBIX CJIOB
3a(h)UKCHPOBAHO B MAMATHHKAX JPEBHEPYCCKOM M BETMKOPYCCKOM MMCEMEHHOCTH, OCTAIbHAS YaCTh CYIICCTBU-
TENBHBIX COXPAHIETCS B THAICKTAX.
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PaccmarpuBaembie cyOCTaHTHBBI C CyPurcom *-v- (-6-) u ero aytomopdamu (-u6-, -e6-, -06-, -a6-) Ha3bl-
BAIOT PA3JIMYHbIC BU/IbI U THUIIbI BELICCTB M MOTYT OBITh Pa3/Ie/ICHbI Ha IISITh TEMATHYSCKUX IPYIIIL

1. meHa cytiecTBUTENbHBIE, HA3bIBAIOIIUE IMUIIEBBIE TIPOTYKTHI:

* *kvlivo; np.-pyc., CT.-pyC. K0u80 ‘PO KEPTBESHHOH IMHIIN UM BO3TUSHUS (Cp. rped. yOAvPov ‘BapeHas
MIIeHNIA’), ‘KyThs, BapeHas IIICHNUIA, TPUIIPaBIeHHAass MEIOM W ATOJaMH, MPUHOCHMAs B IIEPKOBH JIJIS
onarocnoBenns’ (CpesneBckuii, T. 1, ¢. 1251; CPA X—XVII, Bbim. 7, c. 239) (cp. Oen. auai. xonesa ‘MenoBoe
011070 1 MMOKpOLIEHHBIE Tyna Oapanku win Oynka’ (OCBM, T. 5, c. 92), ykp. konugo ‘KyTbs, kanyn” (CYM, T. 2,
c. 268; OCCH, Bemm. 13, c. 187-188]). Pycckum roBopam M3BECTHBI OMOHHMEI KO/1€60, KOIUGO ‘TIOMUHAIILHAS
Kalla, KyThs’, ‘KyllIaHbe, yIOTpeOiseMoe BO BpeMsl XpUCTHAHCKOTro oopsina nomuHoBeHus: meptBbix” (CPHI,
BEIII. 14, ¢. 122);

* *metivo; pyc. nuan. memugo ‘KOpPM JJIs JIOMIaZed — CEHO, 3aBapeHHOE KHUISTKOM W IOCHIIIaHHOE
MYKOH’, ‘KOpM JJIsl CKOTa — COJIOMA, 3aBapEHHAs KUIIATKOM , ‘KOPM IJI CBUHEHM — KamycTa, MOChIIaHHAs
MYKO#’, mMemuga ‘KOpM JJIsi CKOTa: coiioma, 3aBapeHHas kunstkom’ (CPHI, Bem. 18, c. 138; DCCA,
BEIN. 18, ¢. 119);

* *méSava; (cp. cnoBeH. mesdva ‘cmech’ (DCCH, Boim. 18, c. 217), pyc. aAuan. meweso, meuiaso, meuiesd
‘KOpMOBasi cMech (M3 CeHa, COJIOMBI U T. JI. ¢ J00aBIEHUEM BOJIbI, MYKH, OTpyOeit)’, meueso, meuiago ‘Mekui
PBIXJIBIH Nien Ha peke’, mewsa ‘cmech, MetmannHa’ (CPHI, Beim. 18, c. 148));

* *metivo; ct.-pyc. msamuso ‘MmecuBo’ (CPS XI-XVII, e 9, c. 352) (cp. 6en. maybea ‘KOpM /sl CBUHEH:
MeJKopyOIieHast TpaBa, TOChITaHHAsS MYKO#’, ‘Onrono, mpuroroBieHHoe u3 oBomieii’ (OCBM, T. 7, c. 155)),
pyc. muan. msamego, mMamugo ‘4ro-aubdo CMSBIIEecs, MpeBparuBiieecss B 0ecOpPMEHHYI0 MacCy; MECHBO’,
‘xopMm Jutst nomarraed nrunkl’, ‘mMsakuHa® (CPHI Beim. 19, c. 90));

* cT.-pyc. noueo ‘noiio’ (CPS XI-XVII, Beim. 16, c. 128) (cp. Oein. noiéa ‘oo, MpUroTOBISIEMOE IS
KOpOB, ¢ IpuMechio oTpyOeit nim myku’ (Hacosig, c. 456), pyc. auain. nouso ‘1o, 4TO TBIOT; MAThE; TTHTHE
qutst ckota’, ‘nioino’ (CPHI, Beim. 28, ¢. 343-344), notiso ‘noiino mist ckora’, notiea ‘nioino’ (CPHI, Bbim. 28,
c.351)).

K nanHO# TemMaTHueCcKo rpymie OTHOCATCS TaKkKe MMeHa cyliecTBuTenbHble *édivo (OCCS, Boim. 6, c. 40),
*krvsivo (OCCS, Boin. 13, ¢. 54), *kvasivo (OCCH, Boim. 13, ¢. 153), *melzivo (QCCH, Boim. 18, ¢. 95), *mésivo
(BCCH, Boim. 18, c. 201), *mesivo (OCCH, Boim. 19, c. 7), *pecivo (OCBM, 1. 9, c. 115), *pivo (OCBM, T. 9,
c. 120), socivo (Vaillant, p. 714; ECYM, 1. 5, c. 364), *varivo (SEJP, s. 680; Vaillant, p. 714), srcapeso (CCPJIA,
T. 4, ¢. 35), x1é6060 (CCPJI, 1. 17, c. 181).

2. VIMeHa cyIiecTBUTENbHBIC, HA3bIBAIOIINE CEITHCKOX03IHCTBECHHBIC KYJIBTYPhI HITH OTXObI, 00pa3yrOIIuecs
rociie uX o0padOTKH, PACTUTEIHLHOCTD:

* *kosivo; pyc. Tuai. Kkocego, kocugo ‘Tpasa, co3pepmas 1ist komernnsi’ (CPHI, Beim. 15, c. 48);

* *melivo; cT.-pyc. menuso (meneso) ‘3epuo mis momona’ (CPS XI-XVII, Beim. 9, c. 78) (cp. 6oir. meruso
‘MenuBO’, cepd.-XOpB. melivo ‘To, YTO MeJeTc, pelHa3HaueHHOe Ha IOMOJT, CIIOBEH. melivo ‘3epHo, IpeaHa-
3HAYEHHOE Ha TIOMOJT’, CT.-TIOJ1. mliwo ‘CMOJIOTOE 3epHO, MyKa ¢ oTpyOssMu; 3epHO Ha oMo’ (DCCS, Beim. 18,
c. 83), ykp. nuan. meamuso ‘mimBo’ (CYM, 1. 2, c. 416)), pyc. auaj. meneso “9To MEIETCsl, OyAeT MOJOThCS
Wi cMonnoTo; myka’ ([ams, 1. 2, ¢. 324), pyc. IpOCT. mereso ‘TO, U9TO MOMICKHUT Pa3sMOITy WIH Pa3MOJIOTO’
(CCPJIA, 1. 6, c. 802));

* *melvo (cp. OONT. Mmiaeso, mauso ‘3epHO HaA TOMON’, CepO.-XOPB. MUAJT. MaE60 ‘3EPHO IS TIOMOJA;
MeJBHUIA’, ell. mlivo ‘3epHO AJIA TIOMOJIa’, CT.-TION. m/iwo ‘CMOJIOTOE 3€pHO’, TIOJ. mlewo ‘TIOMOI; TO, UTO
cMoI0TO 3a pa3; menbanma’ (DCCS, Beim. 18, ¢. 92-93), pyc. auan. monoso ‘1o, uto Monotat’ (CPHI, Beim.
18, c. 220));

* *mlivo; cT.-pyc. mauso ‘meneBo, momod; mporecc momona’ (CPA XI-XVII, Bem. 9, c. 189) (cp. 6omr.
MAUBO, MNe60 ‘3EPHO Ha TOMOJ , MaKeI. MIU60 ‘MEJIEeBO, 3€pHO Ha MOMOJ’, cepO.-xopB. mlivo ‘3epHO Ha
MOMOJ’, “TO, YTO TIEPEMOJIOTO’, CT.-TION. mliwo ‘Myka (¢ orpyosmu)’ (DCCH, B 19, ¢. 68—69), yxp. mauso
‘3epHO, TPUTOTOBIICHHOE TSI TTOMOJIa; Myka; MoioTee’ (CYM, T. 2, c. 435), Oen. mriéa ‘CMOIIOTOE 3€pPHO;
npoaykt iomona’ (TCBM, c. 167)), pyc. auan. miuso ‘3epHO, IpenHa3HadeHHoe s momona; myka’ (CPHI,
BEITI. 18, ¢. 183-184), ‘uTo MeneTcs, OyaeT MOJIOThCS WIH cMOJIOTO; Myka® ([ams, T. 2, ¢. 324));

* *moltivo (cp. cnoBeH. mlativo ‘To, 9TO O0OMOJAYMUBACTCA , CT.-4uell. mlativo ‘TO, 9TO OOMOIAINBACTCS
(3epH0)’(3CCH, BoIM. 19, €. 194), pyc. auan. monouuso ‘cHomsl mst oomonora’ (CPHI, Bem. 18, . 244));

* pyc. IHall. MOuugo ‘NeH, KOHOIUIA, XOJCT W T. I, BbIMaduBaeMble Npu oOpadotke B Boje’ (CPHI,
BEII. 18, ¢. 319).

K rpynme cyGcTaHTHBOB, Ha3bIBAIOIINX CEIHCKOXO3SHCTBEHHBIC KYIBTYPBI MIIA OTXOJbI, 00Pa3yONIUecs
MocCJie UX 00padOTKH, PACTUTEIIBHOCTh, TAKKE CIISIYET OTHECTHU cyinecTBuTeNbHbie *murava (SCCS, Boim. 20,
c. 192), *morva (3CCH, Boim. 21, c. 151-153), *pelva (Pacmep, T. 3, c. 227), *Zonivo (3CBM, T. 3, c¢. 234),
ceego (CCPJIA, 1. 13, ¢. 571).
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3. MimeHa cy1iecTBUTENIbHBIC, HA3BIBAIOIIUE PUPOIHBIC U IPYTHE BEIIECTBA, JICKAPCTBA:

* *kalivo (cp. cioBail. quain. kal ivo ‘rpsi3Has Bozia ocie MbIThs Tena, kaprodens’ (CCH, Boim. 9, ¢. 124),
pyc. Iuan. Kaieso, kaiuso ‘Kai, uctnpaxuenus; HaBo3’ (CPHI, Bemm. 12, ¢. 347));

* CT.-pyC. c/ioHAea ‘3aconeHHas mousa, conondak’ (CPA XI-XVII, Beim. 25, c. 116);

* CT.-pyC. C17006a ‘CIIIOfa, TPO3PAYHBIA CIIOMCTHI MUHEpal, KOTOPBIH Mpekie MCIOIh30BaJICs BMECTO
crexna’ (CPA XI-XVII, Beim. 25, c. 150) (cp. pyc. auai. crodsba ‘cmona’, ciodes ‘cnrona, crexio’ (CPHI,
BHIT. 38, c. 327)).

K umenam cyniecTBUTEIbHBIM, HA3bIBAIOIIUM ITPUPOIHBIC U IPYTHE BEIECTBA, JICKAPCTBA, MOXKHO OTHECTH
cyocrantussl *dorstva (QCCH, Boim. 5, ¢. 226), *glévv/*gleva (OCCH, Boim. 6, ¢. 121), *gliva (3CC4I, Bbim. 6,
c. 129-130), *kurivo (3CCH, Bom. 13, c. 125-126),*kur’ava (3CCSl, Bom. 13, c. 126), mazivo (9CCH,
BhIM. 18, c. 27), pyc. monauso (CCPJIA, 1. 15, c. 638).

4. MlmeHa cyliecTBUTEIbHBIE, HA3bIBAIOINE MaTePHaIbl, BUABI TKAHEH (B psAae clyyaeB B CEMaHTHYECKON
CTPYKTYp€ MOIOOHBIX CIIOB HA OCHOBE METOHHUMHUYECKOTO IepeHoca (hopMupyeTcs 3Ha9YeHHE ‘M3/IeTIHe U3 Ha-
3BaHHOTO MaTepuana’):

* *ponjava — p.-pyc. nonaea, noHesa ‘Kycok NojoTHa’, ‘0ies1o, MOKpeIBayio’, ‘koBep’ (Cpe3HeBCKHid, T. 2,
c. 1185-1186), cT.-pyc. noussea, nonesa, nonrséa ‘Kycok IOJIOTHA, TIOJIOTEHIIE , ‘TITyKa X0JICTa’, ‘ TOMOTKaHas
xeHckas onexna tuna wboku’ (CPS XI-XVII, e 17, ¢. 66—67) (cp. cep0.-XOpB. norasa ‘TOICTHUIIKA,
rpy0oe oziesiyio’, CIIOBEH. ponjdva ‘oJI0THO, IPOCThIHS, ofesuio’ (Dacmep, T. 3, ¢. 326; ECYM, 1. 4, c. 514)).
Pycckomy muTeparypHOMY SI3bIKY U3BECTEH CyOCTaHTUB NAHEBA, NOHEGA B 3HAYCHHUH ‘FOOKA M3 TPEX MOJIOTHHII
LIEPCTSHON, OOBIYHO TIOIOCATON MIIH KJIETYATOH sipKoi TkaHu, HocuMas kpectbsakamu’ (CCPJIS, 1. 9, c. 101),
pyc. Iuaj. noHsea, naHsea ‘3aHaBecC, MOKPHIBAIO’, ‘)KEHCKUN TOJIOBHOH yOOp — OOJIBIION IUIATOK, MOBS3Ka,
JIETKOE TIOKPBIBAJIO HA TOJIOBY U IJICYH’, ‘100Ka U3 JOMOTKAHOM IIEPCTU WM XOJICcTa’, ‘BH]I capadaHa; THHHBIH
capadan’ (CPHI, Boim. 29, c. 279-280);

* CT.-pyc. ckanea ‘Oepecra, kycok Oepectsl’ (CPA XI-XVII, Bem. 24, c. 174) (cp. pOICTBEHHBbIC UMEHA
CYILIECTBUTEIBHBIE: OOJT. ckana ‘ckana’, cep0.-XOpB. cKdia, CIOBEH. skala ‘ckana, 1mienka’, yKp. ckaia ‘KaMeHp’
(Pacmep, T. 3, ¢. 630)). K nanHOM TeMaTH4IeCKO TPyTITE CIEAYeT TaKKe OTHOCUTh IMEHA CYIIECTBUTENBHBIC *Vbr v
(Dacmep, T. 1, ¢. 294-295; Vaillant, p. 711), *krezivo (OCCS, Bem. 13, ¢. 39), *predivo (CPHI, Boim. 33, ¢. 77).

5. SIBnenust © 0OBEKTHI MPUPOJIBI, CYIIECTBYIOIINE B KHUIKOM COCTOSHUU:

* *drvgwvva — cT.-pyc. Opoesa ‘TpsicuHa, 3610y4ee 6omoro’ (CPS XI-XVII, Bt 4, ¢. 358] (cp. 6en. dpviesa
‘6omoructoe Tonkoe mecto’ (TCBJIM, c. 232), 6en. muan. opsiesa ‘cTyneHb, xononen (Cusmko, . 54), ‘6omoTo,
3p10Kk0€ Mecto’ (CBITI3b, T. 2, c. 96), ykp. Opsieéa (CeMaHTHISCKHA TOXKICCTBEHHO CyOCTAaHTHBY Opseo6uHd,
opaeosuna) ‘00IOTHCTOE MeCTO, TpsicuHa, 6o1oto’ (CYM, T. 1, ¢. 450), dpazcsa ‘Tomb, Tonkoe mecto’ (CYM,
T. 1, c. 439)), pyc. nuain. dpezsa ‘TOmb, TPSICHHA, OOJIOTO’, Opecsa ‘CTyneHb, xene B ctynae’ (CPHI, Bem. §,
c. 181-182), dpoesa ‘toms, TpsicuHa, 0OJIOTO’, Opsieéa ‘TOIb, TPSICHHA, OOIOTO’, ‘CTyIACHB, JKeJIe B CTyIHE’,
‘TOBSDKHU WIJIM PRIOWH 3acTyKeHHBIN oTBap’, ‘ipuBsuieHnbie oporu’ (CPHI, Bem. 8, ¢. 195, 227);

* *marivo (cp. 0en. mapwiéa ‘TIEPETUBAIONTUICS CJIOW TEIJIOTO BO3MyXa OKOJIO IMOBEPXHOCTH 3E€MITH
B ropsuyto moromy, mbimMka’ (3CBM, T. 6, ¢. 241), yKp. mapeso ‘TiepenTuBAIOMIANCS CIIOH TETUIOTO BO3AyXa
OKOJIO TIOBEPXHOCTH 3E€MJIM B TOPSUYIO0 TOTOAY, nbIMKa’, ‘cyxoit Tyman (bimomim, c. 626), pyc. mapeso
‘TIepETMBATOIIMIICS BUIUMBIHN CIIOH TEIIIOT0 BO3AyXa y MMOBEPXHOCTH 3eMiIH (B comHeunyto noroay)’ (CCPJIA,
T. 6, c. 627), pyc. Iuaj. mapeso ‘NMEPeTUBAIOIMINNACS BUAUMBIA CIION TEIJIOTO BO3AyXa Y MOBEPXHOCTH 3EMITH
(B comHeuHylo TIoroMy)’, ‘3HOWHAS MIa’, ‘TyMaH , ‘HCIIAPEHUS B KAPKWUH 3HOWHBIA JIEHL , Mapesa ‘TyMaH,
BpEIHBIN TS pacTynux xjiae0os, oporel, ppykro’ (CPHI, Bem. 17, c. 370-371));

* Ip.-pycC., CT.-pyC. J1b16a ‘0G0JOTO; HU3MEHHOE 3a00JI0UEHHOE WM 3aTOIUIIEMOE BOAOH MECTO; Jiec Ha
3abomouernnom Mecte’ (CPS XI-XVII, Beim. 8, c. 315), pyc. auain. ‘myxa’, ‘03epHBIA I, UCIIOIB3YEMBIH IS
yImoOpeHus MOUBHI’, ‘TUTHIBYH M3 BOAOPOCIICH Ha MOpE; TUTaBydIHid HAaHOC y Oepera Mopsi’, ‘HeOobIIoe 601010,
‘TOTIKOE MeCTO B 00JIOTE, TPSICHHA’, ‘0 KUIKOCTH, TIPOITUTON Ha TIOBEPXHOCTD, PA3IUBIICHCS HA TOBEPXHOCTH
gero-nmn6o’ (CPHI, Bemm. 17, ¢. 216-217).

B monansitoniemM OONBITUHCTBE CIydaeB B Kaue€CTBE MPOU3BOASAIICH OCHOBBI JIJIsl BEIIECTBEHHBIX UMEH
CymIE€CTBUTCIIbHBIX C Cy(l)(i)I/IKCOM *_y- BBICTYIIACT IJIaroJi. Hanuuue B Pa3IMYHBIX CIIABAHCKUX A3BIKaX
peduiekcoB mpacnaBsHCKUX (POPM BEIIECTBEHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX, 00pa30BaHHBIX MPH MOMOIIHU cypdurca
*_y-, MMO3BOJISICT IOJIAraTh, YTO JaHHAs CJI0BOOOPa30BaTeibHAs MOJIENb OblIa IPOAYKTUBHOM B ITPACIaBIHCKUI
TIEPHO]I.

C Touku 3peHus (GopMalbHBIX OCOOCHHOCTEH MPOU3BOJSIICH OCHOBBI BBHISBICHHBIC CYOCTaHTHUBBI
¢ cyhdukcom *-v- MOTYT OBITh pacTpe/ieNIeHbl TI0 YETHIPEM TPYIIIam:

1) cyOcTanTHBBI, 00pa30BaHHBIC OT OCHOB IJIAr0JIOB Ha *-i(#]) (Hanbosee MHOTOUUCIIEHHAs Tpymma): *ka-
livo «— *kaliti, *kosivo «— *kositi, *krozivo «— *kroziti, *krvsivo <« *krwvSiti, *kurivo «— *kuriti, *kvlivo «—
*kwliti, *marivo < *mariti, *mésivo < *mésiti, *moltivo «<— *moltiti u T. 11.;
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2) BelleCTBEHHbIE CYOCTaHTHBBI, 00pPa30BaHHbIC OT IJIAroJIOB C OCHOBOW HA COTNIACHBIN: *édivo «— *ésti,
*edmo, *melvo < *melti, *mlivo < *melti, *melivo < *melti, *melzivo «— *melzti, *metivo «— *mesti 0 T. 11.;

3) cylecTBUTEbHBIC, 00pa30BaHHbBIC OT OCHOB IVIArojIoB Ha *-q(#) (HEeMHOTOUHUCIIEHHAsI Tpyna): *drogbva
— *grvgati, *dvrstva <« *dvrstati, *mésava < *mésati u T. 11.;

4) cyOcTaHTHBBI, 00pa30BaHHBIE OT HHAOEBPONECHCKUX TIIArOJIbHBIX KOPHEH (€IMHUYHBIE Cly4an): *murva
«— u.-e. *mer-, *glevv, *gleva, *gliva < n.-e. *gloi-, *vorve «— u.-e. *yer-.

AHanM3 cCeMaHTHKO-TPaMMaTHYECKON CrIeU ()UK IIPOU3BOSIINX [TIAT0JI0B MTO3BOJISIET CAEIATh BEIBOJ O TOM,
YTO B KQYECTBE MPOU3BOJISIIECH OCHOBBI JIs IeBEPOATHUBOB ¢ CY(H(HUKCOM *-v- B MOJABIISIOIIEM OOJIBIITMHCTBE
CJIy4aeB BBICTYNAIOT IIEPEXOJHbIC IJIaroybl HECOBEPILICHHOIO BUAA, 00JalaoIue KaTeropuel Kay3aTHBHOCTH
(noumo, mams, mecmu, 6apums, MOIOMb U T. 11.).

OTBIMEHHBIC BEIICCTBEHHBIE CYOCTAHTUBHI ¢ CyPhUKCOM -6- emnHNIHBI. OHU 00pa3yroTCsS OT OCHOB
UMEH CYIIECTBUTENBHBIX: *mesivo (cp. yKp. M scuso ‘Msico, msicuoe omrono’ (binonin, c. 838)) «— *meso,
*s0Civo «—*sokw, cT.-pyc. cnroosa «<— carooa). CyOCTaHTUBEI, 00pa30BaHHBIC OT HMEH MpUJIaraTeIbHBIX, THIIA
*moZave(jv), *xlébovs(jb) HE paccMaTpUBAINCH, TaK KaK OHH 00pa30BaHbl MOP(HOIOTO-CHHTAKCHIECKUM CIIO-
co0oM, T. €. IMEET MECTO CyOCTaHTHBALIUS MTPHUIIAraTeIbHOTO.

BonbIIMHCTBO pacCMOTPEHHBIX JIEKCHYECKUX €IMHUL] OTHOCATCS K CYIIECTBUTEIIBHBIM CPEJHErO Poza,
HEeOOIBIIYIO TPYIITY COCTABIAIOT CyOCTaHTHUBBI )KEHCKOTO PO/ia, HAIPUMED, PYC. IHAIL. Mepea ‘MEIIKUE OTXObI
npu Tpenanuu ibHa’ (CPHI, BEITL. 18, . 113), nenesa, mewasa, opeesa, nvisa, sepss (8epsa), opecsa, nonésa,
€IMHUYHBI UIMEHA CYIIECTBUTEIIBLHbBIC MYKCKOTO POJA: PyC. UAI. 21€6 ‘CIIU3b, IJICHKa Ha KBace, TUBE, IUIECEHb
‘KJIelikoBaTasl CIIM3b, HOKPBIBAIOIIAs Yelryto peiObl’, ‘piObst uenryst’ (CPHI, Boim. 6, c. 193), srcnes (dcnus)
‘octarku cTeOnel ckaThIX 31akoB Ha xHHBE, cTepHs’ (CPHI, Bem. 9, c. 209).

CoBpeMeHHBI PYCCKUH JHTEpaTypHBIN SI3BIK COXpaHSET IMOJIOBUHY BEIIECTBEHHBIX CYOCTAaHTHUBOB,
BOCXOASLIMX K CIaBSIHCKUM npadopmam. COnoCTaBUTENbHBIH aHAIN3 CEMAHTHKHU TaKUX CYIIECTBUTEIbHBIX
Ha Pa3HbIX XPOHOJIOTUYECKUX Cpe3ax — IPEBHEPYCCKOM, CTAPOPYCCKOM U COBPEMEHHOM — ITOKa3bIBACT, UTO
BEIIIECTBCHHAs! CEMaHTHKA JAPEBHEPYCCKOTO CIIOBA OKa3bIBAETCS CTAOMIBHOM M coXpaHsercs: 0e3 N3MeHEHUH
BIUIOTH 10 COBPEMEHHOTO SI3bIKOBOTO COCTOSIHUS: CT.-pycC. JicHU60 ‘xne0d, 3epHo Ha kopHio® (CPA XI-XVII,
BHITL. 5, ¢. 121) — pyc. 00:1. orcnusa, scHuso ‘comoma, OCTaBIIAsICS MOCTE KaTBBI HA KopHIo, ctepHs’ (CCPJIA,
T. 4, ¢. 179-180); cr.-pyc. xkpowuso ‘pyonenas xamycra’ (CPS XI-XVII, Brm. 8, c. 76) — pyc. pasr. kpo-
weso ‘KyllaHbe U3 HAKPOIIEHHBIX KYyCKOB Pa3sHBIX MPOAYKTOB’, ‘KPOIIKH, KyCKH KaKOW-INOO MUIIHM; BOOO-
me o Kyckax gero-nmuoo’ (CCPJIS, T. 5, c. 1708); ap.-pyc., cT.-pyc. mypasa ‘3eneHas monoxas tpasa’ (CPSA
XI-XVII, Boim. 9, c. 308) — pyc. mypasa ‘rycto pactymas counast Mmojozas tpasa’ (CCPJISA, Beim. 6, c. 1368);
CT.-pyC. neyuso ‘1o, 4ro ucneueHo wiu 3axapeno’ (CPA XI-XVII, Bem. 15, c. 39) — pyc. pasr. neueso ‘To,
YTO HMCTEYeHO, npeumyniecTseHHo xnebnoe’ (CCPJIA, 1. 9, c. 1142—-1143); np.-pyc., CT.-pyc. nugo ‘To,
YTO MBIOT; TUThE, HAITUTOK , ‘TIOTOK, CTPys’, ‘XMelibHON HanuTok, muBo’ (CPS XI-XVII, Beim. 15, c. 44) —
pyc. nueo ‘cnaboanKoroNbHbIM NEHALUICS HATUTOK C XapaKTePHBIM XMEJIEBBIM 3allaXOM, N3TOTOBIISIEMbIN
MPEUMYIIECTBEHHO U3 SYMEHHOTO cojoja ¢ nodasnenuem xmens’ (CCPJISA, T. 9, c. 1164); ap.-pyc., cT.-pyc.
MO03U80 ‘TIepBOE MOJIOKO mociie ponoB’ (CpesHeBckuii, T. 2, ¢. 170; CPA XI-XVII, Bemm. 9, c. 251) — pyc.
MOI03UB0 ‘KUAKOCTb, BBIICISIONIASsICS N3 MOJIOYHBIX JKeJIe3 KEHIIUH 1 CAMOK MJICKOITUTAIOIINX IIepes poaa-
MU # B TiepBoe Bpems nocie poaos’ (CCPJIA, 1. 6, c. 1193); np.-pyc. kpoyarcugo ‘kpyxeBo’ (Cpe3HEBCKHiA,
T. 1, c. 1334), cT.-pyc. kpyorceso, Kpyscugo ‘TKaHas, MNATAS WIW TUIETEHAS y30pUaTasi OTIeNKa, HallTuBaeMast
10 KpasiM OZIeXK/Ibl, TOJIOBHBIX yoopoB, u3nenuii u3 tkanei’ (CPA XI-XVII, Brim. 8, c. 84) — pyc. xpyorcego
‘y3opyatasi TKaHb U3 HUTOK JUIS OTACNKH O€JIbs, TIIaThEeB U T. I1. M yKpaIeHus nomamraei oocranosku’ (CCPJISA,
T. 5, c. 1725-1726); ct.-pyc. Opecéa ‘KpyHHBII NECOK, 00pa3yIOLIMICS IPU Pa3pyIIeHUN HEKOTOPBIX TOPHBIX
nopoa’ (CPA XI-XVII, Beim. 3, c. 355) — pyc. dpecsa ‘mMenkuii meOeHb, KPYIMHBIN TECOK, MOMYUYAIONIHNACS OT
BBIBETPUBAHUS TOPHBIX TTopox ipu obzaenke kamus U T. 1.° (CCPJIS, 1. 3, ¢. 1112) u ap. Takue cyOcTaHTHBHI
BOCXOJST K MpaciaBsHCKUM (opMaM, peiaeKchl KOTOPBIX H3BECTHBI OOJIBLIIMHCTBY CIaBSHCKUX SI3BIKOB.

B enquHMYHBIX Cilydasix ceMaHTHYECKasl CTPYKTypa CyOCTaHTHBA B COBPEMEHHOM PYCCKOM JIMTEPAaTypPHOM
SI3BIKE HApSAY C BELIECTBEHHBIM 3HAUCHHEM BKITIOUACT IPOLIECCYaIbHOE H (MJIM) KOHKPETHOE: CT.-PYC. 8apeso,
6apugo ‘1o, 9To cBapeHo, BapeBo’ (CPS XI-XVII, Brim. 2, c. 19) — pyc. mpocT. sapeso ‘BapeHas, KUaKas
numa’, ‘To xe, 4To sapenue, sapka’ (CCPJIA, T. 2, c. 56); pyc. IpocT. menego ‘To, YTO MOMJICKUT PA3MOITY HIIH
pasmonoro’, ‘o yenoBeke MHOTO U riryno rosopsmem’ (CCPJIA, 1. 6, c. 802).

Pa3BeTBICHHOCTh CEMAaHTUUECKOM CTPYKTYpPBI, B KOTOPOH OOHAPY>KUBAIOTCSI HE TOJIBKO BELIECTBEHHBIE, HO
U TIpoLiecCyallbHbIe, 1 KOHKPETHBIC 3HAUEHMS1, CBOMCTBEHHA KaK CyOCTaHTHBAM, OTHOCSILIMMCS K OoJiee paHHUM
nepruojiaM, Tak W CyIIECTBUTEIHHBIM, 3a(UKCHPOBAaHHBIM B COBPEMEHHBIX PYCCKUX ToBOpax. [Tockombky
CYLIECTBUTENIbHbIE 00Pa30BaHbl OT IJAroJbHBIX OCHOB, INEPBHYHBIM OBUIO MPOLECCYaJbHOE 3HAYCHHE.
BerectBeHHbIE U IpyTHe 3HAYCHNUS, BXOSIINE B CEMAaHTHYECKYIO CTPYKTYPY MOJ0OHBIX CYOCTaHTHUBOB, SIBISIOTCS
BTOPHYHBIMH, OCHOBAHHBIMH HA METOHUMHUYECKOM TIEPEHOCE: CT.-PYC. IPAOUG0, npside6o ‘TIpsika, HUTh , ‘HUTHIIL,
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‘mpsimenue’ (CPS XI-XVII, Bem. 21, ¢. 24-25; Cpe3neBckuii, T. 2, ¢. 1716) — pyc. npsoego ‘BOIOKHO, KyIEib,
npurotosnennsie i npsaenus’ (CCPJIS, T. 11, c. 1588) — pyc. muan. npsdeso ‘pacTeHust, BOJIOKHO KOTOPBIX
WCTIOB3YeTCs IS MpsiieHus’, ‘paeHne’, ‘HUTKH, MOJy4YeHHbIe TpsIeHneM, NpsKa (KOHOIUISHAS, JIbHIHAL,
mepceTsaHast)’, “xonct, m3aenue u3 takoi npsoxu’ (CPHI Beim. 33, ¢. 77); pyc. aAnan. nougo ‘To, 94TO MBIOT, TAThE ,
‘BOJIONON’, ‘IOCHKE CKOTa’, ‘BOMOMONHOE KOPBITO, rie win u3 yero nost kopoB’ (CPHI, Beim. 28, c. 343-344);
PYC. AWAI. JcHUB0 ‘OCTaTKh cTeOel CHKaThIX 371aKOB Ha YKHUBE, CTEPHS , ‘TIONIE C KYJABTYPHBIMH PacTEHHSIMU ,
‘cxaras TpaBa’ (CPHI B, 9, c. 209-211), pyc. ceeso ‘0 TOM, 4TO MaIaeT, PACCEHBACTCS MEITKUMH YaCTHIIAMH,
Kak ObI TipocesinHoe ckBO3b cuto’ (CCPJIA, 1. 13, ¢. 571) — pyc. aual. ceeso ‘JIyKOILIKO JJisi pyYHOro cepa’
(CPHI, BoIm. 37, ¢. 120) u T. 10.

BapuaHThl BeleCTBEHHBIX CYOCTaHTHBOB C aJlFIOMOP(aMH -ug- U -€6- NMOSBISIOTCS B BETUKOPYCCKUHI
nepuoj. B maMsaTHUKAX IpeBHEPYCCKOTO S3bIKa (PUKCUPYIOTCS CYIIECTBUTEIBHBIE C -U8-: KPYHCUBO/KPYIHCE-
60, npsaouso/npsaoeso, sapuso/sapeso, kypuso/xypeso. F0. C. Azapx monaraeTt, 4YTO MOsIBICHUE Ha3BaHUU
Pa3HOBUIHOCTEH BEIIECTBA HA -€80 BBI3BAHO TEM, YTO 00IIENMEHHO# cyddukc -es- (ammomopd -06-) npu-
HaJIJISKUT K rpyrre cyQpPUKCOB ¢ MEpBUYHBIM 3HAYEHWEM OTHOIIEHUS/TPUHAIC)KHOCTH, KaK U cypdu-
KCBI JIEPUBATOB TOH K€ CEMaHTHUYECKOU TPYIIIbI -UH-, -bH- (CP. KOOBLIAMUHA, NOLOMBHO, CYKHHO H T. 11.)
[7,c. 167-168].

HeBepbatuBbl ¢ cypPurcoM -6- Gonee MPOAYKTHBHBI IJIsl TUAJIEKTOB CEBEPO-3amajia, CMOJICHCKUX TOBO-
poB [7, c. 167-168]. IMeHHO pyCCKHE TOBOPHI COXPAHSIOT HE 3a(DUKCHPOBAHHBIC B JICKCUKOTPA()UICCKUX
HCTOYHHKAX IPEBHEPYCCKOTO M BETMKOPYCCKOTO IIEPUOAOB WIIN B TOJIKOBBIX CJIOBApsX COBPEMEHHOIO PYCCKOTO
JUTEPATYPHOTO SI3bIKa CYOCTAHTHBEI, SIBIISIOIIMECS pedeKcaMy MPaCcIaBTHCKUX CYIIECTBUTENBHBIX: MEMmue6o,
Kanuso (kanego), 2nes, Mazueo, meuiasd, moiouuso u ap. CoxpaHeHHEe TaKUX CIIOB B THAIEKTAaX 3aKOHOMEPHO
BBHJIy 3HAUEHUS BELIECTBEHHOCTH, CBSI3aHHOTO C OBITOBOW cdepoil, KoTopas, Kak MpaBWIIO, HE HAXOIUT
JETATbHOTO OTPAKEHHSI B TAMSITHHUKAX MUChbMEHHOCTH. [Ipr 3TOM Hanmn4me peKoHCTPYHpPOBaHHOU Tpad)OpMBI,
K KOTOPOH BOCXOIUT CyOCTaHTHB, M JISKCUYECKHX COOTBETCTBUH B JPYTHX CIABSHCKHX SI3bIKaX HE BBI3BIBACT
COMHEHHH B TOM, YTO UM CYIIECTBUTEIHHOE HE ABISETCSI HOBOOOPA30BAHHEM.

B npeBHepycckuii u BEMTUKOPYCCKUN MTEPUOABI CIOBOOOPA30BATEIBHBIN THIT OTIIIATOJIBHBIX BEIIECTBEHHBIX
cyOCTaHTUBOB ¢ CyG(HUKCOM -6(-0, -a) OBUT MAIONIPOyKTHBEH. [10 JTaHHBIM UCTOPUUYECKUX CIIOBAPEH, B MUCh-
MEHHBIX UCTOYHUKAX BEIMKOPYCCKOTO TIEPHO/Ia OTPAKEHBI HEKOTOPHIE BEIleCTBEHHbIE CYOCTAaHTUBEI, HE 3a-
(UKCUpOBaHHbBIE B JPEBHEPYCCKUX MUCbMEHHBIX MAMITHHUKAX: KPOULUBO, MEIUBO, MATNUBO, NHOUBO, NEYUEO,
MAUBo, cxansa, opecsa, opoeeéa (cM. Takxke [7, ¢. 167-168]). B maMaTHUKaX IpEBHEPYCCKOM U BEIIMKOPYCCKOM
MMCBMEHHOCTH HE 3a(pMKCUPOBaHBI CYIIECTBUTENbHBIE dcapeso ‘xapenas numa’ (CCPJIA, 1. 4, c. 35),
ceego ‘0 TOM, YTO TaJlaeT, pacCeMBaeTCsS MEIKUMH YaCTHIIAMU, KakK Obl ipocesiHHoe ckBo3b cuto’ (CCPJIA,
T. 13, c. 571), x1é6060 ‘xunkas numa, noxneéoka’ (CCPJIA, 1. 17, c. 181), koTopble, O4EBUIHO, TTOSBISIOTCS
no3ke. CyOCTaHTHUBBI Jcapeso U x1€00680 nofarotcs B «CiioBape pycCcKoTo JINTEPaTyPHOTO SI3bIKa» C TOMETON
«mpoctopeuroe». [lo manHbpIM «HamnoHambHOTO KOpIyca PYCCKOTO S3bIKa», CYIIECTBUTEIBHOE Ceego
¢uKcHupyercs B OTpaHUYCHHOM KOJMYECTBE XYIOKECTBEHHBIX TEKCTOB. J{aHHBIN (aKT CBUIACTEIBCTBYET
0 TOM, YTO CJIOBOOOpA30BATENbHBII THUIl BEUIECTBEHHBIX CYNICCTBUTEIBHBIX ¢ (QopMaHTOM -8(0) Ha
COBPEMEHHOM JTaIlle MOXKET 00HAPYKUBATh HEKOTOPYIO MPOAYKTHBHOCTH B pa3TOBOPHON U XY/I0’KECTBEHHOH
peun [8, c. 153—-154].

Hapsiny ¢ cyOcTanTrBaMu Ha -60 (-6a) OBLITH BBISBICHBI MX CIIOBOOOpazoBarebHble CHHOHUMBIL. Cyhhukc
-- HanOoJIee YacTo BCTYMaeT B OTHOLICHHS CJIOBOOOPa30BaTeIbHON CHHOHUMHH CO CIEAYIOINMH (hopMaHTaMu
WU UX aJutoMopdaMu:

1) -u-: pyc. auan. mazueo ‘HeylaBlIeecs TECTO, IUIOXO BRIMEIIEHHOE M HETIOHSBIIEEeCs , “JKUIKAs Kala’
(BCCH, Boim. 18, c. 27) — pyc. nuan. masxs ‘oBcsHas kama’, “xkunkoBaras kama’ (CPHI Bemm. 17, ¢. 298);
pyc. srcapeso — CT.-pyc. dcapura ‘KylaHbe u3 xapeHoro msca wim opoteid” (CPA XI-XVIIL, Beim. 5, c. 75);
CT.-PYC. HPsOUBO, NPsIOEB0 — CT.-PyC. NPsOeHO ‘TIPsHKa, HUTKK , ‘Marepuall, HOATOTOBICHHBIN JJIs MPsICHUS
(CPA XI-XVII, BeIm. 21, c. 24); pyc. auai. eres ‘cln3b, INICHKA Ha KBace, MHUBE, INIECEHL’, ‘KIICHKoBaTast
CIIn3b, MOKpBIBatomas yemryto peiosr’ (CPHI, BeIm. 6, ¢. 193) — ap.-pyc. errsib ‘MOKpOTa, Biara, CoK’, ‘Keiadub’
(Cpesnesckuii, T. 1, c. 523) u 1p.;

2) -n1-: pyc. KpyoHceso — pyc. THAI. Kpyx#Cuio ‘KpyK€BHAs JISHTa U3 IIeNKa MM OyMaKHBIX HUTOK, OT/IEIaH-
Hasi OucepoMm, KemMuyroM u T. 11.”, kpyorcena ‘kpyxkesa’ (CPHI, Boim. 15, c. 310-311), pyc. opecsa — pyc. nuain.
Opecnia ‘UCTOYCHHBIN OeIblif KaMeHb, NCTIOIB3YEMBIi s s)kepHOBOB; npecsa’ (CPHI, Beim. 8, c. 185), cT.-pyc.
nougo — pyc. Auall. nouno ‘To, 4TO MbIOT; muThe’, ‘tuThe it ckota’ (CPHI, Beim. 28, ¢. 346) u np.;

3) -j-: pyc. Mono3uso — pyc. AUAI. MOI03be, MOJ03bE ‘MOJOKO KOPOBBI B IEPBOE BPEMS IMOCIE OTEINa;
moso3uBo’ (CPHI, Beim. 18, c. 233); pyc. auan. edugo — pyc. nuai. exca ‘ena’ (Jans, 1. 1, c. 567); pyc. auai.
Monouueo (BOCXOIUT K *moltivo) — pyc. Tuai. monomove, Moi0mvé ‘3epHO, PEIHA3HAYCHHOE JIJIs IIoMoJIa’,
‘pa3MenpaeHHbBIE B MyKY 3epHa, oMo’ (CPHI, Bemm. 18, c. 242) u np.;
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4) -K-: CT.-pyC. ckanea — CT.-pyc. ckanxa ‘0epecra, kycok oepectsl’ (CPS XI-XVII, Bem. 24, c. 174);
CT.-pyC., PyC. Ol nouso — pyc. muain. nouka ‘novno’ (CPHI, Bem. 28, c. 353); pyc. muan. memuso — pyc.
quait. memuk ‘00benku coiombl’ (CPHI, Beim. 18, ¢. 138) u ap.

OrpaHu4eHHOE YHCII0 CyOCTaHTHBOB 00pPa30BaHO MOCPEICTBOM TaKMX CHHOMOpP(EM, Kak -0-: pyc. AHual.
eouso — pyc. auai. eooba (ICCH, Beim. 6, c. 48), pyc. nuan. kypagwiii (cp. 0e1. Kypasa ‘TYyCTON eAKUH ABIM
TIPY TJIICHWH, TOpeHnn 6e3 tuiamenw, caxka ot 1eiMa’ (TCBJIM, c. 385), ykp. kypsea ‘MenKkue TBEp/ble YaCTUIIBI,
KOTOpBIE BUCAT B BO3AyXE WM OCEIAI0T Ha MOBEpXHOCTH yero-nmubo’ (binmoxin, c. 414)) — pyc. nuain. kypvba
‘metens’ (CPHI, Boim. 16, ¢. 151), -ms-: pyc. 00i1. sicHuso ‘cojioma, OCTABIIASICS ITOCIIE KaTBbl HA KOPHIO,
crepus’ (CCPJIA, 1. 4, c. 179-180) — pyc. nuan. scrumea ‘0CTaTK CTeONel CKaThIX 371aKOB Ha )KHUBE, CTEPHS
‘conoma, codupaemasi B 1oJie MoCiIe IePEBO3KH XJie0a’, ‘CKOIICHHAs POXKb’, HCHUMGEO ‘OCTATKU CTEONIeH CKAThIX
3JIaKOB Ha HUBE, CTepHs, ‘crienblit x1ed Ha kopHio® (CPHI, BEIm. 9, ¢. 212), -0-: pyc. auain. neresa ‘MSKuHA’,
‘OBCSIHBIC OTPYOU’, ‘ONMWIKK’, ‘TNIEHKA, B KOTOpoi HaxoauTcst ukpa peiosr’ (CPHI, Beim. 25, c. 322) — pyc.
TAaJ. neieo ‘CIION COOMBI, CITY KA AJIs YTeIUICHIHsI CTeH OBUHOB, 1oMOB’ (CPHI, BEIT. 25, ¢. 323), -2-: pyc.
Mecugo ‘Bsi3Kasl, IIyOoKas rpsa3b Ha nouse, gopore’ (CCPJIA, 1. 6, ¢. 876-877) — pyc. anan. mecuea ‘Bs3Kast
rps3b Ha gopore’ (CPHI, Boim. 18, c. 125).

OcoOblif UHTEpeC MPEACTABIAIOT Cllydad, KOrAa IPU OTCYTCTBHHM B PYCCKOM SI3bIKE pe(IeKcOoB mpa-
cinaBsHCKUX (opM ¢ cypPurkcoM *-v- CHHOHUMUYHOE 3HAYCHHE MMEIOT CyLECTBUTEIbHbBIC, 00pa30BaHHbIE
MIPU TIOMOIIM CHHOMOpPdeM paccmarpuBaemoro gopmanTa: *kwvrmivo ‘kopm it )KUBOTHBEIX (cp.: cepO.-
XOPB. KpMii80 ‘KOPM (IUTS CKOTA)’, Yell. krmivo ‘KopM (IUI CKOTA, IOMAITHEeW NTHIIBI U T. 11.)°, CIOBAIl. KFMivo
‘kopM 1151 KMBOTHBEIX  (DCCH, BbIn. 13, c. 226)) — pyc. nual. kopmuna ‘KOpM IJisi CKOoTa (MSIKMHA, COJIOMa
U T. 1., HO He ceHo)’, ‘conoma mociie oomonora’ (CPHI, Beim. 14, c. 336; OCCHL, o, 13, c. 225), xopmas
‘TO, 4TO €T, eAa, KOpM’, ‘KopMmIleHHe, KopMexka, muia, kopm’ (CPHI, Beim. 14, c. 337); *dojivo ‘noenbe,
MOJIOKO’ (Cp. cep0.-XOpB. 00jii60 ‘KOpMIIeHHE (C MTOMOIIBI0 KOPMUJIHIIBI)’, ‘yIOH, HaMo# , uell. aquai. dojivo
‘MOJIOKO BO BCEX BHIAX’, ‘HAJIOCHHOE MOJIOKO , YKp. 0ili6o ‘ynoi’, ‘Monoko, Monounble npoaykTsl’ (DCCH,
BHIT. 5, C. 54)) — pyc. muan. dourd ‘yaou’ (CPHI, Bbmm. 8, c. 96), ‘Bce KOMMYECTBO MOJIOKA, BHIIOCHHOE 32
CYTKU M3 OJHOW CKOTHHBI; B JIOWJIE 1Ba WM TPU YIOs; ZOMJIOM 30BYT M HErogHoe xypHoe Monoko’ (amb,
T. 1, c. 513); *kvasivo ‘xBarienue, To, 4TO KBacAT (Cp.: CIOBAIl. KVasivo ‘3aKBacka’, YKp. K6ACUB0 ‘KBAaIIEHbE
(xBamreHble Oypakw, Kamycra, somoku u ap.)’ (DCCH, Beim. 13, c. 153; 10, . 2, ¢. 231)) — pyc. nuain. keacosve
‘0cajJioK B KBace’, ‘TecTo U3 coyoaa’, ‘OCTaTku TecTa B kBamiHe, 3akBacka’ (CPHI, Beim. 13, c. 161), keacura
‘pacTBOp OBCSHON MYKH, UCTIOJIb3YEMBIi TIPU BBIZCIKE OBUYMH , ‘3aKBaIlICHHBIN OBEC, HCIIOIB3yEMBI ISl 0TOE-
JIMBaHUs JIbHA , K8ACUIO ‘KBAC’, ‘paCTBOP MYKH C APOKKAMU, UCIIOJIb3YEMBIM ITPU KBALLIEHUHU , K8ACUHA ‘KBAC’
(CPHI, BB 13, c. 159) u ap.

[IpeacraBneHHbIH BbIIIE MaTepHUal IIOKa3bIBACT, YTO B YCIOBUAX KOHKYPEHLIMH PacCMaTpUBaeMOro popmMan-
Ta C APYTUMHU Cy(QPHUKCaMHU B PYCCKOM JIUTEPATyPHOM SI3BIKE COXPAHSIOTCS CYIIECTBUTEIbHbIE, OTHOCSIINECS
K CJIOBOOOPA30BATENILHOMY THITY BEIIECTBEHHBIX J1€BEpOATHBOB C (HOPMAHTOM -6-.

3akayeHmne

AHanm3 S36IKOBOTO MaTepuala JeMOHCTPUPYET, 4TO CIIOBOOOPA30BATEIILHBIN THI OTIIIATOJIBHBIX BEIIECTBEH-
HBIX CyOCTaHTHBOB, 00pa30BaHHBIX C MTOMOIIIBIO (popMaHTa *-v- — -6-, ObLT HanOOJIEe TPOTYKTHUBEH B TIEPHO]T
CIIaBSTHCKOTO €IMHCTBA. B nanpHeiinieM cTeneHs ero NpoxyKTUBHOCTH CHIIKAJIACh, IOATOMY 3aKOHOMEPHO CO-
XpaHeHne HeOOIBIIOTO KOJINYECTBA COOTBETCTBYIOIINX CyOCTaHTUBOB B COBPEMEHHOM PYCCKOM JIUTEPAaTyPHOM
SI3bIKE B CPABHEHUH C MTPACIIABSIHCKUM TIEPHOJIOM.

BeisiBIeHHBIE CyOCTaHTHBBI CITYKaT JUIi HAMMEHOBAHUS Pa3IMYHBIX BUIOB BEIIECTB, YTO MO3BOJIMIIO BbI-
JICTMTH TATh TEMaTHYSCKUX TPYMIT: 1) Ha3BaHHS MUILEBBIX MPOAYKTOB; 2) Ha3BaHMS CEITbCKOXO3IHCTBEHHBIX
KYJIBTYp WIH OTXOJO0B, 00Pa3yrOIIUXCs MMOCiIe UX 00padOTKH, pacTUTENFHOCTH; 3) Ha3BaHUS TPUPOTHBIX
U PYTUX BELIECTB, JIGKAPCTB; 4) HAMMEHOBAaHUS MaTEepPHUaJIOB, BUJIOB TKaHEH; 5) HAMMEHOBAHUS SBICHUM
1 00BEKTOB MPHUPOJIBI, CYIIECTBYIONINX B JKUIKOM COCTOSHUH. [l0oCiieoBaTeIbHOCTh TEMAaTHYECKUX TPYIIIT
yKa3aHa B COOTBETCTBUH C KOJTMYECTBOM JICKCHYCCKUX SIUHUII, BXOISAIINX B HUX.

[TponsBozsiiieli 0OCHOBOM /sl BEIIECTBEHHBIX JIeBEPOATHBOB B MOABIISIONIEM OOJIBIIMHCTBE CITy4aeB BbI-
CTYINArOT OCHOBBI IIEPEXOIHBIX Kay3aTHBHBIX IIarojioB Ha *-i(#i) M Ha cornacHbId. Peqku ciryyan oOpa3oBaHus
CyOCTaHTHBOB OT OCHOB IJIarojioB Ha *-a(#i), B € AMHUYHBIX CITy4asX BEIICCTBCHHBIC IMEHA CYIICCTBUTEIbHbIC
00pasyroTcsi OT MHOEBPOIICHCKUX TIIAaroJIbHBIX KOPHEBBIX MOP(EM 1 OT UMEHHBIX OCHOB.

CemaHTHUECKasl CTPYKTYpa Psiia BEIIECTBEHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX COACPKHUT HE TOJIBKO BEIIECTBEH-
HBIE CEMBI, 4YTO OOYCIIOBJICHO MPOM3BOAAIICH OCHOBOM. [ OTIIIaroapHBIX CyOCTaHTHBOB IEPBUYHO IMPO-
1eccyalbHOE 3HaYCHHE, Ha OCHOBE KOTOPOTO 3aKOHOMEPHO BO3HHUKAIOT BEIECTBEHHBIC, KOHKPETHBIE, JIO-
KaTUBHbIC, OPYAUIHBIC U IpyTHe 3HadYeHUs. [Ipr 9TOM OTBIMEHHBIE IPOU3BOIHEIC C CYPPHUKCOM -6- BHIPAKAIOT
TOJIEKO 3HAYCHHUE BEIeCTBA. TEH/ICHIINS CY)KeHHSI CEMaHTHIECKOTO 00beMa CyOCTaHTHBOB C CY(D(PHUKCOM -6-

65



Kypnaa Besopycckoro rocyrapcrseHHOro yuusepcurera. ®unosorus. 2020;3:58-67
Journal of the Belarusian State University. Philology. 2020;3:58—67

OT TPACIIaBSHCKOTO MEePHOAa 0 COBPEMEHHOIO COCTOSIHUSI PYCCKOTO SI3bIKa 00YCIOBIMBACT 3aKpericHHE
B COBPEMEHHOM JINTEPATYPHOM SI3bIKE CyOCTAHTHBOB, HMEIOIINX TOJBKO BEIIECTBEHHOE 3HAUECHHE (MCKITIoUast
KOHKPETHOE CYIIECTBUTEIILHOE NAHe8A): 8apeso, 6ePeb, OPecsd, HCHUBO, KPOULEBO, KPYHCEBO, KYPeso, Mapeso,
Menego, Mecugo, MOI03U80, Mypasd, neuego, nuso, nonosa (nenésa), npsaoeeo, couuso (CyOCTaHTUBBI MONIUBO,
ceego, dcapeso, X1é0060, TPEBHOCTh KOTOPBIX BBI3bIBAET COMHEHHS, TAKIKE UMEIOT TOJBKO BEIECTBEHHBIE
3HAYCHUS).

HaOmroienust 3a BeleCTBEHHBIMU CyOCTaHTHBAMU C CYPHHUKCOM -6-, 3aUKCHPOBaHHBIME Ha Pa3HbIX XPo-
HOJIOTMUYECKHX Cpe3ax, TTO3BOJIIIN BBISIBUTh MHOTOUUCIICHHBIN PsIJi CJIOBOOOPA30BaTeIbHBIX CHHOHUMOB, 00pa-
30BaHHBIX C IIOMOIIBIO APYTHX cydrkco. Kak nmpaBuio, B cirydae KOHKypeHIIUH (POPMAHTOB B JIUTEPATYPHOM
SI3BIKE COXPAHSETCS BEIIECTBEHHBIA CyOCTaHTHB ¢ CyQPUKCOM -6- Wi ero aimomopdamu. [IpumedarensHo,
YTO B psijIe CIIy4aeB B PYCCKOM SI3bIKE OCTAETCsl CyOCTaHTHB ¢ CHHOMOP(EMOIi, B TO BpeMs KaK B JIPYTHX
CJIaBSIHCKHX SI3bIKAaX 3aKPEILISICTCS €r0 CHHOHHUM, BOCXOJISIIMM K MpaciiaBIHCKoi dopme ¢ cyhpurcom *-v-,
SBnenne cyhuKrcarbHON CHHOHUMUHU PACCMATPUBACTCS KaK COMYTCTBYIOIIEE, OJIHAKO HAOIIONCHUS 32 JlaH-
HBIM MaTepHAJIOM CIYXaT MMOJITBEPKICHIEM MPOAYKTHBHOCTH CIOBOOOPA30BATEIHLHOTO THITA C (POPMAHTOM
*-y- B IPACIaBsHCKUH MTEPHOI.

Coxpamenust

Binoxin — CrnoBHuk ykpaincekoi MmoBu : B 11 1. T. 4 / man pon. I. K. binoxnina. Kuis : Haykoa mymxka, 1973. 840 c.;
Hanb — /lare B. Y. TonkoBEI coBaph KUBOTO BENHKOpyccKoro si3bika : B 4 T. M. : PUIIOJI kmaccuk, 2006. 4 .; ECYM —
ETuMonoriuanii cnoBHUK ykpaincekoi MoBH : B 7 T. KniB : HaykoBa nymka; 1982-2012. 7 1.; HacoBiu — Hacosiu 1. CinoyHik
Oemapyckaii MOBHI : y 7 T. MiHck : Benapyc. caBern. sHIBIKI., 1983. 792 c¢.; CBI'TI3b — CrnoyHik 6enapycKix raBopak nayHOYHa-
3axonHsit benapyci i sie narpanivyua : y 5 1. T. 2. Minck : HaByka i Toxnika, 1980. 728 c.; Cpe3neBckmii — Cpesnesckuii M. M.
Marepuansl Ui cIoBapsi JPEBHEPYCCKOTO S3bIKA MO NMUCHMEHHBIM maMsTHUKaM : B 3 T. CII0. : Tum. akan. Hayk, 1893—-1912.
3 1.; CPJISI — CnoBaps COBPEMEHHOTO PYCCKOTO JUTepaTypHoro s3bika : B 17 T. / B. . Uepnbimes [r1. pea.]. M. ; JI. : Uzn-
Bo Akan. Hayk CCCP, 1950-1965. 17 1.; CPHI' — CroBapp pyccKuX HapoAHBIX roBopoB : B 47 Beimn. / mox pex. @. I1. du-
nuna, ®@. I1. Copokonerosa. JI. : Hayka; 1965-2014. 47 Bwin.; CPA XI-XVII — Cnoappe pycckoro sizbika XI-XVII BB. :
B 30 Boim. / mox pexn. C. I. bapxynaposa [u np.]. M. : Hayka, 1975-2015. 30 Bein.; CYM — CnoBaps yKpaiHCHKOI MOBH : B 4 T.
Kuie : Bun-Bo Akan. Hayk YCCP, 1958-1959; Cusiuko — Cysiyxo I1. V. JIpIICKTHBI CIOYHIK (3 TraBopak 33J1bBEHINYBIHBI).
Miuck : Beig-sa BAY imsa V. 1. Jlenina, 1970. 183 c.; TCBJIM — TnymauanbpHbl cIOyHIK Oenmapyckail jiTaparypHail MOBHI /
nan paa. 1. JI. KameutoBa. Minck : Bemapyc. suubikia. ims I1. Bpoyki, 2016. 968 c.; TCBM — TnymauanbHbl CIOYHIK Oea-
pyckait MoBbI : y 5 T., 6 xH. T. 3 / mag pax. K. K. Arpaxosiga. Minck : ['an. psx. benmapyc. ca. skubiki., 1979. 672 c.; ®ac-
Mep — @acmep M. DTUMOIOTHYECKHI CIOBaph pycckoro si3bika : B 4 1. / mep. O. H. Tpybauesa. M. : Actpens : ACT, 2009;
9CBM - DTeiManariunsl cioyHik oenapyckaid MoBbl. T. 1-14 / I. A. L{pixyH [ran. paa.]. Minck : benapyc. HaByka, 1978-2017;
ICCSl — DTUMONOTHYECKUH CIIOBAaph CIABSHCKHX s3bIKOB. [IpaciaBsiHckuil sekcuueckuit ¢ouHp : B 39 BeIm. / mox pen.
O. H. Tpyb6ageBa. M. : Hayka, 1974-2014. 39 Boimn.; SEPJ — Borys W. Stownik etymologiczny jezyka polskiego. Krakow :
Wyd-wo Literackie, 2005. 861 s.; Vaillant — Vaillant A. Grammaire compare des langues slaves. T. 4. Paris : Editions Klinckieck,
1974. 809 p.

bubanorpadguueckne cCblLIKH

1. Hukonos BA. Tloucku cuctemsl. B: Tpy6aues OH, I'magun JIA, Kimumos I'A, Mepkynosa BA, Tonopos BH, penakropst. Imu-
monoeus. Hccrnedosanus no pycckomy u opyeum szvikam. Mocksa: U3narensctBo Akanemuu Hayk CCCP; 1963. ¢. 217-235.

2. Bap6ot JKXK. O cioBooOpa3oBaTeIbHOM aHAIN3e B STHMOJIIOTHYECKHX HccnenoBanusax. B: Tpybaues OH, I'muaun JIA, Kim-
MmoB ['A, Mepkynosa BA, Tormopos BH, penakropsl. dmumonoeus. Mccredosarnust no pycckomy u opyeum sizvikam. Mocksa: M3narenbcTBo
Axanemun Hayk CCCP; 1963. c. 194-212.

3. Ynyxano MC. OCHOBBI HOCTPOEHHSI HCTOPUUECKOTO CIOBOOOPA30BaHUS PYCCKOTO sA3bIKa. Pycucmuka ce2o0mns. Omoenenue
aumepamypwl u A3vika Poccutickoti akademuu nayx. 1995;1:9-22.

4. Tpy6aueB OH. DTumosorndyeckue uccieaoBaHus 1 Jekcuueckas ceMantuka. B: SIpnesa BH, Kommanckuit I'B, Teaus BH, pe-
TAKTOPBL. [Ipunyunst u Memoovl cemanmudeckux ucciredosanuil. Mocksa: Hayka; 1976. c¢. 147-179.

5. lanckuit HM. Jlekcudeckas nepuBamus B pyCCKOM SI3bIKe. Pycckuil sa3vik 6 wikone. 1977;3:9-16.

6. Bunorpanos BB. CioBooOpa3oBaHue B €r0 OTHOIICHNH K TPAMMATHKE U JISKCHKOJIOTUH (Ha MaTepHale PyCCKOTO M POJCTBEHHBIX
s1361K0B). B: Bunorpanos BB. Hccrnedosanus no pycckoii epammamuxe. Hzopanuvie mpyowvt. Mocksa: Hayka; 1975. c. 166-221.

7. Azapx I0C. Crosoobpasosanue u popmoobpasosanue cywecmeumenvubix 6 ucmopuu pycckozo azvika. Mocksa: Hayka; 1984.
246 c.

8. llIBenoa HIO, penakrop. Pycckas epammamuxa. Tom 1. Mocksa: Hayka; 1980. 788 c.

References
1. Nikonov VA. [System searches]. In: Trubachev ON, Gindin LA, Klimov GA, Merkulova VA, Toporov VN, editors. Etimologiya:

issledovaniya po russkomu i drugim yazykam [Etymology: studies in Russian and other languages]. Moscow: Publishing House of the
Academy of Sciences of USSR; 1963. p. 217-235. Russian.

66



S3biko3nanne/ MoBa3HayjcTBa
Linguistics

2. Varbot ZhZh. [On word formation analysis in etymological research]. In: Trubachev ON, Gindin LA, Klimov GA, Merkulova VA,
Toporov VN, editors. Etimologiya: issledovaniya po russkomu i drugim yazykam [Etymology: studies in Russian and other languages].
Moscow: Publishing House of Academy of Sciences of USSR; 1963. p. 194-212. Russian.

3. Uluhanov IS. The basics of composition the historical word formation of the Russian language. Rusistika segodnya. Otdelenie
literatury i yazyka Rossiiskoi akademii nauk. 1995;1:9-22. Russian.

4. Trubachev ON. [Etymological research and lexical semantics]. In: Jarceva VN, Kolshanskij GV, Telija VN, editors. Prin-
tsipy i metody semanticheskikh issledovanii [Principles and methods of semantic research]. Moscow: Nauka; 1976. p. 147-179.
Russian.

5. Shanskij NM. Lexical derivation in Russian. Russkii yazyk v shkole. 1977;3:9-16. Russian.

6. Vinogradov VV. [Word formation in its relation to grammar and lexicology (based on the material of Russian and related lan-
guages)]. In: Vinogradov VV. Issledovaniya po russkoi grammatike: Izbrannye trudy [Studies in Russian grammar: selected works].
Moscow: Nauka; 1975. p. 166-221. Russian.

7. Azarkh YuS. Slovoobrazovanie i formoobrazovanie sushchestvitel’nykh v istorii russkogo yazyka [Word formation and form
formation of nouns in the history of the Russian language]. Moscow: Nauka; 1984. 246 p. Russian.

8. Shvedova NYu, editor-in-chief. Russkaya grammatika. Tom I [Russian grammar. Volume 1]. Moscow: Nauka; 1980. 788 p.
Russian.

Cmamws nocmynuna 6 peoxkoanezuto 01.10.2020.
Received by editorial board 01.10.2020.

67



Kypnaa Besopycckoro rocyrapcrseHHOro yuusepcurera. ®unosorus. 2020;3:68-76
Journal of the Belarusian State University. Philology. 2020;3:68-76

VIK 81°119(111)

COOTHOILIEHMUME ITPOITIO3ULINN 1 CUTYALINN B AHI'AOSA3bIYHBIX
ITOCAOBUIIAX C OBPABOBAHUWEM BTOPNYHOI'O 3HAYEHUA

H. C. LIEKYHOBA"

YMunckuii 2ocyoapemeennviii tunesucmuueckutl yuusepcumem, yu. 3axaposa, 21, 220034, 2. Munck, Berapyco

Marepuanom HCclIeI0BaHusI TOCITY KN MTOCIOBHUIIBI aHTIINICKOTO S13bIKa, B OCHOBE KOTOPBIX JIKUT MeTaopr3ariys.
OnwuceiBaeTcst AEHCTBHE CEMAHTHKO-CHHTAKCHYECKOTO MEXaHU3Ma ITPpX 00pa30BaHUM B HUX BTOPUYHOTO 3Ha4deHust. [Ipen-
JIOKEHA TIPOIIeAypa MCCIEAOBAHUS BTOPUIHOTO 3HAYCHUS B PaMKaxX TEOPHUH KOMIO3UIIMOHHOTO CHHTakcuca. OTaenb-
HO PAcCMOTPEH JEHOTAaTUBHBIN ACHEKT CEMAHTHKU MPEITIOKEHNUS, CIIETIaH BbIBOJ 00 OTHOILICHUSIX MEXKAY Y4aCTHUKAMU
cuTyanuii B nocsoBuiax ¢ Meradopusanueii. [IpoanannzupoBal cUrHu()MKaTUBHBIN aCHEKT CEMaHTHKH MPEJIOKEHUN
U OTIpE/IeTICHbI OCHOBHBIE XapaKTePUCTHKHY (HAIIPaBICHHE U TUHAMHYHOCTD) OTHOIIEHHI MEXIY apryMEHTaMH MPOIO3H-
nuu. [TyreM B3aMOHAI0KEHHs IByX HA3BAHHBIX aCIIEKTOB CEMAHTUKHU BBISBICHB 3aKOHOMEPHOCTH COOTHOILIEHUS MPO-
TIO3HIIMH ¥ CUTYAIMH, yKa3aHbl BOBMOKHOCTH MeTaOPH3AMH OT/ICIBHBIX JIEKCHYECKUX KOMIIOHEHTOB IIPEIOKEHHS,
a Takke MeTa(opu3anny BCETO MPEATIOKEHNS 00 1enoi mocnoBuisl. CaenxaH BBIBOJ O CEMAaHTHKO-CHHTAKCHUECKOM
MexaHu3Me MeTa(opHu3anuy apryMenTa (apryMeHTOB), IpeiuKaTa 1 MPEeAUKaTHO-apTyMEHTHON CTPYKTypsl. [Ipoananu-
3MpOBaHa B3aUMOCBSI3b CEMaHTHYECKOTO ¥ CHHTAKCHYECKOI0 MEXaHM3MOB, ITOKa3aHO, KaK BHIOOpP CEMaHTUYECKUX €JH-
HWUII BIIMSIET HA MCIIOJIb3yEeMble CHHTAKCHUECKHE CTPYKTYPBI 1 HA000POT.

Kniouegvie cnoea: KOMIIO3NINOHHBIN CHHTAKCUC; MPOMIO3ULINS; CUTYAIMs; CHTHU(HUKATHBHAsT 00J1acTh; ICHOTaTHB-
Hast 005acTh; MeTaopu3anys; apryMeHT NMPOTIO3UIINH; YIaCTHUK CUTYAIUH.

_ CYAAHOCIHBI ITPATTA3ILBII I CITYALIBII
Y AHTAAMOVYHBIX ITPBIKA3KAX 3 APYTACHBIM 3HAYOHHEM

H. C. [IAKYHOBA"

Y Mincki 0zapocaymer ninesicmorunnt yrisepcimom, ey, 3axapasa, 21, 220034, o. Minck, benapyce

MarapsisinaM JacieiaBaHHs nacnymmni NPbIKa3Kl aHMIidCKalk MOBBI, y ACHOBE SIKiX JISDKBILL MeTadapbi3aibls.
AnmicBaenia J3essHHE CEMaHTBIKA-CIHTAKCIYHAara MexaHi3ma Ipbl yTBap3HH1 ¥ ix ApyracHara 3HawHH:. IIpananasana
Mpalpaypa JAcieaBaHHs ApyracHara 3HaudHHA § paMKax TOOPBI KaMmasineliiHara c1HTaKc1cy AcobHa pa3riemka-
HbI JIPHATATBIYHBI ACIIEKT CEMaHTHIKI CKa3a, 3po0iieHa BBICHOBA a0 aJHOCIHAX MaMiK yI3elbHIKaMi CITyaublid y Hpbl-
Ka3Kax 3 MeTacpapLBaubmﬁ [IpaanamizaBaHbI cirHicpiKaTH)“IHH ACTIeKT CEMAaHTHIKI CKa3ay i BBI3HAYAHBI ACHOYHBIL
XapaKTapbICTHIKI (KipyHaK i ,Z[BIHaMl‘{HaCLIB) AIHOCIH MaMDK apryMeHTaMl npanaalubn HlInsxam y3aemaHakIaJaHHs 1a-
A3C€HBIX IBYX acneKTay CeMaHTBIKl BBIS{yJ'[CHBI 3aKaHaMCpHaCH] CyaI[HOClH npana31u1)11 i ClTya]_IBIl AKPOCJIICHBI MaF‘-IBIMaCHl
MeTadapbi3albli aCOOHBIX JIEKCIYHBIX KaMIaHeHTay CKa3a, a Takcama MeTadapsI3alibli yciaro ckasa abo m1aid IpbIKa3Ki.
3p06neHa BBICHOBA a0 CeMaHTBHIKAa-CIHTAaKCIYHBIM MeXaHi3Me MeTadapbl3albli apryMeHTa (apryMeHTay) MpO/IbIKaTay
1 MpaabIKaTHA-apTyMEHTHA CTPYKTYPE. [paananizaBana ¥ y3aeMacyBsish CeMaHThIYHArA i ciHTaKciyHara MexaHi3may, rna-
Ka3aHa, SIK BEIOAp CEMaHTHIYHBIX a/I31HaK yIUTbIBac Ha BEIKAPBICTAHHE CIHTAKCIYHBIX CTPYKTYp 1 HaaJBaporT.
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RELATIONSHIP BETWEEN PROPOSITION AND SITUATION
IN THE ENGLISH PROVERBS WITH SECONDARY MEANING

N. S. SHAKUNOVA®

*Minsk State Linguistic University, 21 Zacharava Street, Minsk 220034, Belarus

The research is carried out on the material of the proverbs of the English language, based on metaphorization. This
article is devoted to the description of the operation of the semantic and syntactic mechanism in the formation of secondary
meanings in the proverbs of the English language. A procedure for studying the secondary meaning within the framework
of the theory of compositional syntax is proposed. First, the denotative aspect of the semantics of the sentence is studied,
and a conclusion is made about the relationship between participants in situations in proverbs with metaphorization. Then
the significative aspect of the semantics of sentences is analyzed and the main characteristics (direction and dynamism) of
the relations between the arguments of the proposition are determined, after which, by superimposing of these two aspects
of semantics, the regularities of the relationship between the proposition and the situation are revealed and the possibilities
of metaphorizing the individual lexical components of the sentence, as well as metaphorizing the entire sentence, or the
entire proverb. On the basis of this, a conclusion is made about the semantic and syntactic mechanism of metaphorization
of an argument (arguments), the predicate and the predicate-argument structure. The interrelation of the semantic and
syntactic mechanisms is analyzed, and a conclusion is made about how the choice of semantic units affects the syntactic
structures used, and vice versa.

Keywords: compositional syntax; proposition; situation; significative aspect; denotative aspect; metaphorization;
object in a proposition; participant in a situation.

BBenenue

CoBpeMeHHOH HayKOH OIHO3HAYHO MPHU3HAETCS TOT (PaKT, uTo mpouecc Meradopuzanuu 6a3upyeTcst Ha
acCcOUMaTUBHBIX MpescTaBiennsax [1]. Mcxons n3 moHumanus mporecca Metadopusaiy Kak mepeHoca Ha-
MMEHOBaHUS Ha OCHOBE CXO/ICTBA [2], Bce OOl HcciieoBaTeNlell OTMEYaroT, YTO B OCHOBE MeTadopu3aluu
JICKUT KOTHUTUBHBIN Mexanu3M. JIx. Jlakodd u M. J[»KOHCOH NOAUEPKUBAIOT KOTHUTUBHYIO U KOHIICITYaJlb-
HyI0 TIpUpoxy MeTadopsl [3], moKa3siBas TE3UC 0 MeTahOPUIECKON CTPYKType si3bika. JleckpurnropHas Teo-
pus A. H. bapanoBa oTIn4yaeTcsi OT KOHUENTYalbHON TEOPUHU KaTErOPHAIbHBIM allllapaToM U HaIpaBlicHA Ha
JaCTOTHBIN aHAIN3 KOHTEKCTHBIX YIOTpeOneHmit Mmetadopsr [4].

[Ipu n3yuennu ynorpedueHuit Mmeradopbl, OMUpasch Ha CEMAaHTUYECKUE 3aKOHOMEPHOCTH MeTa(OpHU3aIIHH,
UCCIIE/IOBATENN CTPOAT CUCTEMBI 00Pa30B, WIIH IOJIS, B OCHOBE KOTOPBIX JIexkaT acconuaruu [5]. s obo3naue-
HUS TIOI00HBIX TOJIEH JIMHTBUCTHI HCITONB3YIOT Pa3Hble TEPMHHBI: aCCOIMAaTUBHOE T0Ie [6], MeTadopruiecKkoe
niosie [7], accormarnuBHO-00pa3Hoe moiie [§].

Coderasi CeMaHTUYECKHUA W KOTHUTHBHBIN acTieKThl, [1. Pukép cuntesnpyer moaxons! k metadope A. A Pu-
yapaca, M. biaka u K. Bronepa, a Taxoke 3aTparuBaeT CHHTAKCUUYECKUHN aCTIEKT, TOCKOJIbKY CUMTACT, YTO UMEH-
HO TIPEJIOKEHNE HeCeT MeTapopruecKkoe 3HaueHHe. YUeHbIH BUAUT MeTadopy «OTKIOHSIOMIeHCS peanKa-
[UEH, a He OTKJIOHSIONIEICSI HOMUHAITUEH» | MoJIaraeT, YTo MpoIiecc MeTaOopHu3alii COCTOUT HE B TIEPEHOCE
3HAYCHUs CJIOBA, a BO ((BSaHMOHeﬁCTBHH MCXKAY JOTr'HYCCKUM Cy6’bCKTOM 1 MMpEAUKATOM» B NPCIJIOKCHUU.
Takum oOpa3om, corimacHo Teopuu, npemraraeMoit [1. Puképom, meradopa 3aBUCUT OT CEMAaHTHKH MPEIIIO-
xenus [9, c. 417-419]. PaccMotpenune Metadophl ¢ 3TOH MO3UIMH BEIBOAUT UCCIIEA0BaHUE B chepy mpodieM
MIPEUIOKEHMS, CBA3aHHBIX C OMUCAHUEM eT0 (PyHKIIMOHAIBHBIX XapaKTePUCTHK.

Metadopu3anus B JaHHOH cTaThe MOHUMAETCS KaK OJIUH U3 CII0CO00B (POPMUPOBAHUSI BTOPUIHOTO 3HAYEC-
HUA (BTOpI/I‘IHBIX 3Ha‘IeHI/II‘/’I) BCETO NPCATIOKCHUA NI OTACIBHBIX €0 KOMIIOHCHTOB. HCHOJIBSy;I TCPMUH «BTO-
pUYHOE 3HaYCHUE», MBI IMEEM B BUIy MeTadopruiecKoe 3HaueHrne. B kadecTBe MaTepualia Jijisi HCCIeJOBaHUs
ObUTH 0TOOPAHBI TTOCIOBHIIBI CO BTOPHYHBIM (MeTahOPHUECKUM) 3HAYEHUEM, YAOBICTBOPSIIOIIUE CIIETYFOIUM
KPUTEPUSIM:

1) ananu3 cnoBapHOH JeUHUIIMK B CITy4ae ¢ MeTadopH3alyeil OTIeIbHOr0 KOMIIOHEHTA (OTACIbHBIX KOM-
HOHCHTOB) NPEAJIOKCHUS TO3BOJISACT IOHATD, YTO IPEAMET, ABJICHUEC U ,ZIGfICTBI/IC HE OTHOCSTCS K TOU JC€HOTa-
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THUBHO 00J1aCTH, JIJIsl ONIMCAHUS KOTOPOW OHU MCIOJNIB3YIOTCS. B ciiydyae MeTadhopu3aiiui BCEro MpeayioKeHHs
WJIH TIeJI0H TOCIOBUIIBI KOHTEKCTHBIN aHATU3 MTOKA3BIBAET, UTO MPEIJIOKEHNE HECET BTOPUIHOE 3HAYCHUE;

2) neHoTaTuBHAs 00JIACTH IIEITU U JICHOTAaTUBHAsL 00JIACTh NCTOYHMKA MeTa(OpU3alUY CBSI3aHbI SIBICHUEM,
MIPEIMETOM HJTH JIEHCTBHEM, KOTOPOE SBJISIETCS OOIIMM ISl TAHHBIX JCHOTAaTUBHBIX O00JIACTEH;

3) CTpYKTypHUpOBaHUE MeJIeBON I€HOTATUBHON OOJIACTH ITPOUCXOINT MO AHAIOTUU CO CTPYKTYPHUPOBAaHUEM
NIEHOTaTUBHOM 00JacTH — UCTOYHMKA. [[pyrnMu ciioBamMu, y9aCTHUKH CUTYalli{ BHITIONHAIOT CEMaHTHYECKHE
pOJIH, COOTBETCTBYIOIINE apTyMEHTaM MPOIIO3UIIHH.

Jljist TOro 4TOOBI BBISIBUTH CHEIU(PUKY CTPYKTYPUPOBAHUSI CEMAaHTHUKU MeTaophl, ONUCATh JACUCTBUE Ce-
MaHTHKO-CUHTaKCHUYECKOTO MEXaHU3Ma Py 00pa30BaHUN BTOPUYHBIX 3HAYCHUI TIOCIIOBHIL B AHTJTUHCKOM SI3bI-
Ke, ObLTa BRIOpaHa TeOpHs KOMIIO3UIIMOHHOTO CHHTAKCHCA, TOCKOJIBKY, B OTIIMYHUE OT MPEBITYIIIUX HCCIEeI0Ba-
HUH B JaHHOW 00J7aCTH, TEOPHUS KOMITO3UITHOHHOTO CHHTAKCHCA MTO3BOJISIET MPOAHAIN3UPOBATh COOTHOIICHNE
CEMaHTHYECKOTO M CHHTAKCHYECKOTO MEXaHU3MOB MeTa(OpHU3aIiH, UX B3aNMOCBA3b U B3auMoOBIHUsIHHE. Mc-
M0JIb30BAHUE TCOPUH KOMITIO3UIIMOHHOTO CUHTAKCHCA O0YCIIOBIMBACT HOBU3HY UCCIICIOBAHMS, KOTOPAst 3aKITO-
YaeTcs B M3YYCHUU CEMAHTUYECKOTO ¥ CUHTAKCUYECKOTO0 MEXaHW3MOB MeTa(opH3aiiuu MOCIOBUI] B UX B3aH-
MOCBSI3U. DTO JIaeT NOHATh, KAKAE CHHTAKCHUYECKUE CTPYKTYPBI JICJIAI0T BO3MOXHBIM MTPOIECC MeTaQOpH3aIiu
Ha CEMaHTUYECKOM YPOBHE U KaK, B CBOIO Ouepe/b, MeTa(opr3anus BIUSET Ha CHHTAaKCUYECKHE CTPYKTYPHI,
B KOTOPBIX HAXOJUT CBOE BBIPAXKEHNE CEMAHTUUYECKHUI aCIEKT MOCIOBHLIBL.

CucremMa KOMIO3WIIMOHHOTO CHHTAKCHCAa OCHOBAHA HA TMOJIOKEHHSIX O HATWYUH Y TPEAJIOKEHNS JIBYX Ce-
MaHTHUYECKHUX ACIICKTOB — JICHOTATUBHOTO ¥ CUTHU(GUKATUBHOTO [ 10] — 1 0 MpUHIIUITHATBHOM Hen3oMophu3Me
JMAHHBIX aCMEKTOB mpeiokenust [11].

B KOMMO3UIIMOHHOM CHHTaKCHCE MPEIJIOKEHUE PACCMATPUBACTCS KaK Pe3yabTaT B3aUMOHAJIOXKECHUS CUT-
HU(UKATUBHOHN M ICHOTATHBHOM CTOPOH €ro ceMaHTuku [12].

CurHuUKaTUBHBIM aCIIEKTOM, WIIM TIPOTIO3UIINEN, Ha3bIBaeTCs (POpMaIbHO-IIOTHYECKas CTPYKTypa Mpe/l-
JIOXKEHUS], BKIIFOYAIOIIAs B ce0s MpeInKaT M apTyMEHTHI, CBSI3aHHBIE C MTPEIUKATOM M MEXIY COO0M HEKUM
OTHOIICHHEM. IMEHHO TIPEeTUKAaT OTPESISICT YUCIIO U XapaKTep apryMEHTOB, OTHOIICHUE MEXK Ty HUMU, U, CO-
OTBETCTBEHHO, TUII IIporno3uruu [13].

JleHOTaTUBHBII aCleKT, WJIM CUTYaIlUs, [IPEICTABISAET CO00I BHES3BIKOBOW pPeabHBIA WM MBICITHUMBIN
(bparMeHT JefCTBUTENBHOCTH, BRICTYAIOIINN KaK PACYICHEHHOE U BMECTE C TeM IEJIOCTHOE eUHCTBO. CBs-
3aHHBIE B PaMKaX CHTyallid HEKUM OTHOIICHHEM IPEIMETHI (B CaMOM IIMPOKOM CMEICIIE CIIOBA, T. €. JIFOIU
1 )KUBOTHBIE, TIPEIMETHI TIPUPOILI U apTehaKTHI U T. 1.) KBATH(PHUITUPYIOTCS KaK YIaCTHUKH (TAPTUITUTIAHTHI)
CUTyalluu. B cutyaruu ¢ oHUM MapTUITUIAHTOM €T0 XapaKTepU3yeT OMpeAesieHHOe CBOWCTBO. OTHOIICHIUS
Y CBOMCTBA MPEAMETOB (MIPEAMETHBIX YYACTHHUKOB CUTYAIIUN) — 3TO MPU3HAKHU, BRIPAKCHUEM KOTOPBIX CITy>KaT
npennoxeHus [14].

[IpencraBieHHBIN MPOTIO3UIUEH CHTHU(GUKATHBHBIN aCTIeKT MPETIOKESHHS He H30MOp(hEH MpeICTaBIeHHO-
My CUTYyalllel IeHOTaTHBHOMY acrekTy. Hem3oMophu3m qaHHBIX aCTIeKTOB CEMAaHTHKH MPEIUIOKEHHS SBISIET-
Cs1 OJTHAM M3 TIOCTYJIaTOB TEOPUH KOMITO3UITMOHHOTO CHHTaKcuca [15].

MarepuaJbl 1 METOAbI HCCJIETOBAHUS

B kxadecTBe OCHOBHOTO METOJa MCCICIOBAHUS CEMAaHTHKO-CHHTAKCHYECKOTO MEXaHU3Ma MeTadopHu3auuu
B TIOCJIOBHULIAX aHIJIMICKOTO A3bIKa OBbUIO BEIOPAHO JIOTHUKO-CEMaHTHYECKOE MOJIEINPOBAHNE, KOTOPOE UCTIOJIb-
30BaJIOCh ISl OIMCAHUS ICHOTaTUBHOM M CUTHU(UKATUBHOI CTPYKTYp IIpeuiokeHus. B paMkax maHHOro
MeToa OBUTH MTPUMEHEHBI TaKue MPUEeMBI, Kak TpaHchopMmanus (1715 onpeeseH s TUTIA POTIO3UITUH U apry-
MEHTOB TIpeINKara), TMCTpUOYTUBHBIN aHaIu3 (U ONMCAaHUS 3aKOHOMEPHOCTEH 3aIoIHEHNsT apTyMEHTHBIX
MO3ULMHI YYaCTHUKAMH CUTYalluH) ¥ aHAJU3 CIOBAPHOW eTMHMLBI (JUIS OTIPECIICHNsI CUTYA[MH-TICTH U CUTY-
alMU-MCTOYHHUKA,  TAKKE CEM, PEaTTH3YIOIINX JIEKCHIECKOe 3HAYCHHUE [T1aroJia).

B xauectBe MaTepuana ucciaeqoBanus 0610 oTo0pano 1318 mocnoBuIl, B 0CHOBE KOTOPBIX JIEXKUT MeTado-
puzanus.

Pe3y.]'II>TaTI>I H UX oﬁcym)lelme

Onpeue.nelme THIIOB COOTHOIUNCHUSA IMPONMO3UIIUU U CUTYAllUH. IIJ'IH OmpeAcJICHNUA TUIla COOTHOMICHU
MMpOMoO3uIuu U CUTyallun HCO6XOI[I/IMO OMMUPpaTbCd Ha Knaccn(bnxaumo, KOTOpas O6Hapy>KI/IBa€T 06H.[He Xa-
PAKTCPUCTUKH B IPOIMO3ULINU U CUTyallluU. Takumm XapaKTCPUCTUKAMU SBJIAIOTCS HAIIPABJICHHOCTb U JTUHA-
MMHKa, IMOCKOJIBKY OTHOHMICHHUS MEXAY 3JIEMCHTAMU CUTyalld U apryMEHTaMU MPOIO3UIIMHU MOXKHO OITMCaThb
Kak HaHpaBHeHHI)IC/HeHaHpaB.IIeHHLIe nu III/IHaMI/I‘IeCKI/Ie/CTaTI/I‘-IeCKI/Ie. Coueranue JaHHBIX XapaKTCPUCTHUK
TMMO3BOJIACT BbIACIUTDL YETHIPE THUIIA IIPOIIO3UIIUN U YCTHIPE THUIIA CUTYyalllU: HAIIpaBJICHHAA JUHAMWYCCKaA, Ha-
MpaBJICHHAs HEAMHAMHWYCCKasd, HCHaIIpaBJICHHAad AUHAMWYCCKas, HCHaIIpaBJICHHAad HCAUMHAMUYCCKasl. ,HJ'ISI TOTO
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YTOOBI OTIPENICIIUTH THI TOTO WJIM UHOTO MPEUKATa B TIOCIOBHIIE, HCIIOIh30BAIHNCH TECTHI HA PAaHKUPOBAHUE
U BPEMEHHYI0 3aBUCUMOCTS [13; 15].

Tect Ha paHKUPOBAHHUE TO3BOJISIET MPOBEPUTH, CYIIECTBYET JIM HAMPABICHHOCTh B OTHOIIEHUH MEXKIY
JIBYMSI SJIEMEHTaMH TIPOTO3UIKH. J{J151 3TOT0 HE0OXOAMMO TOMEHSATh MECTaMH apTyMEHTHI, MJTH aKTaHTHI TIPE/I-
noxxeHus. Eciam ucxomHoe u mpeoOpa3oBaHHOE MPEATIOKEHHSI PABHBI 110 3HAYSHUIO U OTPAXKAIOT OJHY H TY K€
CUTYAIIHIO, TO TO 3HAYUT, YTO X apTyMEHTHI PaBHOMIPABHBI U TPOTIO3UITUS SABJISIETCS HEHANPaBIeHHOH [16],
Hanpumep: 1) A maid marries a man ‘Monozas AeByIIIKa BBIXOTUT 3aMyK 3a Myxuuny’ [17, p. 171]; 4 man
marries a maid ‘MyX4HHa )KEHUTCS] HA MOJIOJION JieByluke’; 2) He may meet a knave... ‘OH MOXKET BCTPETHTh
MoIeHHuKa. ..” [17, p. 89]; 4 knave may meet him ‘MoIIEHHUK MOXKET BCTPETHUTH ero’. B obenx mapax npen-
JIOKEHHH, B3STHIX U3 MOCIOBUI, HAOMIOAeTCS TOKACCTBEHHOCTh 3HAaUeHHs. KpoMe Toro, MOKHO CKa3aTb, YTO
apryMeHThI TIPUBEIEHHBIX Tap MPeIOKeHNH OMUCHIBAIOT OAHY M Ty ke cuTyanuio. CienoBareiabHO, Mpe-
JIOKEHHSI HE CTAHOBSITCS JIOKHBIMHU IPH M3MEHEHUN MECTOIIOJIOKEHHUSI MMEHHBIX 3JIEMEHTOB. 3HAUUT, MPOIIO-
3HIIUH JJAHHBIX MPEJUIOKCHUH U UX TIPEIUKATHI SIBJISIOTCSI HEHAIPABICHHBIMU.

Ecnu nmepecraHoBka apryMeHTOB MeCTaMH HEBO3MOXKHA, JIMOO TPEIOKEHNE TePSIeT CBOI0 UCTHHHOCTb,
1100 3HAYCHUE UCXOTHOTO MPEATIOKEHHSI HE TOKAESCTBEHHO 3HAUCHHIO TPEIIOKEHHUS, TOTYYEHHOTO B Pe3yIib-
TaTe MepMyTaIliH, TPETUKaT U MPOMO3UIHS TaKOTO MPeIOKeHNs HartpaBieHHbIe [13], kak, Hampumep, B T0-
cnoBuue Fear gives wings ‘Ctpax gaet kpbuibs’ [17, p. 96], Tne npu n3MeHEeHUH HalpaBJIeHUs apryMEHTOB
MBI TioTy4aeM Wings give fear ‘Kpbuibs naroT cTpax’ — CUTYAIIHIO, KOTOpasi He SIBISIETCS PeallbHOM U TOX1e-
CTBEHHOU CHTYyalll{, OMMUCAHHON B HCXOIHOW MOCIIOBUIIE.

TecT Ha BpeMEHHYIO 3aBUCUMOCTH MIO3BOJISIET ONPEACTUTh MPHUHAAIICKHOCTD MTPEMKaTa K KJIAcCy CTaThuye-
CKUX Win nquHamudeckux [13; 14]. Jlns 3Toro Heo0X0AUMO BBISICHATE, BO3MOXKHO JIM YIIOTPEOIeHHE TIaroia
B (pOopMe JUTUTENBLHOTO BUAA (continuous), MOKHO JIM C TOMOUIBIO JAHHOTO MPEJIOKEHUS] OTBETUTD Ha CIELH-
ajpHBIC BONpock Tutia What did somebody do? “Uto xto-to cneman?’ wiu What happened? “Uto cimyannocs?’
1 BKITIOYHUTD B JAHHOE MPEIIOKEHUE 00CTOATENHCTBA, 0003HAYAIOLINE HHTEHCUBHOCTD UM CTETIEHb OBICTPOTHI
neiictBrs. Eciii XoTs OBl OJIMH U3 TPUEMOB Ja€T TOJIOKHUTEILHBIN Pe3yNbTaT, IIPEeUKAT MOKET CYUTATHCS JINHA-
MHUYECKUM. B TPOTHBHOM cily4ae MpeuKar sSBsSeTcs CTaThdecKuM. MOXKHO TIPUBECTH CIIEAYIONINE IPUMEPHI
U3 TIOCJIOBHIL:

1. Trouble brings experience ‘Ilpobnemsl mpuHOCAT onibIT’ [17, p. 288] (Trouble is bringing experience;
Trouble often brings experience; What does trouble do?).

2. Experience is the mother of wisdom ‘OnbiT — matb myapoctu’ [17, p. 288] (*Experience is being the
mother of wisdom; * Experience is slowly the mother of wisdom).

3. Everything has an end ‘Y Bcero ectb koHell’ [17, p. 83] (¥Everything is having an end;, * Everything often
has an end; What does everything do?; * Everything has an end).

4. The cord breaks at last by the weakest pull ‘1llHyp HakoHEI| pBeTCS U NpHU CiTabelIIeM HATsHKeHUN
[17, p. 84] (The cord is breaking; The cord quickly breaks; What happens?; The cord breaks).

W3 naHHBIX MTOCIOBUL CTAHOBUTCS SICHO, YTO MIEPBOE U YETBEPTOE MPEJIOKECHUS TIOJIOKHUTEIBHO pearupy-
IOT Ha TECT, B TO BPEMsI KaK BTOPOE M TPEThE JAIOT OTPUIATEIBHBINA pe3ylbTaT. MOXKHO CAemarh BBIBOJ, YTO
MIPOTNIO3HIINHY B IIEPBOW M YETBEPTOH MOCIOBHUIIAX BMECTE C TIPeANKaTaMu bring ‘TIPUHOCUTH U break ‘pBarbes’
SIBIISIEOTCS] TMHAMUYECKHMH, a TIPOTIO3UIIMH BTOPOH M TPEThel MOCIOBHIl C IpEeAUKaTaMu be ‘ObITH’ U have
‘UMETh’ — CTAaTUYECKUMU.

[Ipu npoBeneHnH K1acCUPHUKALUKI TOCIOBHUI] B 3aBUCUMOCTH OT THIIA MPEANKATa 1 MPOMO3UIINN MBI TAKKE
BBISICHWJIH, KAKOE€ KOJMUYECTBO apryMEHTOB MPEIONIaraeT u peain3yeT KX bl THIT MPOIIO3UIIMN B aHTJIO-
SI3BIYHOM TIOCJIOBUYHOM (DOHJIE.

HecMoTpst Ha TO 4TO KaXKIIblii THIT IPOMIO3UIIMH UMEET CTPOTO ONPEACICHHOE KOJUYECTBO apryMEHTOB,
B KOHKPETHOM TPENJIOKEHNH MOTYT OBITh TIPEACTaBIICHBI HEe BCE OHU cpa3y. KomndecTBo apryMeHToB onpezie-
JSIETCSl BAPUAHTOM MPOTO3ULIUH M MOJKET Pa3iIMyaThCsl U3-3a MHOr000pa3us KJIACCOB CUTYaLUH, ISl OMUCAHUS
KOTOPBIX HCIIONB3YETCs MPOTO3UITHS. YNCI0 YIaCTHUKOB CUTYaIlMH HHOTAA MOXKET ObITh MEHBIIIE MaKCHMAaJTh-
HOTO KOJIMYECTBA NMPUCOCTUHAEMBIX apIyMEHTOB, U MO3HULUS apTyMEHTa, KOTOPbI HE MMEET COOTBETCTBYIO-
IIEr0 YJaCTHUKA B OTHCHIBAEMOI CHTYAIMH, OCTAETCS He3aIOMHEHHOH .

Takum 00pa3oM, Ha MEPBOM dTarle UCCIEIOBAHUS ONPENEISIOTCS THUIIBI TIPOMO3UITUH, MTPEICTaBISHHBIX
B MOCJIOBUIAX aHIIIMICKOTO S3bIKA, U KIACCH(PULIUPYIOTCS IPEANKAThl B 3aBUCHMOCTH OT THIIA Peai3yeMoit
MU TIPOTIO3HIINH. 3aTeM BBISICHIETCS, KaKO€ KOJTMYECTBO apIryMEHTOB MaKCHMaJIHHO BO3MOYKHO JITIST KaXKIOTO
THUIIA TPOTIO3UIIHH.

Ha BTOpoMm 3Tamne uccieqoBaHus IPOBOIUTCS aHATH3 CUTYaIlUil, OMMCAHHBIX C MTOMOIIBIO TOTO WM WHO-
rO TUTA MPOMO3UIHHA. AHATU3 CIOBapHON JAe)UHUIINN TTPEIUKaTa IMO3BOJSET OHITh, KAKO€ KOJIMYECTBO

'®eooposa H. H. CHHTaKCHKO-CEMAHTHYECKHUIT OTEHIIHAI TVIATONOB TIepeMEIeH s B aHTIIHHCKOM S3BIKe : aBTOped. JIHC. ... KAH.I,. (QHIOMN.
Hayk : 10.02.04. Munck, 1992. 20 c.
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YYaCTHUKOB MaKCUMAIILHO JIJISl TAHHOW CUTYaIlUH, TIOCJIEC Yero OHO CPAaBHUBACTCSI C YUCIIOM YYaCTHHKOB, DKC-
TUTMIIATHO WJIM UMILTUIIUTHO MTPECTABIEHHBIM B ITOCIIOBUIIE. TakiKe BBISICHSICTCS HAIPaBICHHOCTh U TUHAMH-
Ka CHTYaIlHH.

[locneaanM, TpeThUM, ITAITOM SIBIISIETCS] COOTHOIIIEHHUE TIPOTIO3UITUH U CUTYaIllH B IIOCIOBUIAX aHTITHHACKO-
ro si3pika. Kak onmceIBaiock Bhllle, KpUTEPHEM COMTOCTABICHHUS IPOIO3UIIMY U CUTYallu BBICTYAIOT ITPHU3HA-
KW TUHAMUYHOCTH U CTATUYHOCTH, & TAK)KE HAIIPABICHHOCTH ¥ HEHATPaBIeHHOCTH. [Ipy cpaBHEHHNH aclIeKTOB
CEMaHTHKH TIPEUIOKEHUS 110 3TUM TPU3HAKaM BO3MOYKHBI TPU BapUaHTa X COOTHECEHHUSI.

1. B ciydae ecniu HanpaBIeHHOCTh M IMHAMUYHOCTD MIPOTIO3UIIMH U CUTYaIlUH [TOJJOOHBI, pedb HJET O ro-
MOMOp(HOM cooTHOIeHn:. Harpumep, v B CHUTyannu, ¥ B IPOTIO3HUIIAH CIIEAYIOIEH MOCIOBHUIIB OTHOIIIEHNE
HEHaNpaBlieHHOE U JuHamMu4Hoe: The fairest flowers soonest fade ‘Camble KpacHBBIC IIBETHI ObICTpEE BCEX
yBsanator’ [17, p. 18]. [Ipu onpeneneHny THIIA COOTHOIIICHHUS JAHHBIX ACTIEKTOB CEMaHTUKH HEOOXOAMMO TaK-
K€ YUUTBIBATh HAIIPABICHHOCTh OTHOLICHHUS MEXY JIEMEHTaMU MPOTIO3UIMY U CUTYaIUH, €CIIH IPOMO3ULIUS
HarpasiieHHas. COOCTaBICHNE CTPYKTYP OCTAETCSl TOMOMOP(HBIM, €CITH COBIAAAET HAPABICHHOCTh MEXLY
KOMIIOHEHTaMH CPaBHUBAEMBIX CTPYKTYp [15].

ComocTaBuM, HanpuMep, MEPBYI0 4acTh nocioBuubl Gold does not belong to the miser, but the miser to
gold ‘He 3010TO TIpUHAIIICKUAT CKyTIOMY, a CKyTo# 3050t1y’ [17, p. 177] ¢ ee kouBepcuBoMm 1The miser does
not have gold ‘Cxynoii He umeer 3070Ta’. HecMOTps Ha TO 4TO HANPaBICHHOCTh U AWHAMHKA MPOMO3ULIUT
W CUTYyalliH B TIOCJIOBHIIE COBIAAAIOT (OHH HAIPABJICHHBIC M CTATUYHBIC), Pa3INYaeTCs HAlIPaBICHUE MEXILY
KOMITOHEHTAMH: CUTYyaIl¥sl HalpaBleHa OT CyObeKTa 00JaaHus K 00BEKTY, a PONo3uIys — HaoOopoT. [lo-
3TOMY KOHBEPCHUB IPHUBEICHHOTO Bhilie ipumepa (The miser does not have gold ‘Ckynoi He uMeeT 30510Ta’)
Taxke OyneT ToMOMOP(HBIM, B OTIMYNE OT CAMOH ITOCIOBHIIBL.

2. Ecam cXOMHBIMU SIBISIIOTCS XapaKTEPUCTHKH JIMIIb OAHOTO MPHU3HaKa — TMO0 HANpaBJIeHHOCTh, THOO -
HaMHYHOCTH, — TO TAaKOW BUI COOTHOIICHHUS IPOTIO3UITNH M CUTyaIlMH Ha3bIBaeTcs ajsioMopdubiM [16]. Tak,
B IIPUBEJICHHOM BhIIE nocinoBuLe Gold does not belong to the miser... ‘He 3010T0 NpUHAIEKHUT CKYIIOMY. ..
M0 TPU3HAKY CTaTHYHOCTH/AMHAMHYHOCTH CUTHHU(UKATUBHAS U JICHOTATUBHAS CTPYKTYPhI CXOKU: OHH 00¢
CTaTUYHBI, HO TI0 IPU3HAKY HAIPABICHHOCTH — IPOTHUBOTIOIOXKHBI: CUTYallMOHHO OTHOIIICHHE HAIIPABJICHO OT
3IIEMEHTA, MTPEJCTABICHHOTO B MPEUIOKECHUH JIOTIOTHEHUEM (the miser ‘CKymoii’), a Ha MPONO3UIHOHAIEHOM
YPOBHE — OT moyexkariero (gold ‘3omoto’). [lomo6HOE YacTHUHOE pa3INdre CUTYAIlUH U TIPOTIO3UITNH, HO yKe
10 PHU3HAKY TMHAMUYHOCTH, HaOtonaercs B nocnosuiie Charon waits for all ‘Illepon Beex xuer’ [17, p. 55].
[Tpono3uIOHaTBHBIN aCTIEeKT CEMaHTHKH JIAHHOTO MPE/UIOKEHUST MOXKHO NPU3HaTh HanpasieHHbIM (Charon
waits for all ‘1llepon Bcex ket HeToXKACCTBEHHO All wait for Charon ‘Bcee xnyt lllepon’) 1 JTUHAMHUYECKUM
(Charon was waiting for all ‘lllepon Bcex jana’), CUTYal[MOHHO YK€ OTHOIICHUE HATIPABJICHHOE, HO CTaTHY-
HOE.

3. W, HakoHen, ¥ MPOMO3HLIUS, U CUTyalllsi MOTYT 00JIajjaTh Pa3HBIMH XapaKTEePUCTHKaMH 00OHX MpH-
3HaKoB. HamprMep, moTHOCTHIO OTCYTCTBYET OAOOWE MPU3HAKOB THHAMUYHOCTH 1 HAIPABICHHOCTH MPOTIO-
3UIIMOHAILHOTO ¥ CUTYallMOHHOTO OTHOILICHUH B mociioBulle Absence diminishes little passions and increases
great ones ‘OTCyTCTBUE YMEHBIIACT MAJICHBKYIO CTPACTh M yBEIMUUBaET Oonbiryio’ [17, p. 1], mpomo3umius
B KOTOPOH AMHAMUYECKas U HAIpaBICHHAs, a CUTyallHsl CTAaTUYHAS, TIOCKOJIBKY pedub UIET O YyBCTBaX, M HE-
HampaBJieHHas, TaK KaK OTCYTCTBYET WHHUIIMATOP JEHCTBHUS, WK 00Nanareib 3TUX 4yBCTB. [lomoOHOE cooT-
BETCTBHE CTPYKTYP MOXKHO Ha3BaTh AMaMOpHbIM [15].

JuamopdHbIil ¥ aTIOMOP(GHBINA THIIBI COOTHOIICHUS CTPYKTYP CUTYAIlMU U MTPOMO3UIIMH, B KOTOPBIX MPH-
3HAKH JUHAMUYHOCTU W HANPABICHHOCTH CUTHU(DUKATHBHOTO M JICHOTATUBHOTO ACTIEKTOB HE COBMAJIAIOT,
MOYKHO O0BETUHUTH U TIPOTUBOTIOCTABUTH TOMOMOP(HOMY, B KOTOPOM TaKO€ HECOBIAICHUE HEe HAOIIOIaeTCs.
Toraa Mbl IOIy4YUM J1Ba BU/Ia BO3MOXHOIO B3aMMOACHCTBUS IIPOIIO3UIIMHA U CUTYaLU: TOMOMOP(PHBIM, 1pu
KOTOPOM XapaKTePUCTHKHU CTPYKTYpPOOOPa3yIOIIEero OTHOIICHHS OIMHAKOBHI U JJIsi CATHU(UKATHBHOTO, U JJIS
JICHOTaTUBHOTO aCIEKTOB, U reTepoMopdHbIii, 00beTUHSIOMNN TuaMOp(HBIH 1 amIoMOopGHBIH BHIBI, TS
XOT4 OBI O/THA U3 XapaKTEPUCTUK CTPYKTYPOOOPa3yIOIIeTo OTHOIICHNS CUTYAIMH U TIPOTIO3UIIH HE COBITAIal0T
[15; 16].

Henanpagp/jieHHasi 1 HeIMHAMHUYECKAsl IPOMO3UIUS NPH (POPMHUPOBAHNH BTOPUYHBIX 3HAYEHHUI B M10-
CJIOBHIIAX AHIVIMIICKOrO si3bIKa. HeHanpaBneHHas 1 HeIMHAMUYECKAst TPOITO3UIIVSI BBOAUTCS B aHTITHHACKHAX
MOCJIOBUIIAX, B KOTOPBIX PeaJr30BaHO BTOPUYHOE 3HAYCHHUE, C TIOMOIIBIO MIpeaAnKaTa fo be ‘ObITh’. B cinoBape
Lingvo roBOpHTCS O TOM, YTO JAHHBIN MTPETUKAT MCIIOB3YeTCs IS BBEICHHSI HOBOM MH(OPMAIINH O TIPEIMETe
MyTeM ero WACHTHU(HUKALUH, OTIPEIeJICHHsI IPUPOAbI, Ka9eCTBa, YKa3aHHs Ha MOJIOKEHHE ITOTO MPeaMeTa BO
BpPEMEHH U TIPOCTPAHCTBE.

MBI OTpaHHYMIN PACCMOTPEHHE CTATallbHOW MPOIMO3UIIMH B TIOCIOBUIAX aHTIIMKACKOTO SI3BIKA JTUIIH 00-
pa3oBaHKEM BTOPHYHOTO 3HAYCHUS, T. €. MPOAHATM3UPOBAIN TOIBKO T€ CIIy4au, KOT/a OJUH OOBEKT HCIONb-
3yeTcs Ul Ha3blBaHUs Apyroro. [lomyansock, 94to npu GopMUpOBaHIH BTOPUYHBIX 3HAYEHUH B MTOCIOBHUIIAX
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AHIIIMICKOTO SI3bIKA, B KOTOPBIX PEAM3yeTCsl CTaTalbHas MPOTO3UIIHS, IPEAUKAT f0 be ‘ObITh’ IPUMEHSETCS
JUTSL OTOXK/I€CTBIICHHS OJHOTO OOBEKTa — YYaCTHHKA JICHOTATHBHOW 00JIACTH C IPYTHM OOBEKTOM — yJ4aCTHUKOM
JpYToi IEHOTaTUBHOM 00JIACTH.

Tax, B mociosurie A woman is the weaker vessel ‘JKenmunaa — nmpoxyauiuiics cocyn’ [17, p. 294] umenHO
«HEBO3MOKHOCTb COXPAHHUTh COIEPKUMOE» SIBIISIETCS MPU3HAKOM, OOBEIUHSAIOUINM YYaCTHUKOB JBYX Pa3HBIX
CHUTYaIlUii: )KEHIIUHA HE MOXET XPaHUTh WH(POPMAIHIO B CEKPETe, paccKas3biBasi 000 BCEM, UTO y3HAET, MPo-
XyIUBILIHUHCS COCY/l TAKKe TPOTEKACT M HE CIIOCOOEH COXPAaHMUTh CONep)KUMOe. PaBHONpaBHBIMU OOBEKTaMH
CTaTaJIbHOU MPOIMO3UIIMH CTAHOBATCS YYaCTHUKH PA3HBIX CUTYallMi, BHIOIHSIIOIINE PAa3INYble CeMaHTHYe-
ckre (pyHKIUH: C OMHOW CTOPOHBI, <OKEHIIINHA» — CyOBhEKT CHTyalnu (areHc), ¢ APyroi — «cocym», KOTOPHIH
B Pa3HBIX CHUTYalHUsIX MOXKET BBHIMOIHATH Pa3HbIE CEMaHTHUECKUE POJIU: OTO MAaTHEHC, €CIIM Mbl TOBOPUM 00
00JIaJaHuK COCYIOM; HHCTPYMEHT, €CIIH pedb HIET O €r0 MCIOJIF30BAaHUU B IEJISIX XPAHEHNS; JIOKATHUB, €CITH
MOJpa3yMeBAETCsl HAXOXKIEHHE B HEM Yero-a10o  T. JI.

Ete ogmH npumep nocaoBUIIbl, Tie 00pa30BaHUe BTOPUYHOTO 3HAYCHUS OCYIIIECTBISIETCS] TAKUM K€ CIIOCO-
oom: The mouth is wind, the pen is a track ‘Pot — 310 Betep, a pyuka — noBymka’ [17, p. 295]. O0beauHAIOMUM
NPU3HAKOM B JJAHHOM CITydae SIBJISIETCS] CTIOCOOHOCTh BETpa U PTa «Pa3HOCUTH», & PYUKH M JIOBYIIKH — «JIO-
BUTHY». HarmcanHble coBa HUKyZIa HE «YJIETAoT» U He 3a0BIBAIOTCS, B OTIIMYNE OT MPOM3HECEHHBIX. B mpu-
BEZICHHOH MOCJIOBHIIE OTOKICCTBIISIEMbIE apI'yMEHTBI IIPOIIO3UILINH BBICTYIIAlIOT HHCTPYMEHTAMHU CUTYalHH.

OueHb YacTo TPU3HAK, TO3BOJIIFOIIUN OOBETUHNUTH JIByX YYACTHHKOB CHTYAIMH B ITOCIOBHIIE, PACKPhIBa-
eTcsl B Hel JKe ¢ MCIOJIb30BaHUEM JPYTOro THIA MPOIO3UINH, HanpuMmep: The world is a net, the more we stir
in it, the more we are entangled ‘Mup — 310 ceThb, 1 4eM OOJIbIIIE MBI B HEW MIEBEIUMCSI, TEM OOJIbIIIE 3AITy ThI-
BaeMcs’ [17, p. 295]; Advice is a stranger; if welcome he stays for a night; if not welcome he returns home the
same day ‘CoBeT — HE3HAKOMEII; €CJIM €My Pajbl — OCTaeTCsl Ha HOUb, €CIIM HET — BO3BpAIlaeTcs JOMOH B TOT
ke nenp’ [17, p. 4].

Jnist Bcex MOCIOBHIL, B KOTOPBIX OJMH OOBEKT MeTahOpPH3UPYETCS IyTEM €ro OTOXIECTBICHHS C APYTUM
IPEJIMETOM, XapaKTepHO TO, YTO MPEAMUCHIBAEMOE TOXKCCTBO SIBIISIETCS] BEPHBIM TOJILKO B OTIPEJICIICHHOH CH-
TyaluH, KOTopas 3a1aeTcss 00beIMHSIONNM IPU3HAKOM. BBIXOIHUT, YTO CUTyalusi TOXKIECTBA, TpeiaraeMast
NPOTO3HILIKMEH, HEe BOCIIPHHUMAETCS KaKk TakoBas. Hanmuune nuHaMUYecKoro oObeAMHSIONIEr0 KOMIOHEHTa
(pa3HOCHTB, yIEPKHUBATh, YXOAUTH, BO3BPAIIATHCS, MOAHUMATHCS | T. JI.) BEAET K TOMY, UTO CTaTajJbHas Mpo-
MTO3HLIMS TTOCIOBHUILBI IPEACTACT KaK AMHAMHYECKAsi CUTyaLusl.

KonunuecTBo apryMeHTOB MPOTO3UIIMU TAKKE OTIMYACTCS] OT YMCIa YYaCTHUKOB cuTyaruu. CraranbHas
HPOTIO3UIIHS MTOAPa3yMeBaeT HAJTMYHE TOJIBKO JABYX apTyMEHTOB, B TO BPEMsI KaK YUCIIO yYaCTHUKOB CHTYAIINH,
TaK e Kak ee JMHAMHKA W HalpaBlieHHE, 33/1aeTCsl OObETUHSIONIM KOMIIOHEHTOM U TPEANPEIUKaTHBIM He-
MeTadOpHU3NPyEeMbIM 0OBEKTOM, KOTOPBIH SBISAETCS YIaCTHUKOM BOCHPHHAMAEMON CUTYaIHH.

PaccmarpuBaemast panee cuTyanus, BBoAUMas mocinoBuueil 4 woman is the weaker vessel ‘Kenmmnna —
MIPOXYIUBIIHUICS cOCyN’ BKIIOYaeT MUHAMYM TPEX YYaCTHHKOB: )KEHIIMHY KaK CyObEKTa, BOCIPHHUMAIOIIETO
nHPOPMAILHIO; CYOBEKTa, IEPEAAIOLIETO HHPOPMALIIO, MK 00BEKT — ICTOUHUK HHPOPMAIMN; OOBEKT — caMmy
uHpopMaIiio. B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa CUTYallusl HallpaBJieHa JIUOO OT CyObekTa — HocHuTessl nHDOP-
MalliH K )KEHIMHE, TH00 OT KEHIIUHBI K JPYToMy CYOBEKTY, ¢ KOTOPBIM OHa jenuTcs nHdopmarmeil. Takum
00pa3oM, HeTMHAMUYEeCKasl U HeHaIpaBJIeHHast IPOMO3HULIUS IOCIOBHUIIBI UCTIONB3YETCsI AJIsl OMUCAHUS AMHA-
MHYECKOW 1 HalpaBlIeHHON cuTyarmu. ClieoBaTeslbHO, MBI IMEEM JIETI0 C TeTePOMOP(HBIM COOTHOIICHUEM
MIPOTIO3UINH ¥ CUTyallH. JJMHaMuKa 1 HampaBlieHHE CUTYalllt, KaK 1 COOTHECEHHUE C LIEJIeBOH IEHOTaTUBHON
00JIaCTBI0, OTIPENIENISETCS] KOMIIOHEHTOM, 0OBEINHSIOIINM [EJIEBYI0 ICHOTATHBHYIO 00JNACTh U JICHOTATHBHYIO
00J1aCTh, BHICTYTAIONIYI0 HCTOYHUKOM MeTadOpH3aIiy.

B nociioBuuie Advice is a stranger, if welcome he stays for a night, if not welcome he returns home the
same day ‘CoBeT — HE3HAKOMEIL; €CIIH €My PaJIbl — 0CTAeTCs Ha HOYb, €CJIN HET — BO3BPAIIAETCS JOMOH B TOT
e ICHb K CUTyallul «COBETOBAHUSD» OTCHUIACT MPEANPEINKATHBII 00bEKT MPOMO3UIUH advice ‘COBET’, B TO
BpeMs KaK 00BbEeTUHSIONINIA KOMIOHEHT, SKCIUTMIUTHO MPEACTABICHHBII BO BTOPOIl YaCTH MOCIOBHIIBI, CY-
JKaeT IEHOTaTHUBHYIO 00J1acThb 10 CUTyalluu [TOJyYeHHs )KeJIaeMOTo/HeKellaeMoro coBeTa. Bocnpuaumaemas
CUTYyallHsl BKIIFOYaeT MUHUMYM TPEX YYaCTHHUKOB: COBETYHKA, MTOJyYaTessl COBETA U COBET — MH(OPMAIIHIO,
NOJYYCHHYIO B KadecTBe coBeTa. TakuMm 00Opa3oM, COOTHOLICHHE NMPOTO3HIUU M CUTYaIlMH BHOBB TeTe-
poMopdHOe: HeANHaAMHYECKasi HeHANpaBlIeHHas! MPOTO3HUIIHS PeaTH3yeT TMHAMUYECKYIO HallpaBJICHHYIO
CHUTYaIHIo.

Ananu3 006pa3oBaHusl BTOPUYHOTO 3HAUYEHUS B MOCIOBHUIIAX, IOCTPOCHHBIX B paMKaxX HEIUHAMHUYECKON
HEHAIPABJICHHOW TPOIO3UIIMH, [TOKA3all, YTO COOTHOIIICHHE TPOIIO3UIIMY M CUTYallMd B TAKUX MOCIOBHIIAX
SBIsIeTCS TeTepoMOpdHBIM. CTaranbHasi IPONO3UIHS MIPH peai3allii BTOPHYHOTO 3HAUYCHUS NepeaeT JH-
HAMHUYECKYIO HANPaBJICHHYIO cUTyanuio. Eciu npeanpenukarHelii 00beKT MPOMO3UIINU BBIPAXKEH OTIIATr0Jb-
HBIM CyIIECTBHUTEIBHBIM, TO IMEHHO OH OTCBUIAET K IIEJICBOM CUTyalluu W TpearoyiaraeT Habop y4acTHH-
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KOB CHTYAIMH, PaBHBIH HA0OPY, XapaKTepPHOMY JUIS TIPOITO3HIINHU, BBOJMMOM TIIArojoM, OT KOTOPOTO JTaHHOE
CylIeCTBUTEIbHOE 00pazoBaHo. Ecin mpennpeuKaTHbiii 00bEKT ITPOMTO3UIIH BBIPAKEH CYIIECTBUTEIBHBIM,
00pa30BaHHBIM HE OT TJIAroja, TO 00bEINHSIOIINI KOMIIOHEHT, YaCcTO 00IaaloInil aKIIMOHATBHOW CEMaHTH-
KO, OTCBIJIACT K IEJIEBOM CUTYaITMH | TIPEAIIoiaracT Habop y9acTHUKOB CUTYaITlH, PaBHEIN HA00pY, KOTOPHIH
XapakTepeH sl MPOTIO3UIMH TJIarojia, BeIpaskarolero o0beAuHsIoNIee 1eiHCTBIE.

Henanpagp/jieHHasi 1 JUHAMHYECKAs MPONO3UIUS NPH (POPMUPOBAHUM BTOPHUYHBIX 3HAYEHUI B MO-
CJIOBHIIAX AHTVIMIICKOTO sI3bIKA. HeHanpaBieHHas 1 THHAMIYECKas POITO3UITHS BBOTUTCS B aHIIIMACKUX TI0-
CJIOBHIIAX MIPEIUKATAMU t0 meet ‘BCTpeUaTh’ U fo marry ‘KeHutbes . C JaHHBIMU MPeIuKaTaMHu €CTh TOJIBKO He-
CKOJIBKO TTOCJIOBHII, B KOTOPBIX HCIIONB3yeTcs MeTadopa, Harpumep: When Greek meets Greek, then comes the
tug of war ‘Korja rpek BcTpedyaercs ¢ rpekoM, HaunHaeTCs iepeTsruBanue kanara’ [17, p. 73]. B npuBenennoit
MTOCIJIOBHIIE (MBI pacCMaTpPHUBAEM TOJIBKO MTEPBYIO YaCTh, PEATH3YEMYIO C TIOMOIIBIO0 AMHAMUYECKON 1 HaIpaB-
JICHHOM MPOIMO3UIMK) MeTapOpHU3UPYIOTCs 00a aKTUBHBIX YYaCTHHKA CHTYaIlUH, 3aHUMAIOIINE MECTa apry-
MEHTOB Tiporno3unuy. Mcnonp3oBanue a1 Metadopu3ay OJMHAKOBBIX CYIIECTBUTEIbHBIX, HA3bIBAIOIINX
HAI[MOHAJHHOCTh, TOBOPUT O TOM, YTO CYOBEKTHI CHTyalluH — IIeTH MeTadopu3aluu 001a1al0T HASHTHYHBI-
MU YepTaMHu XapaKTepa, MEHTAJIUTETOM, MoBeaeHreM. COOTHOLICHHE MTPOMO3UIIUHA M CUTYallil B TOZOOHBIX
MTOCJIOBHIIAX SBIAETCS TOMOMOp(HBIM. /lMHAMUKa W HaIllpaBICHHUE TPOTIO3UIIMN COBMAJACT C AMHAMHUKON
W HalpaBJICHUEM CUTyalld. Tarxke COBIaAaloT HAaOOP YYaCTHUKOB M CEMAHTHYECKHE POJIH, BHIMOIHSIEMbIE
YYaCTHUKaMH MeTaGOopu3npyeMoi CUTyallul U CUTYAIlMHd — UCTOYHHUKA MeTadOpH3aIlnu.

HanpaBiennass 1 HeAUHAMHUYECKAs MPONO3UIUS MPH (POPMHUPOBAHUH BTOPUYHBIX 3HAYEHUI B MO-
CJIOBHIIAX AHIVINICKOTO A3bIKa. HarpaBiienHas v HeTUHAMHUYECKas IPOTIO3UIUS BBOAUTCS C TOMOIIBIO Tpe-
mukata to have. COOTHOIIEHHE TIPOTIO3UIIMN W CUTYAIlMU B ITOCIOBHIIAX, BBOJUMBIX JTAHHBIM MPEIAKATOM,
B OCHOBE KOTOPBIX JISKUT MeTapOpH3aLusi, MOXKET ObITh AByX TUIIOB: TeTepOMOPPHOE U TOMOMOp(HOE.

[Ipu rerepomMopdHOM COOTHOIIIEHUH HAMTPaBIEHHAs HEAMHAMUYECKasl TPOMO3UIIHS OTCHITAET K JMHAMUYE-
CKoll cutyanuu. [IMHaMUKy 3aJal0T apryMEHTHI POMO3UIMHY, BEIPAKEHHbIE OTIIArONbHBIMU CYLIECTBUTEIb-
HBIMU, HarpuMep: Hasty climbers have sudden falls ‘ToporumBeie albIIMHUACTHI MaAatoT BHe3amHo  [17, p. 7].
B nanHOM cityyae MetadopusnupyeTcs BCs IpeANKaTHO-apTyMEHTHasI TPyIa, a CUTyaIus — 1eib Metadopu-
3aluK ¥ KOHEYHBII HA0Op YyUYACTHUKOB CUTYAIIUU OMPEEIISIOTCS KOHTEKCTOM. Ho KakuM Obl HU 0BT KOHTEKCT,
pedb UOET O TeX, KTO OBICTPO IBIIKETCS BBEPX IO KapbepHOH JECTHHIIE W MONIydaeT KaKkue-Tnoo Omara
B IpyTuX cdepax Ku3HenesTeIbHOCTH. KOHTEKCTOM 3a1aeTcs 1eilb NOA00HOTO IBMKEHHS, CPECTBA, HCTIOJb-
3yeMBble JIJIsl CTPEMJIEHHUS! BBEPX, BO3MO)KHBIE MOTHBHI U T. 1. [locoBuIa jxe mpeaocTeperaeT 0 KOHEYHOM pe-
3yJabTaTe TAKOTO JBW)KCHUS — MAJCHUH, T. €. BHE3aITHON Hey/Ja4ye B TOCTIKeHHUH xenaemMoro. O0s3aTenbHbIMU
Y4aCTHUKaMH CUTYaIllH, BBOAMMOMN paccMaTpUBaeMOM MOCTIOBHIIEH, ABJISIOTCS areHe (TOT, KTO MBITAeTCs Mpe-
ycners) U GpakTuTuB (TaseHne). Habop y4acTHHKOB MPOTIO3UITUH U CUTYAIINH B JJAHHOM CTy4dae COBIAIAIOT.

Jpyrum npuMepoM MpeasioKeHUs: ¢ TeTepOMOPPHBIM COOTHOLICHHEM TPOTO3UILUN U CUTYallud MOXET
OBITH TIOCTIOBUTIA Bees that have honey in their mouths have stings in their tails °Y m4den, y KOTOPBIX BO PTY
€CTh MeJl, B XBOCTax ecThb xkano’ [17, p. 11]. 3nech HeaMHaAMHUYECKUI MPEAUKAT TaKKEe OTChLIACT K JUHAMU-
YeCcKO cUTyanuu. Pa3Hulia Tuiib B TOM, YTO Ha aKIIMOHAJILHBINA KOMIIOHEHT YKa3bIBaeT HE MPEANpPeInKaTHOS
CYIIECTBHUTEIBHOE, TIOCKOJIBKY OHO HE SIBIISIETCS OTIIIATOJIBHBIM, @ HHCTPYMEHT, KOTOPBIH UCTIOIB3YETCsI IS CO-
BEpLICHUS AeHCTBHS. Tak, C MOMOIIBIO pPTa YEIOBEK TOBOPHT, a ITUeIa KaJlIoM MpUIHHseT 0071b. TOT, KTO ClaaKo
TOBOPUT, MOXKET 0OJBHO yxanuTh. [locimoBuIia nemons3yercs i OMUCaHUs CUTYaIlnH, Korjaa co0eCeTHIKY
JIBCTSAT, U YKa3bIBaeT Ha HEOMAronpusTHbIE TOCIESICTBHA AJIsl TOTO, KTO MMOBEPHII KPACHBBIM CIIOBAM.

[Tpu romoMop(pHOM COOTHOIIIEHUH B CUTYAITUH OOIaaHus MeTahOPH3UPYIOTCS YIACTHUKHU CUTYaITH: 00-
JajaTenb U MpeaMeT obnaganusi, Hanpumep: Far fowls have fair feathers ‘Y nanbHHX Kyp CBETJIbIC HEpbs’
[17, p. 11]. To, 4TO HEAOCTHKUMO, MPEJCTABISET OONBIIYIO IIEHHOCTh. CBA3YIOMMM KOMIIOHEHTOM MEKIY
CUTYyaIlMel 1eNIM U CUTyanrel NCTOYHIKA MeTa(OpHU3aliy SBISIFOTCS CJIOBA C aIbeKTUBHOW CEMAHTUKOM: Oa-
Jlekuti U kpacugwli. 13-3a OTCYTCTBHS aKIIMOHAJIBHOTO KOMIIOHEHTa JUHAMMKA CUTYallMH U MTPOIIO3UINH U Ha-
MpaBiieHUE COBMAAIOT: CUTyallnsl HeIMHAMUYECKas U HalpaBJIeHHas!.

HanpagsJjiennasi u AMHaAMuU4ecKasi IPONO3ULUS NPU (POPMUPOBAHNY BTOPUUYHBIX 3HAYEHUI B MOCJI0-
BHIAX aHIVIMHCKOrO fI3bIKa. B ciyyasx, Korna mocjaoBHIla BBOAUTCS AMHAMUYECKUM IJIArojioM, TUHAMHKA
CUTYAIlMH U TPOTIO3UITUH COBMNAIaeT. TakyKe U CUTyalHs, ¥ MIPOITO3UITHS SIBIISIOTCS OAMHAKOBO HAIPaBICHHBI-
MU, YTO TOBOPHUT 00 X TOMOMOP(HHOM COOTHOIICHHH.

[Ipumepom romomMop(HHOTO COOTHOIICHH S TPOTIO3UITNH U CUTYaIllH BBICTYTIAeT MOciIoBHIa He who aims
at the moon may hit the top of a tree; he who aims at the top of a tree is unlikely to get off the ground ‘Tor,
KTO METHUT Ha JYHY, MOJKET YIapUTHCS O BEPIINHY JEPEBa; TOT, KTO METUT Ha BEPIIHHY JIepeBa, BPS JIU OTO-
pBercs ot 3emiu’ [17, p. 6]. B aToit mocnoBuiie MeTadopru3uUpyeTcs JTUIIb O0BEKT MPOTIO3HUIINH, WIIH TIeTb
U pe3yabpTar CUTyaluu. B kax10ii KOHKpETHON CUTyalny MO «JTyHOW» (I1eJIbI0) U «BEPXYILIKOH 1epeBay (pe-
3yIbTaTOM) TMOJIpa3yMeBaeTcsl Kakas-Iu0o apyrasi, CBOHCTBEHHAs JaHHOMY KOHTEKCTY IIeJIb U KaKOW-T1u00
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Jpyroil pe3ynpraT. YUYaCTHUKHM CUTYALlMU LIEJIM U CUTyallMd UCTOYHMKA B3aUMO3aMEHSIOT Apyr apyra. He
MEHSIETCSI HM HAlpaBJjeHHUEe, HU JTUHAMHUKA CUTyalnuu. [10100HOE COOTHOIIEHUE XapaKTepHO IS MOCIOBHUII,
B OCHOBE KOTOPBIX JISKHUT MeTaopu3aius, B Cliy4ae eciid MeTapOpru3HpyeTcsi TOJILKO 0ObEKT MPOIIO3UIIUH,
a caM IpeAMKAT OTChUTAET K CUTYalluH LIEJIH U MpeoaraeT Hadop y4acTHUKOB CHUTYalluH, IPUCYIINHN TaH-
HOMY IIpEIHKATY.

Yarire Bcero B MOCIOBHLIAX C JUHAMHUYECKUM HAPABICHHBIM MPEIUKATOM MEeTaQOPH3UPYETCs IPEAUKATHO-
apryMeHTHasl rpyIiIa, a He TOJBKO MPEIUKAT Wik apryMeHT. TakuM pUMEepOM SIBIIIETCS MOCI0BULA Steer not
after every mariner s direction ‘He MeHs#i Kypc 10 ykazaHHUi0 Kaxaoro mopsika’ [17, p. 5]. [TocnoBunia unrep-
nperupyercs kak «He crenyit coBeTy kaxmoro coBeTunkay. CoCcTaB yYaCTHHKOB CHTYAllUH 1I€JIH U CUTYalluu
MCTOYHHKA COBIAJAET: areHC (MOPSIK B CUTYyallMd HCTOUYHUKA MeTa(OpU3aliii U COBETYHK B CUTYallMH LIEJIN),
naTveHc (HampaBJeHHe U COBeT). JlnHamMuKa cuTyallu U HarpaBJIeHHE COBIAAAI0T C TUHAMMKOM 1 Harpasiie-
HUEM MPONO3ULIUH.

KpaTKaﬂ XapaKTCPUCTUKA PE3YJIETATOB COOTHECCCHUS MPOMO3ULIUU U CUTYyalluX B 3aBUCUMOCTHU OT TUIIA ITPO-
MO3HLUY MTPEJICTaBIeHa B TaOIHIIE.

THunsl COOTHOLIEHUS MPONO3UIMH U CUTyallMH B IMOCJIOBHIIAX AHIVIMIICKOTO SI3bIKA CO BTOPUYHBIM 3HAYE€HUEM

Types of correlation between proposition and situation in the English proverbs with secondary meaning

Bunb! curyanuit
Buel npono3unmu
Junamuueckas Henunamuueckas
Hanpasnennas TomomopduOe T'erepomopdrOe/TOMOMOphHOE
Henampasnennas T'omomopduOe T'erepomopduoe
3akiioueHue

[Ipu orieHKe COOTHOIIEHNS TPOITO3UINH M CUTYaIlUH B TIOCJIOBHIIAX aHTIIMHCKOTO SI3bIKa, B OCHOBE KOTOPBIX
JeKAT MeTadopu3aIisi, MOXKHO CIIENaTh BEIBOJ O TOM, UTO B ITOCIOBHUIIAX, PEAN3YEMbIX C TIOMOIIBIO THHAMH-
YECKOHN MPOTO3UITNH, HE3aBICHUMO OT TOTO, HAallpaBJIeHHAs OHA WJIA HET, COOTHOIICHHE MEXIy MPOIO3UIHen
U CUTyaIre romoMop(HOE, T. €. HAIpaBJICHNE U AWHAMHUKA MTPOMO3UIINH COBIAIAI0T C HAIPABICHUEM U M-
HaMUKOW cuTyannu. HeHarpaBieHHas HeqUHAMHUYECKas TIPOTIO3HUIINS PeaTU3yeT JMHAMUYECKYIO HallpaBJIeH-
HYIO CHUTYaIUIO, YTO TOBOPUT O T€TEPOMOP(PHOM COOTHOIICHUHU MPOIIO3UINH U cuTyaruu. HemnHammaeckas
HampaBJIeHHAs MTPOMO3UIHAI MOXKET COOTHOCUTRCS C CUTYaIel rerepoMop(hHBIM U TOMOMOP(HBIM 00pazoM.

B cnydasx, xorjga HemuHAMUAYECKast MPOTIO3HIIMS peau3yeT JUHAMHUYECKYI0 CUTYaIuIo, JHHAMHKY 3a-
JTAeT apryMEHT MPOTIO3UIINH, BEIPAKEHHBIN OTIJIATOIBHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM, T. €. UMEIONINI B CEMaHTHKE
aKIMOHAIBHBIN KOMITOHEHT, JIMOO CBA3YIOIIEe 3B€HO MEX Iy CUTyalnel HCTOYHUKA MeTa(opHu3aIii U CUTya-
LUEeH IEeJIn.
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STUKETHBIE )KAHPOBBIE ®OPMYABI
B SIIMCTOAAPHBIX TEKCTAX b. ITACTEPHAKA

T. B. 3EMJIIHHUK"

Y Hnemumym noepanuunoii ciyoc6or Pecny6nuxu Benapyce,
ya. Cnasunckoeo, 4, 220050, 2. Munck, benapycw

B uersipex nuxiax nucem b. [Tacrepnaka (x E. ITacteprax, M. Liperaesoii, 3. [TacrepHak, O. dpeiinendepr) BhISBICHBI
TaKHe STUKETHBIE )KaHPOBBIE (POPMYJIBI, KaK OJI1arofapHOCTh, H3BHHEHNUE, TTOXKEIAHNE U TI03/IPaBICHNE, OTHOCSIINECS K -
JIOKYTHBHOMY KJIACCY 9KCIIPECCHBOB M MMEIOIINE CTAaHAAPTU3NPOBAHHOE BeIpaxeHne. OOHAPYKEHBI X 0XapaKTEePH30BAHBI
0COOEHHOCTH HCIIOJIB30BaHUS (hOPMYJI PEUEBOTr0 ATUKETA B AIUCTONAPHBIX TekcTax b. [Tactepnaka. Tak, OnaronapHocTs,
U3BHHEHNE, TI0XKEIaHHe 1 MT03paBJieHue, KaK TPaBUIIO, BEIpaXKatoTCs MpsiMo. OCOOEHHOCTHIO H3bsIBJICHHS OJ1arofapHOCTH
1 KIMIIAPOBaHHBIX (DOPM M3BHHEHUS B YacTHBIX MUcbMax b. [lacTepHaka siBisiroTest ykazaHue IPUYUH, 00yCIOBUBIINX
BBE/ICHHE JJAHHBIX PEYEBBIX AKTOB B TEKCT, M pa3JIMuHasi YaCTOTHOCTH YIIOTPEOJICHHUS IO OTHOIICHHIO K KaXKJJOMY U3 ajpe-
caroB. B 3aBucuMoOCTH OT afpecara KOHKPETHBIE HHANBUAYaIbHbIE ()OPMBI IPUHUMACT W PEUCBON aKT «IIOKETAHUEH.
Ilo3apaBnenue BcTpeyaeTcs B SNUCTONISIPHBIX TEKCTaX, aApEeCOBaHHbIX TOJIBKO ABYM aapecaraM — M. L{Beraesoii u E. I1a-
CTEepHAK, U YIOTPeOIIeTCs B CHHTE3€ C TAKUMH PEUEBBIMH aKTaMH, KaK IIOXBaja U XapaKTePUCTHKA aapecara.

Knrwouegvie cnosa: snncronsipuslii TekcT; b. [lactepHak; sTHKeTHAs )kaHpOBast PopMyIia; 61aroqapHOCTh; U3BUHECHNE,
MIOKEIaHNE; TI03/IPABICHHUE; SKCIIPECCHB; PEUEBOM STHKET.

_ OTBIKETHBIA JKAHPABBIA ®OPMYADBI
Y IIIICTAAAPHBIX TOKCTAX b. ITACTOPHAKA

T. B. 3AMJISHIK"

" Incmuimym nazpaniunaii caysxcour Pacnyénixi Benapyce,
eyn. Cnasinckaea, 4, 220050, e. Minuck, berapyco

V 4areipox 1sikiax Jjicroy b. [Tactapuaka (mga 5. [Tacrapuak, M. L{Bsraesaii, 3. [lacrapuak, B. ®paiinsudepr)
BBISIYJICHBI TaKisl STHIKETHBIS )KaHPaBbIs POPMYIIBI, SIK Ma/13s1Ka, TpadaddsHHe, MaXkaJaHHe 1 BiHIIABaHHE, SIKis aTHOCSIIA
Jla TaKyThIYHAara Kijiaca SKCIpaciBay 1 Marolb CTaHapThI3aBaHae BhIpaKdHHE. BBISYIIeHbI 1 axapakTapbl3aBaHbl acadiiBaciii
BBIKapBICTAHHS (POPMYIT MaylieHuara 3ThIKeTy ¥ amicTaysipHbIX TOkcTax b. [lacrapraka. Tak, nanzska, mpaGadsnHe, na-
JKaJlaHHE 1 BIHIIaBaHHE, SIK TIPaBisa, BRIKa3BaIoOIa mpaMa. AcalmiBaciro BEIKa3BaHHS MaI3sKi 1 KIIIIBIpaBaHBIX (POpPM
npabaudHHs ¥ npeBaTHEIX Jictax b. [lacTapHaka 3’ sysronia yka3aHHE MPBIYbIH, AKisS a0yMOBIiTl YBAI3E€HHE J1aI3CHBIX
MayJIeHUbIX aKTay y TOKCT, 1 pO3Hasi KOJIbKACIb Y)KbIBAHHAY Y aJHOCIHAX Jia Ko)KHara 3 ajpacaray. Y 3ajeKHaclll aj
ajipacara KaHKpPATHBIS 1HABIBIAYalIbHBISI ()OPMBI TIPbIMae i MayJIeHUbl akT «I1a)kaJanHe». BiHlaBaHHe cycTpakaenna
¥ amicTansipHBIX TIKCTAX, aJipacaBaHbIX TOJbKI AByM ajpacaraM — M. Lpsraesaii i S1. [TacTapHak, 1 ykpIBaema ¥ cinTaze
3 TaKiMi MayJIeHYbIMi aKTaMi, sIK ITaXBalia 1 XapaKTapbICTHIKA ajipacaTa.

Knrouaswis cnosot: smicraisipasl TOKCT; b. [acTapHak; 3ThIKeTHAs )KaHpaBas (HopMyJia; Maa3saka; mpadaudsHHe; maxa-
JTAaHHE; BIHIIIABAHHE; YKCIPACIY; MaYIICHYbI STHIKCT.
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ETIQUETTE GENRE FORMULAS
IN EPISTOLARY TEXTS BY B. PASTERNAC

T. V. ZEMLYANIK*

*Institute of Border Troops of the Republic of Belarus,
4 Slavinskaha Street, Minsk 220050, Belarus

Four cycles of letters from B. Pasternak (to E. Pasternak, M. Tsvetaeva, Z. Pasternak, and O. Freidenberg) revealed
etiquette genre formulas such as gratitude, apology, wishes, and congratulations that relate to the illocutionary expressive
class and have a standardized expression. The features of the use of speech etiquette formulas in the epistolary texts of
B. Pasternak were discovered and characterized. So, gratitude, apology, wishes and congratulations are usually expressed
directly. The peculiarity of expressing gratitude and cliched apology forms in B. Pasternak’s private letters are the reasons
for the introduction of these speech acts into the text, and the different frequency of use in relation to each addressee.
Depending on the addressee, specific individual forms are accepted and the speech act is desired. Congratulation is found
in epistolary texts addressed only to two addressees: M. Tsvetaeva and E. Pasternak, and is used in the synthesis with
speech acts such as praise and characterization of the addressee.

Keywords: epistolary text; B. Pasternak; etiquette genre formula; gratitude; apology; wish; congratulation; expressive;
speech etiquette.

BBenenue

KnumupoBaHHOCTH CTPYKTYPBI TEKCTa SIBISICTCSA XapaKTEPHON KAHPOBOI YEPTOI AMUCTONSIPHOTO CTUIIA
peUHr U BKIIIOYAET B ce0s TakKue 00s13aTelIbHbIC CTPYKTYPHBIC 3JIEMEHThI B KOMIIO3MIIMK MTUChbMa, Kak o0paliie-
HUE, IPUBETCTBUE, MPOIIAHNE, TOIMUCH, TOCTCKPUNTYM. VX Hamm4me CBUIETEIhCTBYET O KOHBEHIIMOHAIb-
HOCTH 3IUCTOJISIPHOTO TEKCTA, yCTOMYMBOCTH U IIPOTHO3UPYEMOCTH €T0 CTPYKTYphI. K MepeunciIeHHbIM BBIIIE
COCTABJISIOIIUM MTPUMBIKAIOT U TAKUE PEUEaKTOBbIE WHTEHIIMOHAIBHBIC ITPOSIBIICHUS, KaK 0J1aroIapHOCTb,
U3BHHEHME, NOKeJIaHUe, MO3ApaBiieHle, OTHOCSIIUEC K WITIOKYTUBHOMY KJIACCY 9KCIIPECCUBOB U IMpe-
CTaBIIAIONINE COOO0M ATUKETHBIE skaHpoBbIe hopmyibl. FO. b. Ky3pMeHkoBa 0TMeHaeT, 9To «EAMHUIIBI PEIEBOTO
ATHKETa B KOHKPETHBI MOMEHT OPTaHU3aI[UU OOIIEHUSI CTEPEOTHUITHBI JIJISl €T0 HOCUTENEH, TaK KaK SIBIISIOTCS
OCHOBO¥ UX MJICHTU(QHKAIINH B TAHHOW peueBoi KyibType» [1, c. 100]. DTukeTHBIC )kaHPOBBIE (POPMYIIBI — 3TO
(hopMyIBI pe4eBOTO ITUKETA, IPUHAJICKAIINE K OTPEICTICHHOMY KaHpy peur. OHU SBISIFOTCS KIIMIITHPOBAH-
HBIMH BBICKa3bIBAHUSMHU U OTJIMYAKOTCS YCTOHUMBOM (POPMOIL, ONpeiesieHHBIM COICPIKAHUEM, TTIOPSIIIKOM pac-
MOJIOKEHUS U CUTYaTUBHOM ymecTHOCThIO. H. M. @opMaHOBCKasi yTBEPIK/IAET, UTO 10/ PEUYEBBIM ATHKETOM
MMOHUMAFOTCS PETYTHPYIOIINE ITPABUJIA PEUYEBOTO MMOBEJICHNUSI, CUCTEMA HAIIMOHAIBHO CIICIIM(PUIHBIX CTEPEOTHII-
HBIX, YCTOMUYUBBIX (DOPMYJI OOIICHHUS, IPUHATHIX U MPEIITUCAHHBIX OOIIECTBOM JIJIsl YCTAHOBJICHUS! KOHTAKTa
coOeCeTHUKOB, TIOJJIEPIKaHUS U TTPEePhIBaHUS KOHTaKTa B N30paHHOM ToHaIbHOCTWY [2, . 53]. UccnenoBanue
(hopMyIT peueBOro STUKETA B AMUCTOSIPHOM TEKCTE — aKTyaJIbHOE HAIPABJICHUE COBPEMCHHOW JTMHIBUCTHKH,
TaK KaK dTHKETHBIE PEUEBbI€ aKThl AHATU3UPYIOTCS C YUETOM B3aUMOCBSI3M IKCTPATHHTBUCTHYECKHUX U JINHT -
BUCTUYECKUX KOMIIOHEHTOB KOMMYHUKAIIUU.

Leapb 1aHnHOM CTaThU — BBIIBUTH SI3BIKOBBIE 0COOCHHOCTH BBIPAKEHHUS TAKHX STUKETHBIX PEUYEBBIX (OPMYII,
KakK 0JlaroJJapHOCTbh, U3BUHEHHE, TIOKEITAHHE 1 TI03/IpaBIIeHIE, B UeThIpeX UKIax nrceM bopuca Ilactepraka:
k EBrenun Ilactepnak, Mapune {BetaceBoii, 3unaune [lacrepuak, Onbre ®peitnenoepr.

MarepuaJjbl 1 METOAbI UCCJIEIOBAHUS

MarepuaiioMm HCCIeI0BaHUS MOCTYKIIH SIUCTOISIPHBIE pyCCKOs3bIuHbIe TeKCTh! b. [lacTepHaka, anpeco-
BaHHbIE ero nepBoit xkeHe E. [lactepuak, M. L{BetaeBoii, Bropoit xeHe 3. [lacTepHak u JBOIOPOIHOM cecTpe
O. ®peiigendepr. Beero 6w110 npoananm3uposano 250 nucem, u3 Hux E. [lacreprak agpecoBano 63 mocna-
Hus (¢ 22 nexabps 1921 no 9 urons 1943 1), M. LiBeraeBoii — 55 (¢ 14 utons 1922 mo 7-8 aBrycra 1927 1),
O. ®petinendepr — 70 (c 29 nexadpst 1921 no 12 HosOps 1954 1), 3. [acrepuak — 62 nucbma (¢ 26 nexadps
1930 o 17 deBpans 1957 ).

[Ipu npoBeneHny KccineaoBaHts OBUIN MCTIONB30BaHbl METO/] CIUIOMIHON BHIOOPKH SI3BIKOBOTO MaTepuaa;
OTIHCATEeTbHBIA METOJ, MPEATIONATAIONTII KIaCCH(PUKAIINIO N WHTEPIIPETAINIO S3BIKOBOTO MaTepuaa (¢ uc-
MOJIb30BaHUEM NPHUEMOB 0000ILEHMS ), METOA MHTEPIPETALIMH XyJOKECTBEHHOTO TEKCTa, KOMMYECTBEHHBIN
IIOACYET A3BIKOBBIX q)aKTOB.
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Pe3yabTarsl U uX 00CyKaeHUE

B snmcronsipabix Tekcrax b. [lactepHaka ObUIN BBISIBIICHBI TAKHE dTHUKETHBIE )KaHPOBBIE (OpMYIIbI, Kak Oiaro-
JapHOCTH (Bcero 29 KoHTeKCToB: B nchMax K M. I[BeraeBoii — 9, E. [lacteprak — 4, 3. [lacrepHak — 6, O. ®petinen-
oepr — 10), m3Bunenue (32 xontekcra: M. L{eraesoii — 10, E. [Tactepnak — 5, 3. [lactepnak — 7, O. ®peiinendepr —
10), moxxenanwme (13 xonTekctoB: M. IlBeraeBoii — 4, E. Ilactepnak — 3, 3. [Tacteprak — 3, O. ®peitnenoepr — 3),
no3apanienue (5 koutekcroB: M. BeraeBoii — 3, E. [lactepnak — 2).

PeueBoii akT 0,1arogapHOCTH OTHOCUTCS K «ITOITBEPKIAONIEMY» THITY BEXKIIUBBIX JAeiicTBUi. ETo mporro-
3HUIIMOHAJTIBHBIM COJICPKAHUEM SIBIISIETCS «yIKE BHIIMIOJIHEHHOE JICHCTBUE ajpecara, KOTOpoe JOJDKHO ObITh OeHe-
(haKTUBHO JJIsl TOBOPSIIETO, U TOBOPSILIUI JIOJDKEH B 3TO BEpUTH» [3, ¢. 62]. BiiaronapHoOCTh B 3MUCTOISIPHBIX
tekcrax b. [lacTepHaka, Kak paBUIIO, BRIPAYKAETCS MPSIMO, C HCIIOIB30BaHUEM JIEKCEM 01a200apums U cnacuoo
B COCTaBE JICKCUKO-TPAMMAaTHUECKUX KOHCTPYKIHi 6iaeodapums (3a umo?), cnacubo (3a umo?). OCHOBaHUS
JUTS BBIPOKEHHS O1arolapHOCTH MOTYT OBITh CIIeIyIOIHe: MUChMO ajjpecaTa, TBOPYECTBO ajjpecara, peIMeThl
U 00CTOSITENHCTBA OBITA, SMOLMOHAIBHBIN aCMIEKT OTHOLICHUI MEXy aBTOPOM H aIPECaToM.

brnaromapHOCTh 32 MUCEMO (OTKPBITKY, TEJIErpaMMy ) — 3TO HarnOOJIee YaCTOTHBINA BU OJIaronapHOCTH, OTMe-
YEeHHBIN B SNICTOJSIPHBIX TekcTax K M. L[BetaeBoii (Cracubo 3a kapmouky u 3a nucvmo [4, c. 592]), E. [lactep-
Hak ([opsauo 6racodapro mebs 3a nucomo [4, ¢. 719]), O. Opeiinendepr (Mmax, cnacubo 3a nucvmo, bvisuiee
07151 MeHs1 nonnoul heoxcuoannocmoio [5, ¢. 203]), 3. [lacreprak (Cnacubo mebde 3a 6orvuioe obcmosimenvHoe
nucvmo, nepsoe us bepcyma, smo xoeda eposza b6vina u xeopan Jlenuuxa. Kax mol s#cu6o u 0en1bHO nuuells,
ymuas u poouas mos! [5, c. 231]). Ilpu BeIpakeHUH TaHHOTO BUAA OJArOJApHOCTH aBTOP HEPEIKO OICHUBACT
ITUCHMO C ITIOMOIIBIO PA3IIUYHBIX S3bIKOBBIX CPEJICTB: IPUYACTHBIX 000POTOB, B COCTaBE KOTOPHIX IIPUCYTCTBYIOT
OILIEHOYHO-XapaKTEPU3YIOIIUE JISKCEMBI (nUCbMO, Obisuiee OJisi MeHsl ROJIHOU HeOXHCUOAHHOCMbIO); UMEH TIpUIIa-
TaTeNbHBIX (00nbUL0e 0OCMOoAmeNbHOe NUCbMO; YMHOE U O00pOe NUCbMO;, NUpUUecKoe nUCbMOo); TIPEITIOKEHIH,
coJiepKallluX OLEHKY 00CTOSTEILCTB HAMCAHUS TUChbMa, TMYHOCTH aapecara (TIOJIOKUTENbHYIO); YMEHUI
1 CIIOCOOHOCTEH ajjpecara Imucarh MMChMa; COOCTBEHHBIX YyBCTB TI0 MTOBOAY MONy4deHUs HChbMa (A nomyuun
meotl omeem. I opsuo 6nazodapio mebs. On mebe cmoun donvuiux eonnenuii [4, c. 747); Cnacubo mebe 3a
ymuoe u 600poe nucomo. Tol uyonwtil opye u 6onvmoil uenosek (5, c. 2491; U onams 5 ne dymaio nucams
mebe, a moivko xouy nobnazooapums 3a nucomo. CKOIbKO Mbl 8 HUX UHO20a YMeeulb 6710HCUMb U KAK U3-
ymumenvro ux nuwiewts! [6, c. 445]; Munwviii opye, Ons, cnacubo 3a omxpuimky u menezpammy. Mosceuts
cebe npeocmasums, Kak s um oopaoosancsal! [5, c. 255]).

YacTOTHBI B ANIUCTOJNISIPHBIX TekcTax b. [lacTepHaka v KOHTEKCTHI ¢ MIPEANoIaraeMon 0aroJapHOCThIO
aBTOpa B CITydae MOJMYUYCHHUs OT ajpecara TUIOTETUYECKOTO MUChMa (OTKPBITKH, TeIerpaMMbl). Bo3aMOXHOCTD
OTBETHOTO JIeHCTBUs (0JIar0IapHOCTH) aBTOpa BhIpAXKAaeTCs Yyepe3 codeTaHue GopM cocaraTelibHOro HaKJo-
HEHUS TIIaroja Oulmb U KPaTKUX GOPM MPUIIATaTeIbHOTO 01a200apHblil. 3HAYEHUE KeTaTeIbHOCTH eHCTBUS,
aKTyaJbHOTO ISl aBTOPA, YCHINBACTCS YIIOTPEOICHNEM YaCTUIIBI 8ce-maKu: 3a OMKPbIMKY 8ce-maxu ObLi Obl
bnazodapen [5, c. 459].

B muceMmax, anpecoBarHbix M. L[BeTaeBoii, BcTpedaeTcs erie ouH BHT TaHHOW dTHKETHOH (popMyITer — Oma-
roJIapHOCTB 3a TBOpYECTBO. MHOTHE CBOM MOATHYECKHUE Mpou3BeaeHust M. LBeraeBa npuckiana ajst mepBo-
ro npouteHust b. [TactepHaky ¢ 1eNbI0 MOTYYUTh OOBEKTUBHYIO KPUTHUECKYIO OIICHKY CBOETO TBOPUECTBA.
B GonpmmHCTBE ciiydaeB OHH OIIEHHBAIHCH MTOJIOKHUTEIFHO U MTOXBAJIBHO, YTO COMTPOBOXKIAIOCH BhIpaKe-
HUEM OJIaroJJapHOCTH 32 OKa3aHHOE JOBEPHUE U JOCTABICHHOE ICTETHUECKOE YIOBOIBCTBUE OT MPOUYTCHHUS
MIPOM3BEACHUS BEIMKOTO 1103Ta: Cosepuienno dice ocobennoe cnacuobo Bam 3a «Crnosay [4, ¢. 410]. Peus umet
o cruxoTBopennn M. l[BeraeBoii «CiioBa Ha COHY», 3alMCAHHOM B KoHIle kHUTH «Pasnyka» (bepnun, 1922),
nocmarHoi M. LIsetaeBoii b. [lactepnaky. [Tucsmo Obu10 IOMEUEHO: hepaun, 8-20 nos. uionn 1922 e. — nocie
Cecmpul — moeut Kusnu — Mapuna Lleéemaesa [4, c. 413]. b. Ilacrepnak noc:e cioB 01aroqapHOCTH 0TMeYal
CXOXECTh ICTETUKU JAHHOTO MPOU3BEJCHUS C ICTETUKON ero coOCTBEHHON KHUTH cTUXOTBOpeHHi «Cectpa
MOS — )KH3HBY», KOTopoil M. LIBeTaeBa moOunack HaMepeHHO: Y meHs 6b110 ouwyujeHve (U OHO He NPOuLio),
4mo 60 MHO2OM, 6NI0Mb 00 CAM020 38yuanbs « C1068a HA COH» 00 KPAUHOCMU ONU3KU, — U HAMEPEHHO — MUPY
«Cecmpuwiy [4, c. 410].

B nuceme ot Hauana siaBaps — 3 ¢eBpans 1923 1. u3 bepnuna b. [lacrepnak 6marogaput M. LBetaeBy 3a
MIPUCIIAHHYIO C MTapCTBeHHOUW Haanuckio (bopucy I[lacmepnaxy — oOnomy uz moux mys. Mapuna [{eéemaesa.
22 dekabps 1922. Ilpaea [4, c. 425]) noamy-ckasky «llaps-JleButian: Cnacubo 3a docmagiennoe Haciaxicoenbve.
Ceitiuac ezo ne ¢ yem cpasHums [4, c. 424].

Kpowme Toro, b. [lacteprak BeIpaxkaeT O6maromapHocTh M. L[BeTaeBoii 3a MOCBSAIICHHE eMy TTO3MBI «MoJto-
ey (bopucy [lacmepnaxky — «3a uepy 3a meoio 8enuxyio, / 3a ymexu meou 3a HedxcHule...» (CoBa U3 ObUTNHBI
«Canxo») [4, c. 588]): Cnacubo, cnacubo, cnacubo. bonvwas padocms, 60abuas wecns, 6OIbULAS NOOOEPICKA.
FBonvuwioe cope: ecnu Bl euge o nocsauyenvu He nodicanenu, mo nodtcaieeme [4, c. 584].
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Bun GrmaronapHocTH, OTHOCSIIIMNCS K OBITOBOM cdepe KU3HU, BCTpeYaeTcsl B MUChMaX, aJpecOBaHHBIX
M. LieraeBoii (3a coropap cnacubo. 30ecw necue xcugemcs, uem y Bac. Huxaxoeo eonopapa ne Hado [4, c. 603];
Cnacubo 3a epasiopvl Xonnapa. <...> boavuwoe cnacubo [4, c. 640]) u E. [lacrepuak (Buikynun 6onvue mecsiya
JledxHcasuuil y NOpmMHO20 KOCMIOM — Mot Nodapox — cnacubo mebe, JKenrouiox Mo, 8ce nexcan oH — OeHee He
ovLn0 [4,c. 771]).

braronapHoCTbh, CBI3aHHYIO C SMOIIMOHATIBHBIM aCIIEKTOM OTHOIICHUIA, Yalle BCETO MO3T BBIPAKACT B MHCh-
Max k 3. [lacTepHak, mpuyem dTa STUKETHAS OpPMYJIa COYETACTCS C pa3BepHYTON IMOIIMOHAILHON XapaKTepH-
cTHKOM aapecara: Kpenko mi06a10 mebds,, Oonvute, yem a00sm HCeHuny U yenogexd, mol YOUSUmMenbHas, mo,
YUMo CYUUNOCH CO MHO, 8ce — bnazodaps mebe, CMPAHHO, YMO MAK MO CIYUUIOCL CO MHOK NEPBbIM, U 30 IO
mebe seunoe, Henomeproe cnacubo [6, c. 497]. ABrop Oiiaronapur ajpecara 3a KauecTBa Xapakrepa, KOTOpbIe
JIEJIAr0T KU3Hb apecaHTa CYacTINBOM, HAMMOITHEHHOW atMochepoit JoOpOTEI, T00BH 1 yioTa. Tak, B IepBOM
koHTekcTe b. [lacTepHak xapakrepusyer aapecara, UCHOJb3Ysl aTpUOYTUBHYIO JIGKCEMY VOUSUmenvHas ‘He-
oObruaiiHasi, HeOOBIKHOBEHHAs 110 KaKUM-JTHO0 KauecTBaM, CBOMCTBaM  , a 3aTeM IpuOeraeT K pa3BepHyThIM
MIPETUKATHBIM KOHCTPYKIIUSAM C JIBOMHBIM TTOBTOPOM TJIarOIbHO-MECTOMMEHHOTO CIIOBOCOUYETAHHS C/IYUUIOCH
€O MHOU, TOAYEPKUBAsi OTPOMHYIO 3HAYMMOCTD TIOSIBIICHHSI B CBOCH cyabOe aapecara.

B crexgyronmmx KOHTEKCTax aBTOP TaKKe BBIpaYKaeT O1arofapHOCTh a/ipecary B COUETaHHH C €T0 XapaKTepH-
CTHKOH, TiepeiaBast JaHHBII CMBICIT C TIOMOILBIO MIPEIUKATHON KOHCTPYKLIUH Y70 Mbl MAKAsL, TOBTOPSIOIIEHCS
B JIByX KOHTEKCTaX M CEMaHTHU3MPOBAHHOM, T. €. HATIOJIHEHHOW BOCTOP)KEHHBIMU OIIEHKAMHU aJIpecara, B Ipe/Te-
kcte. Kpome Toro, BTopoii KOHTEKCT, TOMUMO OJIarofapHOCTH M XapaKTEPUCTUKH apecara, BKIIOUaeT MpU3Ha-
HUE B JTIOOBU aBTOpa K KOMMYHUKATUBHOMY TIapTHepy: Cnacubo mebe 3a 5mo 6 08yx omuowenvbsx. Bo-nepswix,
3a Mo, 4Mo mvl MAaKas U OCMaesiseub no cebe maxot oopas, a samem u 3a yOoOCmeo u yiom, 8 KOmopom MHe
Max npusmHo ceuuac, — NOMoMy 4mo 6edb OHU CO30AHbL U OCTNABIEeHbl MHe Ha 3mu Hedeau moboio 5, c. 8];
Cnacubo mebe, ymo mvl maxas, Ymo s max aroo0 meos, Ymo mvl paziusdaeutb CIoIbKo padocnmu 8oKpye ceos,
umo cmonvko ee daewib MHe [5, c. 41].

B cnenyromeM KOHTEKCTe aBTOp OJIarofapuT U XapakTepHu3yeT ajpecara, Kak M B IPEAbIIY X KOHTEKCTaX,
aKIIEHTHPYs BHUMaHHE Ha €T0 ITyOWHHOU poiid B cBoOe# u3HU: Cnacubo mebe 3a 6ce, umo mol 0ajia MHe
U npunecna, Mol ObLIA TYUIEll YACIMbIO MO HCUZHU, U TNbl, U 5 HEOOCMAMOYHO CO3HABANU, 00 KAKOU 2Ty OUHbI
Mol JHceHa Mos U KaK MHO20 I3mo 3nauum |5, c. 225].

BnarogapHOCTB, OTHOCSIYIOCS K SMOLMOHAIBLHOMY aCIeKTy OTHOILIEHHIA, aBTOP BhIpa)KaeT TAKKe 10 OT-
HomreHuto k O. Opeitnendepr (4 mebe 3adondican nucomo ¢ mo2o camoeo OHsl, KaK mvl MeHst HOJICanend 8 Moem
eope. Cnacubo mebe [5, c. 163]) u M. LieraeBoii (3a 0ono 6razooapio cmpauwino. 3a no3goienve 0ymams, ymo
obpawasce k Bam, Bam sce u omeeuaio. Imo — nooapox” [4, c. 451]).

B nporiecce nccnenoBanus ObIII0 YCTAHOBIIEHO, YTO TSI BRIPAKEHHS BCEX BUIOB OIIaroJJapHOCTH, BBIJICICH-
HBIX B 3aBUCHMOCTH OT IPHYMHBI BO3HUKHOBEHUS JAHHOW CUTYyalnH, B TucbMax b. [lactepHaka ucnonb3yrorcst
CIIe/TYTOIINE JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKNE CPEACTBA: TIIaroiibHast JIEKceMa Oia2o0apums B COUETAHNH C HAPEUUIMHU
MEpBI U CTETNeHHU (eopsayo bnazooapio, brazodapio cmpawio), KadeCTBEHHbIE IMEHA MpUIIarareiabHbie (co-
BEPULEHHO Jice 0CObeHHoe cnacubo; bonvuioe cnacubo; geunoe, Henomeproe cnacu6o), oopamenns (Muvti
opye, Ons, cnacubo 3a omxpoimky u menezpammy [5, c. 255]; ...cnacubo mebe, Kentouwiox moii (4, c. 771]),
MTOBTOPBI MEXKJIOMETHOH JIEKCEMBI cnacubo B 0JJHOM BbicKazbiBauuu (Cnacubo, cnacubo, cnacubo [4, c. 584])
6o B omHOM KOoHTEKCTe (Cnacubo 3a epasiopel Xornapa. <...> Bonvuioe cnacubdo [4, c. 640]), cmoxHO-
MOAYMHEHHBIE MTPEJIOKEHUS, KOTOPhIE aBTOP BBOIUT B KOHTEKCT JJIsl OOBSICHEHUS] IPUYKHBI OJ1arogapHOCTH
1 B KOTOPBIX JIOBOJIBHO YacTO MPUCYTCTBYET Pa3BepHyTasi XapaKTepUCTHKA anapecara (cnacubo mebe, umo...;
cnacubo mebe 3a 6ce, umo...).

W3Bunenue /Ix. Cepib paccMaTpuBaeT Kak CTaHAAPTHBINA TPUMEpP IKCIIPECCUBHBIX PEYEBBIX aKTOB, HILIOKY-
THBHAS 11e7Th KOTOPBIX 3aKIFOUAETCS B TOM, YTOOBI BBIPa3UTh HA3BAaHHOE B YCIOBUSAX UCKPEHHOCTH COCTOSTHHE,
CBSI3aHHOE C 0003HAYCHHBIM B MTPOMO3UIIHOHAIILHOM COAEPKaHUHU TToJIoKeHueM Betel [7]. B nmucemax b. [a-
CTepHaKa U3BUHEHHE TIepeIaeTCs OOBIYHO MPSIMO C TIOMOIIHI0 UMIIEPATHBHBIX (POPM TIIAT0JIa NPOCUmb — HPO-
cmu, npocmume. Ciy4dalt ynotpeOneHus (pOpMBI TIIAT0NA U36UHUNb B TIOBEITUTEIHEHOM HAKJIOHCHUHU BCTPEUaeTCs
SAMHOXIBI B TUCHEME, afipecoBanHOM M. L[BeTaeBoii: Temor «nepsulil noom 3a sxcusnvy, «llacmepuarxy u np.
A Hagce20a xomein Obl ycmpanums u3z Hauwel nepenucku. Mzeunume 3a nHeyumusocms [4, c. 450]. UaTeHINSA
SIBJISIETCS] OTBETOM Ha BhICKa3bIBaHUE U3 MUChbMa afipecara: Bui, [lacmepuax, 6 noanoi uucmome cepoya — moul
nepeulil nodm 3a scusis [4, c. 451].

MHorue cuTyaluuy U3BHHEHUS B SMUCTONAPHBIX TekcTax b. [lacTrepHaka MMEIOT HEMMOCPEICTBEHHOE OT-
HOIIICHHWE K MUChbMaM aJIpECaHTa U MPEICTABISIOT COOOH ITUKETHBIE )KaHPOBBIE GopMynbl. Tak, aBTOp U3BU-

'Maubiii akagemuueckuii ciopaps [dnexTponsiii pecype]. M. : Mu-T pyc. s13. Akan. nayk CCCP, 1984. URL: https:/gufo.me/dict/mas/
yauBHUTENbHBIH (HaTa obpamenus: 12.02.2020).
31ech U Janee [UTaThl IPUBOISATCS C COXPAHEHHUEM SI3bIKOBBIX 0COOCHHOCTEH opurnHana. — 1. 3.
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HSIETCS 32 OTCYTCTBHE KPATKOCTH B U3JI0KEHUHU MblIcaeil: /Ipocmu beccmpauve, ¢ Kakum 3acvliato meos
makum mrozociosvem [4, c. 646] (M. LietaeBoii); [lpocmu, 0opozoii Opye, umo 51 maxk MHO20 00 IMOM 2080PIO
[4, c. 510] (E. lactepHak), [Ipocmu u He cmetics. bonvue maxux OnunHbIX nuUcem nucams He Oyoy [6, c. 505]
(3. INacTtepHak); 3a Hepa300PUMBOCTDL MOUYEpPKA: [Ipocmu, umo nuuty Hepazbopuuso, — moponniocs [5, c. 318]
(3. acrepnax); /lpocmu 3a Hebpescrnocmy [4, c. 380]; A nuueco ne nanucan mebe. M mol suduuts, Kaxk mopo-
NAUBO D0OBIBAEICS MO NPOULeHUE, KOMOPOE 5L XOUY HOTYUUMb OMm Mebst, 0e300pa3HOI0 CNeuKO10 MeCHAWerCs
6 00HY (hpazy uepes 6ce NUCbMO, 0d elje NOUePKOM, KOMOpPblll Modicem meosi 00eCnoKoums MblCibio, He 3a001e iU
5 cHosa. <...> [Ipocmu meHs, s u mebe nuuLy Kak-mo NPu3payHo, He yyecmaeys, umo nuuiy meoe |5, c. 733-734]
(O. Dpeiinendepr); 3a 6ecconep:KaTeILHOCTh I, 10 MHEHUIO aBTOPA, 0€CCMBICJIEHHOCTh MucbMa: Mapuna,
npocmume 3a 9my becnops0ounyio bonmosuwo [4, c. 5721 (M. LietaeBoit); [Ipocmu, cam uicy: nucvmo bec-
monkosoe [4, c. 478] (E. IlactepHak); [Ipocmu nenysicnoe enybokomuleniue nozaguepaune2o nucvma [6, c. 501]
(3. Nacrepnak); IIpocmu, umo oname He nuuty Huue2o cywecmeaennozo [5, c. 635] (O. Opetinendepr); 3a 3a-
JEeP:KKY MHICeM U /I0JIT0e 0TCYTCTBHE 0TBETOB HA MUChMa ajpecara (Ipeodiagaroniee KOJIUIecTBO JaHHOTO
THUIIa I3BUHEHUH OTMEYEHO B MHChMaX, aapecoBanHbix O. Opeiinendepr): [lpocmu ewe pas u Haseproe He & no-
cneonuit. Ho 6w110 MHO20 ueeo, a enagrnoe Ha npouliou Heoele ckoryanacs Kenuna mama [6, c. 263]; [lpocmu,
ymo s He nucan mebe |5, c. 470]; A snarwo, umo ne omeemun mebe na nucomo. Ilpocmu [6, ¢. 147].

[TomMumo cutyaruii I3BHHEHHS, OTHOCSIIINXCS HEMOCPEICTBEHHO K MPOIIecCy 0OMEeHa MMChMaMH, B UCCIIEye-
MoM snuctoisapuu b. [lactepHaka BcTpeuaroTcsi U3BUHEHHS, BEI3BAHHbIC M IPYTHMHU IPUYMHaMU. Tak, B IepBOM
nckMe, anpecoBanHoM M. [[BetaeBoii, 3a 14 urons 1922 1. aBTOp IPOCUT MIPOIICHUS 32 HECOCTOSBIITYIOCS
BCTpPEUY C aApecaroM 10 NPUYMHE HE3HAKOMCTBA C HUM Ha TOT MOMEHT: [Ipocmume, npocmume, npocmume!
Kax moeno cryuumscsa, umo, niemsco emecme ¢ Bamu ciedom 3a epobom Tamwvsanvl @edoposHbl, s He 3HAT,
¢ Kem psioom uoy. Kax moeno ciyuumscs, umo, ciyuias u civliuias Bac HeoOHOKpamHo, s ONJouain u pazmumy’i-
cs ¢ Baweii eepcmosoii Cyunbepruaootl. <...> Umak npocmume, npocmume [4, c. 389]. B npyrom nucsme
k M. L[BeTaeBoii aBTOp M3BHHSETCS 32 CIUIIKOM SMOIOHAIFHOE MTPU3HAHNE B CBOMX MITYOOKMX YyBCTBaX K JINY-
HOCTH W JIapOBaHMIO afpecata: [Ipocmu, umo s max HeGO3MOIICHO paziemencs moeod. Jmoeo He c1edo8aio
oenamov. Imo 00aHCHO ObLIO OCMAMbCI MOEL 803POACOAIOULeU MALHOU 00 CAMO20 C8UOAHbS ¢ Mo0oU. A Moz
U QondiceH ObLL CKpblmb oM mebsi 00 GCMpeyl, YUMo HUKO20a menepb He CMOo2y Yiice pazniodums meos, 4mo
Mol MOEe eOUHCIMBEHHOe 3AKOHHOE HebO, U diceHd 00 MO20, 00 MO20 3AKOHHALL, YUMo 8 IMOM C108e, ONl CUID,
8 Heeo HaXJIbIHY8Uell, HAYUHAem MHe CIbluamvcs be3ymbe, panee HUKo20a 8 Hem He obumasuiee [4, c. 665].

B nucemax, anpecosannsix E. IlactepHak, aBTOp U3BUHAETCS 3a HECIIPABEIMBBIC YIIPEKH, BHICKA3aHHBIE €11
10 IPUYHMHE JI0JITOTO OTCYTCTBHUS OTBETHBIX muceM: Celiuac nonyuun u npouen meoe nucvmo. Cnacubo. Tenepo
MOPONIIOCH IMO HANUCAMb, U OVOY NUCAMb, KAK Mbl 2080PULLL, — YN0 NOOBEPHENICS, NOMOMY UMO XOUY €20
cKopell Ha 80K3al omeesmu. Takum nymem oHO, MOXCem CMamucsl, 002OHUM Yelbill NOMOK mex HeCnpaeoiusbix
nucem, 4umo s ycnen Haciame mebe 8 nocieonue onu. <...> Tenepb npocmu [4, c. 502]. Kpome Toro, B JaHHOM
KOHTEKCTE W3BUHEHHE COYETACTCSI C ONIaroAapHOCTbIO 3a MOyYSHHOE J0JITO 0XKHJIaeMOe MUCbMO. YoTpeoiie-
HUE JIBYX JaHHBIX PEYEBHIX aKTOB B OTHOM KOHTEKCTE YKa3bIBaeT Ha )KeJaHHe aBTOpa CIIaJUTh CO3IaHHYI0 UM
HEraTUBHYIO KOMMYHHKAaTHBHYIO CHUTYyaluio (YIPeKH aBTopa B OTCYTCTBHHU IUCEM OT ajapecara). [logobHoe
KOMMYHHKaTHBHOE TIOBEICHNE MOJKHO OOBSICHUTB TE€M, YTO «IEPIOKYIHS PEYEBBIX aKTOB U3BUHEHHS B CITydae
WX yCIIeXa COCTOUT B TIOJly4YSHUH MPOIICHHUS U BOCCTAHOBJICHHH CTaTyca ajjpecara, IIpy 3TOM BBIOOP MEPIIOKYIHH
ocTtaercs 3a aapecarom» [3, ¢. 66]. ABTOp TakKe MPOCUT MPOIICHUS 32 CITydau, OTHOCAIIHECS K OBITOBBIM JICJIaM.
Tax, B nucbMme 3a 14 utonst 1924 r. agpecant u3BUHIETCS 3a HE IPUCIAHHBIE BOBPEMS ICHbIU JIs1 cCeMbU: Ecau
emy (A. JI. IlactepHaky — Opary noata. — 1. 3.) 0adym Oenee, st 3a6mpa snce mebe nouinio no Ilemepoypeckomy
aopecy. Ilpocmu, wmo max 3adepoican, ne most éuna [4, c. 508—509]. Henz0exHbI M3BUHEHUS, KaCAIOIIHECS
OBITOBOH CTOPOHBI )KU3HU M B ICbMax KO BTOpoH skeHe nodta 3. [lacrepnak. B onHoM U3 nucem, Co3qanHbIX
BO BpeMsi Bropoit mupoBoii BoriHbI (20 ceHTssOpst 1941 1), aBTOp N3BHHSETCS 32 BOZMOXKHYIO HEITPUTOAHOCTH
OTITPABIICHHBIX JUIS CEMBH MOCHIJIOK U3-3a YCTAPEBaHUS HX COACPIKUMOTO: [Ipocmu, umo cpedu noculiok UHO-
20a maxas 6emouib, Ho Ymo MHe oenams [5, c. 254].

Juta ycuieHust BO3eCTBUS H3BUHEHUS aBTOP HCIIONB3YET MMOBTOP (OPMBI IMITEpATHBA TIIAroJia #pOCmums
KaK B OZIHOM BBICKa3bIBAHUH (MHTEHCHBHOE HArHETAaHNUE OAWHAKOBBIX JIGKCEM B TpeuiokeHuu: [Ipocmume, npo-
cmume, npocmume! <...> Umak npocmume, npocmume [4, c. 389] (M. LIBeTaeBoii)), Tak 1 B TIOJTHOM TEKCTE,
ITOBTOPSISI JIGKCEMY B Pa3JIMUHBIX YACTIX €ro CcTPyKTyphl. Tak, B muckme 3a 26 nekadps 1930 r., anpecoBanHOM
3. Hetirays (3. [lacTepHak Ha TOT MOMEHT HE COCTOsIIa B CYNpy»X’ecKux oTHoueHusx ¢ b. [lactepnakom, mo-
3TOMY HOcHJIa (paMHIIHIO TIEpBOTO My»xKa — Heiiray3), rexkcema npocmume TIOBTOPSIETCS TPHKABI B PA3THYHBIX
CTPYKTYPHBIX YacTsIX HCbMa: [Ipocmume mensl, 6uepa s 6 nepavlil pasz neped Bamu nposunuics. <...> Ilpo-
cmume au Bot mena? <...> IIpocmume mens, umo ewuje 00 cux nop nioxo u mpyono Kene, Upune Cepeeegre
U MHOSUM. YMO 8bICOKASL U POGHASL HOMA, 6HYUIeHHAsA Bamu 1 om komopoii 6cem 00a#CHO 66110 ObIMb XOPOULO,
He 83ma ewuje MHOlL, He NposedeHa 6 JHCU3Hb, He ocyujecmenena [6, c. 473—474]. IlepBbie 1Ba BHICKa3bIBAHUS
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HMMEIOT OTHOIIICHHUE K CUTYyaIluy, KOTJla aBTOP HE BBIMOJIHWII O0CIaHKe, JaHHOE aJipecary, O3TOMY B IIEPBOM
MIPEJUIOKEHHUH TPOCUT Y HETO MPOIIEHUS, 2 BO BTOPOM, UCTIONB3YsI BOIIPOCUTEIIEHOE BBICKa3bIBAHHUE, HHTEPECY-
€TCsl, BO3MOXKHO JIM ITPOCTUTH €ro. TpeTnii KOHTEKCT TaHHOTO MMChMa KacaeTcsi MHOro oocTosTenbcTa: b. [1a-
CTEepPHAK U3BMHSIETCS TEepe]] aAPECATOM 3a TO, UTO HEe OBUIH MPUHATHI BAYKHBIE PEIICHNS, KOTOPHIE MTO3BOJIMIH OB
PEIINTD CIIOXKHYIO CUTYAI[MI0 CBOETO YXOJia U3 CEMbH M BOCCOCIUHEHMUS C ajpecaToM. [Ipuuem peueBoii akT
«M3BUHEHUE» COYETACTCS C PEUCBBIMHU aKTaMHU «XapaKTEPUCTHKA ajipecara» U «CaMOXapaKTepUCTHKa». ABTOP
OCYIIECTBIISET MOJIOKHUTEIBHYIO XapaKTePUCTHKY aJjpecaTa, OMUCHIBAs TO TO3UTUBHOE 3MOIIMOHAIFHOE COCTO-
sIHUE, KOTOPOE BO3HUKIIO OJarofiapsi yCuiInsiM ajipecara (6b1cokas i pogHas Homa, 6Hyuennas Bayu) u nomkHo
OBLITO TIOATONKHYTH K 3(h(EKTUBHOMY PEIICHUIO CUTYAITNH (8cem 00HCHO ObLilo Obimb Xxopouto). IlonoxuTenpHas
XapaKTEPUCTHKA aJ[pecara B JAHHOM KOHTEKCTE COUETACTCSI C OTPHUIIATSIIBHON caMOXapaKTEPUCTUKON aBTOpa,
CO03/1aBaeMOi C ITOMOIIBIO YIIOTPEOICHHUS OMHOPOIHBIX KPaTKUX (HOpM IPUUIACTHI ¢ OTPUTIATEITEHOMN YacTHIICH
He, TIOJYEPKUBAIOIINX HEBO3MOXKHOCTh PEIICHUSI aBTOPOM CHUTYAIlUU B JIAHHBI MOMEHT: ...8bICOKAS U POBHAS
Homa (COCTOSIHUE YBEPEHHOCTH, KOTOPOE MO3BOJIUT PEIIUTH pobiemy. — 1. 3.), He 63ama ewe MHOlU, He Npo-
B€0€HA 8 JHCU3Hb, HE OCYUEeCMBIIEHd.

OTHOCHUTEILHO KOMITO3UIIUH TUChMA PEUCBOM aKT «I3BUHCHUE)» MOXKET 3aHUMATh Pa3JINYHbIC TO3UIIUU: Ha-
YJaJIbHYT0, CPEIMHHYIO U KOHEUHYI0. Hanbomnee 9acTOTHRIMY SIBIIIOTCS MTO3UIMH B Hadajle W B KOHIIE TTUChMA.
B Havane nicbMa B OOJIBIIMHCTBE CIy4YaeB aBTOP U3BUHSCTCS 32 COICPIKAaHHE CBOMX MPOIILIBIX TIHCEM K ajipeca-
tam: [Ipocmume 3a npeowecmsyrowee nucomo [4, c. 610] (M. LiBeraeBoit); [Ipocmu nenyoicroe ernyboxomviciue
noszaguepawnezo nucvma [6, c. 501] (3. [lacteprak). B koHIIE SMHUCTOISIPHOTO TEKCTa aBTOP HEPEIIKO U3BUHACTCS
3a HeyAaBlIeecs B Pa3IHMUHbIX ACIMEKTaX MUCBMO: Do He NUCbMO, a NO30p, 5L e20 NOCKopee NOCNeuLy CMblmb.
Tloxa npocmume [4, c. 572] (M. LiBeraeBoit); [Ipocmu 3a smu ésiibie cmpoku, s mebe nHuue2o he cooupancs
CO00WUMb, A MOILKO XOMel HANOMHUMb, Ymo Hacmynuio remo (5, c. 459]; llpocmu mens 3a s6myio onst meos
moponauseocms moua [7, ¢. 58] (O. @peiinendepr).

J1i1st BEIpaskeHHs MOKeJIAHUS aBTOpP OOBIYHO MCIONB3YET IJIarol Jkceiams B popme 1-ro nia eNuHCTBEHHOTO
YHUCJIa U3bSIBUTEIBLHOTO HAKIIOHCHHUS (JfCeaio) B COCTABE JICKCUKO-TPaMMaTHYECKOW KOHCTPYKIIUU (dicenams
(xomy? yeco? /umo (c)Oerams?)) v TIATON ObIMB B HOPME 2-TO JIUIIA €AUHCTBEHHOTO YUCIIA TIOBETUTEIHLHOTO
HAKJIOHEHUs (6)y0b) — B COUETAHUM C KPATKUMH U MOJHBIMU ()OPMaMH UMEH MPHIIAraTeJIbHBIX WK CYIIeCTBH-
TENbHBIX. PEIKUMU SBIAIOTCS CIydan BBIPAKCHHS MOXKETaHUS MTOCPEACTBOM (POPMBI TIIarojia HCums B TO-
BEIIUTEIIBHOM HAKIIOHCHHH: JKusume 00120, dicugume 6e4HO, s MOJILKO HA MO HAOelCcy meneps (4, c. 458]
(M. LIBeTaeBoii).

WnnokyTuBHAas 11e1h OXeNaHu#, 1o MEeHHIO H. A. TpohnMOBO#, «COCTOUT B peakilii TOBOPSIIETO Ha
Kakoe-JIM00 CBOMCTBO MJIM JICHCTBUE ajjpecara WK ONPECIICHHYIO CUTYaIlHI0, TPEOYIOIYI0 peaan3ainu mo-
JKEeJIaHWs B apec coOeceTHNKa B COOTBETCTBUM C HOPMaMHt, TPUHSATHIMA B JTAHHOM OOIIIECTBE, C HAMEPEHHUEM
JIaTh TIOHSTH aJPecaTy, YTO FTOBOPSIIIHIA YyBCTBYET IO OTHOIICHHUIO K HEMY. DTO CIIOCOOCTBYET YCTaHOBJICHUIO,
MTOIIEP’KAHUIO WIIH, B CITy4ae C HETaTUBHBIMH TTOXKEIAHUSIMH, TIPEPHIBAHIIO KOHTAKTa C APYTHMH YieHAMHU
JaHHOTO o0IIecTBay [3, c. 69].

Hawubosiee BoCcTpeOOBaHHBIM B 3MHUCTOJSIPHBIX TeKcTax b. [TacTepHaka siBsieTCs MOXKEIaHUE 37I0POBbBS,
MIPEJICTABICHHOE B TUChMaX KO BCEM UEThIpeM ajipecaraM. [laHHas pa3HOBUIHOCTH TIOXKEJIAHUS MOXKET OBITh
BBIpaKeHa JIByMsI criocodamu: 1) miaron Ovims B popme 2-T0 JInIia eUHCTBEHHOTO YKcia TIOBEIUTEIBHOTO Ha-
KJIIOHEHUS (O0y0b) + KpaTkasi popMa IMEHH MPUIIAraTeIbHOTO 300p08a; 2) TIarol scerams B hopMe 1-ro auma
€/IMHCTBEHHOTO YUCJIa U3BbSIBUTEIHLHOTO HAKIIOHECHUS (Jicenaro) + cyOCTaHTHBHAS JIeKceMa B (JOPME POJIUTEIb-
HOTO TIa/IeXKa eAMHCTBEHHOTO YHCa (300p06bs): byob cuacmausa u 300posa [4, c. 778] (E. Ilactepnax); [ opsiuo
mebe Jicenard no0Xo0sue2o PAcnoNI0NHCeHbs, MPeOyrWeicss MULUHBL U C80000bl, 300P08bA KPY2OM, Xopoulel
10200bl U COCPEOOMOUEHHOU CUNbL, npespaujiaroujeti Smu OHU U Hedelu 8 HAYAIbHbLEe, C HOBOU MbICIUMOU He-
0603pumocmsio cpokos enepeou [6, c. 49] (M. LiBeraeBoit); Omovixaii, nonpasnaiics, 6y0b 300p06a, 0OHUMAO
mebs 5, c. 12] (3. [lactepHak); byos 300posa |5, c. 553] (O. Opeiinendepr).

BTopoii 10 9acTOTHOCTH BUA MOXKETAHUS — 3TO TIOKEJTAHNE CYACThS, BEIPAKEHHOE TIIarojioM Oblimsb B popme
2-T0 JTUIa eIMHCTBEHHOTO YKCIIa MOBEIUTEIHLHOTO HAKIIOHEHUS (6)0b) B COUCTAaHHUH C KPaTKOH (hopMOl IMEHU
MPWIAraTeNIbHOTO cyacmauea. [1oJ00HbIe TPUMEPhI OBLIH BBISBIICHBI B KOHTEKCTaxX K TpeM aapecaram: E. [1a-
cTepHak (byos cuacmausa u 300posa [4, c. 778]), M. LiperaeBoit (byds cuacmauea ¢ Jlonooue, Kax si cuacmuug
ceunac ¢ moooi, He JHcou HUK020a €108, NOOBIBAGUUX 8 KUCIOMAX, mul 6ce 3Haews [4, ¢. 617]), 3. [lacTepHak
(byos cuacmausa u cnokotina [6, c. 550]).

B snucronsipubix Tekctax b. [lacTepHaka BCTpeuaroTCs TaKKe pa3IMuHbIC BUbI TOKETAHUH, OPUCHTH-
POBaHHBIX Ha KOHKPETHOTO ajfpecara. OHU BBIPAXKAIOTCS C IOMOIIBI0 CYOCTaHTHBHBIX JIEKCEM C TOJIOKH-
TEIbHBIMU KOHHOTAIHSIMU (pa0ocmy, ACHOCMb, yoaua, Opye, NOMOWHUYA, YeL08eK, 00Cy2, Npeduy8cmeus,
3HAMEHbSL, NONPABKA, YCNnexu, 0c8000cOenbe); aTpUOYTUBHBIX JIEKCEM C TO3UTUBHOW CEMAaHTUKOH (HO-
8blll, 8LIPOCUIULL, OONLUOU, CUACMAUBHIU, OIAONPUAMHDLI, CAMbIU HAULYYUWULL, NOJHbLL, 3ACAYHCEHHbI);
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KaueCTBEHHOTO HapeUHsl 2opsiuo, yoTpedisieMoro (HHOTja MHOTOKPATHO) JUIsl YCUIICHUST BO3JCHCTBHS T10-
JKEJTaHUsI, TIPU COOTBETCTBYIOIIEH QopMe Tiarona sxcerams: 1 opayo dcenar mebe padocmu, 0yule8Holl ic-
Hocmu, yoauu u 300poewvsi [4, ¢. 742]; Byos Ho60I, ébipocuiell, Opyeom u NOMOWHUYEU, DOTLUUUM YETLO08EKOM
[4, c. 788] (E. ITacteprax). [lepBoe moxenaHue HalelIeHO Ha SMONMOHAIBHYIO c(epy aapecara, BTOpoe,
C OIHOH CTOPOHBI, (PUKCUPYET T€ BHYTPEHHHE U3MEHEHHMsI, KOTOpbIE MPOU30LLIN B JIMYHOCTH ajpecara,
a ¢ JIpyroil — CBHJIETEIBCTBYET O TOM, KaK aBTOpP OLICHMBACT U XapaKTepU3yeT ajipecara B HACTOSIIEM H KaKUM
XOUeT BUJETh €T0 B OyIyIIeMm.

PaccmoTpuM enie HECKOIBKO TPUMEPOB: [ opsiuo dcenaio mebe 0ocyaa u yoauu, 20pado, 2opsdo. Imo He
MONbLKO CulibHeliuee Moe nodcellanbe mebe, HO U CulbHelluee 8000ue moe dxcelanve. Bepro 6 mebs u 6 mo,
umo umo Hu Hamemuws, ucnonnuus [6, c. 49] (M. LiBeraeBoit); Kerarwo mebe nauams 200 co cuacmiugblmu
npeouy8CmeusMU U O1a20NPUAMHBIMU SHAMEHbAMU, d 8 200y HCENAI0 CAMO20 HAULYYULe20. NONPAasKu AOuKy,
yenexos 6 3ansmusix Cmacuxky, a I'apuxy oceoboacoenns [5, c. 261] (3. Ilacteprak). [Tocneanuii KOHTEKCT
UHTEPECEH TeM, 4T0, POPMYIIUPYS CBOM HOBOTOJIHHE ITOYKEIIAHMUSI, aBTOP PACIIUPSIET KPYT aJIpecaToB H JKeaeT
3JIOPOBBS, YCIIEXOB U CBOOOBI TEM, KTO BXOAMT B YHCIIO ONIM3KHUX U JIOPOTHX IIFOfIeH, O1aromnoiydue KOTOPhIX
JlaNieKo He 0e3pa3uuHO HEMOCPEACTBEHHOMY aapecary: Mue 0oabuie Huue2o npubasisime He XOUemcsl, JHeeiaro
mebe om ecell 0yuiu NOIHO20 U 3acaydicennoco ycnexa [4, c. 532] (O. @peitnendepr).

EnnHcTBeHHOE MOkenaHue aBropa cebe camMomy ObLIO 0OHapy>keHO B cbMe oT 3 Mast 1927 1., aapecoBaH-
HoMm M. I[BeTaeBoii. OHO HAXOMUIIOCH B 0COOOM CTPYKTYPHOM YaCTH IMUCTOISIPHOTO TEKCTA — IMMOCTCKPUIITYME:
P.S. Hooicenaii mue ycnexa na smom 200 u 6y0b co mHoio [6, c. 24].

IMo3apaBiienne — 3TO ATUKETHAsSI )KaHPOBasi PoOpMysa, KOTopasi B SIUCTOSPHBIX Tekcrax b. [Tactephaka
BCTpeYaeTcst JOBOJBHO PeKo (Bcero S ynmorpednennit). [lozapasnenre Obu10 3aMKCHPOBAHO JIUIIH B TUCHMAaX,
anpecoBanHbIX M. I[BeTaeBoii (3 konTekcta) u E. [TactepHak (2 koHTekcTa). Bee ciydan nmo3apasiieHus B 31u-
cTOISIpHBIX TekcTax b. [lacTepHaka BbIpakeHBI MPSMO ¢ TIOMOIIBIO TJIaroia no3opasiams B popme 1-ro numa
€IMHCTBEHHOT'O YHCIIa H3bSIBUTEIBHOTO HAKIIOHEHHUS (1030pasiisiio), THOTAA ¢ 100aBIEHUEM JINYHOTO MECTOU-
MEHUS Myl B OPME BUHUTEILHOTO Ma/Ie’Ka €IUHCTBEHHOTO YHcHa (mebs).

H. A. TpodumoBa oTMeUaert, 4To «11ejb PEYeBOTO JEHCTBHS TO3PABICHHS — COXPAHATh KOHTAKT B HY)KHOU
TOHAJILHOCTH, TIOJIACPKUBATH TEIUIbIE PYKECKHE OTHOIICHHUS ¢ KOMMYHHUKAHTOM (MIIJIOKYTUBHAS 11€TTb) M CO3-
JIaBaTh y HETO IMOJIOKUTENBHBIN SMOIIMOHAIBHBINA HACTPOH (ITEPIIOKYTHBHAS 11€JTh) ITOCPEICTBOM BBIPAKECHUS
COOCTBEHHOTO 3MOIIMOHAIBHOTO COCTOSHUSI» |3, €. 72].

Bce noszapasnenus, angpecoBanubie M. L{BeTaeBoil, HIMEIOT NPSIMOE OTHOLIEHUE K €€ TBOPUECTBY. B nucbMe ot
29 utons 1928 1. b. IlactepHak mo3apaBiseT aapecara ¢ BIX0AOM HOBOM KHUTM. M. LlBeraeBa rocnana peneH-
3uto B. @. Xonacesnua Ha HenmaBHO nosiBuBIIyIOCcs KHATY «Ilocne Poccumy, onybnukoBannyto 19 uionst 1928 1.
B razere «Bospoxaerney. b. [lacrepHaka B3BOTHOBANIM NMPUBEIEHHBIE B CTaThe IUTATHI U3 CTHXOB M. I[BeTae-
BOU: [ opsino nozopasnsio meds! Kaxue yousumenvhule evioepacku! <...> A 3uaro, umo ona 6ydem cobvimvem,
BMOPBIM POAHCOEHbEM, MYKOU, CUACTbeM U He OJisl MeHsl 00H020. M smo coscem uznuwnee npusnanve [6, c. 237].

B nannom konrtekcre b. [lactepHak u1s BeIpaskeHUsI O3/IpaBICHHS HCTIONb3YET SMOIIMOHAIBHO OKpalleHHOe
BOCKITUIIATENIbHOE BBICKA3bIBaHKE, B KOTOPOE JIJIsl YCHUIICHHS SKCIIPECCUBHOM CEMAaHTHKH IJ1aroJia aBTop BBOAUT
Hapeyue 2opayo, ynorpeomsis ero B 3HAYeHUH ‘OTIIMYAIONINICS TITyOHMHON YyBCTBA; BRIPAXKAIOIINH CHIIBHOE
qyBcTBO”. Hapsimy ¢ pedeBBIM aKTOM «IIO3ApaBIEHHE» aBTOP MPUOETraeT K PeYeBOMY aKTy «IIOXBANa», MO3BO-
JSIONIeMY TIepeaTh To3IpaBiieHue erle 0oiee IMOIMOHAIBHO SpKO. [t 3TOr0 agpecanT BBOIUT B KOHTEKCT
BTOpOE BOCKIIMIIATENIbHOE BBICKAa3bIBAHUE M OJHOPOHBIC KaueCTBEHHBIE UMEHA CYIIECTBUTEIbHEIE, XapaKTe-
PU3YIOIIHE 3HAYMMOCTh KHUTH aJipecara: codvlimbe, 6mopoe podcoeHbe, MyKa, Cidcmbe.

JIBa KOHTEKCTa, BKIIOYAIOIME PEUCBOM aKT «IIO3ApaBlIeHHE», 0OHAPYKEHBI B TUCbME OT 5 HOst0ps 1930 T,
rne b. [Mactepuak noszapasisier M. LiBeTaeBy ¢ myOiuKaIiyei mepBoi riaBsl mo3Mbl «Mosoery Bo (ppaHIly3-
ckoMm miepeBofie («Le garsy) B xyprane «France et monde» (1930, Ne 138), mociannoMm ero 29 centsiopst 1930
Umax nosopasnsio, no3opasisito, no3opasisiio. Tet MOIOOUUHA U3 MOTOOHUH, NOO MOOOU 3eMs, HA0 Mool Hebo,
Kpy2om 8030VX, Mbl pedibHd, Mol dTeKMPpUYecKull HepasmeHublll 3apso, He 6ce obman, He ace bachs [6, c. 461];
Ewe pas nozopasisio mebs scusyio, HO8YI0, OeCnpoMawaugyio, 2enuaivuyio [6, c. 462].

JList BBIpasKeHHUs TIO3JPABICHUS aBTOP YEThIPE pasa MOBTOPSET TIATOIbHYIO POPMY 1030pagisiio: TPYKIBI
B O/IHOM BBICKa3bIBAHWHW CPETUHHON YaCTH MMChMA M OJJMH Pa3 B KOHIIE MUCTOIISIPHOTO TeKcTa. /laHHbIe KOHTe-
KCTBI TAK)KE OTIIMYAIOTCS TEM, YTO PEYCBOH aKT «IO3/paBlICHUE) MIIABHO NIEPEXOUT B PEUEBON aKT «IIOXBAJIay.
B niepBoM KOHTEKCTE, TOMUMO MPSIMOTO BBIPAsKEHHUS TIOXBAJIBI C MCIIOIH30BaHHEM TIOBTOPa MIMEHH CYIIECTBHU-
TEJIILHOTO MOI00YUHA B KOHCTPYKIIUU MOLOOYUHA U3 MOIOOYUH, TIONUSPKUBAIOIIEH PEBOCXOJICTBO aapecara
HaJl IPYTUMHU JIFOJIbMH, aBTOp MeTadopudecku onpeaeisier mecto M. L{BeTaeBoii B MUpe Kak yAMBHUTEIHLHOTO,
TeHUAJILHOTO, TTOYTH HEBO3MOXKHOTO, HO IPOHM30LICAIICTO SIBICHHS.

*Manslif akageMmueckuii croBaph [DneKTpoHHENA pecypc]. M., 1984. URL: https://gufo.me/dict/mas/ropsao (mara oGpamenms:
12.02.2020).
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Bo BTOpOM KOHTEKCTE aBTOPOM IIPUMEHSIOTCS OJIHOPOJIHBIC aTPUOYTHBHBIC JICKCEMBbI, KaK 00IIEYOTpeOu-
TENbHBIC (HCUBASL, HOBAS, 2eHUATLHAS), TAK U OKKa3WOHAIIBHBIC (Oecnpomauiiueas), XapakTepu3yolIne ajpecara
C TIOJIOKUTENBHON CTOPOHBI.

ITo3npasnenus, agpecoBannbie E. [lacteprnak, B OonbIieit creneHu npu3eMiieHHbl. OHU CBSI3aHBI THO0
¢ mpaszaHuKaMu, Harpumep ¢ [lacxoit (I1o30pasnsio mebst ¢ npazonuxom. ¥ HAC OKHA HACIENCH, neped OKHAMU
monnvl eynsiowux, Mockea ouenv napsoua [6, c¢. 314]), TuO0O ¢ KOHKPETHBIMHU BaXKHBIMU COOBITUSIMH, TIPOU30-
menmuMe B xxu3Hu aapecara (cbid b. [lactepraka u E. [TacTeprak mocTynuia B BOCHHYIO aKaJeMHIo0): [Jopoeas
Kena! A nonyuun 6ce meou nucoma u menespammol 8njioNb 00 NOCIEOHE20, C uzgecmuem o nocmynienuu Ke-
Huuxu 6 Boenunyio Axademuro. H smomy 6eamepHo pao u eac 0boux om oyuiu ¢ smum no3opaeisiio 5, c. 268].

B mepBOM KOHTEKCTE aBTOP HCIIOJIB3YET MPSIMOE TO3/IpaBieHIE, YIOTPEOIsisi COOTBETCTBYIOIIYIO (hOpMY
Iarona no3opasisims (n030pasisiio) i MpeIIoKHO-TIAICKHYIO (OPMY UMEHU CYIIECTBUTEIBHOTO € NPA30HUKOM,
a KpOME TOT0, BBOJIUT B KOHTEKCT OMUCAHKE MPa3IHUIHON MOCKBBI.

BTopoii KOHTEKCT COACPIKUT OTMMCAHUE YYBCTB aBTOPA I10 MTOBOJY MOCTYIIJICHUS ChIHA B BOCHHYO aKaJIeMHUI0
(6e3mepro pad) u mpsiMOE TIO3IPABIICHHE ABYX aJpecaroB (ChIHA U KEHBI), YTO BHIPAKACTCS MMOCPEICTBOM KITH-
IIUPOBAHHOM MPEIIOKHO-TTAISKHON (POPMBI UMEHH CYIIECTBUTEIIBHOTO 0 OYULlL.

CreayeT OTMETHUTD, YTO HU OJIMH M3 PUBEICHHBIX KOHTEKCTOB, BKITFOUAIOIIUX PEUCBOM aKT «I103/IPABICHUCY,
HE yroTpeOsIsieTcst B AMUCTONSAPHBIX TekcTax b. [lacTepHaka B COYETaHUU C PEUEBBIM aKTOM «IIOXKEITAHUEY.

3aKjaoueHne

B xoze nccnenoanust ObIITH BBISBIICHBI M 0XapaKTEPU30BAHBI PEUEBBIC JKAaHPOBBIC (DOPMYIIBI B YETHIPEX
mukiax nuceM b. [Tacrepraka k E. [Tactrepnak, M. L{Beraesoi, 3. [Tactrepnak, O. @peiinendepr. [IpencrapieHst
0aroqapHoOCTh, M3BUHEHHE, MTOKETaHNE 1 TIO3PaBICHNE — KIMIIHPOBAHHBIC PEYCaKTOBbIC HHTCHIIMOHAILHBIE
MIposABIICHUA (IPUEMBI-KIINIIE), IPUHAJJISKAINE K WIJIOKYTUBHOMY KJlacCy 3kcnpeccuBoB. P. Parmaiip ot-
MEYaeT, 4TO JIaHHBIE PEYEaKTOBbIE MPOSBICHUS CIYXKaT «PUTyaJaMH CTaTycay, «IIOTOMY YTO OHHU MO3BOJISIOT
KOMMYHUKaHTY 00paTHTh BHUIMaHHE Ha CUMBOJIMYECKHE HMIUTMKAI[HA CBOUX MOCTYIKOBY [9, c. 18].

B pesynbrare uccieoBaHus ObLIO OMPECIICHO, YTO HanboJiee BOCTPEOOBAHHON STHKETHOM XKaHPOBOMH
¢dopmynoii B snucTonsgpHbIX TekcTax b. [TactepHaka siBnsieTcs u3BuHeHKeE (32 KOHTEKCTa), Yalie BCEro BCTpe-
yaromieecs B mucbMax kK M. L[BeraeBoit u O. @peiinendepr (1o 10 koHTEekcTOB), peaKo — B nucbMax K E. [la-
cTepHaK (5 KOHTEKCTOB). 3aTeM MO YaCTOTHOCTH YIOTPeOICHUs B AIUCTONSIPHBIX TekcTax b. [TacTepHaka cre-
JIyeT pedeBas dTHKeTHas (opMmyria «0arogapHocTh» (29 koHTekcToB). Hanboblee KOJTH4eCTBO KOHTEKCTOB
C PEYEBBIM aKTOM «OJIarolapHOCTH» 3aMEUEHO B SMHUCTOISIPHBIX TEKCTax, oOpateHHbIX K O. Opeitnendepr (10)
u M. I[BeraeBoii (9), menblie Bcero — B nepenucke ¢ E. [Tactepnak (4). Menee BocTpe6OBaHHBIM, YeM H3BUHE-
HUE U OJIaroJJapHOCTh, OKa3bIBACTCSI PEUEBOM aKT «Ioxenanue» (13 KOHTEKCTOB), KOTOPHI aBTOP HCIIONIb3YET
B muchMax kK M. L[BeTaeBoii (4 koHTEKCTa). B muchMax K OCTaIbHBIM apecaTaM MOXKeJIaHUe BCTPEUACTCS
C OJJMHAKOBOW YaCTOTHOCTHIO (Y KaXK/I0TO M3 a/IpecaToB OOHAPYKEHO 10 3 KOHTEeKcTa). PedeBoii akT «mo3apas-
JIEHUE» B SMHUCTONAPHBIX TekcTax b. [lacTepHaka oka3piBaeTcs HaMMeHee BOCTPeOOBAaHHBIM (5 KOHTEKCTOB)
Y IPUMEHSIETCS 110 OTHOIICHUIO TOJIBKO K IByM aapecatam — M. LIeraeBoii u E. [lactepnak (3 u 2 koHTeKcTa
COOTBETCTBEHHO). Bce uccienoBanHble ITHKETHBIE peYeBbIe aKThl 0COOEHHO YacTO PeaTn3yIoTCsl aBTOPOM
B nucbMax K M. [IBeTaeBoi, 4TO BBI3BAaHO YyBCTBOM yBa)ke€HUs U npekiioHeHus b. ITactepHaka nepexn reHu-
anbHOCTHIO aapecara. Kpome toro, M. LlBeTaeBa — 3T0 eIMHCTBEHHBIH aapecar, ¢ KoTopsiM b. [lactepHak He
HAXOJWJICS B POJICTBEHHBIX OTHOIIEHHSIX, YTO TOXKE OTPABIbIBAET aKTUBHOE BBEICHUE dTHKETHBIX (hopmMyn
B TEKCT MHUCEM, a/IpECOBAHHBIX €.

YcraHOBIIEHO, YTO BCE MPECTAaBIEHHBIE PEUEBbIe aKThI B AMUCTOAPHBIX TekcTax b. [lactepraka Beipakaror-
Csl IPSIMO: OJIAroAapHOCTh (POPMBI JIEKCEMBI H1a200apums U MEKIOMETHE CNActO0 B COCTABE JIEKCHKO-TPaM-
MaTHYECKUX KOHCTPYKIMI Ornacodapums (3a umo?), cnacubo (3a umo?) B COUCTAaHUH C APYTUMH SI3LIKOBBIMU
Cpe/ICTBaMH, TAKUMH KaK Hapeuusi Mephl M CTETIEHH, KaueCTBEHHBIC HMEHA MpHJIararebHble, CyOCTaHTHBHbIC
1 aTprOyTUBHBIC JIEKCEMBI B (DYHKIIUH 00paleHHs, CI0KHOIIOAIMHEHHBIE TIPE/TIOKEHHUS, KOTOPbIE aBTOp BBOAUT
B KOHTEKCT JUIsl OOBSICHEHHUS TPUYHUHBI OJIaroIapHOCTH ); M3BUHEHKE ((POPMBI MIMIIEpATHBA TIIAT0JIA NPOCINUMb —
npocmu, npocmume; SIMHAYHOE YIOTpeOlieHue (OPMBI TIOBEIUTEIHLHOTO HAKIIOHSHHS TJIATr0JIa U3GUHUMD),
nokenanue (popma 1-ro Juia eAMHCTBEHHOTO YKCIa IJIaroja Jcerams (Jiceliaro) B COCTaBe JISKCUKO-TpaMMa-
TUYECKON KOHCTPYKLUU dcenams (komy? ue2o? / umo (c)oerams?), GOpMbI 2-T0 JUIA €IUHCTBEHHOTO YMCIIA
MOBEJINTEIBEHOTO HAKIIOHEHHMSI T1aroiia 6sims (6y0b) B COUETaHWU C KPAaTKHUMHM U MTOJHBIMH (popMaMu UMeH
MpUjIaraTeIbHbIX, CYIIECTBUTENbHBIX. [|OMOTHUTEIHHBIMI KOMITOHEHTAMH, YCUIMBAIOIIUMHE MOJIOKUTEITbHYIO
CEMaHTHKY TMOXKEJIaHus, SIBISIOTCS CyOCTAHTUBHBIE JIEKCEMBI C MOJIOKHUTEIBHBIMU KOHHOTAIUSAME (padocmb,
SACHOCMb, yOaua), aTpUOyTHUBHBIE JIEKCEMbBI C TIO3UTUBHON CEMaHTUKOM (HO6blI, blpoCciuuil, OONLULOU, CUACT-
JUBbILL), KA9YeCTBEHHOE HApeuHe 2opsa1o, yIOTpedIsieMoe NPy IIaroibHol (hopMe drcenaro IUTsk yCHICHHUS BO3-
JeWCTBHSI TIOXKEJIaH!st), o3apasieHue (Gpopma 1-ro nMna eTMHCTBEHHOTO YNCIIA U3bSIBUTEIBHOTO HAKIIOHEHUS
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marosa nosopaesiasime (n030paeisio), HHOTAA ¢ gobaBiaeHUeM (HOPMbI TUIHOIO MECTOMMEHUS mbl B hopMme
BUHUTEIHFHOTO Ta/Ie’a eJMHCTBEHHOTO YHCIa).

[IpuumHBI 17151 BRIpayKeHNS pEYEBBIX aKTOB «OJIarolapHOCThY, KA3BUHEHUEY, KITOKETAHNE), «II03/IPABIICHUE
MOTYT OBITh Pa3IUYHBI, BAPHUPYIOTCS OHW B OCHOBHOM B 3aBHCHMOCTH OT OTHOIIIEHHS K aJipecaram.

Hawnbonee BocTpeOOBaHHBIN BU 6J1aroIapHOCTH, BCTPEYAIOIMINIACS B MHUCbMaX, aJpECOBAHHBIX KO BCEM
YEeTBIPEM a/Ipecaram, — 3TO MOTy9eHHOE aBTOPOM MUchMo. [lprunHOii 17151 GaroapHOCTH MOTYT OBITH TaKkKe
TBOPYECTBO ajipecara (OTMEUYEHO B SIMCTOJSAPHBIX TeKcTax K M. LBeTaeBoii), mpeaMeTsl U 00CTOSTENbCTRA
ObITa (3TOT BHJ OJIar0JJapHOCTH HAXOJMM B SMTUCTONSAPHBIX TekcTax K E. [lacrepnak u M. L{BeTaeBoit), smormo-
HAJBHBIN acMeKT OTHOLIEHUH MEX Ty aBTOPOM | aapecaroM (mucbMa K 3. [lactepHak).

KoHKpeTHBI 11 MHIUBHIyaIbHBI IPUYMHBI BRIPAKEHU W3BUHEHNS. bosbIas yacTh U3 HUX UMEET OTHOIICHHE
K TIUChMaM aBTOpa: M3BHHEHHE 3a JUTMHY MHChMa, Hepa300puUBOCTh MOYEpKa, OeccoepKaTeIbHOCTh Ml Oec-
CMBICIIEHHOCTH CBOETO MHUChMa (BCTPEYAIOTCS 110 OTHOIIEHHUIO KO BCEM aJipecaraMm), 3aIeP)KKy MHCEM U JI0JIT0e
OTCYTCTBHE OTBETOB Ha MHCHhMa ajpecara (Impeodiajaroniee KOJMIecTBO JAHHOTO THITA N3BUHEHUH OTMEYEHO
B MTOCTAHMX, afapecoBaHHbIX O. Opelinenoepr). Kpome Toro, aBTOp B CBOMX SIUCTOMSIPHBIX TEKCTaX W3BUHS-
€TCsl 32 HECOCTOSBIIYIOCS BCTPEUY C aApecaToM I10 MPUYMHE HE3HAKOMCTBA C HUM Ha TOT MOMEHT, IPU3HaHUE
B CBOMX ITyOOKHX YyBCTBAaxX K JJMYHOCTH M IapOBAaHUIO ajipecara (B muchMax, ajipecoBanHbix M. L[BeraeBoii),
HECIPaBEUIMBbIE YIIPEKH, BRICKa3aHHBIE apecaTy Mo MPUYHUHE JOITOr0 OTCYTCTBHUS MTMCEM OT HETO, HE MPH-
cianHbIe BoBpeMs neHbru it cembH (E. IlacTepHak), BO3MOKHYIO HEMPUTOTHOCTD OTHPABICHHBIX JUISI CEMBHI
MOCBUIOK M3-3a yCTapeBaHus ux comepkumoro (3. Ilacteprak).

B xoze nccnenoBanus ObUIO YCTAHOBIEHO, YTO TaKHE STHKETHHIE PEeUYeBbIe aKThl, KaK OIarogapHOCTb, U3-
BUHEHHE, TIO3/[paBJICHNE, B AMUCTOPHBIX TekcTax b. [lacTepHaka coueTaroTcs ¢ JpyruMHu peueBbIMU aKTaMU.
Tak, OaronapHOCTh TOBOJIBHO YaCTO COMPOBOKIAETCS TIOXBAJION, Pa3BEepPHYTON SMOIIMOHAILHON XapaKTepu-
CTHKOM azipecara, cCaMOXapaKTepUCTHUKON aBTopa. VM3BUHEHNE, KaK U OJarofapHOCTh, MOXKET HCTIOIh30BATHCS
BMECTE C TAKUMHU PEUEBBIMH aKTaMH, KaK XapaKTepHUCTHKA aJpecara U CaMOXapaKTEePHCTHKA, a TAKXKEe CaMo-
YHUUMKEHNE u 6marogapHocTh. [lo3apasnenwus, anpecoBannbsie M. LIBeTaeBoii, MOTYT yHOTPEOIATHCS BMECTE
¢ moxBajIoi. Mcronp30BaHUE PEUEBOM ITUKETHON (hOPMYIBI «IIOKETIaHUE» B CHHTE3€ C APYTHMHU PEUEBBIMU
aKTaMH HE YCTAHOBJICHO.
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IOBI/IJIEI/I

IOBIJIEI

J UBILEES

e O — T

HaTtanrpga HukonaraeBHa
HNXHEBA

Hataansg MikaraeyHa
HIDKHEBA

Natallia Nikolaevna
NIZHNEVA

—_——

B urone ormernna robuneit Haranes HukonaeBna
HwxueBa, n3BecTHBIN 0€IOPYCCKHIA JIMHTBUCT U I1e-
JIaror, JOKTOp MeAarorn4eckux Hayk, mpodeccop Ka-
(henpbl aHIIMHCKOTO S3BIKO3HAHUS (DUITOIOTHUECKOTO
¢axynprera BI'Y.

H. H. Huxnesa ponunacs B MUHCKE B ceMbe BO-
eHHociyxkamero. B 1972 r. Haranbss HukonaeBHa
OKOHYMJIa MUHCKHI TOCYIapCTBEHHBIN Neparoruye-
CKHU{ MHCTUTYT MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB I10 CIEIHallb-
HoctH «[IpenonaBarens aHMIUICKOTO M PPAHILY3CKOTO
si3pikoBY». C 1972 mo 1974 1. paborana mpernoaasare-
neM B benopycckoM MOMUTEXHUYECKOM MHCTUTYTE,
¢ 1974 r. — mpenopasaresem, 10LEHTOM, 3aBEIYIOLIIM
ka(epoil HTHOCTPAaHHBIX S3bIKOB BoeHHOI akageMun
Pecnyonuku benapycs. B 1981 . H. H. Huxnesa 3a-
LIMTHIIA KaHAUAATCKYIO0 Auccepranuio « O0yueHue no-
HUMAaHHIO IJIarojibHBIX CIIOBOCOYETAHUM MPU YTEHUU

5

WHOSI3bIYHON TEXHUUYECKOH TUTepaTypsl (Ha Marepua-
Jie IPEenoAaBaHUs aHITIMICKOIO s3bIKa B HES3BIKOBBIX
By3ax)», a B 1993 r. — noxropckylo auccepramuio «lu-
JTaKTHYECKHE OCHOBBI 00yUeHHs YTEHUIO MHOS3BIYHON
CHEIMAILHON JIUTEPATYPBI».

JoxTopckas auccepranus, 3anuiiennas B CaHkT-
[TerepOyprckoM rocynapcTBEHHOM YHHUBEPCUTETE,
ObLIa TOCBAILICHA U3YUYCHHIO AUJAKTHUYECKHX OCHOB
00yYeHUsI YTCHUIO WHOS3BIYHOW CIIEIIMATIbHOU JTH-
TepaTypsl. ABTOpPCKasi KOHLEIILUSI 0a3upoBajiach Ha
TOM, YTO YTEHHE CIIEAYET pacCMaTpuBaTh KAK PE3EpB
(hopMHpOBaHMS TBOPUECKON JIUYHOCTH, HHULIUATHBEI
1 CaMOCTOATENBHOCTH, IIHUPOKUX MO3HABATEIbHBIX
MOTHBOB, CPE/ICTBO O0yYEHHS M MOATOTOBKH CIIEIHa-
JMCTOB, 00NaAAIOMINX IIMPOKUM CIEKTPOM KpeaTHB-
HbIX YMEHUH. B pamMkax IpencTaBieHHON KOHIENIUU
pa3paboTaHa cucTeMa TBOPUYECKUX 3aAaHUH, IPHUBE-
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JICHHAs B yUCOHHKE U 1IEJIOM Psijie Y4eOHBIX TT0COOUN
IUIsl KypCaHTOB (ciyliaresiell BOCHHbBIX Y4eOHBIX 3a-
BE/ICHUI) M CTYACHTOB YUPEXKICHUH BBICIIETO 00pa-
3oBanus (YBO). /lanHas KOHIETIINS anpoOupoBaHa
B 15 YBO benapycu, a Takxe B yUpeKIEHHUIX CTpaH
OJIIKHETO U JAaibHero 3apy0esknsi. HoBaropckwii mos-
XOJl aBTOpa 00JIa1aeT CYIIECTBEHHBIM OTCHLIUAIOM
JUIs COBPEMEHHOTO MHOSI3BIYHOTO 00Pa30BaHusI.

C 1998 r. HayyHO-IIeAaroruyecKas AesiTeIbHOCTh
Haransu HukonaeBHbI Hepa3pbIBHO CBsA3aHa ¢ bI'Y,
rae B mepuon ¢ 1998 mo 2018 1. oHa Bo3MIaBIsIa Ka-
(benpy aHITUHACKOTO S3bIKO3HAHUS, OTHOBPEMEHHO SIB-
Tsisich IpodeccopoM Kadeapbl HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB
Boennotii akagemun Pecniyonuku bemapyce.

Ha ¢unonoruyeckom dakynsrere H. H. HixHea
YUTAET TEOPETHYECKHAE U MPAKTHYECKHE KypCHl Ha
1-it u 2-ii ctynensax oOy4eHusi, B 4aCTHOCTH IO CTH-
JUCTUKE aHTTIMHACKOTO SI3bIKA, METOANKE MPENOAaBAHI
MHOCTPAHHBIX SA3BIKOB, IParMaTUKE, TEOPUH U TPAKTH-
Ke MepeBojia C MCIOIb30BaHMEM MPOOJIEMHBIX, Kpea-
THUBHBIX METOZOB 00yUYEHUs], PYKOBOAUT CIICLUAJIbHBIM
cemunapoMm «IIpodeccrnonanbHoe MmacTepcTBo nepe-
BOJIYMKA: TEXHOJIOTHYECKAs COCTABIISIIOIIA», 4 TAKKE
JUIUIOMHBIMU Pa0OTaMy U MarucTepCKUMH IMCCepTa-
nusmu. Haranest HukonaeBHa pa3paboraia HaydHOE
HarpasieHue «CoBpeMeHHble HH()OPMALIMOHHbIE TEX-
HOJIOTWHU B 00YYEHNUU MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM Ha OCHO-
B€ KPEATUBHBIX METOIUK.

H. H. HuxHeBa — U3BECTHBII YEJIOBEK B HAYYHBIX
Kpyrax He Tojbko benapycu, HO U 3apyOesxbsi. SBisi-
eTCsl akaJieMUKOM MeXIyHapOIHON akaJeMUu HayK
nearoruueckoro oopazosanus (Mocksa).

Hayunsie unrepecsl Haransu HukonaeBHbBI MHOTO-
rpansabl. OHa OblJIa OTBETCTBEHHBIM PYKOBOJIUTEIIEM
MIATH HAYYHO-HCCIIEAOBATENhCKUX paboT: «Comeprka-
HHUeE U crennuKa HHOSA3BIYHOTO 0Opa3oBanus B BI'Y
KaK KOMIIOHEHTa CHCTEMBI HETpPEephIBHOTO 00pa3o-
BaHUs», «COBpEeMEHHbIE TEXHOIOTUU OOYUYEHHUs CTy-
JIEHTOB MHOSI3BIYHOM KOMIIETEHLINU: TEOPETHUECKHE
OCHOBBI U TPAaKTHKa UCMONb30BaHU», «HaydHo-Me-
TOJMUYECKoe o0ecredeHre npouecca o0yueHust HHO-
CTpPaHHBIM SI3bIKaM KaK CPEICTBY MEXKYIbTYPHOMI
KOMMYHHKAllUH B KJIACCHYECKOM YHUBEPCUTETE)
(B paMKax MeKBY30BCKOM IIporpaMMmebl « Teopus 1 rpak-
THKa TOATOTOBKH K MEXKKYJIETYPHON KOMMYHHUKAIH
B CHCTEME HEMPEPHIBHOIO O0yYEHHUs HHOCTPAHHBIM
si3pikaM B PecyOmmke benmapycey), «JInHrBHCTHYE-
CKHE U METOIMYECKUE OCHOBBI MTOJITOTOBKH MIEPEBOJI-
YHKOB B c(hepe MpodeCcCHOHATHLHON KOMMYHHKAITUI,
«/IHHOBaLIMOHHBIN NEJarorn4ecKuil MEHEI)KMEHT:
npobiemMa GOpMHUPOBAHUS KOHKYPEHTOCIIOCOOHOTO
CIELUAINCTA B CUCTEME MHOSI3bIYHOTO 00Pa30BaHUS
(crienManbHOCTD: TepMaHCKast (PUIIOJIOTHSA).

BaxHBIM acmekToM Hay4YHO-IIeIarorundeckon
nestenbHocTn Haranen HukomaeBHBI sBIsIeTCS
MEXyHApOJHOE HAyYHOE COTPYJHHUYECTBO, B paM-
KaX KOTOPOTO OHA MPUHHUMAET y4acTHE BO MHOTHX
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MEXIYHapoaHbIX KoH(pepeHnusx. HeogHokparHo
MIPOXOAMJIA SI3bIKOBBIE M HAy4YHbIE CTaXXKHUPOBKH 3a
py6exom: B Poccuu, BenukoOpuranuu, [omnanauu,
Wcmanwm, [Tonpmre, CIIA, ®panmnu, Yexun, 11Beii-
napuu. OnbIT, HAKOIIJIEHHBIH B IIpoliecce Meaaroru-
YeCKOH NeSTebHOCTH M CTAXKUPOBOK, MCCIIEI0BATENh
aKTHBHO PEaJN3yeT B HAy4YHOU U MPO(EeCCHOHATBHON
JIeATEeIbHOCTH.

Pesynbrarel HayuHbix uccnenopanuii H. H. Hux-
HEBOH MpecTaBieHbl B 6oiee ueM 350 myOnukanusix,
W3TaHHBIX B TOM guciie B Poccnu, Utanum, [lonsmre,
CIIA. Cpean Hux y4eOHHK, Beimeamui B [lonbmre
1 HcTionb3yeMblil B o0ydennn B Y BO EBporbl, 8 koi-
JIEKTUBHBIX HAay4dHBIX MOHOTpaduii, 10 y4eOHBIX 110-
cobwuii u np. Haranest HukonaeBHa BeaeT OONbLIYIO
Hay4IHO-OpTaHU3aTOpCKyto padoty. OHa mpeacenarens
CEKIIMH T10 CIIEHUATBHOCTSIM «POMaHO-TepMaHCKast (pu-
JIOJIOTHSD» ¥ «BOCTOUYHAsSI (DUITOIOTHUSI» YIeOHO-METON-
gyeckoro oobeaunenust Y BO PecnyOnuku benapycs mo
TYMaHUTapHOMY 00pa30BaHHIO, MpeJiceiaTelb Hayy-
HBIX ceMHHapOB «MeTtoanka 00y4eHHs 1 BOCITUTAHUSD)
Ha ¢unonornueckom Qakynsrere BI'Y.

Haranss HukomaeBHa sBIsUIach 4JI€HOM COBETOB
o 3amure guccepranuii B psae YBO, B HacTosee
BpEMsI OHa BXOAMT B COBET B MUHCKOM rOCy/1apCTBEH-
HOM JIMHTBUCTHUYECKOM yHHBepcuTeTe. ONIOHUpYyeT
JCCepPTaL U PeleH3UPYET HayuHble paOOThI, BXOJHUT
B COCTaB PEAKOJUIETUH LIEJIOr0 psijia *KypHAJIOB B Ha-
reit pecryoirke v 3a pyoexoM. YdacTBosaa B pabote
Komuccuu bemopycckoro pecmyOimmkanckoro ¢hoHaa
(yHIaMEHTaIBHBIX MCCIEIOBAHUN 1O MPOBEACHUIO
9KCIIEPTHU3 MPECTABICHHBIX Ha KOHKYPC TIPOEKTOB,
SIBJISUIACHh YIEHOM JKCIIEPTHOI'O COBETa MO (hopMHpPO-
BaHUIO TOCYIapCTBEHHOI porpaMMel « HerpepbsiBHOE
oOpaszoBaHHey», paboTajga B COCTaBE aBTOPCKOTO KOJI-
JIEKTHBA 10 Pa3paboTKe HOPMATUBHOTO U y4eOHO-Me-
TOIUYECKOTO 0OECTIeUeHHS ITPeaMeTa «MHOCTPAHHBIH
SI3BIK» B IIKOJIE.

ITo namumnaruse H. H. HuxxHeBol opraHn3oBaHO
MIPOBEJICHUE CTYJCHYECKNX HayYHBIX KOH(pEpEeHINH
«S13p1KK MHpa — MHp S3BIKOBY», «OO1IeHNE Ha SI3bI-
Kax, SI3bIKK 00meHms». KpoMe Toro, Ha IpOTsHKEHUH
14 net Hatanbst HukonaeBHa €XerogHo ycTpauBaeT
JIBE MEKyHapOHbIe KOHpepeHInn: « Mup S3bIKOB:
pakypc u nepcrnektubay, «Maeu. Iloucku. Peme-
HUs», KOTOPBIE 3apEKOMEHI0BANN ce0sl KaK aBTOpPH-
TETHbIE IJIOLIAAKU, COOMPAIOIINE IPEACTABUTEICH
YUPEKACHUM BBICIIETO U CPEAHEr0 00pa3oBaHus HE
TobKo benmapycu, HO U OIMIKHETO W TalbHETo 3a-
pyOexbs.

O npusnanuu 3acayr negarora H. H. Hmwkneoii
CBUCTEILCTBYET TOT (haKT, YTO O €€ Hay4IHBIX JI0-
CTHIKEHHUSIX HAIMCaHO B M3IaHUU «YHiBepcalbHas
Bemapyckas sHIBIKIANenpss» W B DHIUKIONEIUN
«Pecrryonuka bemapyck». PesynbraTel Hay4HO-TIE-
Jaroru4eckou nesreiabHocTd Haranpn HukonaeBHEBI
otMmedeHsI [loueTHOUW rpamMoToii MHUHHCTEPCTBA 00-
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pazoBanus Pecniybnuxu benapycs. H. H. Hixnena —
MOYETHBIN nienaror BoenHoit akagemun Pecryomiku
benapyce.

YV Haranbu HukonaeBHBI €CTh BCE, UTO XapaKTepH-
3yeT HACTOSLIETO NIeIarora: TajJaHT, AyLUICBHAs TEILIO-
Ta, yM, 00asHue, IYyTKOCTh, KPEaTHBHOCTH, TEPIICHUE
U HeyeMHasi sHeprusi. IMEHHO 3a 3TH KauecTBa ee€ Jto-
OsIT, yBaXKAIOT U IICHT CTYJACHTHI U KOJUICTH.

CBeTnraHa SIKoBAEBHa
TOHYAPOBA-TPABOBCKAM4

CesaTraHa SIKayareyHa
TAHUYAPOBA-TPABOYCKAS

Svetlana Jakovlevna

[Toznpasnsem Haranpio Hukonaesny ¢ rodusneem!
[lycth ee xu3HB, KaK spKas MO3anKa, CKJIa(bIBACTCS
U3 CBETIBIX KPAcOK Paj0CTH, He3a0bIBAEMBIX COOBI-
THUM, a KKl HOBBIM JIEHb JApUT yAady, BJOXHOBE-
HHE U IPEKPACHOE HACTpOoeHue!

Konnexmue kagheopuvt anznuiickozo a3blKo3HAHUSA
dunonozuuecrkozo paxkynomema

GONCHAROVA-GRABOVSKAYA

—_— e

B cenTsa6pe oTrmeTnna cBoii robuneit CBeTnaHa
SxoBneBHa l'onuapoBa-IpaboBckasi, U3BECTHBIN yue-
HBI, OIMH U3 BEAYIIUX (DUIOIOTOB — pycucToB Pe-
cnyonuku benapyce, TOKTOp (UIIONOTHYECKUX HayK,
mpodeccop Kadeapbl pyccKoi JInTeparypsl QpHIOIO0-
ruyeckoro ¢axynsrera BI'Y.

Cgetnana SIkoBiIeBHA — 3pyAMPOBaHHBINA, OPUTH-
HaJIbHO MBICIISIIUN Y4Y€HbIH, Hay4YHblE MHTEPECHI
KOTOPOTO CBsI3aHBl C HCCIIEIOBAHHEM PYCCKOW H
oenopycckoii apamaryprun XX—XXI BB., uemy mo-
cBsiieHbl kKanauaarckas («Komeaus-namduer B pyc-
CKOH COBETCKOH ApaMaTypruu: npoOieMbl Pa3BUTH» )
u Joktopekast aucceprauuu («Komenust B pycckoit
apamatypruu 1980—-1990-x rr. (;xaHpoBas JUHAMHKA
U THIIOJIOTHSA)»), 5 MoHOTrpaduii, 6onee 300 HaydHBIX
crareil. CBetnaHa SIkoBieBHa — OJUH U3 aBTOPHUTET-
HBIX JINTEPaTOPOB, U3BECTHBIX HE TOJBKO B bemapy-

cu, HO U 3a pybexom (Poccusi, Ykpauna, [lonbia,
Crnosakusi, Yexwust, ['epmanus, Jlutea u ap.). OHa He
OOUTCS MCCIE0BATh CIOXKHBIE HAYYHBIE MPOOIEMBI
1 OBbITH NIepBOii B uX peuieHuu. [loarBepkaenue 3to-
My — obocHoBanue C. S. ['onuapoBoii-I paboBckoii
TEOPUH W TEHACHLWH pa3BUTHUS KOMEAUH-NIamMmpIeTa
Ha MaTepuaye pycckol, OeIopycCKoi, yKpanHCKOH
JpaMaTypriu ¢ BEIXOAOM B 3apyOexKHYyI0. DTO TepBast
1 [OKa eAMHCTBEHHAsI pab0Ta Ha MOCTCOBETCKOM IMPO-
CTPAHCTBE, IOCBSILEHHAs TAKOMY PEAKOMY U CII0KHO-
My 2KaHpy.

HoBbIM 1marom B pa3zpaboTKe KaHPOBOH CHCTEMBI
komenuorpaduu seustorcs Tpyasl C. 5. Tonuapo-
BOH-I"pabOBCKOI IO COBPEMEHHOM JIpaMaTypruu, TJe
KOMeJus ITpeicTaBIeHa aBTOPOM KaK METaxKaHp, 000-
CHOBaHBI €€ KaHPOBbIe (POPMBI, IPUHLIUIIBI KIACCH-
¢ukaunu, cnenuduka pazButus B koHe XX — XXI B.
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Momnorpadus «Pycckas npamatyprus koHma XX Beka
(komenuorpadus)» (2015) O6suta uzgana B I'epma-
HUM, Onarofaps 4emy cTana AOCTyITHA MHPOBOMY
HayIHOMY coo00tmIecTBy. [IpropuTeTHOH B HaydHOMH
cpexe siBusiercs u yueOHoe nmocodue C. 5. ['oHuapo-
Boii-I'paboBckoit «Komenus B pycckol npamarypruu
koHIa XX — Hagayma XXI Beka», u3gandas B Poccun
(2006). B HeM pacKpbITHl aKTyaJbHBIC MPOOIEMBI
HOBEHILIEH PyCCKON IpaMaTypruu, >kaHpOBO-CTUJIEBbIE
TEH/ICHIIMU B HEH, crennuka repost U acreKThl Mod-
THKHA Apambl. B HayIHBIIT 000pOT BBEIECHBI HOBEHIC
HMEHa paMaTyproB, UX XydO>KECTBEHHbBIE TEKCTHI,
YTO HE TOJHKO PACHIMPUIIO B YIITYOUIIO TIPECTaBICHUE
0 COBPEMEHHOM ApamMaTypruu, HO U JIaJio [EIOCTHOE.,
00001IIeHHOE TIPEJICTABICHHE O e¢ coCTossHuu. [loj-
TBEpKJACHNE CKa3aHHOMY — Tepen3faHrue KHHUTH
B 2008 . YpoBeHb ee cofepKaHUsI U HayyHas HO-
BU3HA TPUBIEKIN BHUMAHHE JUTEPATypPOBEIOB,
3aHUMAIONINXCS JaHHOW MPOOIeMOid, 0 YeM CBHJIC-
TENbCTBYIOT CCHUIKM Ha Hee B paboTax M3BECTHBIX
yueHblx U3 Poccun, Ykpaunsl, [lonemu, Yexuu u
npyTux ctpad. [IpakTudeckn Bo Bcex JauccepTamusix
o coBpeMeHHOH pycckoit apamaryprun (E. Ilneii-
HukoBa, T. Manaxosa, T. [lenucona, E. Terepuna,
N. KonwmeixoBa, E. bypnuna, E. JlazapeBa u np.)
n HayuHbx crarbsix (O. Xypuesa, JI. Trorenosa,
W. bonotsan, A. Mapons, FO. Antonos, O. [laBnosa,
H. Areera, O. barmacapsa, [1. Pynaes u ap.) gury-
pupyet ums C. 5. [onuapoBoii-I paboBckoii kak aBTo-
PHUTETHOTO YYE€HOTO. B 3TOM Ti1aHe ee HaydHBIE TPYIIBI
3aHSUTH KIIFOUEBOE MECTO B KOHTEKCTE POCCHIICKO-
0eI0pyCCKOT0 TUTEPATYPOBEICHHSI.

Crnenyronm HayqHBIM J0ocTHReHneM CBeTIaHbI
SIxoBneBHBI cTana MoHorpadus «Pycckos3pranast 1pa-
Matyprus bemapycu Ha pyoeske XX—XXI BB. (mpo0ire-
MartuKa, kanposas crparerus» (2015) — nepBas kHu-
ra B JINTEPATypPOBEICHIH, B KOTOPOH JaH TITyOOKHi
aHAJIN3 COBPEMEHHOUW OTEYECTBEHHOH JIpaMaTypTHUu.
B aroii pabote BriepBbIe Obliia IPEANPUHSTA TTOIBITKA
CUCTEMAaTH3aIlMU W KOHIENTYaTH3aIlHH PYCCKOS3bIT-
HOU JpaMaTypruu, omnpeiesieHus ee cTaryca u MecTa
B JIUTEPATypHOM TIpolecce. DTOT TUIacT Jpamaryp-
TUU OCTaBalics (PAKTHUYECKH HEU3YUYEHHBIM, U €r0
rccienoBaHne ObUIO aKTyaJbHBIM U CTPATErHYeCKU
BaxHbIM. [IpakTHueckas n Hay9Has 3HAUUMOCTD JaH-
HOU KHUTHU OTMEUEHA B PEICH3UAX ABTOPUTETHBIX
KypHanoB «JIluteparypoBenenne B Poccum», «Acta
Polono-Ruthenicay, «Bectauk MI'Y. Cepus 9, @uio-
JIOTHUS» U JIp.

Ceetnana SIkoBieBHAa aKTHBHO BBICTYIIAET C JIOKJIA-
JaMH Ha MEXKIYHAPOJIHBIX HAYYHBIX KOH(PEPEHIIUIX,
dhopymax pycucTOB, KOHTpeccax MekIyHapomTHOM
accolLMaly MperoiaBaTesiell pycCcKoro s3bIKa U JIH-
Teparypsl, cumnosuymMax B Poccuu, Ykpaune, [Tonb-
we, CnoBakuu, ['epmanuu, Jlurse, JlarBuu, Yexuu,
Asctpun, Uaanu u 1p., myOnukyercs: B 3apyOesKHBIX
xypHanax «Przeglad Rusycystyczny», «Acta Polo-
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no-Ruthenica», «Polilogy», «Dunosoruueckue Hay-
ki, «IliBneHHmii apxiB (PLIONOTIYHI HAYKN)» U JIP.,
SIBIISIETCS YJICHOM PEIKOJUIETHH psiia 3apyOesKHBIX
KYPHAJIOB.

C. 4. TonuapoBa-I paboBckasi MHOT'HE TOABI PYKOBO-
JIUT HAyYHBIMH TEMaMH, BXOJSIIMMH B TOCYJapCTBEH-
Hy10 porpamMmy («Pycckosi3prunas tureparypa besna-
pycu koHna XX—XXI Bekay (2006-2010), «Pycckas
u Oenopycckas muteparypsl Ha pyoexe XX—XXI BB.:
repoit u counym» (2010-2015), «Pycckas u 6enopyc-
cKast apaMatyprus Ha pyoexe XX — XXI BB.: aBTop,
KaHp, cTiiby (2016-2020)), sBisiiach UCIIOTHUTEIEM
MeXTyHapOJHON HaydyHOU mporpammbl « CliaBSHCKHE
muteparypsl mociie 1989 rona» (Ilompma).

Mmoro cun u 3ueprun CperiaHa SIKoBieBHa Ha-
[IpaBJsIeT Ha OPTaHU3aLMIO U NIPOBEICHHE MEXyHa-
POAHBIX Hay4HBIX KOH(pepeHuui («CrnaBsHCKUE -
Teparypsl B KOHTeKcTe MupoBoi» (2001), «Pycckas
u Oenopycckast mureparypbl pyoexa XX—XXI BB.»
(2006, 2010, 2014)), 00bEAMHUBIINX YICHBIX MHOTHX
CTpaH B UCCIICIOBAHNT BaYKHOU MpoOIeMbl. biraromapst
3TOMY Kadenpa pyCccKoi TuTeparypsl, BO3IIIaBIsIeMast
C. 5. Torgaposoii-I paboBckoit Ha poTshxernn 20 e,
cTaja MU3BECTHOM Jajieko 3a mpezenamu benapycu.
OTOoMy Tak)Ke COIEHCTBOBAJIO U3aHNE HAYYHBIX TPY-
IoB Kadenpsl pycckoii muteparypsl bI'Y (20022005,
2007, 2009, 2010, 2014), B moATOTOBKE KOTOPHIX OOJIb-
11asi 3aciyra, KOHEYHO, IpUHaUIeKUT CBeTiane SIkoB-
JIEBHE KaK MX OpraHM3aTopy M penakropy. Brepssie
B bemapycu non HayuasiM pykoBozactBoM C. S. Ton-
yapoBoii-I paboBcKkol OBLT U37aH COOPHUK HAayYHBIX
crareil «PycckosizpruHas ureparypa benapycu koHna
XX — magama XXI B.» (2010), uro cTanmo HayIHBIM
JIOCTH)KEHHEM B OEJIOPYCCKOM JIUTEPaTypOBEICHUH.

C. Sl Toruaposa-I'paboBckast — aBrop 10 yaeOHBIX
MoCcOOUi KaK 110 HICTOPHUHU PyCCKOH uTeparypbl XX B.,
TaK u gpamatypruu («IlosTuka cCOBpeMEeHHOH pycCKon
npambl (koHerr XX — Hagano XXI B.)», «Xpecromarus
10 COBPEMEHHOM pycCKoi ApaMaTypruu (Kouerr XX —
Havanmo XXI Beka)», «CoBpeMeHHas pycckas ApamMa-
Typrust (koHua XX — Havyana X XI Beka» u ap.). [1ogo06-
HBIX padOT MO0 COBPEMEHHOH PYCCKOH pamarypruu
HeT HU B benmapycu, Hu B Poccun. B 2016 . Cetnana
SxoBneBHa mobenuiia B YHUBEPCUTETCKOM KOHKYD-
ce W cTaja jaypearoM npemuu nmenu B. U. Iluye-
Thl B 0OJIACTH TYMaHHTapHOI'O IUKJa 3a pa3padorT-
Ky y4e0HO-METOANYECKOrO KOMILJIEKCA 10 PYCCKOM
u Oenopycckoit apamaryprun pyoexa XX—XXI BB.,
aB 2017 r. — mobGenuTeseM KOHKypca «KeHIuHa roja
BI'Y» 3a yaeOHO-MeTomu4ecKyto padory.

Bricok peritunr C. S. Tonuaposoii-I'paGoBckoit
1 B cTyneHueckoit aynuropun. C mpodeccHoHaIbHBIM
9HTY3Ma3MOM OHA YUTAET KypChI [10 HCTOPUH PYCCKON
aureparypsl XX B., CIELKYPCHI 110 TIO3THKE Jpambl,
COBpPEMEHHOH pycCKO U Oemopycckoil npamaryp-
THH, BBICTYIIACT C JEKIUsIMHU B TeaTpe Oenopycckoit
npamarypruu. CeTiany SIKOBJIEBHY XOPOLIO 3HAIOT
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HE TOJIbKO T€AaTpPaJIbHbIC KPUTUKHU, HO U JpaMaTypry,
BCTPEYH C KOTOPHIMU OHA OPTaHM3YeT Ha (hHIIOIOTH-
YeCKOM (paKyJsbTeTe.

C. 1. T'onuaposa-I'paboBckass — OIBITHBIN PYKO-
BoauTesb. OHa MPOBOAUT IUIOLOTBOPHYIO HAYYHYIO
U y4eOHO-METOAMYECKYI0 padoTy MO TOATOTOBKE
y4eOHHMKOB U yueOHbIX mocoouil. [lom pykoBomcTBOM
1 C y4aCTUEM YYCHOI'O IMOATOTOBJICHBI U U3JaHbI THU-
TTOBBIE MTPOTPAMMBI IO BCEM KypCcaM HCTOPHH PyCCKOU
JUTEPaTypPbl, KOTOPBIMU MOJB3YIOTCS (UIIOIOTHYE-
ckue (GaKyIbTEThI YUPEIKIACHUN BBICIIIETO 00pa3oBa-
nus benapycu. Ceernana SIkoBneBHa SIBIISIETCS CO-
aBTOPOM 00pa30BaTEIbHBIX CTAHAAPTOB MO TAKUM
(hHUITOTOTHYECKUM CITEUaIbHOCTSM, Kak «Pycckuit
SI3BIK W JIUTepaTypay, «CrnaBIHCKUE S3BIKM U JIUTe-
parypel», IPUHAMAET aKTHBHOE Y9acTHE B CO3aHHUN
y4eOHBIX IPOrpaMM IO PYCCKOH JuTeparype uis yd-
peXneHuil cpenHero o0pa3oBaHus, BO3MIABIAL pado-
yyro rpynny B MHCcTUTYTE 00pa3oBanus PecryOnuku
Benapych, BXomuT B cocTaB 0I0po roCylapCTBEHHOM
KOMHUCCHUH TI0 TIOATOTOBKE YYEOHUKOB M y4EOHBIX TT0-
coOuii B ryMaHUTapHO-001IecTBeHHON cdepe. [1po-
theccop C. 5. T'ongapoBa-I'paboBckast sBIsIETCS 3a-
MECTUTEJIEeM Ipelceaaress KCIEePTHOH KOMHUCCHH
BAK Pecny0nuku benapycs 1o nureparypoBeeHHUIO,

3aMeCTUTENIeM TIpe/iceaTeNsl COBEeTa IO 3allnTe JHC-
cepranmii (TIelaroruka U METOIUKA TIPETIOIaBaHus ),
YJICHOM PEAKOJUIETHH >KypHaIoB «Dumonorus»,
«Pycuctuka B benapycu» u ap. MoxHO A0JT0 €e1ie
rnepeunciaTh 3aciyru CeTiaHbl SIKOBIEBHBI, KOTO-
pble OTMEYEHbI BBICOKMMU HarpajgaMu Pocculickoi
Oenepannn (Menans «150-netue A. I1. UexoBay),
MunucrepctBa oOpazoBanusi Pecnyonuku benapych
(«OTmmyamK 00pa3oBaHuM»), bemopycckoro rocyaap-
CTBEHHOTO YHUBEPCHUTETA (3aCIIyKCHHBIH PaOOTHHK
BI'Y) u np.

BmecTe co BceMu ONMMCAaHHBIMU TOCTHXKEHUSIMU
u 3aciayramMu CBeTIaHbl SIKOBIIEBHBI KaK MPEKPACHO-
T'O YYEHOTO, OTBITHOTO PYKOBOIHUTEJSI, aBTOPUTETHOTO
npodeccopa kadeapbl pyccKoil IuTeparypsl CIeayeT
OTMETHUTbH U TO, YTO OHA SBISIETCS OYEHb OTBETCTBEH-
HBIM U OT3bIBUMBBIM Y€JIOBEKOM, BCETJIa pajia IOMOYb
CBOMM KOJIJIETaM M yUYeHUKaM, BCETa CIIOKOWHA 1 J10-
OporkenaTenpHa.

[Mosapasnsiem CBeminany SIKOBJIEBHY ¢ roOuiieeM
1 JKeJTaeM e¥l KPETKOTo 3/I0POBbs, ONITUMHU3MA, OJIaro-
MIOJTy4YHs U JAJIbHEHININX YCIIEXOB B HAYYHOW U Tefa-
TOTMYECKON IEATEIHHOCTH.

JL. JI. Agoeiiuux’

1 “ o ~ o

Jhoomuna Jleonudosna Aedetiuux — KaHIUAAT (HHIOIOIMYCCKUX HAyK, JOLCHT; 3aBEeMyIONMil Kadenpoil pycckoil aureparypsl (uiio-
JIOTUYECKOro (akynsTera benopycckoro rocy1apcTBEHHOTO yHHBEPCUTETA.

Jloomina Jleanioayna Ayosetiuvik — KaHABIAAT (ijanaridHbIX HaBYK, JALPHT; 3arajublk Kadeapbl pyckail jiTapaTypbl (inanariynara

(axynpraTa benapyckara n3spxkayHara yHiBepciTaTa.

Lyudmila L. Avdeichik, PhD (philology), docent; head of the department of Russian literature, faculty of philology, Belarusian State Uni-

versity.
E-mail: milar25@gmail.com
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HAMHHI BYYOHATA

TO THE MEMORY OF SCIENTIST

ApHoabp EdpuMmoBnu
MUXHEBNUY

ApHoAabp AdimaBiu
MIXHEBIY

Arnold Jafimavich
MIKHNEVICH

bemapyckas HaByKa 1 BBIIDHUIIAS IIKOTA TAHECITI
sDKKYT0 cTparty: 23 mas 2020 . y . Kénbn (I'epmanis)
nacyist nparpiriail XBapoObl MAKIIOY 3 KbILI APHOJIbI
SdimaBiu MixHeBi4, JOKTap (inanaridyHbIX HaBYK,
npadecap, akajadMik MikHapoHall akadMil HaByK
E¥pa3zii, BeLAaTHIK HapOAHAW acBETHI, Jaypaar J(3sp-
xayHait npamii PacmryOmiki benapycs y ranine HaByKi
1 TOXHIKi, ayTap 6o 3a 600 HaBYKOBBIX ITpaIl.

Apnonbn SldimaBiu npaimoy HaA3BbIYAN TIIEH-
HBI JKBILIEBBI, HABYKOBBI 1 YajaBedbl IUIAX. EH Ha-
panziycsa 9 Bepacus 1936 . y Mincky, y 1958 .
CKOHUBIY (ianarianel GakyasTdT [OMenbekara 3sp-
JKayHara rejararigyiara iHcTeITyTa, 3 1958 ma 1960 1.
TIparaBay HacTayHIKaM y CSIpIIHSN mKoje ¥ B. baGiust
Pausbiikara paéna ['omenbckait BoOmacti.

An camara madaTKy YBaxXo/KaHHS ¥ HaBYKY, Oylydsl
SIIITY3 TOJIBKI acIipaHTaM akafdMidHara [HCThITyTa MO-
BazHaycTBa ims SAxy6a Komaca, A. 5. MixueBiu abpay
JUISL CBAro JibIcepTallbliiHara gacjieiaBaHHs HaHOY-
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IBI TPAMaThIYHBI METa — TpaHChapMaIbIiHbI aHaTi3.
Taxi Harmpamak JiHTBICTBIK] ¥ TOM yac ObIy HOBBIM HE
tonbKi ¥ benapyeci, ane i § CCCP. Tax, siro macnsxoBa
abaponeHas gpicepTansis (1963), kipayHiKOM SKO# ObIY
K. K. AtpaxoBiy, a Takcama MmaHarpadist « CiHTakciana
HETa/[3eIbHBIS CIIOBA3IyUYdHHI § Oenmapyckail MoBe
(Tpanchapmaripiitabl aHaiz)y (1965) cram nepuibiMi
HaBYKOBBIMI TIpaniaMi ¥ JIIHTBICTBIYHBIM JIaHAMIA(DIIE
Benapyci, 3acHaBaHbIMi Ha 17951X TpaHC(hapmalpriiHai
rpaMarbIKi.

He menm misiHepckaii u1st cBaiiro gacy ma macra-
HOYIIBI 1 BBIPAIIPHHI CIHTaKCIYHBIX MpabieM cTaja
¢dbynnamenranbHas MaHarpadis A. 5. MixHesiua
«IIpabmeMbl ceMaHTHIKA-CIHTAKCITHATA JaciIeJaBaHHs
Oemapyckait MoBeD» (1976), a Takcama abapoHeHast
aJHaIMEHHAas IOKTapCKasl JblCepTaLblsd, 13€ YIIEpIlIbl-
HIO ¥ OenapycKiM MOBa3HayCTBE ObLII pa3riieKaHbl
TaK 3BaHBIA CKPBITArpaMaThbIYHbIA KaT3ropsli, pade-
pAHTHAS cHalydalbHACIH CJIOY, CIHTaKCIdHAs ama-
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ITamsiT ydenoro / Ilamsiuni Byyonara
To the Memory of Scientist

HIMisl, 3MEHBI ¥ CEMaHTBII[bI CIHTAKCIYHBIX a/131HAK T3]
YILTBIBAM TA3aMOYHBIX 1 YHYTPBIMOYHBIX (haKTapay.

Ha xoxHBIM 3Tare cBaéif HaByKOBail a3eiHaCIIl —
a1 acripaHTa Jia pakrapa i akajasmika — A. 5. MixHeBiy
3710J1eY MaKiHyIlb HEeIlTa aMbICIIOBae, dYphICThIUHAE,
IIBIOOKAE, a CIEKTpP IrITai JA3eiHactli ObIy Ha/I3BbIYal
HIBIPOKI: CIHTAKCiC, CEMaHThIKA, PHITOPHIKA, dThIMa-
JIOTisl, PYCiCThIKA, CAIlBISUTIHIBICTBIKA, ThINIAAriqHae
MOBa3HAYyCTBa, CyNacTayJisibHasl JIIHTBICTBIKA, JICKCI-
karpadisi, T9pMIHAJIOTIs, iIBIIMaThIKa, OeNapycicThIKa,
JIEKCIYHAsI CTBUTICTBIKA, CEMIEThIKA, KYJIbTYPasoTis
1 iHmI. SIro HaBYKOBas IIIKaBacIlb Jia YCAro HOBAara,
KaMITETIHTHACI(, DHIBIKIIAIIC/ILIYHAS TACBEAYaHACIb
cTali majcTaBail 1a YKIoudHHS ApHonbaa SAdimani-
ya ¥ MiKHapOIHYIO KaMiCilo Tia BBIByYdHHI I'pama-
TBIYHAH CTPYKTYPBI CIABSIHCKIX MOY mpbl Mixk-
HapOHBIM KaMIT31IE CJIaBiCcTay, JiBa CaBeThI 1a abapoHe
JIOKTapCKix jpicepTanbiii y BJ1Y, HaBykoBa-BblaBeIl-
ki caBeT «bemapyckail dHIBIKIANE]BI», IKCIEPT-
Hbl caBer BAK Pacny6niki Benapych, siki ApHOJIBT
Sdimariu y3HaganbBay 3 1994 ma 1998 r. 3a Bsurtiki
VHEcak y pa3Binué Oemapyckail HaByKi ByH9OHBI ObIY
yraHapaBaHbl 3HaKaM «BbIJIaTHIK HapOIHAN aCBETHI»
(1980), a Hey3abape y3HarapoxipaHbl ['aHapoBait
rpamaraii Bspxoynara Casera bCCP (1982).

[padecap A. 5. MixHeBiY BBIKIIOYHYIO YBary
HajaBay mpadlieMaM KyIbTYPbl MOBHI 1 PBITOPBILIBI,
a Maro4bl Ha/[3BBIYANHBIS TATYyISIPBI3aTapCKisl 3/1011b-
Haclli, Ha TIpaIsiry MHOTIX TaJIoy aKThIYHa BBICTYIAY
y sIKacli JekTapa TaBapbicTBa «Beaw» ¥ bemapy-
ci 1 3a sie Mexxami ra mpabiemax mpamoyHilKara
MmaiictapeTia. [IpbIdbIM misibHasE yBara jja Oenapyckara
CJIOBa prasizaBajacs iM 1 Ha MPaKTHIIbI: APHOJIB
Sdimasiu nepaknanay Ha OenapycKyr0 MOBY TBOPBI
PO3HBIX TIA3Tay, caM Iicay BEPIIbI i AIITpaMbl Ma]
nceynanimam SAnym Hsamira.

HagykoBbl 1 nenarariunsr jiéc A. 5. MixHeBiua
1iecHa 3Bs13aHbl 3 [HCThITYyTaM MOBa3HaycTBa iMs1 SIkyOa
Konaca akamgamii HaByk BCCP (1963-1983), Minckim
IHCTBITYTaM TIQTITAJIOTII 1 camplsibHara KipaBaHHs
(1983-1991), MiHCKIM J3sIip>KayHBIM JIIHTBICTBIYHBIM
yHiBepcitaTam (1991-1995), Benapyckim n3spxKayHbIM
IHCTBITyTaM mpabiaeM KyiabTypbl (1995-2001),
a Takcama bemapyckiM J3sipyKayHBIM yHIBEpCITATaM
(2001-2009).

Jla acHOYHBIX HaBYKOBBIX 1 By490HA-METaAbIYHbIX
nyonikaneiid A. 5. MixaeBiua agHocsiia kairi «CiH-
TaKCIYHA HEeMa [3eJIbHbISI CIIOBA3JIyUdHHI § Oenapyckai
MoBe (TpaHchapmanblitael anamiz)» (MiHck, 1965),
«benopycckuii si3b1K 11 HeOenopycoB» (Minck, 1973;
y cyaytapcte) (mepaBwrgaBaiacs ¥ 1978, 1990,
2008 rr.), «[IpabreMbl ceMaHThIKa-CIHTAKCIYHATA JAac-
nenaBaHHs Oenapyckaii MoBely (MiHck, 1976), «Ciro-
Baphb CJIABSHCKOM JIMHIBUCTHYECKON TEPMHUHOJIOTHUIY
(1. 1-2, Ilpara, 1977-1979; y cyaytapctse), «Oparop-
CKoe UCKyccTBO Jektopa» (M., 1977); (mepaBbinaBa-
nacst ¥ 1986 1), «Pyccko-6enopycckuii pa3sroBOPHUK
(Minck, 1991), «Anrna-6enapycki pazmoyHik» (MiHCK,
1992; y cyayrapctse), «benapyckas MOBa: 3HIIbIKIIA-
nepisy (Minck, 1994; arynbHasi pImakiibis), apTa-
nariyebl gaBegHik «Croyka 3a ciioykam» (2006;
y cyayTapcTBe) 1 MHOTIS 1HIIIBIS.

CpaiM caMbIM 3HAYHBIM TMOCIIEXaM y TalliHe JThI-
manorii A. S1. MixHeBiu nigsly Apyri ToM «IThIMa-
JariyHara cJIOyHika Oejlapyckail MOBBD» 1 II3par
nyOJTiKaIblid aanaBeHall TAOMaThIKi ¥ yacormice «Ma-
JA70CIbY. AJTHOM 3 aNoIIHIX BaXHBIX JPyKaBaHbIX
mpar 3’ aysiena pa3asen «bemapyckas MoBay ¥ Tome
«CraBstHCKisI MOBBD» 3 SHITBIKIIAIE/IbI «SI3BIKH MUDPay
(M., 2005).

Moy 3 JKBITIIS TaIEHABITH BYYOHBI, Carlpay THbI
HACTaYHIK, BRICAKAPO/IHBI YasiaBek. bamroyas crpara Ha-
narkaia He TOJNbKI pOJHBIX i c10poy A. SI. MixHeBiua,
aje 1 Aro MIMAaTiKiX BYYHAY, SIKIM €H aca0iCThIM
NpBIKIIAJaM, TapdvYHbIMI MapajamMi 1 yacaM BelbMi
ipaHIYHBIMI KAHCYJBTAIBISIMI J1ay TIPaBUILHBI KipyHAK
y KBIIIE — HaByKoBae 1 yanaeuae. A. 5. MixHesiu Obry
MYJZIPBI 1 TaJlCHABITHI TIEJIATOT, SIKi BbIXaBay HEKaJbKi
nakajJeHHsy npadecisHanay-1iHreicray, cspos sKix
15 xanapiaTay i 3 gJaKTapbl HaBYK.

Byuni i kaneri npadecapa A. 1. Mixnesiua 3axari-
Jsticst 1 3aycéanl Oymyllb 3axXaruisia iM sIK aco-
0aro, y sIKOH MpasBUIiCS HANBBIMIAHAIIBIS YajaBeubls
KaIlITOYHACIII: TOIHACI[b, CIIPABSIIBACIb, JA0PHIHS,
naBara Jia yajaBeka. [lamsip mpa sro Oy/J3e BedHa
XKBIIb Y COPIAX THIX, XTO MEY ITYacIie Sro Belallb, 3 iM
npanasaib 1 y 9ro ByUblIIa.

10. B. Hazapanxa',
T. P. Pamsa’

'FOnus. Buxmopoena Hasapenxo — kauauaaT QUIONIOTHYECKUX HAYK, JOIEHT; JONEHT Kaenphl GETOPYCCKOTO S3HIKO3HAHUS (HIONO-
rudeckoro (axysabTeTa beaopycckoro rocyaapcTBeHHOTO YHUBEPCUTETA.

FOnis Bikmapayna Haszapanka — KaHAbIIAT (iganaridHblX HaBYK, JALOHT; AALPHT Kadeapsl Oenapyckara MoBazHaycTsa (inanariuxara
(akyneraTa benapyckara n3spkayHara yHiBepciTaTa.

Julia V. Nazaranko, PhD (philology), docent; associate professor at the department of Belarusian linguistics, faculty of philology, Belaru-
sian State University.

E-mail: julijanazarenko@mail.ru

*Tamvsna Pocmucnasosna Pamsa — 1OKTOp QUIONOTHYECKUX HAYK, TOIEHT; Ipodeccop Kadyepbl GEIOPyCCKOTO S3BIKO3HAHUS (HUIOTO-
rudeckoro axysabTeTa beaopycckoro rocyaapcTBeHHOTO YHHBEPCUTETA.

Tayysna Pacyicnasayna Pamsa — noxtap QinanaridHelX HaBYK, JalPHT; npadecap kadeapsl Oernapyckara MoBasHayCcTBa (hinanariyHara
(axynpraTa benapyckara n3spxkayHara yHiBepciTaTa.

Tatsiana R. Ramza, doctor of science (philology), docent; professor at the department of Belarusian linguistics, faculty of philology, Be-
larusian State University.

E-mail: ramza@bsu.by
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INDICATIVE ABSTRACTS OF THE PAPERS DEPOSITED IN BSU

VIK 811.111°276.6:327(075.8)

HNHocTpanHblil A3bIK NPodecCHOHAIBHON AeATeJbHOCTH (BTOPOi) (AaHIVIMHCKUI) [DIEKTpPOHHBIA pe-
cype] : anekTpoH. yued.-metoa. komrmieke s crel.: 1-23 01 01 «Mexnynaponusie otHomeHus» / BI'Y
coct.: M. H. lllynetixo [u ap.] ; [mox pexn. V. H. MBamkeBud]. DnekTpoH. TekcToBBIe AaH. MuHck : BI'Y, 2019.
183 c.: Tabn. bubmumorp.: c¢. 175-178. Pexum mocryma: http://elib.bsu.by/handle/123456789/243928. 3ar.
c akpana. [len. B BI'Y 12.06.2020, Ne 006412062020.

DNeKTpoHHBIN yueOHo-MeTtonuuecknii komruieke (OYMK) npennasnadeH mias ctyneHToB 1—4-X KypcoB
CHEMAIBHOCTH «MEK/yHapOIHbIe OTHOLIEHHS» U COCTOMT M3 YeThIpex paszenoB. TeopeTnueckuil paszaen
MIPEJCTABIISIET CO00H 0030p OCHOBHBIX y4eOHO-METOJMYECKHX IMOCOONH, NCIIOIB3yEMBIX B XOJI€ TPEToaaBa-
HUS Kypca. B mpakTuueckom paszesnie mpeacTaBieH [Ioccapuii 1 BOPOCH 10 M3y4aeMbIM TeMaM. B paznene
KOHTPOJISl 3HAHUH yKa3aHbl (POPMBI B cozlepKaHNe UTOTOBOTO KOHTPOJIS, BOTIPOCHI K 3a4€Ty/3K3aMeHy, o0pas-
LBl TECTOB 10 BHJAaM KOHTPOJISl M 9K3aMEHALMOHHbBIC 3a/1aHus. BecromorarenbHblil pa3nen cogepxut ¢par-
MEHT y4eOHOW NporpaMMbl TI0 JAUCIHITIMHE «HHOCTPAHHBIN SI3bIK MPOECCHOHANTBHON JEeATeNbHOCTH (BTO-
poif) (anmmiickuid)y» s crienuanbHOCTH 1-23 01 01 «MexmyHapoHbIe OTHOIICHHUS»; CITUCOK JTUTEPaTyphI
1 THOOPMALIMOHHO-aHATTUTHYECKUE MaTCPHAIIBL.

VIK 811.111°276.6:327(075.8)
Llyoetixo, M. H. IHOCTpaHHBbI SI3bIK (BTOPOii) (AaHIVIMHCKHUIT) [DIeKTpOHHBIN pecypc] : MEKTPOH. yueo.-
MeToA. Komruteke i crerl.: 1-23 01 01 «Mexnynaponnasie otTHomenus»y / M. H. lllyxaeiiko, H. A. Jlaguk ;
[mon pen. W. H. MBamikeBuu| ; BI'Y. DnextpoH. TekcToBbie naH. Munck : BI'Y, 2019. 66 c. : Tabn. bubnu-
orp.: ¢. 57-59. Pexxum noctyna: http://elib.bsu.by/handle/123456789/243929. 3arn. ¢ skpana. Jlem. B BI'Y
12.06.2020, Ne 006512062020.

OneKTpoHHBIN yuebHo-MeToamuecknii komruieke (Y MK) npennasnaden s cTyaeHToB 1-ro Kypca crie-
UATBHOCTH «MEXKIyHaPOIHBIE OTHOIICHUs». [|aHHBII KOMILIEKC COCTOUT M3 YEThIPEX pasfesioB: 1) Teope-
TUYECKUH pa3fien; 2) mMpakTH4ecKuil paszern; 3) KOHTPOJIb 3HaHUil; 4) BcrioMoraTenbHbIN pa3nen. Teoperndye-
CKHUH pasen MpeicTaBisieT co00i 0030p OCHOBHBIX Y4eOHO-METOANYECKUX TTOCOONH, UCTIONB3YEMBIX B XO/IE
npenojaBaHus Kypca. B mpaktuyeckoM paszene MpencTaBieH IIoCccapuii, BOMPOCH U APYrod Marepuani mno
M3ydaeMbIM TeMaM. B paznene KOHTpoIIs 3HaHUH yKa3aHbl ()OPMBI M COZIEpIKaHIE NTOTOBOTO KOHTPOIIA (TICh-
MEHHBIC U YCTHBIE (DOPMBI KOHTPOJISI Ha 3K3aMEHE), BOTIPOCHI K DK3aMeHY, 00pa3I[bl TECTOB MO BUaM KOHTPOJIS
1 3K3aMEHAIIMOHHbIC 3a/1aHusl. BecromorarebHbIN pa3iesn COACPKUT PparMeHT Y4eOHOM POrpaMMbl 110 JHC-
LUTUTMHE «UTHOCTPAHHBIN S3bIK (BTOPOH) (aHMTUICKUH )» s cienmanbHOCTH 1-23 01 01 «MexayHapomHbie
OTHOIICHHUS; CIIHCOK JIUTEPaTyphbl (OCHOBHAS TUTEPATypa, JOMOIHUTEIbHAS JTUTEPATypa, HHTEPHET-PECYp-
chl) U WH(MOPMAIIMOHHO-aHAIUTHYECKHEe MaTepuaibl. Oco0oe BHUMaHUE YIENIIeTCs 00OTalleHHI0 HHOS3hIY-
HOTO CJIOBAPHOTO 3araca CTYIEHTOB, YCBOCHUIO KIIMIIIE, & TAKKE OCBOCHUIO CTYICHTAMU KOMMYHUKATHBHBIX
CTpaTerui.

VIIK 80(06)

Mogaiaitapatypa [DneKTpoHHBI pacypc] : MaTaIphIsiiIbl 77-1 HaByK. KaH(]. cTya HTAY i acipanTay ¢inan. dhak.
BAY (Minck, 22 kpacasika 2020 r.) / BJIY ; [man pan. K. A. Tananymiki]. DieKTpoH. T3KCTaBbIs J1aH. MiHCK :
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BAY, 2020. 280 c. : in. biomiarp. y takcie. Pakbiv goctymy: https://elib.bsu.by/handle/123456789/244538.
3aran. 3 sxpana. [Ipn. y BY 25.06.2020, N 007025062020.

VY 300pHIK yBalIIUII MaTAPBILIBI JaKnanay 77-i HaByKoBail KaH(epaHIbl CTyAdHTAY 1 acmipaHTay ¢ina-
nariyHara ¢akynstaTa bJlY ma akTyanbHBIX mpabiiemMax cydacHara MOBa3HayCTBa, JiTaparypa3HaycTBa,
Me1aroriki, METOABIK] BBIKIaJaHHs, KJlaciuHai ¢inasorii, Midanorii, KyJasTypajorii i ¢paabkiIopy.

[pe13Havaera cTyPHTaM, aclipaHTaM 1 HIbIPOKaMy KOy YbITadoy.

VAK 82.09(075.8)
Pazotiwa B. 11. YBoa3insl ¥ Jditaparypa3naycrBa [DneKTpOHHBIA pecypc| : 3JIeKTPOH. By430.-METa1. KOM-
wiekc s crer.: 1-21 05 01 «benapyckas dinanoris (ma Hampamkax)», 1-21 05 02 «Pyckas ¢inanoris (ma
Hampamkax)», 1-21 05 04 «CmaBstackas dimamoris», 1-21 05 05 «Knaciunas dimamoris», 1-21 05 06 «Pa-
MaHa-repmanckas Qinamnoris», 1-21 05 07 «Yexonuss ¢inanoris» / B. I1. Paroiimra, T. B. Jlyk’sinasa ; V.
OJeKTpoH. TAKCTaBbIs JaH. MiHck : BJ1Y, 2020. 87 c. : Tabn. Biomisrp.: ¢. 85-87. Pakbim goctymy: https://elib.
bsu.by/handle/123456789/244539. 3arau. 3 akpana. J[pn. y BAY 26.06.2020, Ne 007126062020.
ONeKTpoHHBI By4d0Ha-MeTaabluHbl Komiuieke (DBMK) na BywsOHail apicuplmiine «YBOA3IHBI ¥ JiTa-
parypasHaycTBay» pa3iiuaHbl Ha CTyIPHTaY cnenplisuibHacieit 1-21 05 01 «bemapyckas ¢inanoris (ma Harrpam-
Kax)», 1-21 05 02 «Pyckas dinanoris (na Hanpamkax)», 1-21 05 04 «CnaBsuckas dinanoris», 1-21 05 05
«Knaciunast pinamorisy, 1-21 05 06 «Pamana-repmanckas ¢imamoris», 1-21 05 07 «Ycexogmss dimamoris.
3mect DBMK aprieHTaBaHBl Ha BBIBYYSHHE ACHOYHBIX IBITaHHSY JiTaparypasHaycTBa K (inanariunai
JIBICIBITUIIHEL.

VK 821(100).09(06)
Juventus in litteratura [31exTpoHHEII pecypc] : MaTepuansl 77-i Hayd. KOH}. CTYICHTOB, MAaTUCTPAHTOB U
acnipanToB bI'Y (MuHck, 22 anp. 2020 1) / BI'Y ; [mox pen. M. C. KopkeBckoii]. DIeKTpOH. TEKCTOBBIC JIaH.
Musmck : BI'Y, 2020. 151 ¢. Bubnuorp. B tekcte. Pexxum nocryna: https://elib.bsu.by/handle/123456789/245007.
3arn. ¢ akpana. Jlemn. B BI'Y 06.07.2020, Ne 007406072020.
B cOopHUK BOLIITM MaTepHabl Ty4YIIuX JOKIa 0B 77-1i HAyYHOH KOH(EPEHIMH CTyACHTOB, MAarHCTPAaHTOB
u acpanToB bI'Y, mpencTaBicHHBIC B X01€ pabOTHI CEKITUH « AHTTIMICKas uTeparypay», «Hemerkas nure-
parypa», «PoMaHCKHe TUTEpaTyph», a TaKkke «3apyOekHas JInTepaTypa (sl MaruCTPaHTOB U aCITUPAHTOB)».
AnpecyeTrcs CTy/leHTaM, MarCTPaHTaM U acTIiPaHTaM.

VIK 811.112.2°25(075.8)

CrnenuajbHbIi nepeBox (BTOPOH MHOCTPAHHBIN A3BIK) [DIEKTPOHHBINA pecypc]| : IEeKTPOH. yued.-Me-
ToJl. KoMmIuiekc st crerl.: 1-21 06 01-02 «CoBpemMeHHbIe HHOCTpaHHbIE s3bIkH (TiepeBoa)» / BI'Y ; cocr.
H. T 3aifuenko. DeKTpoH. TeKCTOBBIe daH. MuHck : BI'Y, 2020. 40 c. : Tabn. bubmuorp.: ¢. 39-40. Pe-
xuM poctyna: https://elib.bsu.by/handle/123456789/245179. 3arn. ¢ skpana. Jen. B BI'Y 07.07.2020,
Ne 007707072020.

DNeKTpOoHHBIN yueOHO-MeToaudeckuit kommuieke (OYMK) mpeqHa3zHaueH Al CTYIEHTOB CIIEUATbHOCTH
1-21 06 01-02 «CoBpemMeHHbIE HHOCTpaHHBIE A3bIKK (TepeBon)». Conepkanne DYMK npeanonaraer usyde-
HUE CJIEAYIONNX BOIPOCOB: XapaKTEPUCTUKA U OCOOCHHOCTH O(UIIMATBHO-/IEIIOBOTO CTHIISI, CTHIIb JIEIIOBOTO
MMChMa, CTPYKTYpa U COJCPKAHHE JCIOBOTO MHUCHhMA, 3apoc WH()OPMAIK, OpraHU3alus BCTPEYH, OpPOHH-
poBaHUe, TOATBEPKICHIE OpOHH, OQEepPTH M CMETHI, Pa3MEIeHHE 3aKa3a, OTBET Ha 3aKa3, YCIOBHUS TOCTABKH,
YCIIOBHS OILIATHI, MTUChMO-HAIIOMUHAHUE, Ie(DEKTHI U PeKIIaMallii, OTBET HA PEKJIaMAaITuIo, Tese(OHHbIE repe-
TOBOPHI U T. [I.

VIK 811.112(075.8)

IIpakTHKYM MO MEKKYJLTYPHOIl KOMMYHHMKAIMHN (BTOPOW MHOCTPAHHBIN SI3bIK) [DIEKTPOHHBIA pe-
cypc] : anmekTpoH. yueb.-meTon. komruieke s crer. 1-21 06 01-02 «CoBpeMeHHbIE MHOCTPAHHBIC SI3BIKU
(nepeson)» / BI'Y ; cocrt.: A. B. 3enenorckas, C. A. TpodumeHko. DIeKTPOH. TEKCTOBbIE jJaH. MuHCK : BI'Y,
2020. 55 c. : Tabn. bubnmorp.: c. 54-55. Pexxnm nocryma: https://elib.bsu.by/handle/123456789/245186. 3ar.
¢ akpana. [len. B BI'Y 07.07.2020, Ne 007807072020.

DNeKTpoHHBIN yueOHO-MeToaudeckuit kommuieke (DY MK) mpeqHa3zHaueH Auis CTY/IEHTOB CIIENAIbHOCTH
«CoBpeMeHHbIE MHOCTpaHHBIC si3bIKU (miepeBon)». Comepxanne DYMK npearnonaraer u3ydeHue Cieayro-
X BompocoB mo aucnuriuHe: «Deutschland: Land und Leute», «Geschichte der BRDy, «Das ist Berliny,
«Die deutsche Sprache», «Typisch Deutsch», «Made in Germany», «Das politische System Deutschlandsy,
«Belarus: Land und Leute», «Ausbildung fiir das Leben», «Medienwelten», «Die Europdische Union stellt
sich vor», «Rund ums Geld», «Arbeitswelten», «Natur und Umwelty.
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VIK 811.112.2(075.8)
3enenosckasn A. B. Teopusi si3bIka (BTOPOiil HHOCTPAHHBII A3BIK) [DIEKTPOHHBIN pecypc] : BIEKTPOH. yuel.-
MeToll. Komruieke juist crerl. 1-21 06 01-02 «CoBpeMeHHbIe HHOCTpaHHbIC s13bIkH (1iepeBoa)» / A. B. 3eneHos-
ckas ; BI'Y. DnexrpoH. TekcroBbie naH. Munck : BI'Y, 2020. 110 c. : Tabn. budmmorp.: ¢. 109—110. Pexum mocty-
na: https://elib.bsu.by/handle/123456789/245207. 3ar1. ¢ sxpana. lemn. B BI'Y 07.07.2020, Ne 007907072020.
DNeKTpOHHBIH yaeOHO-MeTonmueckuii komruieke (OYMK) npeaHasHaueH IS CTyICHTOB CIEITHATBHOCTH
CoBpemeHHBIE HHOCTpaHHbIE s13bIKH (miepeBox). Comeprkanne DYMK npenanonaraer usydeHue CIeAyOMINX
BOIIPOCOB: POJIb COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO SI3bIKa CPE/IM MUPOBBIX SI3BIKOB M Teorpadus ero pacrnpocrpaHe-
HUS; YOPMBI CYLIECTBOBAHMUS COBPEMEHHOTO HEMELIKOTO SI3bIKa; IPOMCXOXKACHUE U ATAIIbl PA3BUTHSI HEMELIKO-
IO SI3bIKa; APTUKYJSIHOHHAsT 0a3a HEMEIIKOTO SI3bIKa, OCHOBHBIC MOJICITH CJIOBAPHOTO yIApEHUsS] ¥ MHTOHALIUU
HEMELIKOTO MIPEAIOKEHHS; MOP(POIOTHUYECKUN CTPOl HEMELIKOTO S13bIKa M 0COOEHHOCTH HEMELIKOTO Ipeasio-
KEHUS; CJI0BOOOPa30BaHHE B HEMEIIKOM SI3bIKE, CJIOBAPHBIN COCTaB COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO SI3bIKA.

VAK 811.112.2°36(075.8)

I[pakTnyeckass rpaMMaTuKa (BTOPOH MHOCTPAHHBINA fI3BIK) [DIEKTPOHHBIA pecypc] : MEKTPoH. yueo.-
Metoa. kKomruteke s cretl. 1-21 06 01-02 «CoBpemeHnHbIe HHOCTpaHHBIE sI3bIKH (TIepeBon)» / BI'Y ; cocr.
W. H. Kozenenxkas. DnekTpoH. TekcToBble qan. Munck : BI'Y, 2020. 101 c. : tabn. bubmuorp.: c. 85-86.
Pexxum moctyma: https://elib.bsu.by/handle/123456789/245296. 3arn. ¢ axpana. Jlem. B BI'Y 07.07.2020,
Ne 008007072020.

ONeKTpOoHHBIN yueObHo-MeToanueckuii komruieke (OYMK) npennasHadeH A CTY/IEHTOB CIIeHUATbHOCTH
1-21 06 01-02 «CoBpeMeHHbIE HHOCTPaHHBIE S3bIKU (TIEPEBO/)» (haKyIbTETa COIMOKYIBTYPHBIX KOMMYHHKA-
uuii BI'Y. Conepxanue DYMK npeanonaraet usydeHue CIeIyONINX BOIPOCOB MO AUCIUILTHHE «IIPAKTHUC-
CKasl rpaMMaTHKa BTOPOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa (HEMELKHM)»: «VIMs CyIeCTBUTENbHOE», «APTUKIIbLY, «Ms
npuiaratesibHoe», «Mectoumenue», «Mms uucnutensroe», «lnarom», «[Ipemanor», «Hapeuune», «IIpoctoe
MIPEUIOKEHNE U eT0 CTPYKTYPHbIE TUIIBD», «OTPUIIAaHUE M €T0 MECTO B MPEUIOKEHUI, « CII0KHOE TPesIoxKe-
Hue», « THQUHUTHBHBIC TPYIIIBI».

Henp nannoro DYMK 3aknroyaercss B (GOpMUPOBAHHMHU, Pa3BUTUH M COBEPUICHCTBOBAHHU Y CTYIICHTOB
rpaMMaTHYeCKUX 3HaHUH, YMEHUH U HaBBIKOB, KOTOPBIE 00ecreyaT B JaJibHeHIIeM O0LeHHEe HA HHOCTPAaHHOM
SI3BIKE.

VIK 811.112.2°276.6:53(075.8)

HNuocTpaHHblii s13bIK (HeMeUKHi, MOIY/b NMPodecCHOHATBLHOT0 00IIeHus1) [DIeKTPOHHBIN pecypce] :
ANIEKTPOH. y4e0.-meroy. koMiuieke i crnetl.: 1-31 04 02 «Pagnoduzukay, 1-31 04 03 «Dusudeckas srnek-
TpOHMKay, HanpasineHue crei.: 1-98 01 01-02 «KomnbrorepHas 6e3omacHOCTh (paguou3ndeckue METOAbI
1 TIporpaMMHO-TeXHIUecKue cpenactsa)y / BI'Y ; coct. B. I1. byko. DiekTpoH. TekcToBbie 1aH. MuHCK : BI'Y,
2020. 59 c. : Tabn. bubnuorp.: c. 39—40. Pexxum noctyna: https://elib.bsu.by/handle/123456789/245308. 3aru.
¢ akpana. [emn. B bI'Y 07.07.2020, Ne 008107072020.

OnekTpoHHbIH yueOHO-MeToandeckuii komiieke (OYMK) no Hemenkomy SI3bIKy Uit CTYIEHTOB-(hU3H-
KOB pa3paboTaH ¢ y4eTOM KOTHUTHBHO-KOMMYHWKATHBHOTO IOJXOJa MPH OOYYEHHH HHOSI3BIYHOMY OOIIIe-
HUIO U CIIOCOOCTBYET (POPMHPOBAHUIO M COBEPIICHCTBOBAHUIO JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUX HABBIKOB, Pa3BH-
THIO YMEHHUH TpodecCHoHaNbHO OPHEHTHPOBAHHOTO OOIIEHHSI Ha HEMEIIKOM s3bIke. Biiroyaer B ceOs nenu
Y 3a71a9¥ y9eOHON AUCIUTUIMHEL, TPEOOBAaHUS K €€ OCBOEHHUIO, 0COOEHHOCTH CTPYKTYPHUPOBAHUS COIEPIKaHUS
y4eOHOro MaTepHuaja u OpraHu3aliy yueOHOH paboThl, TEOPETHUECKHUH pas/iesl, MPaKTHUECKUH pasziel ¢ mia-
HaMU MPAKTUYECKUX 3aHATHH, pa3ziesl KOHTPOJIS 3HaHUI, BCTIOMOTAaTeIbHBIN pa3/ien ¢ yueOHol mporpaMmmont
Y METOIIMYECKUMH PEKOMEH/IAIIUSAMHE, a TAKXKe CITUCOK YIeOHO! JINTEPaTyPhI.

VIK 811.112.2°276.6:33(075.8)
HNHocTpaHHbIi 3bIK (HeMeKUii, MOIYJ/Ib NPO(eccCuoOHATBLHOr0 001eHHs) [ DIeKTPOHHBIN pecypc] : amek-
TPOH. y4e0.-meTof]. Komruteke ajs crerl.: 1-25 01 01 «DOxoHomudeckas Teopus», 1-25 01 02 «OxoHOMUKaY,
1-25 01 04 «Punancs! u kpeaur», 1-25 01 12 «Oxonomuueckas napopmatuka» / BI'Y ; coct. A. H. BopoOse-
Ba. DJIEKTPOH. TeKCTOBBIC JlaH. MuHck : BI'Y, 2020. 56 c. : Tabn. bubnuorp.: c. 29-30. Pexxum focrymna: https://
elib.bsu.by/handle/123456789/245345. 3arn. ¢ axpana. [len. B BI'Y 08.07.2020, Ne 008208072020.
OnekTpoHHbIH yuyeOHO-MeToanyeckuit komreke (OYMK) npeanazHadeH Ajsl CTYJCHTOB CIIEHUaTbHOCTEH
1-25 01 01 «DxoHOMHIIECKast Teopusi», 1-25 01 02«OxoHoMuKay, 1-25 01 04 «DduHaHCH U KpeauTy», 1-25 01 12
«OKOHOMHUYECKask MH(POpMATHKay, BBITYCKAaeMbIX SKOHOMUYECKUM (akyasreToM BI'Y.
Conepxxanne DYMK mnpemnosaracT u3y4eHue CICAYIONIMX BOMPOCOB MPOPECCHOHAIBHOIO U TIPOU3BO/I-
CTBEHHOTO OOIIEHUS: CTPYKTYpa U XapakTep nMpodeccHoHaIbHOM JesSTeNbHOCTH; TPEOOBAHUS K TMYHOCTHBIM
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XapaKTEPUCTUKAM IPH YCTPOMCTBE Ha pabOTy; HOPMBI JICIOBOIO OOIEHUS; BelcHUE paboucii TOKYMEHTALIUH;
3HAKOMCTBO C MEXKYJIBTYPHBIMH ACTIEKTaAMH B JISJIOBBIX OTHOIIIEHUSX; pepeprupoBaHre 1 aHHOTHPOBAHUE IKO-
HOMHUYECKUX CTaTeil u JIp.

VIAK 811.112.2°342(075.8)

IIpakTuyeckas GpoHeTHKA BTOPOr0 MHOCTPAHHOTIO SI3bIKA (HeMEUKHUii) [DNEeKTPOHHBIN pecypc] : dJeK-
TPOH. y4e0.-metof. komruiekc ais crer. 1-21 06 01-02 «CoBpeMeHHbIE UHOCTPAHHBIE SI3BIKH (IIEPEeBO)» /
BI'Y ; coct. C. A. Tpodumenko. DnekTpoH. TekcToBble AaH. Munck : BI'Y, 2020. 57 c. : Tabn. bubmuorp.:
c. 57. Pexxum noctyma: https://elib.bsu.by/handle/123456789/245356. 3arm. ¢ sxpana. Jler. B BI'Y 08.07.2020,
Ne 008308072020.

DNeKTPOHHBIN yaeOHO-MeToamueckuii kommuieke (3YMK) npegHaszHadeH mJis CTyACHTOB CIEITHATBHOCTH
1-21 06 01-02 «CoBpeMeHHbIE HHOCTpaHHBIE S3bIKH (TepeBoa)». Conepxxanune DYMK mnpeanonaraer nsyue-
HHE CIIEAYIONINX BOMPOCOB: (poHEeTHUECKasi CHCTEMa HEMEIKOTO sI3bIKa; 3ByKOOYKBEHHBIE COOTBETCTBUS B He-
MEIKOM SI3bIKE; CIIOTO/ICIICHNE; TIIacHble (DOHEMBI; COTIacHbIe (POHEMBI;, CIIOBECHOE Y/IapeHHE; WHTOHAIHUS;
pOCOANYEcKast CTPYKTypa (pa3bl; KOMMYHHUKAaTHBHBIC BHICKA3bIBAHHS.

VAK 811.112.2(075.8)

IIpakTHKa YCTHO#N M MUCHMEHHOH pe4yd BTOPOr0 HHOCTPAHHOIO A3bIKA (HeMeUKHil) [ DJIeKTPOHHBIN pe-
cypc] : anmekTpoH. yueb.-meton. komruieke s crer. 1-21 06 01-02 «CoBpeMeHHbIE MHOCTPAHHBIE SI3BIKH
(mepeBon)» / BI'Y ; coct. O. I1. lllaban. DnektpoH. TekcTable AaH. Munck : BI'Y, 2020. 109 c. : ui., Tadmn.
bubmumorp.: c. 108—109. Pexxum moctymna: https://elib.bsu.by/handle/123456789/245379. 3arn. ¢ skpana. [er.
B bI'Y 08.07.2020, Ne 008408072020.

DNeKTPOHHBIN ydaeOHO-MeToamueckuii komruieke (3YMK) npegHaszHadeH aJis CTYACHTOB CIEITHATBHOCTH
«CoBpeMeHHbIe HHOCTpaHHbIe s3bIKH (epeBon)». Conepxanne DYMK mpeamnonaraer u3ydeHue cCieayro-
Mx Bompocos 1o auciuiuinbe: «Einstieg in die Studienwelty, « Wohneny, «Einkaufen. Kleidungy, «Reisen.
Urlauby, «Feiern. Feste. Unterhaltungy», «Alltagssituationen», «In der Bank», «Arztbesuch», «Einstieg in die
Berufswelty.

VIAK 811.112.2°276.6:9(430)(075.8)
HWHocTpaHHBII SI3bIK (HeMelKUii, MOIYJIb MPOo(decCHOHATBLHOr0 001IeHns ) [ DICKTPOHHEIN pecypc] : deK-
TpoH. yue0.-metof. komruieke 1 cren.: 1-21 03 01 «Mcropus (mo nanpasnenusm)», 1-23 01 13 «HMcrtopu-
Ko-apxuBoBeneHue», 1-26 02 04 «JlokymeHnToBeneHnue (1o HampaBiIeHUsM)», 1-23 01 12 «My3seitnoe aemno
7 OXpaHa NCTOPHUKO-KYIBTYpHOTO Hachenus (1o Hanpasiaerusm)» / BI'Y ; coct.: O. M. I'anaii, U. W. Kosras.
OnekTpoH. TekcToBbie jaH. Munck : BI'Y, 2020. 68 c. : uin., Tabn. bubmuorp.: ¢. 66—67. Pexum pocryna:
https://elib.bsu.by/handle/123456789/245396. 3arn. ¢ skpana. Jlen. B BI'Y 08.07.2020, Ne 008508072020.
OneKkTpoHHBIN yueOHO-MeToanueckuii kommuieke (OYMK) npenHasHaveH Aisi CTyACHTOB-MCTOPUKOB CIIe-
ruansHocTH 1-21 03 01 «Uctopus (o HanpasieHusM)». [locodue comepKUT ayTeHTHYHBIE TEKCTHI 110 OC-
HOBHBIM pazzenaM ucropun ['epmanun. K Tekcram npuiaraercs cuctemMa JIEKCHKO-IPaMMaTHYECKUX 3aaHUH
u ynpaxHenuil. [Tocobne cHabXeHO COOTBETCTBYIOIIMM WILTFOCTPATUBHBEIM MaTtepuanioM. Llenb mocoOust —
CIOCOOCTBOBATh PA3BUTHIO Y CTYACHTOB IPOYHBIX HABBIKOB YTEHHSI JIMTEPATYPbl UCTOPUUYECKOTO HMPOQUIL,
YMEHUIO pa3indyaTh OCHOBHYIO U BTOPOCTENIEHHYIO COlEpKATEIbHYI0 HHPOPMAIIHIO.

VIK 811.112.2°276.6:54(075.8)
HNHocTpaHHbIii SI3bIK (HEMelKUii, MOAYJIb NPO(eccHoHATBLHOr0 001eHus ) [ DIEKTPOHHBIN pecypc] : dIek-
TPOH. yueb.-MeTol. Komruteke s crierl.: 1-31 05 01-01 «Xumust (HayYHO-TIpOU3BOACTBEHHAS S TETHHOCTD )»,
1-31 05 01-02 «Xumust (HayuyHO-TIeHaroruyeckas JnesTesibHocTh)», 1-31 05 01-03 «Xumus (papmarieBruye-
cKast AesTeNnbHOCTD)», 1-31 05 01-04 «Xumust (oxpana okpyxarorieit cpensl)», 1-31 05 01-05 «Xumus (pa-
JMAIIMOHHAsI, XUMHAYecKasi U Ononorndeckas 3ammuta)», 1-31 05 02 «XuMus JIeKapCTBEHHBIX COCAMHCHUI,
1-31 05 03 «Xwumus Beicokux dHepruit», 1-31 05 04 «dynaamentanbuas xumus» / BI'Y ; coct. E. A. Tlpu-
roand. DNEeKTPOH. TeKCcToBbIe AaH. MuHck : BI'Y, 2020. 61 c. : Tabn. bubmumorp.: c. 59-60. Pexxum nocryma:
https://elib.bsu.by/handle/123456789/245691. 3aru. ¢ akpana. [len. B BI'Y 10.07.2020, Ne 008610072020.
DNeKTpoHHBIN yueOHOo-MeToquiecknii komiuieke (OYMK) npennazHadeH Uid CTyASHTOB-XUMHKOB CITe-
uuansHocTei: 1-31 05 01-01 «Xumust (Hay4HO-IPOM3BOACTBEHHAS ACATENBHOCTE)», 1-31 05 01-02 «Xumus
(mayuHO-TIemarorudeckas aesTenbHOCTh)», 1-31 05 01-03 «Xumus (dapmameBrudeckasi IesSTETHHOCTD)Y,
1-31 05 01-04 «Xumust (oxpana okpy»xkaromeit cpeas)», 1-31 05 01-05 «Xumus (paguaunoHHast, XMMHYECKast
u 6uonornyeckas 3ammra)y, 1-31 05 02 «Xumus 1ekapcTBeHHBIX coequHeHnui)», 1-31 05 03 «Xumus Bvico-
KuX 3Heprui», 1-31 05 04 «DyngameHTanbHast XUMUSD.
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OYMK HampasieH Ha 00yUCHHE CTYICHTOB XUMHUECKUX CIICITUATBHOCTEH PO(hEeCCHOHATEHO OPUECHTHUPO-
BaHHOMY OOIIIEHHIO Ha HEMEIIKOM SI3bIKE, COIACPKUT OPUTHHAIBHBIE TEKCTHI ISl UTSHHUS, 3aJJaHHsI PA3TMYHOTO
YPOBHS CIOHOCTH, MPEIOIIaracT Pa3BUTHE HABBHIKOB UYTEHUSI TEKCTOB IO CIIEIUATBLHOCTH, U3BJICUCHUE HE-
obxoanmoit nHpopMarum, GopMUpOBaHNE HABBIKOB M YMEHHI MPO(HeCcCHOHATHFHOTO O0IIEeHUSI.

VIK 811.112.2°276.6:57(075.8)
HNuocTpanHblii A3BIK (HeMENKH, MOAYJIb NMPOpecCHOHATBHOIO 00mIeHus1) [DIeKTpPOHHBIN pecypc] :
ANEKTPOH. yueb.-metoa. kommuieke aist crer.: 1-31 01 01-01 «buonorust (Hay4HO-TIPOU3BOJICTBEHHAS JIesi-
TeIbHOCTH)», 1-31 01 01-02 «buonorus (Hay4HO-TIeMarorndeckas aesrenbHocTh)», 1-31 01 01-03 «buonorus
(6uorexnonorusi)», 1-33 01 01 «buonorus (6uoskonorus)» / BI'Y ; coct.: H. M. Cmupnosa, H. K. 3y6oBckast.
DneKTpoH. TeKcToBBIe AaH. MuHck : BI'Y, 2020. 53 c. : Tabn. bubmumorp.: ¢. 50-51. Pexxum moctyma: https:
//elib.bsu.by/handle/123456789/245693. 3ari. ¢ sxpana. emn. B BI'Y 10.07.2020, Ne 008710072020.

DnekTpoHHbIH yueObHo-MeToauueckuii komruieke (OYMK) npennasHaueH JUis CTYJCHTOB-OHOJIOTOB CIie-
nuanpHocTei: 1-31 01 01-01 «buonorus (Hay9HO-TIPOU3BOACTBEHHAS AATEIBHOCTR)», 1-31 01 01-02 «buo-
norus (HaydHO-Tlelaroruyeckas aearenbHocTh)», 1-31 01 01-03 «buonorus (6morexnonorus)y, 1-33 01 01
«buomorust (0MO3KOIOTHS )».

Conepxanne DYMK npeanonaraer pa3BUTHE HAaBBIKOB UTEHHUs TEKCTOB MO creluaibHOCTH «buoino-
TUs», U3BJIeUeHne HeoOxonnMoi mHpopMannu, (GopMupoBaHHE HABBIKOB M YMEHHUU NMPOQECCHOHAIBHOTO
oO1mmeHnus.

VIAK 811.112.2°276.6:51(075.8)+811.112.2°276.6:53(075.8)
HNHocTpaHHblii S3bIK (HEMeKUii, MOIYJ/Ib NPO(ecCuOHATLHOr0 001eHus) [ DIeKTPOHHBIN pecypc] : amek-
TpOH. yueb.-MeTo. KoMruieke s cretl.: 1-31 03 01-01 «MaremaTuka (HayIHO-TIPOU3BOACTBEHHAS JIEATEIb-
HOCTB)», 1-31 03 01-02 «Maremaruka (HayqHO-TIEAarOrHUecKas IesTebHOCTh)», 1-31 03 01-03 «Maremarnka
(oxOHOMHMYECKAsA AATEIBHOCTE)», 1-31 03 01-04 «Maremaruka (HayqHO-KOHCTPYKTOPCKAst ACITEIHHOCTD)»,
1-31 03 02 «MexaHuKka 1 MaTeMaTu4eckoe MoaenupoBanuey», 1-31 03 08 «Maremarrnka nu HHPOPMAIIMOHHBIE
texHojoruu, 1-31 03 08-01 «Maremartuka u uapopmanmonusie Texnonorum» / BI'Y ; coct. T. I. JlaBugoBuu.
OnexTpoH. TekcToBble maH. Munck : BI'Y, 2020. 63 c. : ni., Tadn. bubmmorp.: ¢. 53-54. Pexum nocryna:
https://elib.bsu.by/handle/123456789/245694. 3arn. ¢ skpana. Jlen. B BI'Y 10.07.2020, Ne 008810072020.

ONeKTpoHHBIN y4eOHo-MeToanyecknii komruieke (3YMK) npennaznadeH amsi CTyeHTOB-OHMOJIOTOB CIie-
nuanpHocTei: 1-31 01 01-01 «buonorus (Hay4HO-IPOU3BOACTBEHHAS AATEIBHOCTR)», 1-31 01 01-02 «buo-
norus (HaydHO-Iearornyeckast aearenbHocth)», 1-31 01 01-03 «buonorust (Gnorexnonorus)y, 1-33 01 01
«bunomorust (OMO3KOIOTHS )».

Conepxanue DYMK mnpennonaraet pa3BUTHE HABBIKOB UTCHHUS TEKCTOB MO CIIEIMAIBHOCTU «buonorusy,
M3BJICUCHUE HEOOXonMMOon nHpopMannu, GOpMHUPOBAHIEC HABBIKOB M YMEHUH PO eCCHOHATHHOTO OOIIECHUSI.

VIK 811.112.2°276.6:34(075.8)

HNuocTpanublii s3bIK (HeMelKHii) [DIeKTpOHHBINH pecypc|: IEKTPOH. y4e0.-MeTo . KOMIUIEKC JJIs CIIell.:
1-24 01 02 «IIpaBoBeaenue», 1-24 01 03 «Dxonomuyeckoe npaBo» / BI'Y ; coct. . E. KoBasiea. DiiekTpoH.
TekcToBble maH. Munck : BI'Y, 2020. 118 c. : Tabn. bubmuorp.: c. 102—104, 6ubmrorp. B MOACTP. MPUMEY.
Pexxum poctyna: https:/elib.bsu.by/handle/123456789/245695. 3arn. c¢ skpana. Jen. B BI'Y 13.07.2020,
Ne 008913072020.

DNeKTpOoHHBIH yueOHO-MeTonnueckuii komruieke (3YMK) npenHazHaueH Uit CTYICHTOB CIIeUaIbHOCTEH
1-24 01 02 «IIpaBoBeneHuey, 1-24 01 03 «DkoHomMuueckoe mpaBoy. DYMK npencrasisier coOoii yueOHO-Me-
ToMYecKoe oOecreueHue Mo HEMEIKOMY SI3BIKY IS TIOATOTOBKH CTYJEHTOB 1—2-X KypCcOB FOPHUIMYECKOTO (a-
KyabTeTa BI'Y K oCyIecTBIEHUIO MEKKYIBTYPHOTO MPOGECCHOHATBLHOTO U MEXJIMYHOCTHOTO WHOS3BIYHOTO
oOmenns. Pexomenryercs auist ayAIuTOPHOW U BHEAyAUTOPHOU PabOThI CTYIEHTOB-IOPHCTOB.

VIK 811.124(075.8)
JlaTuHCcKuMii A3BIK [ DIIEKTPOHHBINA pecypc] : AeKTPOH. y4e0.-MeTo. KoMmruieke s cretr.: 1-23 01 12 «My3eii-
HOE JICJIO U OXpaHa UCTOPUKO-KYIbTypHOTO Hachueaus», 1-23 01 13 «Mcropuko-apxuBoBenenuey, 1-21 03 01
«Hctopus (o HanpaBiieHusiM)» / BI'Y ; coct.: A. B. I'apuuk, A B. Kupnuenxko, 10. A. Cequnnna-bapkoBckasi.
OnekTpoH. TekcToBbIe AaH. MuHck : BI'Y, 2020. 138 c. : Tabn. bubnuorp.: c. 137—138. Pexum nocryna: https://
elib.bsu.by/handle/123456789/246426. 3aru. ¢ sxpana. [len. B BI'Y 17.07.2020, Ne 009317072020.
DNeKTpOoHHBIH yueOHO-MeTonnuyeckuii komrieke (3YMK) npenHazHaueH Uit CTYICHTOB CIIeUaIbHOCTEH
1-23 01 12 «Mys3eiiHoe fie0 U OXpaHa UCTOPHKO-KYJIBTYpPHOTO Hacieaus», 1-23 01 13 «cropuko-apxuBo-
Begerne» u 1-21 03 01 «Mcropus (o Hampasienusm)». Conepkanune DY MK npenmonaraer nsydeHue cie-
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JYIOLIMX BOIIPOCOB: UCTOPHSI JIATUHCKOTO SI3bIKA; POJIb JIATUHCKOTO sI3bIKa B UCTOPUU €BPOIEUCKON KyJIbTYpPbI
B Pa3HbIE HCTOPUYECKHUE NEPHOAbI; poHEeTHKA, MOP(HOTIOTHs U CHHTAKCHC JIATHHCKOTO SI3bIKA; TEOPETHUECKHUE
U IIPAKTUYECKUE OCHOBBI IEPEBO/IA C JIATUHCKOT'O SI3bIKA.

VIAK 811.124(075.8)

JlaTuHckmii A13bIK [DNEKTPOHHBIN pecypc] : AMeKTpoH. yuel.-MeTon. KoMmIuieke s crer.: 1-31 05 02
«XuMHSl JTEeKapCTBEHHBIX coeanHeHui», 1-31 05 01 «Xumus (110 HampaBiIeHUsIM)», HAIPaBICHUE CIICIL.:
1-31 05 01-03 «Xumus (dpapmaneBruueckas nesreabHocTh)» / BI'Y ; coct.: A. B. Kupuuenko, H. B. IIpo-
TaceBUY. DJIEKTPOH. TeKcToBbie AaH. Muuck : BI'Y, 2020. 108 c. : tabn. bubnuorp.: c. 107-108. Pe-
xuM goctyna: https://elib.bsu.by/handle/123456789/246427. 3arn. ¢ skxpana. Jen. B8 BI'Y 17.07.2020,
Ne 009417072020.

DNeKTpOoHHBIN yueOHO-MeTonndeckuii komrieke (3YMK) npennazHaueH Jist CTYICHTOB CIIeUaIbHOCTEH
1-31 05 02 «Xumust IeKapCTBEHHBIX coequHeHui», 1-31 05 01 «Xumus (1o HampaBIeHUSIM)», HAPABICHUE
cnermanbHOCTH 1-31 05 01-03 «Xumus (hapmaneBTrueckas nesTensHoCTh)». Conepxanne DY MK mpenro-
JaraeT U3y4eHue CICAYIOUIMX BOMPOCOB: UCTOPHS JATHHCKOTO s3bIKa; GpoHETHKA, MOp(OIoTUs (CylIeCTBU-
TEJIHOE, IPWJIaraTesibHoOe, IIarojil B HaCTOSIIEM BPEMEHN); (hapMaLeBTUUYECKas JTaTHHOSI3bIYHASL TEPMHUHOJIO-
TS, KIMHUYECKast TEPMUHO-JIOTHSI; TATUHCKAs 4acTh pelenTa.

VIIK 398.221(=16)(075.8)
Kazakosa 1. B. CnaBsHckas migadnorist [OneKkTpoHHBIA pecype] : 271eKTPOH. Byud0.-MeTaJ]. KOMITJIEKC IS
cruer. 1-21 05 04 «CnaBsiackas dinanoris» / 1. B. Kazakosa ; B/1Y. Onexrpon. Tokcrassie naH. Minck : BJ1Y,
2020. 76 ¢. biomisirp.: ¢. 73—76. Pa»kbiM noctymy: https://elib.bsu.by/handle/123456789/246816. 3aran. 3 sxpa-
Ha. I y BJ1Y 29.07.2020, Ne 010529072020.

DJNEKTPOHHBI Byus0HAa-METaIbIYHBI KOMIUIEKC ITPBhI3HAYaeIIa CTyIPHTaM crerpisuibHaci 1-21 05 04 «Cra-
BHCKas (imanorisy. EH 3MsamIdae ToapITHIYHBI MATIPBIAN 112 ACHOYHBIX Pa3I3eiax Kypca, MPAaKThIYHbl MaT-
PBISII, pa3/a3ell KaHTPOII Beay, a Takcama JarraMOKHBI pa3i3el.

VAK 811.112.2:908(075.8)

JIuHurBocTpanoBeaeHune [ DIEKTPOHHBIN pecypc] : AJIeKTpOoH. yue0.-MeTo . KoMIuieke ais crer.: 1-21 06 01-02
«CoBpemenHbIe WHOCTpaHHBIE S3bIKU (TIepeBom)» / BI'Y ; coct. E. I. doMeHOK. DIEKTPOH. TEKCTOBEIE
nad. Munck : BI'Y, 2020. 122 c. : nn., Tabn. bubnmorp.: ¢. 121-122. Pexxum noctyna: https://elib.bsu.by/
handle/123456789/246826. 3arn. ¢ skpana. Jlen. B BI'Y 29.07.2020, Ne 010629072020.

DNeKTpOoHHBIN yueOHO-MeToaudeckuit komruieke (DY MK) mpeqHa3zHaueH AJis CTY/IEHTOB CIIEMATbHOCTH
1-21 06 01-02 «CoBpeMeHHBIE HHOCTPAaHHBIE SA3BIKU (IIEPEBO/)», BBITYCKAEMBIX (DaKyIbTETOM COLIMOKYIBTYP-
HbIX KomMmyHuKanuit bI'Y. Conepkanne Y MK npenmonaraet n3yueHrne 0OCHOBHBIX TEOPETHUESCKHUX BOIIPOCOB
JIMHI'BOCTPAaHOBEACHUS (MIPEAMET, ST U 3aa4H JJMHIBOCTPAHOBEACHUS, SI3BIKOBBIC €ANHUIIBI, OTPaKAIOIINE
HaIMOHAJbHBIE 0COOCHHOCTH KYJBTYPBI HAPOJIa) U CTPAHOBEUECKUX U JINHTBOCTPAHOBETUECKHUX pealiuil He-
MEIKOSI3BIUHBIX cTpaH — PeneparuBHoil Pecnyonuku ['epmanus, ABcrpuiickoit Pecriyomuku, [1IBeimapckoit
koH(enepanyn, Kaspkecrsa Jlnxrenmreiin, Bexukoro [epriorctsa JlrokcemOypr.

VIAK 811.124(075.8)

JlaTuHcKuil A3bIK [DNeKTPOHHBIN pecypc] : aJeKTpoH. yued.-MeToa. komrutieke i crerl.: 1-31 01 01 «bwo-
norus» (1o HarpasieHusM), 1-31 01 02 «buoxumusi», 1-31 01 03 «Muxpooduonorus», 1-33 01 01 «buoskomno-
rust» / BI'Y ; coct.: H. B. IIporacesuy, E. B. Ctpuro. Dnextpon. TekctoBbie qan. Munck : BI'Y, 2020. 80 c. :
Tabn. bubmmorp.: c. 79—80. Pexxum moctyna: https://elib.bsu.by/handle/123456789/248567. 3arn. ¢ skpaHa.
Jen. B BI'Y 18.09.2020, Ne 011518092020.

DOneKTpOoHHBIN yueOHO-MeTonndeckuii koMrmieke (QYMK) mpemHazHadeH Il CTYICHTOB CITCIIHABLHO-
creit 1-31 01 01 «buonorus» (mo Hanpasierusm), 1-31 01 02 «buoxumus», 1-31 01 03 «MukpoOuomorus»,
1-33 01 01 «buoskonorus». Conepxanne DYMK mnpennonaraer nusydyeHue CIeAyIONUX BOIIPOCOB: HCTOPHUS
(hopMupOBaHUS TATUHCKOW OMOJIIOTHYECKON TEPMHUHOIIOTHH; (POHETUKA JIATHHCKOTO S3bIKa; 00pa30BaHKE yHH-
HOMHHAJIbHBIX U OMHOMHUHAJILHBIX TEPMHUHOB B OOTAaHUYECKON M 300JI0THUECKON HOMEHKJIIATYpax; JIATHHCKAsI
XUMUYECKass TSPMHUHOJIOTHS; 00pa30BaHUE OMOJIOTHIECKUX TSPMHHOB C IIOMOINBIO KOPHEBBIX U addhrKcab-
HBIX TEPMUHOBIEMEHTOB TPEKO-TaTHHCKOTO TPOUCXOKACHHUSL.

VIAK 811.124°276.6:57(075.8)
BuoJiornyeckast 1aTblHb [ DJIEKTPOHHBINA pecypc] : AIEKTPOH. y4e0.-MeTo/l. KoMIuIeke s creir.: 1-21 05 05
«Kiaccuueckast pumonorus» / BI'Y ; coct.: E. B. Ctpuro, H. B. IIporaceBny. DnekTpoH. TeKCTOBBIE JaH. MHUHCK :

929



BI'Y, 2020. 73 c. : Tab1. bubnuorp.: c. 72—73. Pexxum noctyna: https://elib.bsu.by/handle/123456789/248570.
3arn. ¢ skpana. [emn. B BI'Y 18.09.2020, No 011618092020.

OnekTpoHHbI yueOHO-MeTonnueckui kommuieke (OYMK) npennaszHaveH uisi CTYJCHTOB CIIENHaIbHOCTH
1-21 05 05 «Kiraccnueckast ¢punomnorusy. Conepskanre Y MK mnpenmonaraetr u3ydeHne CaeayOMnIX BOTIPO-
COB: HCTOpHs (POPMHUPOBAHUS JTATHHCKONH OHOJIOTMYECKON TEPMHHOJOIMH; 00pa30oBaHHE YHHHOMUHAJIBHBIX
1 OMHOMUHAJILHBIX TEPMUHOB B OOTAaHMYECKOH M 300J0IMYECKOI HOMEHKIIATypax; oOpa3zoBaHHe OHOIOrHye-
CKUX TEPMHHOB C TIOMOIIBIO KOPHEBBIX U a)(PUKCATBHBIX TEPMUHOAIEMEHTOB I'PEKO-JIATHHCKOTO MTPOHCXOXK-
JICHUS; METOAMKA NPEToIaBaHKsl ONOJIOTHYECKON TEPMHHOIOTHH.

VAK 811.133.1(075.8)

Lvibynvckan H. A. OcHOBHOW MHOCTPAaHHBIHA SI3BIK ((ppaHLy3cKHUii) [DIEKTPOHHBIA pecypc] : JIEKTPOH.
yueb.-mMeToa. KoMIuteke i crel.: 1-21 05 06 «Pomano-repmanckas (¢paniysckas) dunonorus» / H. A. Lipl-
Oynbckas, A. B. KBauek ; BI'Y. Onekrpon. Tekcrosble an. MuHck : BI'Y, 2020. 93 c. : Tabn. bubnuorp.: c. 85-86.
Pexxum poctyna: https:/elib.bsu.by/handle/123456789/248876. 3arn. c¢ skpana. Jen. B BI'Y 05.10.2020,
Ne 012405102020.

ONEeKTPOHHBIA yueOHO-METOJMYECKUI KOMIUIEKC MPEAaraeT ayTeHTHYHbIE TEKCThI, TPAaKTHYECKUE U Te-
CTOBBIC 3aJIaHUS JUIsl TIPOBEACHUS ayIUTOPHBIX U CAMOCTOSTEIbHBIX MPAKTHYSCKUX 3aHITUH 10 COBEpILEH-
CTBOBAHMIO PEUYEBOH AEATEILHOCTH (TOBOPEHMIO, YTEHUIO, ITHUCHhMY) C LENBI0 (POPMUPOBAHUS MHOS3BIYHOM
KOMMYHHUKATUBHON KOMIETEHIIMH, ITO3BOJISIONICH MCIIOIb30BaTh HHOCTPAHHBIN S3bIK KaK CpeACTBO mpodec-
CHOHAJILHOTO U MEXJIMYHOCTHOTO OOIIEHHSI.

AnpecoBaH cTyaeHTaM 5-To Kypca crieriaibHocTh 1-21 05 06 «Pomano-repmanckas (¢panirysckas) Gpuo-
JIOTHS».
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